610¢'90 /34 9-G/¢v0ldl

PykoBOACTBO MO MOHTaXKy, aKCrjlyaTauum u TeXHU4ECKomMy

o6Ccny>XnBaHuo

RU

I'Ip|/| BO[M pacnallHbIX BOPOT

Instrukcja montazu, eksploatacji i konserwacji

Naped do bram skrzydtowych

PL
C

'

Navod k montazi, provozu a udrzbé

Pohon oto¢nych bran

S



PYCCKUM. ......ooiieieeannannnnn 5
[=0] 1K= 68

2 TR10A275-B RE/06.2019



B 13 mm o™ ( wwwwwwww m H
17 mm 0 5-5,8 mm

20 e=— S 912 mm EZzZzZ—)
LEESS—— LY sumes
120 0 E——{ T [
T30 @ E—{ ) -

TR10A275-B RE/06.2019



C1 436 330

C2 436 331

C 3 436 332

C4 436 333

CS 436 451

TR10A275-B RE/06.2019



PYCCKUN

Copep>xaHue
1 BBepeHue 6
1.1 ConyTcTBytoLLasa TeXxHn4ecKas

DOKYMEHTALMS «.evveeeeeeeeiieeeeeesseseneeeeeeessaneeees 6
1.2 Vicnonb3yemble cnocobsbl

npepynpexaeHns o6 onacHocTu .6
1.3 Mcnonb3yemble onpepenens .. 7
1.4 VICNONBb3YEMbIE€ CUMBOJSIBI ......eeeeeeeeeereeeeeneeens 8
1.5 VIcnonb3yemble COKPALLEHMST .......eeeeruveeeenneenn. 8
1.6 [MosicCHeHUs K MNNKOCTPATUBHOW HYacTU ........... 8
2 A YKa3aHusi N0 6€30MaCHOCTM...cceueuuersses 8
21 Vicnonb3oBaHne No Ha3HAYEHNIO .........cc..u.e... 9
2.2 Vicnonb3oBaHne He NO Ha3HaYeHNIo. .............. 9
2.3 KBanudukaums MOHTQKHUKOB ..........ceeeeuneen. 9
2.4 YkasaHus no 6e30nacHOCTN Npu

NPOBEQEHNN MOHTaXKa, TEXOBCY XNBaHNs,

PEMOHTA U AEMOHTAXKA BOPOT ...oeevrieriineaiinns 9
25 YkazaHusi no 6e30nacHOCTM NPy MOHTaXxe....9
2.6 YkasaHusi no 6e30nacHoOCTN nNpu

NOAKITIOHEHUN K NEKTPOCETY .eeeeenereernneennns 10
2.7 YkazaHusi no 6e3onacHOCTY Npu BBOAE

B 3KCnyaTaumio 1 nNpu ganbHenwen

AKCTYATALUMM .. eere e 11
2.8 YkasaHusi no 6esonacHocTn

npu NCNoNL30BaHUN NYALTa OY.....cceeveneeenne 11
2.9 VcnbiTaHHbIe ycTponcTea 6e3onacHoCTy ... 11
2.9.1 YkasaHusi no 6e30MacHOCTY, CBA3aHHbIE C

COBIOOEHNEM PABOUNX YCUNN .. 11
3 MoHTax 12
3.1 MpoBepka n nogrotoBka BOpoT/

(017103 (=1 V110 =To] oL 12
3.2 YKa3aHUSA MO MOHTAXKY . .eeeeeureeeennrereeneeeeannes 12
3.3 KpenneHue pypHUTYPbL..........cc..... .13
3.4 OnpefeneHre MOHTaXKHbIX Pa3MepoB.. .18
3.5 [oABEMHBIE NMETMM .ceeeeeeiiieeeeee e .13
3.6 MOHTaXK MPUBOAA «ceeevveeeieee e e e 16
3.7 MoHTax 6n1oka ynpaneHusi NpuBoga.......... 18
4 ANeKTPOMOHTaXK 19
4.1 [oAKNIOHEHNE MPUBOLOB. ...evvveeeeereenrneeeeaens 20
4.2 MopkntoyeHne BCTPOEHHbIX KOHEYHbIX

BbIKITIOHATENEM ...eveeeeeeeeeieeeeneeesnneeeseeee e 21
4.3 MNogkntoYeHne AONONHUTENBHbIX

KOMMOHEHTOB / MPUHAANEXKHOCTEMN............... 22
4.3.1  BHELWHUA NMPUEMHUIK c.coeeeeieeeeeeeeeeeeeee e e 22
4.3.2 BHewHuWn BbIKNKOYaTEND
4.3.3 BblkntoyaTenb (0CTaHOB U aBapuitHoe

OTKITIOUEHUIE) ...ttt
4.3.4 CurHanbHast namna SLK*.
4.3.5 YctpoiictBa 6€30nacHOCT

Bes Hannums cneunanbHOro paspelleHys 3anpeLleHo Niloboe
pacrnpocTpaHeHue Unm BOCrPOM3BEAEHNE AaHHOMO
[OKYMEHTa, a TaKkxXe UCMoNb30oBaHne 1 pas3MeLLeHne rae-
6o ero copep>kaHus. HecobniogeHne JaHHOro NonoXXeHms
BfieYeT 3a cobon caHKUMK B BUuAe Bo3melleHus yuwepba. Bee
06beKTbI NaTEHTHOro Npasa (NaTeHTbl, MONe3HbIe MOAENU,
3aperncTpupoBaHHble NPOMbILLIEHHbIE 06pasLbl U T.4.)
3awmieHbl. NpaBo Ha BHECEHME U3MEHEHMIA COXPaHAETCS.

TR10A275-B RE/06.2019

4.3.6
4.3.7

438
439
4.4

5.3.2

5.3.3
5.4
5.4.1

5.4.2
5.5

6.1
6.1.1
6.1.2

6.1.8
6.1.9
6.1.10
6.1.11
6.1.12

6.1.13

9.1

9.2
9.3

OnumoHHoe pene HOR 1* ..., 28
YHuBepcanbHas agantepHasi nnata UAP 1*
VAN UAP 1-300 ...
AapuiiHbli akkymynstop HNA-Outdoor*
DNEKTPUHECKNIT 3aMOK .. .
TIYABT Y e

BBOA B SKCMIYATALMIO ...eveeececererresssssnmmmnnnes 30
Bbi6op Tvna npmBoga 1 UCMOMHEHUS!

[=T0] oo 2 L 30
MporpaMMUpOBaHnE NPUBOAA ..........ceerueennee 30
2-cTBOpYaTas CUCTEMA BOPOT ..evvvvreeererraennes 32
[MporpaMmMupoBaHne KOHeYHbIX

MONOXKEHUN CTBOPKM A .o 32
MporpaMmMupoBaHrie KOHEYHbIX

MONOXXEHNN CTBOPKN B e, 33
[MporpaMMUPOBaHNE YCUINM........eveeeurerennee 34
1-cTBOpYaTas CUCTEMA BOPOT ...cvverureeieennee 35
MporpamMmmupoBaHne KOHEYHbIX

TOSTOMKEHUM «..eeeeneeeeieee et e e e e neeeeneeeeas 35

MporpammupoBaHve ycumn..... .37
MporpammupoBaHue nynasta QY ........ccceee.. 38
MeHio 40
Onurcanne PasnnyHbIX MEHIO ........ccourereeennne. 41
L[ONOMHUTENBHBIE MEHIO ..ceeeeeeeeeieeeaeieeeeanes 41
Mento 01-09: Tunbl NnpuBoAa U NCMONHEHNE

=70 0o 2 LN 41

Mento 10: Paboune uuknbl ons
NPOrpamMMnpPOBaHUS B PEXUME

OBYHEHUS ..t 41
MeHio 11-15: MporpammuposaHne

AYNETA JY oo 44
MeHto 19: YoaneHne pagnokopos — BCe
PyHKLMN
MeHto 20-24: OcBelleHne / AMTeNnbHOCTb
NOCIECBEYEHUSA BHYTPM ...veveiriiieneiciireneeeee 46
MeHto 25-28: OcBelleHne / ANUTeNbHOCTb
MOCNIECBEYEHNS (BHELUHEE PENIE).....oruveennrene
MeHto 30: PyHKUUK pene CHapyXu.
MeHto 31: OyHKLMKN pene BHYTPW.....
MeHio 32: Bpemsi npegynpexpeHus
MeHto 34: ABTOMaTn4eckoe 3akpbiBaHue ....48
MeHio 35: ABTOMaTnyeckoe 3akpbiBaHue

13 NONOXEHUS «HaCTU4HOE OTKPbIBaHME» ...48
MeHto 36: IameHeHre NoNoXeHNs

«HaCTNYHOE OTKPBIBAHUE ....ceeueeeenneeeeaneeenss 49
3aBepuwatowme paboTbi 49
KpenneHue npegynpexxgatoLlero 3Haka...... 49
[MpoBepka PYHKUMOHNPOBAHUS. .....ceeeuereennnes 49
AVCTaHUNOHHOE YNPABNIEHME ....eevvusnmnmnnnes 50

I'Iyan AUCTAaHUMOHHOIO ynpasneHusa

HS 5 BiSecur 50
OnvcaHune nynsta AUCTaHLMOHHOMO
YIAP@BIAEHUS «.eeeeeeeee s e e e snnee s e eesennees 51
YcTaHoBka/3ameHa baTapeniku..........c.ee...... 51
Okcnnyataums nynsta OY.....oooceeeiieeeeieeenne 51
5



PYCCKUN

9.4
9.5
9.5.1
9.5.2

9.6

9.7
9.8

9.10
9.1

10
10.1

10.2

1
111
11.2
11.2.1
11.2.2
11.2.3
11.2.4

13
14

15

16
17
18

18.1
18.2

18.3

19

[Mepenayva pagnoKOa .....ceveruveeeerveeesieneaanaes 51
3aMNPOC CTATYCA . eveeerereeereeeeereeeeeenneeesnneas 51
3aNPOC BPYHHYHO «..ccuveeeieenreeniee e s 51
ABTOMaTVN4ECKast Nogaya OTBETHOro

curHana rnocrne 3anpoca BPYYHYHO................ 52
Bosepat nynsta 1Y B ucxogHoe

COCTOSIHUE c.eeeeeeeeeeeeeeeeeesneeesnneeesanneeesnneas 52
CBeTooNOaHAs NHANKALNS «..ceeeneveeeeireee e 52
OumcTka NyNABTa [Y ..o 53
YTUNINBALMNA <.t 53
TEXHNYECKNE LAHHDBIE ....evveeeeeeeeneereeeeeeaninnnes 53
3asBneHne o COOTBETCTBUN

Tpebosanusam EC pna nynsta [IY ... 53
BHelHun npuemMHNK 53
MporpammmpoBaHne paguokoga

Ha BHELLHEM MPUEMHUKE ......ccveeriiineeiiinane 54
3asiBneHne o COOTBETCTBUN

TpebosaHusam EC gna npuemHuka................ 54
OKCNNYaTaLUSA USHETINS ..creeerrseessmnssnnssnnsas 54
MHCTpyKTpOBaHue Nonb30BaTenei ............ 54

DYHKUMN Pa3NNYHbIX PAONOKOAOB ............... 54
KaHan 1/UMAYbC.....cceeeveiiieeeceeeeeeeene 54
KaHan 2/OCBELUEHMNE..........uuveeeeeeeecereeeeannn 55
KaHan 3/4actnyHoe OTKpbIBaHME ............... 55
KaHnan 4 /5 — Bbibop HanpasneHus

Bopota OTkp./ BopoTa 3aKp. ....cccccceeeecuveene 55
C6on B Hanpsi>keHun

(6e3 aBapUItHOro aKKyMyNSITOPA) .....cceeeenee. 55
Bo306HOBNEHME NOQaYM 3NEKTPOSHEPTN
(6e3 aBapUNHOrO akKYMYNSITOPA) .....ccveeevene 55
OTcoegnHeHne 6e3 OTKIIOHEHNS

HAMPSKEHVIS .. eeeeeeeaeveesieeeeeesneeeseesneeans

Bas3oBblIli LK

MpoBepKa N TEXOGCNY)XKUBAHUE......eceereennns 56
MpoBepka 6e3onacHoro pesepca/

PEBEPCUPOBAHS ....eeeeeeiiirrereee s iree e 56
Bosspar 57
YcnoBusi rapaHTum 57

3asiBneHue o cCOOTBETCTBUUN
Tpe6oBaHusim EC/EU / leknapauust

0 COOTBETCTBUMN KOMMOHEHTOB ...uveenmersnnnns 58
OEeMOHTaX N YTUIINSALMSA...eerrrrnmnrssnmsrssanss 58
TexHu4eckue gaHHble 59

UHpukaumsa owm6okK / npeaynpexaarowmx
COoO06LEeHnn N paboyYnx COCTOSAHUM........... 60
MHoukaums owmnboK 1 NpegocTepeXxxeHutii ... 60
MHoukaums pabo4vmx COCTOsIHWIA st

2-CTBOPYATbBIX CUCTEM BOPOT ceeeeeeenreeesnneas 62
MHpoukaums pabo4vmx COCTOsIHWIA st

1-CTBOPYATBLIX CUCTEM BOPOT ... 62
0630p MEHI0 U NPOrPaMMUPOBAHUS .....ce.. 63
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Mbl pagbl Bawwemy petuennio npuobpectu
Ka4yeCcTBEHHOE 13Aenve Hallen KoMIaHnuu.

1 BeepeHne

[aHHOe pPyKOBOACTBO SIB/ISETCS OPUrMHANbHbIM
PYKOBOACTBOM MO 3KCMlyaTauMm B COOTBETCTBUN
¢ avpekTtusoii EC 2006/42/EC.

B paHHOM pyKOBOLACTBE COOEPXKUTCS BaXkHast

nHopmauus 06 usgenmi.

» [loxanyicra, NoIHOCTLIO NPOYTUTE AaHHOE
pPyKOBOACTBO.

» BHUMaTENbHO 03HAKOMBTECH C YKa3aHUSIMU.
Ocoboe BHUMaHUe obpatuTe Ha nHGopMaLmo
1 yKa3aHusi, OTHOCSALLMECS K TPEOOBaHUSIM
no 6e3onacHoOCT 1 cnoco6am npenynpeXxaeHnst
06 onacHocT.

» BepexHo xpaHuTe faHHOe PYKOBOACTBO.

» [lo3aboTbTechb O TOM, YTOObI NONL30BaTENb
n3genvs uMen cBoGOAHbIN [OCTYN K PYyKOBOACTBY
B ntoboe Bpemsi.

1.1 ConyTcTBylowas TexHNn4Yeckas
AOKyMeHTauus

[ns npaBnAbLHOrO NPYMEHEHNS N TEXHUHECKOrO

06Cny>XMBaHNA BOPOT KOHEYHOMY NoTpebuTento

OOMKHbI ObITb NepefaHsbl cnegytoLme AOKYMEHTbI:

e [laHHOe pyKOBOACTBO

e [lpunaraemblin >XypHan ncnblTaHNn

* PykosopacTtso no Bopotam

1.2 Ucnonb3yembie cnoco6bl
npegynpexaeHus 06 onacHocTH

A [aHHbI npegocTeperalowmii CUMBO
0003Ha4aeT ONacHOCTb, KOTOPasi MOXXET NPUBECTN

K TpaBMam vy cMmepTu. B TekcToBol YacTu aToT
CUMBOJT NCMOSIb3YETCSI B COYETAHUN C yKa3blBaeMbIMU
Oanee cTeneHsiMM onacHocTu. B unntoctpaTtnsHom
YacTu [OMOMHUTESNIbHO YKa3bIBAETCS Ha Hanmnyme
Pa3bsACHEHWUI B TEKCTOBOWN YacTu.

A ONACHO AJ1s1 X)KU3HU

0O603Ha4aeT onacHOCTb, KOTOPAs HaNPsIMyto
NPUBOAUT K CMEPTU UAN TSXKENbIM TPaBMaM.

A OMACHO!

0O603Ha4aeT onacHoCTb, KOTOpasi MOXET NpuBeCTU
K CMepTU Uin Tsa>XXenbiM TpaBMam.

A OCTOPO>XHO!

0O603Ha4aeT onacHOCTb, KOTOPast MOXKET MPUBECTYN
K TpaBmam Nerkoli 1 CpepHe TAXecTu.

BHUMAHME!

O603Ha4aeT onacHOCTb, KOTOPas MOXKET MPUBECTYN
K MOBPEXAEHUIO 1V MOJSIOMKE U3AeNus.
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1.3 WUcnonb3yemble onpeaeneHns

Bpems yaepxxuBaHus

Bpemsi oxxvpaHnsa npn asTOMaTuHeCKoM 3aKpbiBaHUN,
nepep TeM Kak BOPOTa 3aKpbIBAOTCA N3 KOHEYHOMO
nonoxenns «Bopota OTKp.» Unn 13 NONOXKEHNS
«4acTn4HOE OTKPbIBaHME».

ABTOMaTM4YeCKoOe 3aKpbiBaHue

Mo OKOHYaHWMN YCTaHOBNEHHOIO BPEMEHU
YAEPXKUBAHNS 1 BPEMEHMN MPeaynpexxaeHusi BopoTa
aBTOMaTMHEeCKMN 3aKPbIBAIOTCS N3 KOHEYHOrO
nonoxxenuns «Bopota OTKp.» Unn 13 NONOXKEHNS
«4acTnyHoe OTKpbIBaHME>.

CBeToBOI1 Gapbep B npoe3ge

Mocne npoesga Yepes Npoem BOPOT 1 CBETOBOW
6apbep BpeMs yaepXrBaHus cokpatyaetcs. Bopota
Yyepes HEKOTOPOE BPEMS 3aKPbIBAIOTCS.

MpoxopHas cTBopKa

CTBOpKa ABYCTBOPYaTbIX BOPOT, KOTopas
OTKPbIBAETCA ASIA NPOX0oAa NoAei.

HenpoxopHasi cTBopKa

CTBOpKa ABYCTBOPYaThIX BOPOT, KOTOpas
OTKPbIBAETCS BMECTE C MPOXOAHON CTBOPKOM
ONsi Npoe3aa TPaHCMOPTHbLIX CPeACTB.

CwmeLyeHue CTBOPOK

CwMelLeHe CTBOPOK rapaHTUPYeT NpasuiibHYO
nocnenoBaTeslbHOCTb 3aKpbIBaHKS NMPW HANMYUN
hbypHUTYPbI A1St 3aKPbIBaHWSI BHAXJIECT.

UmnynbcHoe ynpaBneHue npu nocnefaoBaTenbHOM
MPOX0XXAEHUU UMMYJIbCOB

3anporpaMmmnpoBaHHbIii pagnokog «/iMnynsc» nnm
BbIK/ltO4aTENb aKTUBUPYIOT UMMYSIbCHOE YNpasfieHne
npwv NocnefoBaTenbHOM NPOXOXKAEHUN UMMYNbCOB.
Mpn ka>xxgom NpuBegeHun B AencTeme BopoTta mbo
OBUraloTCsA B NPOTUBOMOJSIOXKHOM HanpasiieHun no
CcpaBHEHUIO C npepplayLen dason, 1mbo
OCTaHaBNBAIOTCS.

Pa6oune Luuknbl gNns nporpaMmMmupoBaHust
B pexume oby4eHus
[MepemelLeHns BOPOT, B XO4e KOTOPbIX
OCYLLECTBNSAETCA NPOrpaMMnpoBaHne NprBoaa
B peXXume 06y4eHus:
— [yt nepemelLlieHns
- Ycunus, HeobxoavMble OJ1s NepeMeLLeHUst BOPOT

HopmanbHbIi pexxum

HopmarnbHblii PEXIM — 3TO PEXIM NepeMeLLeHms
BOPOT C 3anporpaMmMmpOBaHHLIMU MyTAMU
repemMeLLeHns N YCUnmsimu.

Ba3oBblili UMK

lMepemelleHne BOPOT C MEHbLLEN CKOPOCTbLIO
B KOHeYHoe nonoxeHve «Bopota 3akp.»
05151 onpefeneHnst ICXOAHOIo MOSIOXKEHWS.
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Be3onacHblit peBepc / peBepcupoBaHue

[BWXeHre BOPOT B NPOTUBOMONOXHOM HanpaBneHuu,
ecnu cpaboTasno yCTponcTeo 6€30MacHOCTM nan
orpaHu4eHne ycunus.

Mpepen pesepcupoBaHus

Mpepen peBepcMpoBaHUsi HAXOAUTCH HEMHOIO He
JocTurasi KOHeYHOro nosoXkeHnst «<Bopota 3akp.»
Mpwu cpabaTbiBaHUK ycTpolicTBa 6€30MacHOCTU
OCYLLEECTBASIETCA ABUKEHNE BOPOT B 06paTHOM
HanpasneHnn (6esonacHblin pesepc). BHyTpy npegena
peBepCHPOBaHNs AaHHOE AeiCTBME He
npousBoanTCS.

MepemelieHne Ha MeaneHHON CKOPOCTU

30Ha, B KOTOPOW BOpOTa ABWXXYTCS O4€Hb MEOJIEHHO,
4TOObI NMIABHO AOCTNYb KOHEYHOMO MOJSIOXKEHUS.

Pexum camoygaepxxanusi/ CamoyaepxxaHue

[Mocne nopgayn nMnynbLca NPUBOL CaMOCTOSITENBHO
nepemMeLlaeT BOpOoTa B KOHEYHOE MOJIOXKEHMe.

Crartyc
TekyLLee NoNoXKeHre BOpoT.

YacTtuyHoe OTKpbiBaHUe

MyTb nepemMeLLeHnsl, KOTOPbIN OTKPbLIBAETCS
0N npoxopa ntogen.

Bpemsi oxxupgaHus

OnpeaeneHHbIN NPOMEXXYTOK BPEMEHH, B TeHeHne
KOTOPOro OXXnaaeTcs AencTBMe, HanpriMep BblIGOP MEHIO
nn akTveaums yHKLuK. Ecnn B Te4eHre 3Toro Bpemern
HUKaKOro AeVicTBUSA NPOM3BEAEHO He BblNo, MPMBOA,
aBTOMaTU4ECKM BO3BPALLIAETCS B pabounin pexkmm.

Cucrema BopoT
BopoTa ¢ 0THOCALUMMCS K HM MPUBOLOM.

Pexxum Totmann

BopoTa gsuratotcst TONbKO Toraa, Koraa Haxkara
COOTBETCTBYOLAs KNnaBuLua.

MyTb NnepemeLyeHns

PaccTosiHne, KoTopoe BopoTa NPOXoAsAT
OT KOHEYHOro nosnoxxeHusi «<Bopota OTKp.»
[0 KOHeYHOro nonoxxeHuns «Bopora 3akp.»

Bpemsi npegynpexpeHns

Mepuop BpemeHn Mexxgy nogadein KomaHapl Ha
nepemeLLeHne (MMMynbC) U Ha4anoM ABVXXEHNSI BOPOT.

Bo3BpaT K 3aBOACKOW HAacTpoike

C6poc 3anporpaMM1POBaHHbIX 3HA4YEHUI [0 YPOBHS
3HA4YEHWI B COCTOSHUM MOCTaBKM / 3aBOACKNX HACTPOEK.
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MCnOﬂb3yeMble CUMBOIJIbI

CM. TeKCTOBYIO 4YacTb

B nprBegeHHOM Npumepe «2.2»
O3Ha4aeT: CM. TEKCTOBYIO 4acTb,
rnasy 2.2

BaxxHoe 3amevaHmne no
npepoTBpaLLEeHNIO TPaBM
1 MaTepuanbHoro yuepba

[Lonyctumoe pacnonoxeHue

nnn gonyctmnMmasn neatefibHOCTb

He,EI,OI'IyCTI/IMOG pacnonoxeHune
nnn HegonyctuMmas OeAaTefibHOCTb

3aBopckasn HacTponka

TpebyeTca NpUMeHeHue CUsbl

TpebyeTcst HE6ObLLOE NPUMEHEHMNE

Cunbl

MpoBepka

OTKII0YEHNE Hanps>xeHns

Boso6HoBneHne nogayun

SNEKTPO3Heprum

MHgukaums roput

VNHavKaums MegsieHHO MuraeT

MHoukaums 6eICTpO Muraet

To4ka muraet

Q)

1.5 Ucnonb3yemble coKpalleHus

KopoBasi pacuBeTka Ansi npoBOAOB, OTAENbHbIX
XKun u getanen

CokpalleHusi Ans 0603Ha4YeHNs LBETOB NPOBOAOB
N XKW1, @ TaKXKE CTPOUTENbHbIX AeTanen
COOTBETCTBYIOT MEXAYHAaPOAHOW LIBETOBOW
Mapkuposke no IEC 60757:

WH Benbin BK YepHbIii

BN KopuuHesbii | BU CuHnin

GN 3eneHbin 0oG OpaHxesbliin

YE XKentblin RD/BU | KpacHblin/
CuHnin

00603Ha4yeHus usgenvin

HS 5 BiSecur Mynst Y € nogavei OTBETHOIO
curHana o CoOCTOsiHUM BOPOT
HEI 3 BiSecur | 3-kaHanbHbIN MPUEMHNK
ESEI BiSecur | [lByHanpaBneHHbIli 5-KaHanbHbIN
NPUEMHNK
HOR 1 OnunoHHoe pene
LSE 1 Mopgynb pacwumnpenns gns
CcBeToBbIX 6apbepoB 1
LSE 2 Mogynb paclumpeHus ans
CBETOBbIX 6apbepoB 2
UAP 1 YHusepcanbHas agantepHas nnarta
UAP 1-300 YHuBepcanbHasa agantepHas nnata
SLK CeeToamoaHas curHanbHas namna
1.6 MosicHeHUs K AN CTPaTUBHOW YacTun

Bce pa3mepbl B UNMIOCTPaTUBHOW HacTH yKasaHsbl
B MUnnnMeTpax [Mm].

2 A YKa3aHus no 6e3onacHocTun
BHUMAHMUE:
BAXXKHBIE MHCTPYKLIMI MO BE3OMNACHOCTMW.

1A OBECIMEYEHNA BESOMNACHOCTU
MNEPCOHAJIA O4EHb BAXXHO COBJTIOOATb
OAHHBIE MHCTPYKUWKWN. HEOBEXOONMO
OBECIEYNTb NONHYKO COXPAHHOCTb

1 OOCTYMHOCTb JAHHBIX MHCTPYKLMIA.
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B cny4yae HegaTMpPOBaHHbIX CCbISIOK Ha CTaHOaPTbI,
HOPMBbI, MPeAnMUCcaHns U T.4. AeNCTBUTENbHbIMU
ABNAIOTCA NocnegHne ony6inKoBaHHbIe U3aaHus,
BK/HOYasi UBMEHEHMUS.

2.1 WUcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIo

MpwBog pacnallHbIX BOPOT NPeayCMOTPeH
UCKJIIOUYUTENBHO AJ1S PEXXMMa 3KCryaTaumm
pacnaLuHbIX BOPOT € fIerkum xogoM. Hegonyctmo
npeBbILLEHNE MaKCHManbHO JOMYCTUMbIX Pa3MepoB
1 Beca BOPOT. BopoTa fomkHbI IErKo OTKPbIBaTbCS
N 3aKpbIBaTbCS BPYYHYHO.

Mpwn ycTaHOBKE BOPOT Ha HaK/IOHHOW MIOCKOCTY
OOMYyCTUMBIA YKIIOH COCTaBISIET MaKc. 6°, HO TONbKO
C KOMMNEKTOM (DYPHUTYPbI* AN NOSBEMHbIX NETENb.

MoxanyicTta, obpaTtuTe BHUMaHNE Ha JaHHbIE
(hMPMbI-N3roTOBUTENS, KacaloLLecsi BO3MOXKHOCTE
KOMOVHNPOBaHWs BOPOT 1 npusofos. OcobeHHOCT
KOHCTPYKLIMW 1 MOHTa)Ka NO3BONAOT n3bexarb
onacHocTel, 0603Ha4YeHHbIX B EBponeiickom
Crangapte EN 13241-1.

BopoTa, KoTopble HaxoaAaTCst B KOMMYyHabHOM /
06LLECTBEHHOM MOSIL30BAHNN U OCHALLEHBI TOSIbKO
OfHVM 3aLLTHLIM MPUCNOCOBNEHNEM, HAaNPUMep,
OrpaHNYeHremM yCunusi, BOMKHbI 06A3aTensHO
3KCMNyaTMpPOBaTLCS MOA, MPUCMOTPOM.

2.2 Ucnonb3oBaHue He MO Ha3Ha4YeHUo

He paspeluaeTcs aKcnyaTauusi B HENpepbiBHOM
pexume.

2.3 KBanudmkaums MOHTaXKHUKOB

BesonacHas 1 Hagnexatlas akcniyartaumsi BOpoT
obecre4nBaeTcst ML NPU YCHOBWUU NPaBUSIbHOrO
MOHTa>ka U TEXHUHECKOrO 06CNY>KUBaHWS,
BbINOSIHEHHOIO KOMMETEHTHBIM /
chneuyanusmpoBaHHbIM NpeanpusTneM

UM KOMMETEHTHBIM / KBaNMULMPOBaHHbBIM
CMEeLMaNCTOM B COOTBETCTBIN C YKa3aHUsIMU,
N3NOXEHHbIMU B PYKOBOACTBE.

CornacHo ctaHgapty EN 12635, kBanudnumpoBaHHbIM
CreLmnanMcToM SIBISIETCSA YeNoBeK, MEeoLWin
COOTBETCTBYOLLEE 0bpa3oBaHue, kBanmbrkaumo

1 OMbIT NPaKTNYECKOW OESTENBHOCTU, KOTOPbIE
NO3BONSAOT My NPaBUbHO 1 6e30MacHO OCYLLECTBUTL
MOHTaXX, MPOBEPKY 1 TEXOHCNY>XMBaHNE BOPOT.

* — [pnMHagNeXHOCTN HE BXOAAT B CTaHAAPTHbIN
06beM NocTaBkU. 3akasbiBariTe NPUHAOIEXHOCTN
oTaesnbHo!
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2.4 YKasaHusa no 6e3onacHoCT Npu
npoBefeHUN MOHTaXka, TeXo6CNyXMBaHus,
PEeMOHTa U fIeMOHTa)ka BOpOT

/A OMACHO!

OnacHoOCTb NoJly4eHUss TpaBM BCreacTBue c60eB
B pa6oTe cucTembl BOPOT
» Cwm. npepynpexaeHue o6 onacHocTu B rnase 3.1

OnacHocTb nosy4yeHust TpaBm BCneacTeue
BHE3anHoro ABMKEeHUsi BOPOT
» Cwm. npepynpexaeHue o6 onacHoCcTuW B rnaee 12

MoHTax, TEXHNYeckoe 06CnyXXNBaHNE, PEMOHT

1 OEMOHTaXK CUCTEMbI BOPOT 1 MPVBOAA PacnallHbIX

BOPOT JOJMKHbI BbIMOSHATLCSA KBANMMDULMPOBaHHbIMU

creumanucTamm.

» B cnydyae kakoro-nm6o NoBpexxaeHus CUCTEMbI
BOPOT W/ NPUBOAA pacnallHbIX BOPOT
(3aTpyQHEHHbIN Xo[ UK Apyrie HEMCNPaBHOCTY)
HEeo6XOANMO HEMELNEHHO NOPYYUTL ClELManmcTy
npoBefeHne NPOBEPKY / pEMOHTA.

2.5 YKasaHus no 6e30nacHOCTM NPy MOHTaXxe

Bo Bpemsi npoBefeHnsi MOHTa)KHbIX PaboT
KOMMETEHTHbIE CNeunanucTbl 4OMKHbI cobnopaTs
OeicTBytoLme Npeanmcanms no 6e3onacHocTn

1 OXpaHe Tpyaa, a Takke BbIMONHATL TpeboBaHus

no aKcnyaTauum aneKTponpmbopos. Mpu aTom
Heobxoaumo cobnoaaTh TpeboBaHUsi, UMeoLLEe Cuy
B TOV WJIN MHOWM KOHKPETHOM cTpaHe. OCOBEeHHOCTM
KOHCTPYKLMU 1 MOHTa)ka No3BONSAOT n3bexarb
onacHocTel, 0603Ha4eHHbIX B EBponenickom
Crangapte EN 13241-1.

M0 OKOHYaHUN MOHTaXKa KBaNMMULMPOBaHHbIN
crneuvanucT JOSMKEH B 3aBMCUMMOCTM OT obnacTu
NPUMEHEHNS 3a4eKNapupoBaTb COOTBETCTBIE
TpeboBaHuam ctaHgapTa EN 13241-1.

A OMACHO!

OnacHoOCTb Nnosny4eHns TpaBM BCnepcTeme

CamMomnpon3BONIbHOIO ABMXEHUS BOPOT

Mpu HenpaBWABEHOM MOHTaXe AW SKCrJyaTaumm

nprBOAAa MOXXET MPON30NTM CaMOMNPON3BOJSIbLHOE

[ABVDKEHNE BOPOT, YTO MOXET NpUBecT

K 3aLeMIeHVo SIIoAen Nn NpeaMeToB.

» BbinonusinTe Bce TpeboBaHUS 1 yKa3aHus
[aHHOro PyKOBOACTBA.
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A OMACHO!

/A OMACHO!

Henopxopawmii KpenexxHoii maTepuan
Mcnonb3oBaHve HENOAXOAALLErO KPENEXHOro
MaTepuana MOXeT NPUBECTU K NaAeHNIO NJIOX0
3aKpeneHHoro NprBoaa.
»  MOHTa)KHUK JOMKEH NPOBEPUTL, NOAXOAAT
JIN BXOASILLME B KOMIMJIEKT MOCTaBKN KPEMneXXHble
MaTepuarnbl (grobenv) ons npegnonaraeMmoro
MecTa MOHTaXka 1, Npy Heo6XoaMMOCTH,
ncnonb3oBaTh Ux No-gpyromy. Bxopgsme
B KOMIMJIEKT NOCTaBKMN KpenexHble Matepuarnbl
noaxogATt ans 6eToHa (= B15), HO He nmetoT
Jonycka K aKcrnJyartauum co CTOPOHbl OpraHoB
CTPOWTENBHOMO Hag3opa.

BHUMAHMUE!

MoBpexaeHus n3-3a 3arpsa3HeHni

CeepnunbHas Nblib 1 CTPYXKKa MOTYT NPUBECTU

K (hyHKUMOHaNbHBIM CHOsIM.

» HakpbiBaiiTe npusog/npmeogbl 1 6ok
ynpasfieHus NpyuBoAa Ha BPEMS BbIMOSIHEHUS
CBEPNWbHBIX PaboT.

OnacHoCTb noJsly4eHusi TpaBm BCneacTsue
CaMOonpou3BOJIbHOIO ABWKEHUS BOPOT
HenpasunbHbIi MOHTaXX MPUBOPOB ynpasneHns
(Hanpymep, KNaBULLHbIX BbIK/IOYaTENEN) MOXET
NPVBECTN K CaMOMpPON3BONIbHOMY ABUXEHUIO BOPOT
1 K 3aLLeMNeHunto nogeit nnm npegMeToB.

» Pasmellante npnbopsbl
ynpaBneHusi Ha BbicOTe
He MeHee 1,5 M (BHe
0OCSiraemMocTu AeTen).

» MoHTax cTaumoHapHbIX
YCTPONCTB yrnpasneHus
(Hanpumep, KNaBULLHbIX
BblKto4aTenei) cnegyet
npon3BoanTb B 30HE
BUAVMOCTU BOPOT M MPU 3TOM
Ha HEKOTOPOM PaCcCTOSIHUN OT
OBWXYLLMXCS AeTanen.

2.6 YKasaHus no 6e3onacHOCTu npu
MOAKJIIOYEHUM K IeKTPOCEeTH

A ONACHO

Ansa XXn3Hu!

CmepTenbHoe nopaxXeHue
ANNEKTPUHECKUM TOKOM
BCieACTBUe HanpsiXxeHus cetun

BbIxop 13 CTPOS UMEIOLLMXCSt YCTPONCTB

6€30MacHOCTN MOXKET NPUBECTU K 3aLLEMIEHNIO

Noaen nnn NpegmeTos.

» B cootBeTcTBUM CO cTaHaapTom ASR A1.7
YCTaHOBUTE B JIErKO JOCTYNMHOM MECTe psiioM
C BOPOTaMu Kak MUHVMYM OfIHO XOPOLLO
3aMeTHOe aBapuiiHoe YCTPOMCTBO yrpaBieHnst
(aBapuiiHbI ocTaHOB). B aKcTpeHHoN cuTyaumm
aBapuinHoe YCTPOWCTBO ynpaBfieHns
ocTaHasnMBaeT BopoTa (cM. masy 4.3.3).

BHUMAHMUE!

[Mpun KOHTaKTe C 3NEeKTPNYECTBOM CYLLECTBYET
0OMNacHOCTb MOMYYUTb CMEPTENbHbIN NEKTPUHECKUI
yRap.

» [NopyuaiiTe BbiNOMHEHNE PaboT,

CBSI3aHHbIX C MOAKIOHEHNEM K 3NIEKTPOCETH,
UCKIOHNTESNBHO 3NeKTprkam!

» CneguTte 3a TeM, YTOObI SNEKTPOMOHTAX,
OCYLLIECTBNSIEMbIN 3aKa34KOM, COOTBETCTBOBAS
3apaHHbIM HopMaMm no 6e3omnacHocTr
(230/240 B nepem. Toka, 50/60 ).

» [Npu NOCTOAHHOM MOAKIIOYEHN NPUBOAA
K MECTHOW CEeTU HEO6XOAUMO NPedyCMOTPETb
BCEMOJIIOCHOE YCTPONCTBO OTKIIIOYEHUS OT CETU
C COOTBETCTBYHOLLUM BXOAHBIM
npegoxpaHuTenem.

» [lepen Bcemn pabotamy OTKOHaTe YCTAHOBKY
OT 3NEKTPUYECKOrO HanpsixeHus. Cnegyet
NMPVHSATE Mepbl, UCKITOHaKoLLe CryyanHoe
BKJIlO4YEeHMe o60pyaoBaHus.

» Bo usbexxaHune onacHbIx cutyauuii, B cnyvae
NOBpEXAEHUs CETEBOW Kabenb A0MmKeH ObITb
3aMeHeH KBannrumpoBaHHbIM 3/IEKTPUKOM.

MoBpexaeHue kKabeneit cucTeMbl ynpasJieHUs!
CoBMecTHOEe NpoknafbiBaHve kabenei cuctembl
ynpaBieHusi ¥ NATAIOWLMX MPOBOAOB MOXET
NPUBECTU K (hYHKUMOHANBbHBIM COOSIM.
» [poknappiBainTe kKabenu npuesoaa
(24 B nocT. ToKa) B cncTeMe NPOBOAKMY,
OTAENbHOW OT NUTaOLWMX NPOBOAOB C CETEBLIM
HanpsbkeHveMm (230/240 B nepeM. Toka).

BHelHee HanpsiXeHWe Ha Knemmax

BHeluHee HanpskeHWe Ha Knemmax 6noka

ynpaseHns BedeT K c60siM B paboTe 3NIEKTPOHNKU.

» He nogsopgnTe HanpsixeHue cetu (230/240B
nepeM. Toka) K knemmam 6510ka ynpasneHust.

MoBpexaeHue N3-3a BAAaXXHOCTN
MonapaHvie Bnarv MoXeT HaHeCTn Bpef, 6noKy
ynpasneHus.
» [pu oTKpbIBaHUM Kopryca 6/10Ka ynpasneHns
obecneuybTte 3aWwmTy 6510Ka ynpasneHus
OT nonagaHusa snaru.
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2.7 YkasaHus no 6esonacHocTu Npu BBOAe
B IKCrlyaTaumio u npu panbHenwwen
aKcnayaTtauum

/A OMNACHO!

OnacHoCTb Nony4eHUs TpaBm

npu ABUXXEHUN BOPOT

B 30He gsmkeHust BOpoT

CyLLECTBYET OMacHOCTb MOJy4eHUst

TPaBM 1 NOBPEXAEHNIA.

» He nossonante peTam urpatb
psooOM C BOpOTamu.

» Y6epuTecb B TOM, YTO BO BpeMs
npuseaeHns BOPOT B AeNcTene
B 30HE VX ABWXEHWS HET niogen
W NPEAMETOB.

» Ecnn Ha BopoTax yCTaHOBNEHO
TOMbKO OAHO YCTPONCTBO
6e30nacHOCTH, OCYyLLECTBNANTE
akcnyataumio npusoga
pacnatluHbIX BOPOT TOSIbKO
Torga, korga Bel umeete
BO3MOX>XHOCTb HabnogaTb
3a paboyelt 30HOI OBVKEHUS
BOpPOT.

» CnepgnTe 3a OBUXEHMEM BOPOT
[0 Tex nop, noka BopoTa
He OOCTUIHYT KOHEYHOro
NOSIOXXEHUS.

» [lpoesxxaiTe nnn npoxoanTe
Yepes BOPOTa, ynpasnsiemMble
nynstom 1Y, Tonbko nocne
TOro, Kak Npon3oLUes MosHbIN
0CTaHOB BOPOT!

» Hwvkorpga He cTONTe B Npoeme
OTKPbITbIX BOPOT.

A\ OMACHO!

OnacHoCTb 3auemneHns B o6nacTu rnaBHom
3aMbliKaloLwen KPOMKU U 60KOBbIX 3aMbiKaoLmx
KPOMOK
B xofe nepemeLleHnsi BOPOT BO3MOXHO
3allemMneHne nanbLeB U Opyrux Yyacten Tena
MeXay BOpoTamiy 1 raBHOW 3aMblKatoLLEe KPOMKOWA,
a TaKke 60KOBOW 3aMblKatoLLIEN KPOMKOIA.
» [lpun gBMKEHNN BOPOT HE XBaTanTecb

3a MaBHY!0 11 6OKOBbIE 3aMblKatoLLie KPOMKM.

/A OCTOPOXXHO!

OnacHocTb TpaBM BCneacTeue HenpaBsuibHO
Bbl6paHHOr0 TUNa npuBoga
» Cwm. npegynpexaeHune o6 onacHocTu B rnaee 5.1
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2.8 Yka3saHus no 6e3onacHocTu
npu ncnonb3oBaHun nynsta Ay

A OMACHO!

OnacHOCTb NoNy4eHusi TpaBM NPU ABUXEHUN
BOpOT
» Cwm. npegynpexpaeHne 06 onacHoCTu B rnaee 9

OnacHocCTb B3pbiBa U3-3a 6aTapeiku
HenpaBWNIbHOro TUNa
» Cwm. npegynpexpaeHune o6 onacHocTu B rnase 9.2

A OCTOPOX>XHO

OnacHOCTb NoNy4YeHns1 TpaBM BCeAcTBMe
BHE3anHoro ABNXXEHNs1 BOPOT
» Cwm. npegynpexpaeHue 06 onacHocTy B rnaee 9

OnacHOCTb 0)KOra Npy CONpPUKOCHOBEHUN
C NyNbLTOM
» Cwm. npegynpexaeHue o6 onacHocTy B rnaee 9

2.9 UcnbiTaHHble ycTpolicTBa 6e3onacHOCTU

Cnepytoye yHKLMN N KOMMOHEHTHI (B Cnyyae
X HanM4usl) COOTBETCTBYIOT KarT. 2, PL «c» cornacHo
EN ISO 13849-1:2008 1 661111 COOTBETCTBEHHO
CKOHCTPYMPOBaHbI 1 UCTIbITaHbI:

®  BHyTpeHHee orpaHuyeHne ycunms

* YcTponcTtea 6630NacHOCTU C CAMOKOHTPONEM

Ecnun Takne xapakTepucTukm TpebytoTcs gnst opyrux
DYHKUNIA AN KOMMNOHEHTOB, TO HEO6XOAMMO
nepenpoBepuTb 3TO B KAXKAOM KOHKPETHOM Chy4ae.

A OCTOPOXXHO

OnacHoOCTb Nnony4eHns TpasM BCnepcTeme
HeucnpasHocTel n c60eB B paboTe yCTPOWCTB
6esonacHocTH

» Cwm. npegynpexgeHune o6 onacHoCTu B rase 7.2

2.9.1 Yka3aHusa no 6e30nacHOCTU, CBA3aHHble
c co6nogeHnem paboumx ycunuii

Pa6oune ycunua moryT oTBevaTb TpeboBaHNAM
ctaHgapTa EN 12453/12445 npu ycnosum
COBNIOAEHNS MONOXEHNIA AAHHOTO PYKOBOACTBA

1 BOMONIHUTENbHO CNEQYOLMX YCOBUIA:

e BbibepuTe B Tabnuue 1a/1b kombuHaumio
pa3mepoB A 1 B n3 3HaveHnin ykasaHHbIX Ha
cepom oHe (NpegnoYTuTeNnbLHas 061acTh).

e LleHTp TA>KeCTV BOPOT HAaXOQuTCS B LIEHTPanbHON
4acTu (Makc. [onycTMoe OTKIOHeHue + 20 %).

* Ha 3ambiKaowmx KOHTypax yCTaHOBNEH Npodusb
ynnoTtHeHus DP 2 ¢ cooTBeTCTBYIOLWMM
C-npodunem. Ero Heobxognmo 3akasbiBaTb
otaensHo (apT. Ne 436 304).
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e [lpenen peBepcUpPOBaHUS NPU LWNPUHE
OTKpbIBaHMs BOPOT 50 MM JOMXKeH BbiTb
NPOBEPEH, N ero HeobxoaMMo cobnopaTthb No BCen
OJIMHE TNaBHOW 3aMblKatoLLein KPOMKM.

3 MoHTax
BHUMAHMUE:

BAXKHbIE YKA3AHWA MO OBECNEYEHNIO
BE3OMACHOIO N HADEXXHOIO MOHTAXKA.

HEOBXOOMMO COBJIIOOATb BCE YKA3AHUS,
T.K. HENPABW/TbHbLIM MOHTAX MOXKET CTATb
MPUYNHOW CEPBE3HbIX TENTECHbIX
MOBPEXXOEHWN.

3.1 MpoBepka u nogrotoBka BopoT/
CUCTEeMbl BOPOT

/A OMACHO!

OnacHocTb nosy4yeHust TpaBm BcneacTeue c6oes

B paboTe cuctembl BOPOT

C6ou B paboTe cuctembl BOPOT UM HENPaBUIILHO

YCTaHOB/EHHbIE BOPOTa MOMYT CTaTb NPUYNHON

TSOKENbIX Tpasm!

» He nonb3yiTecb BOpOTaMu, ECAM OHU
HY>KOAloTCS B PEryIMPOBKE NN pemoHTe!

» [poBepbTe BCIO cuCTeMy BOPOT (LLapHUpbI,
NOALLUMMHVKIN BOPOT U AeTanun KpenieHus) Ha
Hanunyme N3Hoca 1 BO3MOXKHbIX MOBPEXAEHNIA.

» [poBepkTe, MEIOTCA NN Ha AeTansX BOPOT
p>KaB4MHa, KOPPO3US NN TPELLMHBI.

KOHCTpyKUMsA NpuBOAa pacnallHbIX BOPOT He
npegHasHayeHa fis 3KCnayartauum BOPOT C TSXKESbIM
XOLOM. DTO BOPOTa, KOTOPbIE UL C TPYAOM Ui
BOBCE He OTKPbIBAIOTCS 11 HE 3aKPbIBAIOTCS BPYYHYIO.

BopoTa fomkHbl 6bITb TEXHUYECKN NCNPaBHbLIMU,
4YTOObI UMV MOXKHO 6bISfIO NIEMKO YNPaBAAaTb JaXxke
Bpy4Hyto (EN 12604).

» [poBepbTe, NPaBUIBHO I BOPOTA OTKPbIBAKOTCA
1 3aKpblBaOTCS.

»  OTKIOYMTE MEXaHNYECKME 3anmpatoLLmne
YyCTpOWCTBa BOPOT, He y4acTBytoLLve B paboTe
npviBoAa.

» TlonHOCTBIO AEMOHTUPYITE, NPY HEOBXOANMOCTH,
MexaHun4eckue 3anvpaiowme yctpoiictea. K Him,
B YaCTHOCTM, OTHOCATCS 6/TOKNPOBOYHbIE
MexaHV3mbl 3aMKa BOPOT.

» [lpu ycTaHOBKE BOPOT Ha HAKNOHHOWM MIOCKOCTH
(Makc. 6 %) ncnonb3yiTe KOMMAEKT PYPHUTYPbLI®
015t nogbeMHbIx netnen. O6esonacste BOpoTa OT
HENPOW3BOJILHOMO 3aKpbiBaHUs (CM. rnasy 3.5).

» [pwn ncnonb3osaHun GUIEHOK BOPOT y4nUTbIBaNTE
BETPOBYIO Harpy3Ky KOHKPETHOIO pernoHa
(EN 13241-1).

* — TpMHagNeXHOCTN HE BXOAAT B CTaHAAPTHbIN
06beM NocTaBkU. 3akasbiBariTe NPUHAOIEXHOCTN
oTaenbHo!
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3.2 YKasaHunsi N0 MOHTaXy

Mpw cobnogeHn cnegyoLmx YCNoBUi CPOK CIy>KObl

npveoaa 6yaet 60nbLUNM:

e Jlerkuii xoa BOPOT.

*  MoHTaxHbIE pa3mepsbl BbibpaHbl 13
npegnoYtTuTensHoin obnacTtu B Tabnuue 1a/1b.

e [1ns obecrneveHns paBHOMEPHOI CKOPOCTN BOPOT
pasmepbl A n B npumepHo ognHakoBbl. PasHuua
He JosKHa npesbiwaTb 40 MM.

e CKOPOCTb ABWXEHNS1 BOPOT HAaNpPsiMytO BAUSIET
Ha BO3HVKatoLye ycunus. Ha 3amblikaroLmx
KPOMKax BOPOT CKOPOCTb A0/MKHA ObITb Kak
MO>XHO MEHbLLE:

— [lo BOBMOXXHOCTY MCMOMb3YNTE BECb XOf,
nuHpens.

— Bonblmii pasmep A NPUBOANT K CHUXKEHWIO
CKOPOCTM Ha 3aMblKatoLell KpoMke BopoTta
3akp.

— bBonblumii pasmep B npuBoanT K CHKEHNIO
CKOPOCTM Ha 3aMblKatoLLell KpoMke BopoTta
OTkp.

— [ns 60nbLLOrO yrna OTKpblBaHUSt BOPOT
BblbepuTe 60nbLLNIA pa3mep B (cM. Tabnuuy
1a/1b).

*  MakcrmanbHbI Yrosl OTKpPbIBaHNsA BOPOT
YMeHbLUAEeTCS Npy yBenYeHnm pasmepa A.

e [1nsi TOro 4to6bl yMEHBLLUUTL CyMMapPHbIE CUJbl,
OencTByoLmMe Ha CUCTEMY NpuBoaa, Bblibepute
— MakcumManbHo 6onbLuoi pasmep A
— MakcuManbHO 60sblLOEe PACCTOsIHNE MEXAY

TOYKOI NOBOPOTA BOPOT U KPEMNSIEHNEM
LINMHAENst Ha BOPOTax.
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3.3 KpenneHue cdypHuTYpbI

BxopsiLasn B KOMMNAEKT NOCTaBku QypHUTYpa
ranbBaHN4YeCKN OLIMHKOBaHa 1 TakuM o6pas3om
noaroToBeHA K OKOHYaTENbHON 06paboTke.

CTOWMKM U3 KaMHS unu 6eToHa

Mpwv BbINONHEHUW OTBEPCTUI ons orobenen
yunTbIBaliTE PEKOMEHAALNN, KacatoLyecst
paccTosiHMiA A0 KPOMKU. MUHUMabHOE pacCTosiHNe
0151 BXOOSALWMX B KOMIMIEKT NOCTaBKu gtobenen
COCTaBnsieT AJIMHY OQHOO Ato6ens.

[MoBepHuTe Atobenn Takum o6pasom, YTobbI
HanpaeneHre pa3xumaHusa grobdens 6bino
napannenbHo KPOMKe.

Yny4LeHHbIM BapUaHTOM SIBASIKOTCS aHKepbl

C KJeeBbIM KPEMEHNEM, Y KOTOPbIX pe3bb0oBOoIN
CTep>KeHb 6e3 HanpPsKEHUI BKIEEH B KUPMNYHYIO
Knagky.

Ecnu cToiikn caenaHbl U3 Kupnvya, npuBnHTUTE
MOKPbIBAOLLYIO HECKOJIBKO KMPMUYEe NNacTuHy
ON151 CTOVIKM U3 KNpnnya*, Ha KOTOPOi MOXHO 6yaeT
YCTaHOBUTb KPEMEXHbIA YrOoK.

CTanbHble CTOWKKN

MpoBepkTe, AOCTATO4HO M YCTONHMBO MMEIOLLieecs
OCHOBaHMe KOHCTpyKuun. Ecnn Her, To ero
Heobxoaumo ycunute. LienecoobpasHo
ncnonb3oBaHue 3aknenok. MpueapuTte ypHUTYPY
Tak>Ke HernocpeACcTBEHHO K CTaslbHbIM CTOMKaM.

JepeBsiHHbIE CTOMKMN

MpUBUHTUTE KPENEXHDIN YroNoK K CTonKe. Mpu 3Tom
C 06paTHO CTOPOHbI CTOWKN MCMNoNb3yinTe 6onbLune
cTanbHble Wwaiibbl. [4na Toro 4Tobbl KpenneHne He

paaGonTanoob, eLe ny4we noAonaeT KOHTpRacTuHa

0151 KpenJieHns! K CTOMKE™.

MpuHagneXxHocTn Ans KpenneHus ypHUTYpPbI:
» Cm. 0630p C

436 330 Yronok gnsi KpenseHust K CTonke
436 331 YonvuHuTenbHas nnactuHa
436 332 KoHTpnnacTtuHa ans KpenneHms

K CTOKE
436 333 lMnactnHa gnsa CToMKM U3 Kupnuya
436 451 Yronok ansi CTonkm

TR10A275-B RE/06.2019

3.4 OnpepeneHne MOHTaXKHbIX pa3mMepoB
OnpepenuTe pasmep e.
2. Onpepennte HaMbobLLNIA BO3MOXXHbI pa3mep
B cnepyrowm obpasom:
— Ortkporite Tabnuuy 1a/1b.
— B cTonbue e Bbibepute CTPOKY, koTOpas
Jlyylle BCEero COOTBETCTBYET pa3mepy e.

[y

— BbibepuTe B 3TOI CTPOKE HEOBXOAVMBIA Yron

OTKPbIBaHWSA.
— Csepxy Bbl HanpeTe 3Ha4eHve pa3vepa B.

3. OnpepenuTe Ha cTolike / CTONGE TOYKN CBEPNEHUS
01151 KpenexXHoro yronka. KpenneHme ypHUTYpbl

—cMm. masy 3.3.

4. [locne cBepneHns NpoBepksTe rybrHYy OTBEPCTUS.

YKA3AHMUE:

e Ecnu 6e3 HeobxogumocTy Obi BbIGpaH CANLLKOM

6OSbLLON YroN OTKPbIBaHUS, 3TO YXyALIaeT
XO[0BbIE XapaKTEPUCTMKI BOPOT.

e Ecnu Bbl He HanpaeTe nopgxopsLero pasmepa A(e),
- ucnonb3yiite AN YPHUTYPbI AfIS MOHTaXKa Ha

CTOIKE OPYryto CXeMY pPacronoXXeHus
oTBEpPCTUN,
nnn
— BOCMOJb3YNTECh NPOKIagkaMu s
(bYPHUTYPbI 0151 MOHTaXKa Ha CTONKe,
nnn
— UCnonb3yiTe yANUHUTENBHYIO NNACTUHY .
* YKagaHHble B Tabnmue 3Ha4eHus ABNSOTCS
OPVEHTUNPOBOYHBLIMY BENNHYNHAMN.

3.5 MopgbeMHble neTnu

[Mpwn ycTaHOBKE BOPOT HA HAKJIOHHOW NJIOCKOCTU
[ONYCTUMBIN YKSIOH COCTaBASET Makc 6°.

» Ha pacnaluHbIx BOPOTax C NOgLEMHbIMY NETASMA

MCMOsb3YNTe KOMMEKT (PYPHUTYPLI® U3 cnncka
npvHagnexxHocTen (cMm. puc. 2.1b).

Mpu ncnonb3osaHUK NOABEMHbIX NETEND:

» Ob6e3onackTe BOPOTA OT HEMPOU3BOBHOIO
3aKpbiBaHUsA (HanpyMep, NPy NOMOLL
OEeNCTBYIOLLEro C OAHON CTOPOHbI TOPMO3HOIO
LUMAMHAPA, NPY>KUH PACTSXKEHNA U T.4.).

* — [pMHagNeXHOCTN HE BXOAAT B CTaHAAPTHbIN
06beM NoCTaBKU. 3akasbiBaniTe NPUHAOIEXHOCTN
oTaenbHo!

13
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Q

N
)
A

+e+130

A=

720 sy 1120 mm

m g20 nump 1320 mm

60
Q= 90°
m L = 1000 = 2500 mm, e = -30 =» +150 mm
e B [mm]

[mm] | [mm] 100 110 120 130 140 150 160 170 180
100 -30 95° 100° 105° 110° 115° 118° 120° 122° 125°
120 -10 95° 100° 105° 108° 112° 115° 117° 120° 122°
140 10 95° 100° 103° 105° 108° 112° 115° 118° 120°
160 30 95° 98° 100° 102° 105° 108° 112° 115° 110°
180 50 93° 96° 98° 100° 103° 105° 108° 103° 98°
200 70 93° 96° 98° 100° 103° 105° 100° 95° 92°
220 90 93° 95° 97° 99° 102° 97° 93° 90° -
240 110 93° 95° 97° 99° 94° 90° - - -
260 130 92° 94° 90° - - - - - -
280 150 90° - - - - - - - -

m L = 1500 == 4000 mm, e = -30 = +210 mm
A e B [mm]

[mm] | [mm] 100 110 120 130 140 150 160 170 180
100 -30 95° 100° 105° 110° 115° 118° 120° 122° 125°
120 -10 95° 100° 105° 108° 112° 115° 117° 120° 122°
140 10 95° 100° 103° 105° 108° 112° 115° 118° 120°
160 30 95° 98° 100° 102° 105° 108° 112° 115° 117°
180 50 93° 96° 98° 100° 103° 105° 108° 112° 114°
200 70 93° 96° 98° 100° 103° 105° 107° 110° 112°
220 90 93° 95° 97° 99° 102° 104° 107° 108° 110°
240 110 93° 95° 97° 99° 101° 1083° 106° 106° 108°
260 130 92° 94° 97° 99° 100° 102° 105° 105° 105°
280 150 90° 94° 96° 98° 100° 102° 103° 96° 94°
300 170 90° 94° 96° 97° 99° 97° 93° 90° -
320 190 90° 93° 95° 93° 92° - - - -
340 210 90° 93° 90° - - - - - -

14
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3.6 MoHTax npusoga

» CobnopaiTe ykasaHus
no 6esonacHocTu,
N3NOXEHHbIE B rnase 2.5.

— Henogxogawmn KpenexxHbIn

marepuasn

BHUMAHME!

MoBpexaeHns n3-3a 3arpA3HeHun

» Ha Bpems BbinonHeHUs
CBEpPUSIbHbIX PaboT 3amTuTe
NPVBOA, OT CBEPIINSIbHON MblN
N CTPY>XKU.

» [lpn MOHTaXe cneguTe 3a Tem,
4T06bI HA CTOWKE, cTON6E
1 CTBOPKE BOPOT KpenfeHne
ObISI0 NPOYHBIM, HAAEXKHbLIM
1 pacnonaranocb
rOPU30HTasIbHO.

» licnonbayiiTe noaxoaswuin
KpeneXHblii matepuarn.
Henopxopawmin KpenexxHoli
MaTepuan He BbiAepXUT
yCUNuiA, BO3HMKAIOLLMX NP
OTKPbITUN 1 3aKPbITUN BOPOT.

YKA3AHMUE:

OTnm4ne ot NNMICTPaTUBHON
YacTu:

Ha gpyrux Tnnax sopot
HeobXoAyrMO NCNosL30BaTb
COOTBETCTBEHHO NopxopsLLne
ONS HUX KPEneXXHble 31eMEHTbI
C ApYroi rnybuHon BBUHYMBaHUS
(Hanpumep, AN AepeBAHHbIX
BOPOT HaA0 UCMOSb30BaTb
COOTBETCTBYIOLLME LUYPYMbl).

1. YcrtaHoBute ypHUTYPY
0151 MOHTa)Ka Ha CTOWKe.

2. Cwmaxbre 60T

3. [lpukpenuTe npmeog
K PypHUTYPE AN MOHTaXKa
Ha CTolKe.

16
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4. MakcumanbHO BbiBEPHUTE
TOMNKAIOLLYIO LUTaHTy.

5. YTto6blI cO3paTh 3anac,
NMOBEPHUTE TOMKAIOLLYIO LUTAHry
obpatHo Ha 1 o6opoT.

HeBo3moXHO npu

Pa3mep e |MpuBop
150 mm 720 = 1120 mm
210 mm 820 =» 1320 mm

6. CmaxbTe 60T,
7. 3akpennTe Ha Bpemsi
Ha 3aKpbITbIX BOPOTaX
nNpUHagnexXHoOCTV gns
TOSIKAKOLLEN LUTaHI N
C MOMOLLI0 CTPYOLWHBI.
8. [1nsa npoBepKn OKOHYATENbHbIX
pasmepos:
— OTcoeanHnTe NpUBOL,
— [epenBuHLTE BopoTa
BPYYHYIO B XKeflaemble
KOHEYHbIE MOSIOXKEHUS.

9. OTmeTbTE Ha BOPOTax TOYKU
ONA CBEPNEHNS OTBEPCTUNA.

10. CHumuTE CTPYOLIMHY.

11. lNMpocBepnnTe 0TBEPCTUSA.

12. YcTaHoBuTe hypHUTYPY.

YKA3AHMUE:

OTnn4me oT NNNKCTPATUBHON HacTu:
B 3aBMCMMOCTM OT TOSLUMHDI

1 NPOYHOCTU MaTteprana
Heob6XxoaVMbIN AMaMeTp OTBEPCTUI
nop, pesbby MOXKET BapbMpOBaTLCA
1 COCTaBNATb, HanpumMep

e Ons anomuHns: @5,0-5,5 mm
e anscrann: @5,7-5,8 mm

TR10A275-B RE/06.2019
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3.7

MoHTax 6noka
ynpasfieHusi npusoga

YcTtaHoBuTE 610K ynpaBneHusi
npuBoga BEPTUKASLHO,
kabenbHas apmatypa

C pe3bb0BbIM COEAUHEHNEM
[OJKHA OblTb HanpaBneHa
BHU3.

[nsa poocHalleHns kabenbHon
apmaTypoli ¢ pe3b60BbIM
coefMHeHnemM npobente
npenBapuTeNibHO BblAABNEHHbIE
MecTa rHe3pg — TOSIbKO npu
3aKPbITON KPbILLKE.

[nvHa coeguHNTENbHOro
kabens mexgy npusogom /
npusogamu n 6n1okom
yrnpaeneHus npusopa

He pokHa npesbiwatb 30 M.

Ans moHTa)ka 6/10Ka ynpaBneHusi
npusBopga:

1.

CHUMUTE KPBbILWKY C 6roka
ynpasfieHuns npreoga.

2. YctaHoBuTe 4 HOXKU Bnoka
ynpasneHusi npveoaa.

3. OTmeTbTe TOukM Onsi
CBEpPJSIEHNS OTBEPCTUIN.

4. TlpocBepnute OTBEPCTUSA
1 yctaHoBuTe 610K
ynpasneHusi npueoga.

BHUMAHMUE!

MoBpexaeHns n3-3a sarpA3HeHun

>

18

Ha Bpemsi BbINONHEHMS
CBEepPUSIbHbIX PaboT 3amTuTe
NPVBOA, OT CBEPIINIIbHON MblN
N CTPY>XKU.

230/240 V ~
50/60 Hz
NYY 3 x 1,5 mm?

230/240 V ~
50/60 Hz
NYY 3 x 1,5 mm?
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4 OneKTPOMOHTaX
» CobniopainTe ykasaHus

no 6esonacHocTu,

N3MOXEHHbIE B rnase 2.6.

— CwmepTesibHoe rnopaxeHue
SJ/IEKTPNHECKNM TOKOM
BC/IECTBUE HAIPSIXKEHUS
cetn

— [loBpexaeHne kabene
CUCTEMbI yripaB/IeHusi

BHUMAHME!

MoBpexaeHne ns-3a BNaXKHOCTU

» [lpu OTKpbIBaHUM Kopryca
npusoga obecneyste 3alnTy
6noka ynpasneHus
OT BNa>XHOCTMW.

» 3asepgyuTe BCe kabenu CHU3y,
6e3 gehopmauui, B 610K
ynpasneHus n
npvBoA,/ NpUBOabI.

» T[lopgcoegnHute NpoBog
NOJKIIIOHEHMS K CETK
(3% 1,5 MM?) NpAMO K Knemme
LUTEeNncensHOro Tuna Ha
MMMYSIbCHOM 6/T0Ke NUTaHus.

YKA3AHUSA:

Mpu npoknaake NPoBOAOB B 3eMIle
MCMonb3ynTe cneunanbHbIn
nop3eMHblili kabenb NYY-J
3x1,5MMm2 i 5 x 1,5 mm2.

Mpu Hann4YM Noa3eMHbIX
Kabenel B Ka4ecTBe
YAJVHWTENEN, NCNONb3YNTe
6PbI3rOHENPOHMLIAEMYHO
OTBETBUTESIbHYIO KOPOOKY (Kacc
3awuTbl IP 65, o6ecneynsaetcs
3aKas4yrkom).

TR10A275-B RE/06.2019
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4.1

MoakntoyeHne
npveopaoB

2-cTBOpUaTasi cuctema BOpoT

A

CtBopka, KoTopas
[OJKHA OTKPbITLCA

CrBopka | MepBOt.

MeHbLUan cTBopka,
ecnun pasmepbl
CTBOPOK pasHble.

CTBOpKa

Bonblias cTBopka,
€cnn pasmepsl
CTBOPOK pasHble.

>

Ha nnate ynpaenexus
nopcoeanHUTe Kabenb
CTBOPKM A K pasbemy
anekTpoasuratens 1.
Ha nnate ynpasneHus
nopcoeamHuTe Kabesnb
cTBOPKM B K pasbemy
anekTpoaBuraTens 2.

1-cTBOpYaTas cuctema BOpoT

>

20

Ha nnarte ynpasnexus
nopcoeanHUTe Kabenb
K pasbemy

anekTpoasuratens 1.

MOTOR 1

MOTOR 2

2

1234

MOTOR 1

WH BN GN YE

1234
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» Ha npuBoge BCTaBbTe
COEAMHUTENbHbIN Kabenb
B rHe340 Ha nnaTte
NoAKtoYeEHNs!
aneKTpoaBuraTtens.

4.2 MopkntoyeHne
BCTPOEHHbIX KOHEYHbIX
BbIKJHOYaTenemn

Ecnun Ha mecTe MOHTa)ka HeT

KOHLIEBbIX YMOPOB:

» Y6egutech B TOM, YTO XXWJbl
KOHEYHOrO BbIK/to4aTesns
NOACOEANHEHDI K 3a)KUMaMm
5/6.

Ecnn Ha mecTe MOHTaXa ecTb
KOHLEBbIE YMOpbI:
» BMecCTO X KOHEYHOro
BbIK/lO4aTeNsi BCTaBbTe
B KneMMmbl 5/6 mocT
C peoxopaom
(npepgocTaBnsieTcs
3aKa34nKoMm).

TR10A275-B RE/06.2019
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4.3 MopknioueHne
AONONHUTENbHbIX
KOMMOHEHTOB /
npuHagnexHocTten

» CobntogaiTe ykasaHusi

no 6e3onacHocTy,
N3MOXEHHbIE B rnase 2.6.

BHUMAHUE!

Bbixog U3 CTPOSl 31EeKTPOHUKN

BCJieiCTBUE BHELLUHErO

HanpsHKeHus

» He nogBoauTe HanpsikeHne
ceTu (230/240 B nepem. Toka)

K Knemmam 6510ka ynpasneHus.

Bce knemmbl moryT
MCMNONb30BaTbCSi MHOMOKPATHO:
*  MuH. ceverne: 1x0,5 Mm?
e Makc. ceveHme: 1 x2,5 Mm2

K cuctemHomy rHesgy BUS moryT
NOAKMOYATECA NPUHAANEXHOCTU
CO crneumanbHbIMU (PYHKLMSMU.
MopkntoYeHHbIe NPUHAANEXHOCTN
pacno3HaloTCs aBTOMATUHECKN.

YKA3AHUE:

Bce npvHagne)xHocTn BMecTe
MOryT Harpy»arb NnprBeopg,

makc. 1o 250 mA. NoTpebnsiemblii
TOK KOMMOHEHTOB 0603HayeH

Ha UNNCTPaUUSIX.

4.3.1 BHeLwHW npuemMHuK*
» [logcoeanHuTe Xunbl kKabens
BHELUHero npueMHuka ay

crnegyroLwmm o6pasom:

4.1/4.8/4.9

(o)

=

AU

5

ONO!

=
N
c

@@II@@II@@@@ 2008 @@@@u@o@@u@g o®
\(Jk - J\(J\_ _/
4.4/411 45/4.6/47  4.1/42 4.3/4.4

___min. 1x0,5mm?
max. 1 x 2,5 mm?

e ———

230-240V

GN |Knemma 20 (0 B)

WH | Knemma 21 (curHan,
kaHan 1)

BN |Knevwma 5 (+24 B)

YE |Knemma 23 (curHan
ANsi YaCTUYHOro
OTKpbIBaHUSI, KaHan 2)

Unn

» BcTasbTe pa3bem
npvemHuka HEI 3 BiSecur
B COOTBETCTBYIOLLEE rHe30.
Unn

» [logkntounTe BHELUHWIA
npuemHuk ESEI BiSecur
K cucteMHoMy rHesgy BUS.

- MpuHapnexHocTn He BXoasAT
B CTaHOAPTHbIi 06bEM MOCTaBKW.

22

e o 00 ) \) e 0o 0 o )
QLS| V) [D|| @S| Df
23 5 21 20 23 5 21 20
Ext. Impuls Ext. Impuls
YE BN WH GN '\ '\ YE BN WH GN '\

W&
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4.3.2 BHeluHuin
BbIKNtoYaTenb*

BosmoxxHo napannensHoe
NOAKIIIOHEHNE OQHOMO UM
HECKOSbKUX BbIKNtoHarTenei

C 3aMblKaOLLMMN KOHTaKTaMm
(6ecnoTeHuManbHbIMK UK

C MepPEKIOHEHNEM MO HAMPSKEHNIO
0 B), Hanpumep Bbikto4aTens

C KJI0HOM.

LOnuHa kabens: makc. 30 m.
2-cTBOpYaTas cuctema BOpoT
WmnynscHoe ynpasneHue, KomaHaa

Ha nepemelLeHne — NpoxogHasi
cTBopka (A):

Knemma 23
knemma 20

1-bIl KOHTaKT
2-0l1 KOHTaKT

VimnynscHoe ynpaBneHvie, KomaHia
Ha nepemeLyeHne — NpoxogHasi
cTBopKa (A) n HerpoxogHasi
ctBopka (B):

Knemma 21
knemma 20

1-bIl KOHTaKT
2-0l1 KOHTaKT

1-CTBopanas| cuctema BOpoT

MMnyanHoe ynpasJ/ieHne, KomMaHga
Ha riepemetLleHne — 4aCtn4Hoe
OTKpbIBaHue:

1-bIli KOHTaKT knemma 23
2-0l1 KOHTaKT Kknemma 20
WimnynbcHoe yrnipaBneHue:
1-bIli KOHTaKT knemma 21
2-0l1 KOHTaKT knemma 20

YKASAHUE:

Ecnn pns BHeLHero KnaBnLWHOMO
BblK/lo4aTens Tpebyetcs
BCMOMOraTe/ibHOE Hanpsi>XeHue,
TO Ha Knemme 5 nveetcsa
HanpskeHne +24 B nocT. Toka
(npotuB knemmbl 20 =0 B).

* — MprHagnNe>xHOCTN He BXOAAT
B CTaHOAPTHbIN 06BEM NOCTaBKM.

TR10A275-B RE/06.2019
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4.3.3 Bbikntoyatenb (octaHoB
nnu aBapuinHoe

OTKNoYeHune)*

BbikntoyaTesnb ¢ pasMbiKaoLLyMm
KOHTaKTamu (6ecrnoTeHumanbHbIn
U C NEePEKIoYEHNEM
no HanpspkeHuo 0 B)
NOAKIOHaETCs CreayoLwmmM
obpasom:
1. Ypganute yCTaHOBNEHHbIN
Ha 3aBOfe MOCT C PEOX0OpPAOM
mMexay knemmamm 12+ 13.

knemma 12 | Bxog uenun
OCTaHoBa 1nn
aBapuiiHoOro
OTKJ/IIO4EHMS
knemma 13 (0B

2. [ogknounte KOMMYTaLUOHHbIE
KOHTaKTbl.

YKA3AHMUE:

Pa3mblkaHne KoHTakTa
HeMenJIeHHO OCTaHOBUT ABVKEHMNE
BOPOT. [1B/>XeHne BopoT
OCTaHOBMEHO.

434 CurHanbHast namna

SLK*

Mopkno4nTe cUrHanbHyo namny
K 6ecnoTeHumanbHOMY KOHTaKTy
pasbema Onyusi.

Lnsa paboTbl ogHol namnbl 24 B
(makc. 7 BT) ycTtaHoBUTE
HanpspKeHne Ha pasbeme 24 B=,
Hanpvmep, Ans NpeaynpeXxxaatoLLmxX
COOOLLEeHWIA Nepeq, 1 BO BPeMst
[OBVDKEHUS1 BOPOT.
» HacTtponTe gaHHyo QyHKUMIO
B MeHto 31.

YKA3AHUE:

» Ob6ecneykTe NUTaHne
curHansHon namnel 230 B ot
BHELLUHErO HaMNPsi>XXEHWs CETU.

» CHabgwnTe XuJbl NPOBOAOB,
KOTOPbIe HAXoAsaTCs nop,
CETEBbIM HaMpsi>KeHNEM,
[LONOSTHUTENBHOW N3onsiunen
(Hanpumep, 3aLUTHBIMK
Tpy6Kamu) BNIoTb JO MecTa
NPUCOeaNHEHNSI.

* — MprHaanNe>xHOCTN He BXOOAT
B CTaHAAPTHbIA O6GBEM NOCTaBKM.

24
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435 YcTpoiicTBa

6e3onacHocTn*

K uenn 6esonacHocTn SE1, SE2
n SE3 nopknioumTe ycTponcrtea
6e3oMnacHOCTK, Hanpumep

e cBeTOBOW Hapbep,

®  KOHTaKTHYI MJiaHKy
conpoTtmeneHns 8k2.

Ecnun Bbl XOTUTE NOAKNKOYNTL K Lenn
6€e30MacHOCTY MO 2 CBETOBbIX
6apbepa, To Bam notpebyetcs
MOZyfb PacLUMPeHNs Asi CBETOBbIX
6apbepos LSE 1* unm LSE 2*.

YKA3AHUE:

Pa3 B nonroga nposepsvite
ycTpoiicTBa 6e30nacHOCT

6€e3 caMOKOHTpONS (Hanpumep
cTaTn4eckue cBeToBble 6apbepsl).

YcTpoiictBa 6e30nacHoCTy 6e3
CaMOKOHTPOJIS paspeLLeHbl TOSIbKO
ONsi 3aWmThl o6opypoBaHus!

YcTpoiictBo 6e3onacHocTu SE1

SE1 |* 2-npoBopgHOl CBETOBOMN

6apbep, AHaMUYeCcKni

e  3-NpoBOJHOI CBETOBOWA
6apbep, CTaTN4ecKu
NPOBEPEHHbIN

e 3-NpoBOJHON CBETOBOWA
6apbep, cTaTn4ecku
He NPOBEPEHHbIN

e KOHTakTHas nnaHka
conpoTtusneHus 8k2

HasHauyeHue knemm:

Knemma 20 | 0 B (HanpsixeHue

nUTaHNs)

Knemma 18 | KoHTpOnbHbIl

curHan

Knemma 71 | Bxop,
KOMMYTaLMOHHbI

curHan SE1

Knemma 5 | +24 B (HanpsbkeHne

nUTaHKs!)

HacTpoinTe HanpasneHne
paboyero ABMKEHNS

N pPeXuM peBepc1MpoBaHns

B AOMOSNHUTENBHBIX MeHo. [Ons
3TOro obpartnTech K Bawemy
pervoHansHoOMy aunepy.

__ | HanpaeneHue pa6oyero
las | ABWXEHMS «BopoTa 3akp.»,
KpaTkoe peBepcupoBaHie

* — MprHagnNe>xHOCTN He BXOAAT
B CTaHOAPTHbIN 06BEM NOCTaBKM.
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YcTpoiictBo 6e3onacHocTu SE2

SE2 | 2-npoBOAHOI CBETOBOM
6apbep, AUHaMUYeCKnin

e 3-NpoBOJHON CBETOBOWA
6apbep, cTaTn4ecKmn
NPOBEPEHHbIN

¢ 3-NpoBOJHON CBETOBOWA
6apbep, CTaTN4ecKmn He
NPOBEPEHHbIN

e KOHTakTHas nnaHka
conpoTusnenns 8k2

HasHaueHue knemm:

Knemma 20 | 0 B (HanpsixeHue
nuTaHus!)

Knemma 18 | KOHTpOSbHbLIN
curHan

Knemma 72 | Bxog, \)

KOMMyTaLlVIOHHbIVI

oy =§\ Blooon e
urHan |

Knemma 5 | +24 B (HanpsikeHue Q S AUOS]
nUTaHus) 7§E2 20 5 7§E128 20

HacTponTe HanpasneHne

pabo4ero AB1XeHUs SE 2 — EL301 SE 2 - EL31
¥ PeX1M PeBepCcMpoBaHmns

ARAR ARREA

B AOMOMHUTESNbHLIX MeHIo. [ns 35mA ™ . ' RX ™ . ' RX
aToro o6paTuTech K Batuemy Sov L aN—o 20
pervoHansHoMy aunepy. 20 09 Qov 2009 N O 20

R HanpaeneHne pabo4ero 180 oTx 18 O—1—WH-1-0 18
las | aBVKEHMS «BopoTa 3akp.», 72 09 ORX 72 O1—WH 072

KpaTKoe peBepcupoBaHie 50 sodBNTO5 o
~—BN 5

max.10m max.10m

e FEE
©0@08] 7 ©[@208]
72 18 20 5 72 15 20
oo e |
SE 2
AARE
SE 2 TX. 'RX
20 ¥ 20 ©< ©- _
180 180
s 8k2i|
720 720
50 509 o o+

max.10m
max.10 m
1 11

o—to0 o—0

26 TR10A275-B RE/06.2019



PYCCKUN

YcTpoiictBo 6e3onacHocTu SE3

SE3 |* 2-npoBogHOI CBETOBOW

6apbep, AUHaMUYeCKnin

e 3-NpoBOJHON CBETOBOWA
6apbep, cTaTn4ecKmn
NPOBEPEHHbIN

e 3-NpoBOJHON CBETOBOWA
6apbep, CTaTU4eCcKn He
NPOBEPEHHbIN

Has3HaueHune knemm:

0 B (HanpsikeHune
nUTaHNs)

Knemma 20

KoHTpOnbHbI
curHan

Knemma 18

Knemma 73 | Bxog,
KOMMYTaLMOHHbI

curHan SE3

+24 B (Hanpsi>keHne
nUTaHKs!)

Knemma 5

HacTpointe HanpasneHne
paboyero aBMKeHNS

N pPeXVM peBepcuMpoBaHns

B [OMOMHUTENBHBIX MeHto. [ns
aTOro obpartnTechb K Bawemy
permoHansHoMy aunepy.

HanpaeneHne pabo4ero
OBuxeHns «Bopota 3akp.»,
KpaTKoe peBepcrpoBaHmne

ke

TR10A275-B RE/06.2019

73 18 20
SE3
SE 3 - EL301
35mA ™ ."“ﬁ' RX
20 O Sov Qov
180
73 O oTx ORX
50

max.10m

—

0| @@@8| )
| |

5 7318 20
SE3

SE 3 - EL31

TX. 'RX

20 ®<a-GN——®20

~GN O 20

18 O—1—WH-T10 18

73 O——WH

Q73
L—BN—1+-O5
5®<‘BN o5

max.10 m

20 ©Y ©-
180
730
504 o+

Q +

max.10 m
1 11

o—to o—o0
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4.3.6 OnunoHHoe pene
HOR 1*

OnuuoHHoe pene HOR 1

HeobxoaumMo NS NOAKYEHNSs

BHELLUHEN namnbl UM CUrHanN6HON

namnbi.

» HacTtpoiTte gaHHyto dyHKLmMo
B MeHto 30.

4.3.7 YHuBepcanbHas
apanTepHas nnarta
UAP 1* unn UAP 1-300*

B0O3MOXXHOCTb NOAKIOYEHNS
YHVBepcasbHol afganTepHol nnatbl
UAP1 nnn UAP 1-300.

YHuBepcanbHasi agantepHas nnara
UAP 1 ncnoneayetcs gns
cnenyoLmx fOMNONHUTENBHbIX
DyHKUWIA:

e nans Bbibopa HanpaeneHus
(OTKp./3akp.) n hyHKLMUN
YaCTUYHOIO OTKPbIBaAHUSI NpKW
MOMOLLM BHELLHWX 3N1EMEHTOB
yrnpaeneHus,

*  [Ona curHanusaumm
O [OCTVDKEHUN KOHEYHOIO
nonoxxexHuns Bopota OTkp.

n Boporta 3akp.,

®  [7S BKIOYEHWS amnbl,
PacnosnioXXeHHOW CHapyu
(cBET B TEYEHUE 2 MUHYT),
Hanpumep Ans OCBeLLeHns
nsopa.

» HacTtpoiite gaHHyto dyHKLmo
B MeHio 30.

4.3.8 ABapuiiHbI
aKKymMynsitop
HNA-Outdoor*

[nsa Toro 4Tobbl NEPEABUHYTHL
BOpOTa MPU OTKIIIOYEHUN
Hanps>KeHWs!, MOXET BbITb
NOAKIIIOHEH ONLUMOHaNbHbIN
aBapuinHbIN akkymynaTop. [MNepexon
Ha aKcnJyaTauuio oT aBapuinHOro
aKKyMynsTopa npoucxoaut
aBTOMaTNYECKM.

* — [pnHagNeXHOCTN He BXOOSAT
B CTaHOAPTHbIA 06bEeM MOCTaBKU.

28
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/A onAcHo

OnacHOCTb NoJly4eHUs1 TpaBM

BCNeACcTBUE BHE3aANHOro

ABWXEHUs1 BOPOT

BHezanHoe gBuxeHne BOpoT

MOXXET MPOM30NTY B Cry4ae,

€C/ cucTemMa BOPOT OTKJIHOHYEHA

OT 3NEKTPUHECKOrO HaNpPsKEHNS,

a aBapunHbIN akKyMynsaTop

NMOAKIOYEH.

» [lepepn Bcemun pabotamu
OTK/Io4aniTe CUCTEMY BOPOT
OT 3NEKTPUHECKOrO
HanpspKeHns.

» BbIHbTE WITEKEP aBapuUinHOro
akkymynsTopa.

» O6ecneybTe 3aWMTy OT
Cy4aiHOro MOBTOPHOMO
BKJIOYEHUST CUCTEMbI BOPOT.

@9

P- P+
E-Schloss

4.3.9 AnekTpuyeckuit 3amoK*

» [logcoeanHuTe Xunbl
K KflieMMaMm 3/1eKTpU4ecKoro
3amKa.

4 MynsT AY
MHorouBeTHbI cBETOANOA
Knasuww nynsta 4y
KnaBwuwa ctaryca
«[lonoxxeHne»

Kpbliwka oTceka ans
6artapeinkmn

5 Barapeliika

WN = A

H

MynsT Y roToB K aKcnayarauum
cpasy nocne ycTaHoBKM
barapeliku.

* — MprHagnNe>xHOCTN He BXOAAT
B CTaHOAPTHbIN 06BEM NOCTaBKM.

TR10A275-B RE/06.2019
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5 BBopg B akcnnyatayuto

» [epep BBOOOM U3AENVS B IKCNyaTaumo
03HAaKOMBLTECH C YKasaHnsIM1 Mo o6ecrneveHunto
6e3onacHoCcTu B raeax 2.7 n 2.9.

Mpu nposBeaeHnn pabounx LUKIOoB Anst
NpOrpaMmMmpoBaHus B pexxrMe oby4eHns NpuBOL,
HacTpavBaeTCs Ha COOTBETCTBYIOLLME BOPOTa.

Mpwy aTom gnnHa Nyt NepemeLleHnsi, HeobxoauMoe
ycunune Ans oTKpbIBaHNS 1 3aKpbiBaHNA

1 NOAKIIOYEHHbIE YCTpOoNcTBa 6e30nacHOCTH
aBTOMaTU4ECKV NPOrpPaMMUPYIOTCS 1 COXPaHSAOTCS

C 3aMTON OT BHE3AMHOrO NCHE3HOBEHNS HAMPSKEHNS.
3TN TEXHNYECKME AaHHble [eNCTBUTENbHbI TONbKO

0715 AaHHbIX KOHKPETHbIX BOPOT.

YKA3AHUSA:

e [lynbt Y fomkeH BbITb FOTOB K SKCMayaTaumm
(c™m. rasy 4.4)

® B 30He paboTbl ycTpoiicTB 6e30NacHOCTA
He [O/MKHO HAXOOUTLCS HUKaKUX NPENSATCTBUN.

e YcTtponcTea 6€30MacHOCTU AOMKHbI ObITh
npeasapuTeslibHO CMOHTMPOBAaHbI Y NOAKIIOYEHbI.

e HanpaBneHusi OTKpbIBaHNS 1 3aKpbiBaHWS
onpegensioTcs B Xofe pabo4mx LUKNoB gns
nporpamMmmnpoBaHus B pexxnme oby4eHus. Nocne
YCMELIHOro BBOAA B 3KCMJlyaTtaunio U3MeHeHne
HanpasneHni BO3MOXXHO 3a CHET BO3BpaTta
K 3aBOICKOW HAaCTPOIKe 1 NPOBEAEHNS HOBbIX
paboymx LMKIOB 4SS NPOrpamMMypoBaHust
B peXXume 06y4eHust.

e Bo Bpems NpoBefeHns pabo4mnx LKIoB
ON15 NPorpamMmnpoBaHust B pexkume obyveHust
OMUUOHHOE penie He cpabaTbiBaeT.

e Ecnn K onuMoHHOMY pene NogkoyeHa namnoyKa,
TO 32 MNONOXKEHNEM KOHEYHOIO BbIKMKOYaTENs
MO>XXHO CneguTb n3ganeka (namnoyka
racHeT = KOHEYHOE MONOXKEHUE OOCTUMHYTO).

e [lpu nporpaMmMupoBaHnn NyTW NeEpPeMeLLEHNst
npuBOo[, NepeMeLLaeTca Ha MELNEHHON CKOPOCTU.

* [lpu BBOAE B 9KCMNJIyaTaumio BpeMs OXUaaHUs
OTCYTCTBYET.

5.1 Bbi6op Tna npMBoga 1 UCNOJSIHEHUsi BOPOT

Tvn npuBoAa NpenBapuTENIbHO HACTPOEH B COCTOSIHUN
noctasku. TONbKO Nocne Bo3BpaTta K 3aBO4CKOMN
HaCTpoViKe HeobXoAMMO BblbpaTb UMEIOLLMIACS

TN NprBoAa.

MeHto | Tun npusopa

01. RotaMatic E

02 RotaMatic P/PL

03 VersaMatic

04 VersaMatic P

MeHto | KoHCcTpyKuusi BOpoT

06. 2-cTBOpYarTas cuctema BopoT Eﬂ

07 1-cTBOpYaTasn cuctema BOPOT

08. YacTn4Hoe OTKpbIBaHNE CTBOPKU A E
(anekTpogsuratens 1)

09 YacTnyHoe oTKpbIBaHME CTBOPKM B

A\ OCTOPOXXHO

OnacHoCTb TpaBM BCNeACTBUE HENPaBUIIbHO
BblGpaHHOro TUNa NpuBoAa
Mpu HenpaBWnbHO BbIBPaAHHOM TUMNe NpmBoAa
npeasBapuTenbHO YCTaHaBIMBAOTCA
Hecneuunduyeckme 3Ha4eHns. HemcnpasHas paboTa
CUCTEMbI BOPOT MOXET MPUBECTY K TPaBMam Jofen.
» BblbupaiiTe TONbKO T€ MEHI0, KOTOPbIE
COOTBETCTBYIOT UmetoLLencs y Bac
CUCTEME BOPOT.

30

(anekTpopgguraTens 2)

5.2 MporpammupoBaHue npusoga
1. TllpownsseanTe nogavy nUTaHUS.
Ha gucnnee

— B Te4yeHue 1 cekyHabl roput 8.8.,
— 3areM nocTosiHHO ropuT U.

2. HaxwmwnTe knasuwy OTKp. 1 Bbibepute
— 01 gna RotaMatic
— 02 gna RotaMatic P/PL.

3. HaxwmwuTe n ygepxusaiTte knasuwy P.
— Kopotko BbicBeunsaetca 01. nnm 02.
— Topwut 06.

Cucrtema BOpoT 2-cTBOpYaTas:
4. HaxmuTte n yaepxxusanTte knasuwy P.
— Topwur 08.

Cucrema BopoT 1-cTBOpUaTas:
4.1 Haxxmute knasuwy OTKp.
- Toput 07
4.2 HaxxmuTte 1 yaepxxusanTte knasuwy P.
— LA roput B TeueHue 1 cekyHapbl
(MporpammupoBaHue cTBopku A),
- mMuraetL._

MpoxoaHoW CTBOPKOI A0MKHA ObiTb CTBOPKa A:
5. HaxwmuTe n yaepxusavite knasuiy P.
— LA ropuT B TedeHne 1 cekyHabl
(MporpammupoBaHue cTBOpKHY A),
- wmwuraetL._

MpoxopHoi CTBOPKOW AOMKHA GbiTb CTBOPKa B:
5.1 Haxmute knasuwwy OTKp.
- Toput 09
5.2 HaxmunTte n yaepxusaiTte knasuwy P.
— LA ropuT B TedeHne 1 cekyHgabl
(MporpammupoBaHue CTBOPKU A),
- wMuraetL._
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5.3 2-cTBOpUaTasi cucrtema
BOpoOT

» Cwm. puc.7a-7.2a

5.3.1 MporpammupoBaHue

KOHEYHbIX NONIOXXEHUA

CTBOpPKU A

CtBopka B gomkHa 6bITb 3aKkpbITa.

1. Pas6nokupyiite npmsog.
2. OTKpoliTe CTBOPKY NPUMEPHO
Ha1m.
3. 3abnokupyiite Npusoa.
4. HaxwmwnTte n ygepxusante
Knasumwy 3akp.
— CTBOpKa OBUXeTcH
B HanpaefieHun
Bopora 3akp.
— ToputlL._

Ecnu cTBOpKa ABu>KeTcs

B HanpasneHun Bopora OTkp.,

N3MEeHUTE HanpasfeHre BpaLLeHs.

» HeHagonro oTnycTUTE KNaBuLy
3akp.

» BHOBb HaXKMUTE 1 yaep>xusante
Knasuy 3akp.

5. Otnyctute knasuwy 3akp.,
ecnu cTBopka
a. OoCTaHaBnMBaeTcs
KOHEYHbIM BbIK/tOYaTENEM.
— Touka racHert.
Unn
b. ocTtaHaBnMBaeTCs C MOMOLLBIO
NpefoCTaB/IEHHOrO
3aKa34KOM KOHEYHOMO
yropa.
— EL ropur B Te4eHue 2 cekyHg,
— L™ muraet npu KOHEYHOM
BbIKJIlOYaTene,
— L. muraet npun KOHeYHOM
yrnope.
KoHe4yHoe nonoxeHue «BopoTa
3akp.» 3anporpaMmMmupoBaHo.

Ecnn 3anporpammupoBaHHoe

C MOMOLLbI0 KOHEYHOTO

BbIK/IO4aTENS NMONOXEHNE He

COOTBETCTBYET >XeNnaeMomy

KOHEYHOMY MONOXKEHNIO:

a. W3menuTe nonoxerne nytem
NnoBOPOTa PErynMpoBOYHOro
BWHTa.

1 06opoT =1 MM xopa WNUHOENS.

[MoBepHUTE PerynnpoBoYHbIN
BVIHT B HanpasneHnm +

= KOHEYHOE MOJIoXKEHNE

B HanpaeneHun «BopoTta 3akp.»

MoBepHUTE PErynMpPOBOYHBINA
BWHT B HanpasefeHnmn —
= KOHEYHOE MONOXEHWE

B HanpasneHun «Bopota OTKp.»

'
S0\ @)

— £
T_AUF[@)] j%\ T AUF[@] 2s
P ::::

32

TR10A275-B RE/06.2019



PYCCKUN

b. Takxe 0CTOPOXHO
nepeasuHLTE NOABOAALLMIA
NpPOBOA, B COOTBETCTBYIOLLIEM
HanpasneHuu.

c. HaxmuTe n KOpoTko
yaep>xusanTte knasuwy OTKp.

d. Haxwmute n yaepxusainte
Knasmwy 3akp. 4o Tex nop,
rnoka CTBOpKa He OCTaHOBWTCSH
6narogapsi KOHEYHOMY
BbIK/IIO4aTento.

Mpu HeO06XOAUMOCTI BbINOAHUTE

3aHoBO warn a-d.

6. Haxwmute n ygepxusante
knasuwy OTKp.

— CTBOpKa OABUXETCH B
HanpasneHun Bopota OTKp.
- L. roput.

7. Otnyctute knasuwy OTKp.,
€C/n XenaeMoe KOHe4Hoe
nonoxxeHune «Bopota OTkp.»
[OCTUIHYTO. MUHUManbHbIN
nyTb NnepemeLleHns 45°.

C nomoLubio knasuw OTKp./
3akp. MOXXHO NMPOK3BECTU
TOHKYIO PErynnpOoBKY.

8. HaxwmuTe knasuwy P, 4TO6bI
COXPaHWTb 3TO MOJIOXKEHME.

— EL ropurt B Te4eHue 2 cexkyHa,

— Lb roput B TeueHune 1
CeKyHAbl
(MporpammupoBaHue
cTBopku B),

— L _ muraet npm KOHEYHOM
BbIK/lO4arene,

— L._ muraet npm KOHeYHOM
yrope.

Ecnu Bbi6paHHOe nonoXkeHne
MeHbLue 45°, Ha gucnnee
BblCBEYMBaETCA oLmbKa 8 ¢
MuUraroLein TOYKon. ABTOMaTNHECKMN
HacTpavBaeTCst MUHUMaIbHO
BO3MO>XHOE MOJSIOXKEHME.

5.3.2 MporpammupoBaHue
KOHEYHbIX MOJIOXXEeHUI
cTBOpku B

CtBopka A gomkHa bbITb OTKpbITA.

-

Pas6nokupyiite npusog,

2. OTKpoliTe CTBOPKY NPUMEPHO
Ha 1 m.

3. 3abnokupyiiTe NpnBoa.

4. HaxwmuTe n yaepxusaiiTte
Knaeuwy 3akp.
— CTBOpKa OBWXETCA B

HanpasneHun Bopota 3akp.

— ToputlL._

Ecnn cTBOpKa gBUXETCS

B HanpaeneHun Bopota OTKp.,

N3MEHNTE HanpaBieHNe BPaLLEHNS.

TR10A275-B RE/06.2019
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» HeHaponro oTnycTuTe Knasuily
3akp.

» BHOBb HXXMUTE 1 yaep>XuBante
KnasuLy 3akp.

5. Otnyctute knasuwy 3akp.,
ecnu cTBopka
a. ocTaHaBnMBaeTcs
KOHEYHbIM BbIK/OHaTENEM.
— Touka racHer.
Unn
b. ocraHaenuBaeTcs ¢ NOMOLLLIO
NPEeROCTaBNEHHOrO
3aKa34MKOM KOHEHYHOMO
yropa.
— EL roput B Te4eHue 2 cekyHg,
— L™ muraet npy KOHEYHOM
BbIK/llOYarene,
— L.” muraet npu KOHEYHOM
yrnope.
KoHeuHoe nonoxeHune «Bopota
3akp.» 3anporpamMmupoBaHo.

Ecnn 3anporpammupoBaHHoe

C MOMOLLbIO KOHEYHOTO

BbIK/IO4aTENS MONOXEHNE

He COOTBETCTBYET >XXenlaeMoMy

KOHEYHOMY MONOXXEHUIO:

» [lpon3BegunTe Takne xe
ornepauun, Kak ans cTtBopku A.

6. HaxwmwuTte n ygepxusanTte
knasuwy OTKp.

— CTBOpKa ABMXETCS B
HanpaeneHnn Bopota OTkp.
- ToputL.”

7. Otnyctute knasuwy OTKp.,
€C/n >XenaeMoe KOHe4Hoe
nonoxeHune «Bopota OTKp.»
[oCTUrHyTO. C NOMOLLIBIO
Knasumw OTKp./ 3aKp. MOXXHO
NPOU3BECTUN TOHKYIO
pPEerynupoBky.

8. Haxwmnte knasuwy P, 4To6bI
COXPaHWTb 3TO MOMOXKEHME.

— EL roput B TeHeHue 2 cekyHp,
- ToputL_

5.3.3 MporpammupoBaHue

ycunui

Mpu npoBeaeHNn paboynx LNKIoB
ONst IPOrpaMM1POBaHNA YCUNIA

B pemme obyyeHVst He JOMKHO
cpaboTaTb HU OJHO YCTPOWCTBO
6e3onacHocTu. Paboune umkibl
ONst IPOrpaMM1POBaHNA YCUNIA
NPOV3BOAATCHA C O4EHb GONBLLUM
CMeLLEeHneM CTBOPOK.

34
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PaGouume uuknbl Anst NporpaMMupoBaHust yCunui
B peXume oby4yeHus:
1. HaxmuTte knasuwy 3akp.

— CrtBopka B nepemellaeTtcs B KOHeYHOE
nonoxxeHune Bopota 3akp. MNocne Hee
OBUXeTCH cTBOpKa A.

— O6e CTBOPKYM ABUXYTCSA B KOHEYHOE
nonoxexne «Bopota 3akp.» lopuT L _

2. HaxwmuTe knasuwy OTKp.

— CtBOpKa A nepemeLLaeTcs B HanpasneHun
Bopora Otkp. Nocne Hee aBnxeTcsa cTBopKa B.

— O6e CTBOPKYM NEPEQBUraloTCA B KOHEYHOE
nonoxexne «Bopota OTkp.» fopnT L~

— Kak Tonbko 06e CTBOPKM OCTaHaBIMBAOTCS,
muraet 11.

» [popgomkante nporpaMmMmnpoBaHue, cnegys

yKasaHunsm B rnase 5.5.

OTmeHa pabo4unx LKIOB A NporpaMmMupoBaHust

ycunuii B pexxume oby4yeHus:

Mmnynbc ocTaHaBnmnBaeT paboyne LKIbl

OJ151 NpOrpaMM1pPOBaHNs yCUnNiA, Hanpumvep,

®  C MNOMOLLBIO BHELLHVX 3JIEMEHTOB YNPaB/ieHNs
Ha knemmax 20/21/23,

®  C MNOMOLLbIO KOMaHAHbIX BXOA0B AOMONHUTENIbHOW
nnatel UAP 1 nnn UAP 1-300,

®  C MOMOLLIO BHYTPEHHEro pagnocurHana®,

®  C MNOMOLLBIO BHELLHErO NPUEMHIKA,

* nyTeMm HakaTus Ha knasuwn OTKp./ 3akp.

Ha gucnnee 3atem roput U.

Mocne oTMeHbl HEO6XOAMMO 3aHOBO MPOU3BECTU
pabouue uuKbl 4ns NporpaMMmMpPOBaHNS YCUNIA.
HacTpoiiku B meHto 01 -09 ocTatotcs 6e3 M3MEHEHWIA.

* ECnn papnoKodbl yXKe 3anporpaMmMmpoBaHbl.

5.4 1-cTBOpYaTasa cucrema
BOpOT
» Cwm. puc.7b-7.1b

5.4.1 MporpammupoBaHue
KOHEYHbIX MOJIOXXEHUA

1. PasbnokupyiTte npuBog,
2. OTKpoViTe CTBOPKY NPUMEPHO
Ha 1 m.

3. 3abnokupyiTte NpnBoa.

4. HaxmuTe n yaepxusaviTe
KnaBuwy 3akp.
— CTBOpKa ABMKETCS B

HanpasneHun BopoTa 3akp.

— ToputL._

Ecnn cTBopka aBvxeTcs

B HanpasneHun Bopora OTkp.,

N3MEHNTE HanpaBieHne BpaLLeHNs.

» HeHaponro oTnycTute KnasuLly
3akp.

» BHOBb HXXMUTE 1 yAepXuBante
KnasuLy 3akp.

5. OrnycTtute Knaeuwy 3akp.,
ecnu cTBopka

a. ocTaHaBnMBaeTcst
KOHEYHbIM BbIKJIloYaTENEM.
— To4ka racHet.

b. ocraHaBnuBaeTcs C NOMOLLBO

MPEefOCTaBIEHHOrO
338Ka34KOM KOHEYHOrO
yropa.
— EL ropuT B TeueHue 2 CekyH, TZU
— L™ muraet npun KOHE4YHOM

T_AUF[@)] 2s
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BbIK/lO4aTene,
- L.” Muraet npu KOHE4YHOM
ynope.

(4][8]

KoHeuHoe nonoxeHune «BopoTa

3akp.» 3anporpamMmmMmvMpoBaHo.
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Ecnn 3anporpammupoBaHHoe

C MOMOLLbI0 KOHEHYHOIO

BbIK/IIO4aTENS NMONOXEHNE

He COOTBETCTBYET XXenaeMoMy

KOHEYHOMY MOJNOXKEHUIO:

a. W3meHnTe nonoxeHune nytem
noBopOTa PErysMpoBO4HOIO
BVHTA.

1 06opoT =1 MM Xoga WNUHEENS.

MoBepHUTE PErynpPOBOYHBIiA
BWHT B HanpasneHnm +

= KOHEYHOE MONOXEHNE

B HanpaeneHun «Bopota 3akp.»

[MoBepHUTE pPerynnpoBoYHbIN
BVIHT B HanpasneHum -

= KOHEYHOE MOJIoXKEHNE

B HanpaeneHun «Bopota OTkp.»

b. TakXe 0CTOPOXHO
nepegsuHLTE NOABOOALLNI
NPOBOA, B COOTBETCTBYIOLLEM
HanpasneHnn.

c. Haxmute n kopotko
yaep>xusanTe knasuwy OTKp.

d. HaxwmuTe n yaepxusarite
knaeuwy 3akp. o Tex nop,
rnoka CTBOpPKa He OCTaHOBWTCSH
6narogapsi KOHEYHOMY
BbIK/IO4aTento.

Mpy HEOBXOAMMOCTM BbIMOMHUTE
3aHoBO Wwarn a—-d.

6. HaxwmwuTte n ygepxusante
knaeuwy OTKp.

— CtBOpKa ABMKETCS B
HanpasneHun Bopora OTKp.
- ToputlL.”

7. Otnyctute knasuwy OTKp.,
€CcIn Xenaemoe KoHevyHoe
nonoxenne «Bopota OTkp.»
[OCTUrHYTO. MUHMManbHbI
nyTb NnepemeLeHuns 45°.

C nomouubto knasuw OTKp./
3akp. MO>KHO MPON3BECTU
TOHKYIO PErynnpoBKY.

8. Haxwmute knasuwy P, 4To6bI
COXPaHWTb 3TO MOJIOXKEHME.

— EL ropur B Te4eHue 2 cekyHg,
- ToputL_

Ecnn BbiBpaHHOe nonoxxeHve
MeHbLue 45°, Ha gucnnee
BbICBE4YMBaETCS OLmnbKa 8

C MUraroLLen TOYKOIA.
ABTOMaTN4ECKN HacTpanBaeTcs
MUHUMasbHO BO3MOXKHOE
NMONOXXEHUE.
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5.4.2 MporpammupoBaHne

ycunui

Mpw npoBegeHn PaboHrX LUKI0oB
L7151 IPOrPaMMUPOBAHUS YCUINIA
B pPeXuMe 06y4eHsi He SOMKHO
cpaboTaTh HY OOQHO YCTPONCTBO

6e3onacHocTu. Paboune Lnknbl

LMKTBl P — |/
ONsi IPOrpPaMMUPOBaHUS YCUIUIA A
npon3BoasTCS C GONbLLMM T ZU 1x

CcMeLleHnemM CTBOPOK.

Pa6oune yuknbl gnsa
nporpaMmMMpoBaHUs yCUui
B peXxume oby4yeHus:
1. HaxmuTte knasuwy 3akp.
— CrtBOpKa nepepsuraeTcs
B KOHEYHOE MOMNOoXeHne
«Bopota 3akp.» loput L _
2. HaxwmuTe knasuwy OTKp.
— CtBOpKa nepepguraetcs
B KOHEYHOE MOJSIoXKEHNE
«Bopota OTkp.» loput L™
— Kak TonbKo cTBOpKa
ocTaHoBunacbk, muraet 11.

OTmeHa pabo4nx UMKIoB ans
nporpaMmMmMpoBaHus ycunuii B
pexume o6yyeHus:

Mmnynbc ocTaHaBnvBaeT paboyve
LMKIbl 4151 NpOrpaMM1poBaHns
ycunun, Hanpumep,
®  C MNOMOLLbIO BHELIHUX
37IEMEHTOB ynpaBJieHNs
Ha knemmax 20/21/23,
®  C MOMOLLbIO KOMaHOHbIX
BXOZO0B OOMOSHUTENbHOM
nnatel UAP 1 nnn UAP 1-300,
®  C MNOMOLLbIO BHYTPEHHETO

pagmnocurHana®,

L4 C NMOMOLLbIO BHELLHEro
npueMHuKa,

L4 nyTeM HaXKaTua Ha Knasnwin
OTKp./ 3aKp.

3arem roput U.

Mocne oTMeHbl HeOBxoaUMO
3aHOBO Npoun3BecTy pabo4une _|='- ------------------ p
UVMKNbI N8 nporpaMmvposanus | g T
yeunuii. Hactpoiikn B meHto 01-09
ocTatoTcst 6€3 N3MeHeHUI.

* Ecnu pagnokopgpl yxxe
3anporpaMMnpoBaHbl.
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5.5 MporpammupoBaHue
nynbta Ay

MpuBog aBTOMaTNHECKN NEPEXOAUT

B MEHIO AN NPOorpamMmmypoBaHust

nynsta y.

Kaxxgon knasuwe nynesta Y
COOTBETCTBYET ONpeaesieHHbIN
paguokoga.

» Takxe cnegynte ykasaHusM,
KoTopble Bbl HangeTe
B rnase 9.

Ha gucnnee ¢ HopmanbHom
CKOpOoCTbto muraet 11.

Ans nporpammupoBaHus

papgmokoaga (umnynbc):

1. Haxmute n ygepxvsante Ty
Knasuwy nynsta 1Y, pagnokog
KOTOpOWi Bbl XxoTUTE Nnepeparts.
MynbT AY:

— CseToguog ropuT CUHUM
LIBETOM B TeYEHMe 2 CeKyHA
1 3aTeM racHer.

— Yepes 5 cekyHp cBeTOAMOS
nooyepenHo Muraet
KPacHbIM 11 CHUM LIBETOM.
Mpowncxoout nepegaya
pagmokopa.

MpuBoa:

Ecnn npvemHuk pacnosHaet

OEeNCTBYIOLLMIA pagnoKoa,

TO Ha gucnnee 6bICTPO

muraet 11.

2. OrnycTtuTe knasuwwy nynesta Y.
Mynet A1Y 3anporpammMmupoBaH
1 roToB K paboTe.

Ha gucnnee ¢ HopmanbHoOM

CKOpPOCTbIO Muraet 11.

Opyruve nynstel Y MoryT 6biTb

3anporpaMMmMpoBaHbl B

TeueHne 25 cekyHp,.

Ans nporpaMmMmupoBaHua Apyrnx
paauoKoaoB (MMNyNbC):
» BbinonHuTe 3aHoBO Warn 1 +2.

Ans npexxaeBpeMeHHOW OTMEHbI
nporpaMmMMpoBaHus
paAnoKopaoB:

» Haxmure knasuy P.

38
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[Ans nporpammmpoBaHus Apyrmx
cyHkuuin Ha nynbTe AY:
1. Haxmwute knasuwy OTKp.

1 BbibepuTe:

MeHto 12 | OcBelueHne

Mehto 13 | HacTtuyHoe
OTKpbIBaHMe

MeHio 14 | Bbibop
HanpaBneHns
«Bopota OTkp.»

Menio 15 | Bbibop
HanpaeneHns
«Bopota 3akp.»

2. HaxwmwuTe knasuwy P
1 Nepeigute B PeXKUm
nporpamMmr1poBaHus.
CoOTBETCTBEHHO
C HOPMasnbHOWM CKOPOCTLIO
muraet 12, 13, 14 nnmn 15.
3. BbinonHute warn 1-2, kak
yKasaHo B MeHto 11.

Ecnu Bbl He co6upaeTecb
nporpaMmMmpoBaTb HOBbIe
nynestol AY:
1. C nomoLubto knasuw OTKp./
3akp. BbibepuTe meHio 00.
2. HaxwmwuTe knasumwy P.
Mpusoa nepexoguT B pabo4nii
PeXNM.
Unn

» Hwudero He HaxnmanTe
B TeyeHune 25 cekyHA
(BpEMS OXunpgaHus).

MpuBopg roTos K paboTe.

3anporpaMmmnpoBaHHbie
ycTpoiicTBa 6e30nacHocTu
aKTUBHbI N aKTUBUPOBAHbI B MEHIO.

Bpems oxxupgaHus:

Ecnn npn nporpammmposaHnm
nynsta Y 3akaH4nBaeTCs Bpemsi
oxungaHus (25 cekyHa), npusog
aBTOMaTM4eCKUN BO3BpaLLaeTcs

B PeXXUM nporpaMmmnpoBanus. Ons
perncTpauun nynsta 1y B Takom
cnyyae Heo6xoaMMO BPY4HYHO
BblbpaTb COOTBETCTBYIOLLEE MEHIO,
Kak onuncaHo B rase 6.1.4.
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6 MeHio

YKA3AHUSA:

e MeHo 00 — 31O nepsoe
BUOVMMOE MEHIO B peXXume
nporpamMMnpoBaHust

e MeHo 00 cnyxunT Takxe
0J151 BbIXOZa U3 pexxnma
NporpamMMrpoBaHusi.

e MeHo 01-09 gocTynHbl
TONbKO NP NepBOM BBOAE
B 3KCnJlyaTauuio.

¢ [locne BBOAA B 3KCMyarauuto
BVAHbI TONBbKO BbI3biBaEMbIE
meHio 10-38.

e To4yka psiioM C HOMEPOM MEHI0
yKa3bIBaEeT Ha TO, YTO MEHIO
aKTVBMPOBaHO.

Ansa nepexoaa B peXum
nporpaMmMMpoBaHus:
» Haxmure knasuwy P

1 He OTnyckanTe ee, noka

Ha gucrninee He 3aroputcs 00.

Ans BbiGopa MeHto:

> BbibepuTe xxenaemMoe MeHio
npvi MOMOLLIN KJIaBULL
OTKp./3akp. Haxatune
N yaep>XKUBaHue KnasuLl
OTKp./ 3aKkp. no3sonseT
NPONNCTbIBATE MEHIO
B YCKOPEHHOM pPEeXMME.

Ana akTuBaLuMn MeHIO C OAHON
thyHKLmen:
» Haxmure knasuwy P
1 yOep>KuBaiiTe ee B Te4eHne
2 cekyHg.
Psinom ¢ HoMepoM MeHto ropuT
To4Ka. MeHo HemealeHHO
aKTUBMpPYeTCS.

Ans akTMBauun MeHro

C BbiGMpaemMbIiMu NapameTpamm:

1. Haxmute knasuwy P.
AKTUBMPOBaHHbIN NapameTp
Muraer.

2. C nomolLLbio KnasuLl
OTKp./ 3akp. Bbibepute
>Xenaemblin napameTp.

3. Haxmute knasuwy P
1 yaepXXusanTe ee B Te4eHune
2 ceKyHA.

4. [lapameTp HemeasieHHO
aKTUBMpPYETCS.
Homep meHto ropuTt BMecTe
C TOYKOWA.
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[Ans BbIxoAa U3 pexxuma nporpaMmmMmmpoBaHUs:

1. C nomoupio knasuw OTKp./ 3akp. BeibepuTe
MeHio 00.

2. Haxwmute knasuwy P.
Unn

» Huyero He HaxkumarTe B TedeHue 60 cekyHa
(BpEMS OXKMOAHUS).
Bce BBefeHHble AaHHble coxpaHeHsbl. MNpusog
nepexognT B pabounii pexXnM.

6.1 OnucaHue pasnnyHbIX MEHIO

O630p Bcex MeHto B Buae Tabnuubl Bel HailpeTe
B rnase 19, Ha4nHas co cTp. 63.

6.1.1 AononHuTtenbHble MEHIO

MomMnmo onuncaHHbIX 3aecb MeHto 01 —36 MoXXHO

TaKXXe NPOU3BECTU CReayoLLmMe HACTPOWKN,

Hanpumep

e PerynupoBka CKOpOCTU

e PerynupoBka orpaHuyeHns ycunms

* lI3meHeHune npegena pesepcrpoBaHns

e HanpaBneHne paboyero ABUXEHNS U PEXIM
peBepCrpOBaHNst yCTPONCTB 6€30MacHOCT

HacTpoiiku, C MOMOLLBI0 KOTOPbIX U3MEHSIETCS
3aBOfCKasi HACTPOIKa, MOTyT NMPON3BOANTLCS TOJSIbKO
KBanMnLMpoBaHHbIMU crieypanucTamu. Ons atoro
obpatuTtech Kk Baluemy pervoHansHomy gunepy.

YKA3AHMUE:

VI3mMeHeHusi pa3peLuaeTcsi NPor3BOAUTb TONBKO

npwv YCNoBUN COBNIOQEHNSI BCEX MYHKTOB, YKa3aHHbIX
B rnaese 2.9.1 Yka3aHua no 6e3onacHocTy,
cBsi3aHHble C coGnogeHnem pabounx ycunui.

6.1.2 MeHto 01-09: Tunbl npuBopa
M UCTOJIHEHNE BOPOT

MeHto 01 -09 Hy>xHbl Bam ToNbKO Ans BBoga npusoga

B 3KCrJlyaTaumio. 3TN MEHIO MOXKHO BblGpaTb TONbKO
npv NepBoHa4anbHOM BBOAE B 3KCMyaTauumio nnm
rnocne Bo3Bpara K 3aBOACKON HAaCTPOIIKe.

Korpa Bebl BbiGrpaeTe Tun NnprvBoAa, NpeasapuTensHO

aBTOMaTn4eCKn yCcTaHaBNMBarTCA BCe AaHHble BOPOT,

Hanpumep
e CkopocTu,

e [lnaBHbI OCTAHOB,

e Pexum pesepcrnpoBaHusi yCTPOWCTB

6e3onacHocTH,
¢ [lpepenbl peBepcrpoBaHus,
e uTAO

0O630p TMNOB NPVYBOLA NpVBEQeH B rmase 5.1.

TR10A275-B RE/06.2019

6.1.3 MeHto 10: Pa6ouune uuknbl gns
NpPorpaMmMmMpoOBaHMNsl B peXXUMe o6yyeHus

» BHumaTenbHO 03HAaKOMLTECH C YKasaHusamMun
B rnaee 5.

BbinonHeHne pabo4nx UMKNoB Ans

NpOorpamMmmrnpoBaHusi B pexxnme oby4eHust

Heobxoanmo,

®  ecnu NPoBOAMNACH JOMNONHUTENbHAsA
perynnpoBKa KOHE4YHbIX MOSIOXEHWNIA,

® rocne npoBeneHusi paboT MO TEXHUHECKOMY
06CNY>XMBaHNIO UM CEPBUCHOMY YXOAY,

e ecnu nosgHee BbiNM YCTaHOBMEHbI YCTPOMCTBA
6e30MacHOCTM, HanprMep CBETOBOW H6apbep
VAN KOHTaKTHasi niaHka conpoTtusneHns 8k2,

®  eCnn NPON3BOAMINCH Kakne-nnbo N3MeHeHns
Ha BOpoOTax.

YKA3SAHMUE:
Kak Tonbko akTusmpyetcst MeHto 10:

e metowmecs gaHHble BOPOT (MyTb NEPEMELLIEHUSI
N YCUNNS) HEMELQIEHHO YA ANSAIOTCS.

® |13 MEHIO HENb3S BbINTY PaHbLLE BPEMEHN.
[MyTb nepemeLLeHns 1 yCunus OMKHbl ObITb
3anporpaMMmMpoBaHbl 3aHOBO!

e Bpemsi oXkugaHusi OTCyTCTBYET.
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[Onsa 3anycka pabo4unx LMKIIOB

AN NPorpaMMmUpoBaHus

B pexume obyyeHus:

1. Bbibepute meHio 10 .

2. HaxwmwuTe knasuwy P
1 yOoep>kuBaiTe ee B Te4eHne
5 cekyHA.

- 10 muraer,
— 3aTeM MuraeT -Z nam -,

3. HaxwmuTe knasuwly 3akp.
CTBOpKa nepemeLLaeTcs
B KOHEYHOE MOJSIOXKEHNE
Bopora 3akp.

- Mwuraet =2 wm =

Korga koHe4YHoe nonoXkeHne

OOCTUMHYTO:

— To4ka racHer.

— LA ropuT B TeyeHue
1 cekyHgpl,

— L™ muraet npy KOHEYHOM
BbIKJIIO4aTene,

— L. muraet npun KOHeYHOM
yrope.

4. HaxwmuTte n yaepxusante
knasuwy OTKp.

CTtBopka aBmXeTcs
B HanpasneHun Bopora OTkp.
- ToputL.”
5. Otnyctute knasuwy OTKp.,
€CJIN >KelaeMoe KOHeYHoe
nonoxeHune «Boporta OTKp.»
[OCTUrHYTO. MUHUManbHbIA
nyTb NEpemMeLLeHns oK. 45°.
C nomolLLbo KnasuLl
OTKp./ 3aKp. MOXXHO
NPON3BECTN TOHKYIO
PEerynmpoBkKy.
6. HaxwmwnTe knasuwy P, 4TOOGbI
COXPaHUTb 3TO MOSIOXKEHWE.
a. Ecnu umeetcs ctBopka B:
— EL ropwuTt B TeueHune
2 cekyHa, Lb roput
B TeveHne 1 cekyHapl
(MporpammupoBaHue
cTBOpKM B),

— L_ muraet npu KoHeYHOM
BbIK/lOYaTene,

— L._ Muraet npm KOHEYHOM
yrope.

b. Ecnun cteopkn B HeT:

— EL roput B TeHeHune 2 cekyHp,

- ToputL_

Ecnn BbiGpaHHOe NonoxxeHve
MeHbLue 45°, Ha gucnnee
BbICBEYMBaETCH ownbKa 8

C MUraloLLen TOYKON.
ABTOMaTNYECKM HacTpansaeTcs
MUHMaJIbHO BO3MOXXHOE
NoSIOXKEHME.
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CrtBopka B, ecnu nmeercs:

1. BbinonHute warn 4 +5,
Kak gns cTBopku A.

2. Haxwmute knasuwy P.
— EL ropur B Te4eHue 2 cexkyHa,
— ToputL_

MporpammupoBaHue ycunui
(2-cTBOpUaTbLIE BOpOTA)
1. HaxmuTte knasuwy 3akp.

— Crtsopka B nepewmellaetcs
B KOHEYHOE MOMoXeHne
Boporta 3akp. Nocne Hee
OBVKeTCs cTBopka A.

— O6e CcTBOPKYM ABUXYTCSA
B KOHEYHOE MOSOXEHNEe
«Bopota 3akp.» loput L _

2. HaxwmnTe knasuwy OTKp.

— CrtBopka A nepemellaetcs
B HanpaeneHun Bopota
Otkp. MNocne Hee gBmxeTCsA
cTBOpkKa B.

— O6e cTBOPKMK
nepenBumraloTcsi B KOHEYHOe
nonoxeHne «Bopota OTkp.»
loput L™

— Kak Tonbko 06e cTBOpKM
OCTaHaBNUBaKOTCS,

B TeYeHne 2 CeKyHf, O4eHb
6bicTpo Muraet 10.
— 3arem 10 ropuT NOCTOSIHHO.

MporpammupoBaHue ycunui
(1-cTBOpUaTbIE BOpOTA)
1. Haxmwure knasuwwy 3akp.
— CrtBOpKa nepepsuraetcs
B KOHEYHOE MOJIoXKeHNe
«Bopota 3akp.» loput L _
2. HaxmnTe knasuwy OTKp.
— CTBOpKa nepeaBuraeTcsi
B KOHEYHOE MOMOXEHNEe
«Bopota Otkp.» lopnT L~
— Kak Tonbko 06e cTBOpKM
OCTaHaBNUBaKOTCH,
B TeYeHne 2 CeKyHf, O4eHb
6bicTpo muraet 10.
— 3artem 10 ropuT NOCTOSIHHO.

TR10A275-B RE/06.2019
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6.1.4 MeHio 11-15:
MporpammupoBaHue
nyneta Ay

Ha BCTPOEHHOM NPUEMHNKE MOXET

6bITb 3aNPOrpamMMMpoBaHO MaKc.

150 pagmokoaos.

Pagnokogpl MOTYT COXPaHATbCA
Ha MMELLNXCA KaHanax.

Ecnn nporpammumpyetcs 6onee
150 pagrokofos, TO yaansooTes
Te pagmokogbl, KOTopble 6binn
3anporpamMmmmnpoBaHbl paHbLUe.

Ecnn pagnokop knasuwwn nynsta
LY nporpammunpyeTcsa ans oeyx
pasnnyHbIX QYHKUWIA, OH
ypansietcs ans pyHKUmn,
3anporpamMmmmnpoBaHHON paHee.

[ns nporpamMmMmupoBaHns
papnokoaa AOMKHbI ObITb
BbIMOJSIHEHbI CNEAyIOLLE YCIIOBUS:
e [lpuBopg He paboTaerT.
* Bpewms npegynpexgeHns

He aKTUBUPOBaHO.
* Bpewms ygepxvisaHus

He aKTMBUPOBaHO.

Mehto 11: MporpammupoBaHue
paguokoaa Ans UMnNysbCHOro
ynpaBneHus:
1. BbibepuTe meHio 11,
Kak onuncaHo B rnase 6.
2. HaxwmuTe knasuwy P.
Ha gncnnee ¢ HopmasbHol
CKOpPOCTbIO Muraet 11..
3. BbinonHute warn 1+2,
Kak ykasaHo B rnase 5.5.

Ana npeXxaeBpeMeHHON OTMEHbI
perucTtpauuu nynbta y:
» Haxmute knasuwy P.

MeHio 12: MporpammupoBaHue

papguokoaa Ans OCBeLeHUN:

» [lpownsseguTte Te Xe onepauuu,
4YTO onucbIBaloTCA B MeHto 11.

DYHKLUWA OCBELLEHNS BO3MOXHA
TONBKO NPW HANNYMK OMLMOHHOMO
pene HOR 1 (cm. rmasy 4.3.6) nnn
YHVBepCabHON afanTepHol nnathbl
UAP 1 (cm. rmasy 4.3.7).
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MeHtio 13: NMporpammupoBaHue

paauokopa Ans 4acTU4YHOro

OTKpbIBaHUS:

» T[lpousseguTte Te e onepauuu,
4YTO onucbIBaoTCA B MeHto 11.

MeHto 14: MporpammMmupoBaHue

papgmokoga ans Bbibopa

HanpaBneHus «Bopota OTKp.»:

» [lponsseguTte Te Xe onepauuu,
4YTO onucbiBaloTCA B MeHo 11.

MeHio 15: MporpammupoBaHue

papguokopa Ans BbiGopa

HanpaBneHus «Bopota 3akp.»:

» [lpousseguTe Te Xe onepaumu,
YTO OMNUCbIBAIOTCH B MeHIo 11.

6.1.5 MeHio 19: YaaneHue
papnMokopoB - Bce
yHKLMN

» Cwm. puc. 14.5

Panvokoabl OTAENbHbIX KNaBuLL

nynsToB Y nnn oTaenbHbIX

DYHKUMI yOanuTb HeMb3s.

1. BbibepuTte MeHto 19.

2. HaxmwuTte knasuwy P

1 yaepXxusanTe ee B Te4eHune
5 ceKyHa.
— 19 mepneHHo muraeT
B TeYyeHue 5 cekyHp.
- 19. muraet 6bICTPO
B TeveHve 3 CeKyHp,
— Kak TonbKo Bce pagmokogbl
ypanstotcs, 19. roput
NMOCTOSIHHO.
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To, 4TO KacaeTcsl ONUCAHHBIX HNXKEe MEHIO:
» Cm. Takxke 0630p Ha4mHas co cTp. 63.
6.1.6 MeHto 20 -24: OcBelyeHune / ANNTENbHOCTb
nocnecBe4YeHns BHyTpU

Kak TonbKo BOpOTa Ha4YMHAKOT ABUXKEHUE, BHYTPU
BKJIO4AETCS OCBELLEHME. Kak Tonbko BopoTa
OCTaHaB/IBAIOTCS, OCBELLEHNE OCTAETCSH
BKJIO4YEHHbIM B TEYEHNE 3apaHee YCTaHOBJIEHHOMO
BPEMEHW (LNTENBHOCTb NOCNECBEYEHNS).

JAna HacTpPOWKM Xenaemon pyHKUUK:
» BbibepuTe MeHI0 xxenaemon yHKLMH,
Kak onucaHo B rmnase 6.

20 OcBelLeHne BHYTPY AeaKTUBUPOBaHO [

21 OcBelueHne / AnUTEeNbHOCTb
nocnecseyeHns BHyTpY 30 CEKyHL,

22 OcselleHne / pnnTenbHOCTb
rnocnecseyveHns BHyTpu 60 cekyHg

23 OcselleHne / onTenbHOCTb
rnocneceeveHns BHyTpY 120 cekyHp,

24 OcselleHne / [NnTenbHOCTb
nocnecse4veHns BHyTpK 180 cekyHa

Ecnn aktnBupoBaHo MeHio 20, TO Npu ABUXKEHUN
BOPOT OCBELLEHNE HEe BKtoHaeTCsA. ABTOMaTU4ECKN
aKTuBMpyeTca Takxke MeHio 31 - napameTp 07.

Ecnun aktmBnpoBaHo MeHio 21 -24, TO aBTOMaTN4eCcKmn
aKTMBUpyeTcsa Takke MeHo 31 = napametp 00.

Bpems oxupgaHus

Ecnu B TeyeHne 60 cekyHf Bbl He HaXKmeTe Knasuy
P ons coxpaHeHus, TO oCTaHeTCs paHee
YCTaHOBNEHHOE MEHIO.

6.1.7 MeHio 25-28: OcBeLyeHne / ANMTENbHOCTb
nocnecse4yeHus (BHeLLHee pene)

BHeLUHW aneMeHT ynpaeneHus (Hanpumep nynst Y
VNN BbIKIOYATESb) BKIIIOYAET OCBELLEHNE, KOTOPOe
0OCTaeTCs BK/OHYEHHBIM B TEHEHNE 3apaHee
YCTaHOB/IEHHOIO BPEMEHW (O INTENBHOCTb
rnocnecseYeHusi).

Ansa HacTpomku xenaemomn PyHKLUN:
» BbibepurTe MeHI0 xxenaemol pyHKLmMH,
Kak onucaHo B rnase 6.

25 OcBelLeHne CHapyXun [
[AeaKTUBNPOBaHO

26 OcselleHne / onTensHOCTb
MOCIECBEYEHUSI CHAPYXN 5 MUHYT

27 OcselueHne / BnnTenbHOCTb
nocnecse4veHns cHapy>xu 10 MUHyT

28 OcselleHne / pnnTenbHOCTb
MOCIECBEYEHUST CHAPYXU, DYHKLUS

HOR 1 nnn UAP 1-pene 3 BKJ1/BbIKI/1

Ecnn akTnBupoBaHO MeHI0 25, TO BHELLHWIA 3N1EMEHT
yNpaBneHust He BKJIOYAET OCBELLEHNE.
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Ecnun akTvBnpoBaHoO MeHio 28, TO ocBeLLeHne
BKJItOYAETCS MW BbIKTFOYAETCS C NMOMOLLBIO
pononHuTensHbix niat HOR 1 nnn UAP 1-pene 3.
MeHto 28 HEBO3MOXXHO B KOMOMHALMK C MeHIO 25.

Bpems oxxupgaHus

Ecnu B TeyeHne 60 cekyHA Bbl He Ha)kmeTe Knasuy
P ons coxpaHeHusi, TO OCTaHETCH paHee
YCTaHOBIEHHOE MEHIO.

6.1.8

OnuuoHHoe pene HOR 1 Heobxognmo onst
NOQKIIIOHEHNST BHELLHEN Namnbl AWM CUrHANBbHOW
namnbl.

MeHto 30: DyHKLMM pene CHapy»Xu

Mpu nomoLLW yHMBepCcanbHOM aganTepHO nnatbl
UAP 1-pene 3 nan UAP 1-300 BO3MOXXHa aKTuBauus
Opyrvx pyHKUWA, HanprUmep, CurHanM3auum

O [OCTMDKEHNN KOHEYHbIX nonoxkeHuii «<Bopota OTKp.»
n «Boporta 3akp.», Bbibopa HanpasneHns nm
OCBELLeHs.

JAns HacTPOWNKM Xenaemon pyHKUun:
» BblbepuTe MeHIO 1 NapameTp Xenaemoi
yHKUMM, Kak ormcaHo B rnase 6.

30 DYHKLUN pene CHapyXu
HCP, HOR 1, UAP 1-pene 3, UAP 1-300

00 | ®yHKuma «OcBeLleHne >
CHapy>Xu»

01 CoobLeHne «KoHevHoe
nonoxexne Bopota OTKp.»

02 | CoobueHne KoHe4yHoe
nonoxenune Bopota 3akp.

03 | CoobuweHne «KoHeuyHoe
nonoxxeHune YacTtnyHoe
OTKpbIBaHWe»

04 | ViMnynbCHbIA curHan npu
nopave curHana «Bopota
OTKp.» nnn «4actu4Hoe
OTKpbIBaHNE»

05 | CoobuieHne 06 olmnbKe Ha
ancnnee (céon)

06 |Cuctema 3awuTbl OT Haesga/
npepynpexaexHue 1,
LNUTENbHBIN cUrHan

07 | Cuctema 3awmThbl OT Hae3ga/
npepynpexgeHve 1, muraHne

08 Bo Bpemsa aBuxeHns pene
cpabaTbIBa€eT, a B KOHEYHbIX
NOSIOXXEHNSX OTMYCKaeT.

09 | CoobueHre «MHTepsan
TEXHUYECKOrO 06Cy>KMBaHUS»
(MHankaums In)

10 CucTtema 3awwmThl OT Haesga/
npegynpexgeHve V), muraHme
TONbKO B HanpasneHun «BopoTta
3akp.»

1) MpepynpexaeHne TONbKO, ECNN aKTUBMPOBAHO B MEHIO 32.
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Ecnn B meHto 30
— akTmBupoBaH napameTp 00, TO aBTOMATNYECKN
aKTVBMPYETCS TaKxXe MeHIo 26.
— aktusmposaH napameTp 01-10, To
aBTOMAaTWNHECKUN aKTVBUPYETCS TakxKe MeHio 25.

Bpems oxxupganus

Ecnu Bbl B TeveHune 60 cekyHA He HaXKMeTe Knasuwly
P ons coxpaHeHus >kenaemoro napamerpa, To
COXPaHNTCS yCTAHOBNEHHbIV paHee napameTp.

6.1.9 MeHto 31: ®yHKLUM pene BHYTpU

TpebyeTcs, Hanpumep, oS NOAKIIIOYEHNS BHELLHEN
namnbl UM CUrHaNbHON Namnbl.

Ans HacTPOWKM Xxenaemomn PyHKLMN:
» BbibepuTe MeHIO 1 NapameTp >Xenaemonm
hyHKLMU, KaK onucaHo B rnase 6.

31 DyHKLUN pene BHYTpU

00 | ®yHkuusi «OcCBeLLEHNE BHYTPU»

01 CoobuweHne «KoHe4yHoe
nonoxxeHune Bopota OTkp.»

02 | CoobueHre KoHeyHoe
nonoxxeHne Bopota 3akp.

03 | CoobuweHune «KoHe4Hoe
nosioxxeHne YactnyHoe
OTKpblBaHUE»

6.1.10

Ecnn paetcs komaHga Ha nepemelleHne, To nepeq
[OBVXXEHNEM BOPOT B TEYEHNE BPEMEHN
npenynpeXxaeHns MMraeT nogKJtoyeHHas

K OMUMOHHOMY pene curHasnbHas namna. Bpems
npenynpeXneHns akTVBUPYETCS B HaNpaBieHnm
Bopora Otkp. n BopoTta 3akp.

MeHto 32: Bpemsi npegynpexaeHus

JAnsa HacTPOWKM Xenaemon pyHKUun:
» BbibepuTe MeHIO 1 NapameTp >Xenaemonm
yHKLUMM, KaK onmcaHo B rnase 6.

32 Bpemsi npepynpexxpeHusi
00 | geakTmBUpoBaHO. Ecnu gaetcs [
KOMaHAa Ha nepemeLLeHue,
BOpOTa HEMEOJIEHHO Ha4YMHAaOT
OBVKEHNE.

01 1 cekyHga

02 |2 ceKyHfbl

03 |3 cekyHabl

04 |4 cekyHabl

05 5 cekyHA

06 10 cekyHA

07 15 cekyHa

08 |20 cekyHp

09 |30 cekyHa

10 60 cekyHA

04 | imnynbCHBIN curHan npu
nopade curHana «Bopora OTKp.»

05 | CoobueHre 06 ombke
Ha gucnnee (c6oi)

06 |Cucrtema 3awwmThl OT Haesga/
npeoynpexgexHue 1,
DJMTENbHBbIA CUrHan

07 CucTtema 3almThl OT Haesga/ B
npepynpexaeHve 1, muraHme

08 | Bo Bpems oBu>XeHUs pene
cpabaTbiBa€eT, a B KOHEYHbIX
NMOMOXXEHUAX OTMYCKAET.

09 | CoobLueHune «MHTepBan
TEXHUYECKOrO 06CNY)KUBAHNUS»
(MHankauus In)

10 | Cucrtema 3awmThbl OT Hae3pa/
npenynpexaexne 1, muraHne
TONbKO B HanpaeneHun «BopoTa
3akp.»

1) MpepynpexpaeHne ToNbKO, €CNN aKTUBMPOBaHO B MeHI0 32.

Ecnun B meHio 31
— aKTuBupoBaH napametp 00, aBToMaTNYECKM
aKTUBUPYETCS TAKXe MEHIO 22.
— aktmeuposaH napametp 01-10,
aBTOMaTU4ECKW aKTVBMPYETCS Takxke MeHio 20.

Bpemsi oxxuganus

Ecnn Bbl B TedeHune 60 cekyHA, HE HaXKMETe KnasuLly
P pna coxpaHeHus >kxenaemoro napamerpa,
TO COXPaHNTCS YCTAHOBJIEHHbIN paHee napameTp.
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Bpemsi oxxuganus

Ecnwn Bebl B TedeHne 60 cekyHA, HE HaXXMETe KnasuLly
P ona coxpaHeHus >kenaemoro napamerpa,
TO COXPaHWNTCS YCTAHOBJIEHHbIN paHee napameTp.
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6.1.11

Mpy aBTOMATNYECKOM 3aKpblBaHWN BOPOTa
OTKPbIBAIOTCS NpY Nofjave KoMaHabl Ha
nepemetleHne. Mo OKOHYaHWK YCTaHOBMIEHHOMO
BPEMEHW YAEep)XNBaHVS (BPEMEHUN HAXOXXAEHS

B OTKPbITOM MOJSIOXEHUM) 11 BPEMEHW NPeaynpPexXaeHust
BOpOTa aBTOMaTU4eCKM 3aKpbiBatoTcs. Ecnn komaHga
Ha NepeMeLLeHre NOJAETCA NPU ABVXXEHNN BOPOT,

TO OHW OCTaHaBNVBAIOTCS.

YKA3AHUSA:

e CornacHo ctaHgapTy EN 12453 aBTomatnyeckoe
3aKpblBaHWE MOXXET ObiTb aKTUBUPOBAHO TONBKO
B TOM cJly4ae, ecnv Hapsifly C MeoLLMMCst
CEepUIiHbIM YCTPONCTBOM OrpPaHUYeHns ycunmus
NOAK/OYEHO eLle Kak MUHMYM OfHO
[ONOJIHMTENbHOE YCTPOWCTBO 6e30nacHOCTH
(cBeToBOI 6apbep).

e [lononHuTenbHoOe yCTPONCTBO 6e30MacHOCTH
(cBeToBOW HGapbep) AOMKHO ObITb 06A3aTENBHO
npegBapuTeNlbHO 3anporpaMMUpPOBaHo.

e Ecnm HacTpoeHO aBToMaTU4eCKoe 3aKpblBaHue
(MeHto 34 -35), TO aBTOMaTNYECKMN aKTUBUPYETCS
TaKXKe Bpemsi NpegynpexxaeHus
(meHto 32 -napametp 02).

MeHto 34: ABTOMaTn4eckoe 3akpbiBaHue

JAns HacTPOWKM Xenaemon pyHKUun:
» BbibepurTe MeHIO U NapameTp >Xenaemoi
YHKLMKM, Kak onmcaHo B rnase 6.

34 ABTOMaTU4YeCcKoe 3aKpbiBaHue

00 |[eakTuBmpoBaHO Eﬂ

01 Bpems yaepxxnsaHusa 5 cekyHn,

02 |Bpewms ygepxusaHus 10 cekyHa

03 | Bpewmsa yoepxusaHus 20 cekyH,

04 Bpewms yaep>xusaHusa 30 cekyHp,

05 Bpems yaep>kusaHus 60 cekyHp,

06 Bpems yaep>kmsaHus 90 cekyHa

07 | Bpewmsa ygep>xuaHus
120 cekyHA

08 | Bpewms yoepxvsaHus
180 cekyHg

09 | Bpewms yaepxusaHus
240 cekyHp,

10 | Bpewmsa yaepxunsaHus
300 cekyHpn

Bpems oxupgaHus

Ecnu Bbl B TeyeHne 60 ceKkyHA He HaXKMeTe Knasuwly
P ons coxpaHeHus >kenaemoro napamerpa, 1o
COXPaHNTCS YyCTAHOBMNEHHbIV paHee napameTp.
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6.1.12 MeHto 35: ABTOMaTM4ecKoe 3aKpbiBaHue

13 NonoXxeHusi <4actTmyHoe oTKpbiBaHMe»

YKA3AHUSA:

e CornacHo ctaHgapTty EN 12453 aBTomaTnyeckoe
3aKpbIBaHNE MOXET OblTb aKTUBUPOBAHO TONBLKO
B TOM Cly4ae, eCiv Hapsigy ¢ MMeoLLMCS
CEepUIiHBIM YCTPONCTBOM OrpaHUYeHNs yCunms
NMOAKIIIOYEHO eLLe KakK MAHUMYM OfHO
AOMNONHUTENbHOE YCTPOWCTBO 6e30MacHOCTH
(cBeToBON Bapbep).

e [lononHuTenbHOe YCTPOWCTBO 6e30nacHOCT
(cBeToBOW Hapbep) AOMKHO BbITb 06A3aTENBHO
npepsapuTeNbHO 3anporpaMmM1poBaHo.

e Ecnn HacTpoeHO aBTOMaTUYECKOE 3aKpbiBaHWe
(MeHto 34 —-35), To aBTOMaTNYECKN aKTNBUNPYETCH
TaKXe BpeMsi NpegynpexaeHns
(meHto 32-napameTp 02).

Ans HacTPoMKM xxenaemomn PyHKLMN:
» Bbibepute MEHIO 1 NapamMeTp Xenaemoi
YHKLUMM, KaK onmcaHo B rnase 6.

35 ABTOMaTM4ecKoe 3aKpbiBaHue —
YacTU4HOE OTKpbIBaHUe

00 | JeakTyBMpoOBaHO Eﬂ

01 Bpems yaepxvnsaHus Takoe xe,
KaK HaCTpOeHO B MeHto 34

02 |Bpewmsa yaepxusaHus 5 MUHYT

03 | Bpemsa yaep>xmBaHusa 15 MuHyT

04 | Bpewmsa ygepxunsaHus 30 MUHYT

05 |Bpewmsa yoepxusaHus 45 MUHYT

06 | Bpewms yoepxusaHus 60 MUHYT

07 | Bpewms yoepxuvsarnus 90 MUHYT

08 | Bpewms yaepxusarnus 120 MUHyT

09 | Bpewms yaepxuearnus 180 MUHYT

10 | Bpems ygepxusanuns 240 MUHYT

Bpemsi oxxupganus

Ecnwn Bbl B TedeHne 60 cekyHA HE HaXXMETe KnasuLly
P ona coxpaHeHus >kenaemoro napamerpa, To
COXPaHWTCS YCTaHOBJIEHHbIV paHee napameTp.
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6.1.13 MeHto 36: U3MmeHeHne NonoXKeHus

«HacTuyHoe oTKpbiBaHUe»

BopoTa MoryT npmBoguTbLCS B MONOXEHWE
«4acTnyHoe OTKpbIBaHWe» Npu NoMoLLy 3-ro
papuokaHana (MeHto 13), BHELLHEro npuemMHuKa,
npononHutensHon nnatel UAP 1 nnn UAP 1-300
nUnm nMnynbca Ha knemmax 20/23.

MonoxeHune «4acTnyHoe oTKpbIBaHNE»

2-cTBOpUaTas cuctema
BOpOT

1-cTBOpYaTas cucrema
BOpOT

MpepgapuTensHoO
YCTaHOBJIEHO Ha 3aBofe

MpensapuTensHO
yCTaHOBMNEHO Ha 3aBoje

Ha NONOBWHY
3anporpaMmMmMpoBaHHOro
nyTV NepemeLLeHus.

Ha BCIO LUIMPUHY
OTKpbIBaHUSA CTBOPKY A.

Ans nsmeHeHus nonoxeHus «4actuyHoe
OTKpbIBaHue»:
1. BbibepuTe MeHto 36.
2. HaxmuTte Ha knasuwy P n, yanep>xmsas
ee B TeyeHune 5 CekyHfl, aKTUBUPYITE MEHIO.
3. C nomoLbto knasuw OTKp. nnm 3akp.
nepeBeayTe BOPOTA B XKENAEMOE MONOXKEHNE.
B xope nepemelleHns BOPOT MuraeT
- 7 Ha2-cTBOpHaTbIX BOPOTAX,
- H Ha 1-cTBOpUaThLIX BOpOTAXx.
4. HaxwmuTe knasuwy P, 4To6bl cOXpaHuTb
3TO MONOXKEHMeE.
— 36 6bICTPO MUraeT, TO4Ka rOPWT.
— 36 ropur.

N3meHeHHOe nonoxeHune «4actnyHoe
OTKpbiBaHUe» CoOXpaHeHo.

Ecnu BblIGpaHHOe NosoXKeHNe CAMLWKOM 6M3Ko
K KOHEYHOMY nonoxxeHuto «BopoTa 3akp.», To Ha
avcnnee BbiCBe4MBaeTCs owmbka 1 ¢ muratoLuen
TO4KOM (CM. rnasy 18). ABToMaTnyecku

HacTpanBaeTCsa MUHNMaIlbHO BO3MOXXHOE MNOoJioXKeHne.
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7 3aBepuatowme paboTbl

[Mocne BbINONHEHMS BCex onepaumi, He06Xo0ANMbIX

0718 BBOAA B aKCMyaTaumio:

» HapeHbTe KpbIWKKU 6510Ka ynpaeneHns Nnpusoga
1 npusoga.

71 KpenneHue npepgynpexaalowero 3Haka

» Bxopsawmin B KOMMNAEKT NOCTaBKU
npegynpexxgatoLLmnin 3HaK 3aKpenuTe Ha BOpoTax
B XOPOLUO BUOHOM MecCTe.

7.2 MpoBepka (hyHKLMOHNPOBaHUS

MpoBepka 6e3onacHoro peBepca:

1. OctaHoBuTe BOpoTa 06emmun
pyKamu BO Bpemsi
3aKpbIBaHUA.

CucTema BOPOT AOSKHA
OCTaHOBUTLCSA

N MHULMMPOBaTb
6e30nacHsbIin pesepc.

2. OcTtaHoBUTE BOpOTa 06enMHn
pyKamu BO Bpems
OTKpbIBaHUS.

CucTema BOpOT JOSKHA
OCTaHOBUTLCSA

N MHULMMPOBaTb
6e3onacHsbliii pesepc.

» B cnyuae c60s 6e30nacHoro peeepca, nopy4uTe
KBaNM@UUMPOBAHHOMY CMELUanIMCTy BbIMONHUTD
MPOBEPKY W/ PEMOHT.
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/\ ONACHO!

OnacHoCTb NoJly4eHus1 TpaBM BCNeacTBme
HeucnpaBHoCTel U c60eB B paboTe yCTPOWUCTB
6e3onacHoCTH
Ecnwn ycTtpolictBa 6e30nacHOCTU He
(hYHKLMOHMPYIOT NPaBuibHO, TO HEMCMpaBHas
paboTa 060pyAoBaHUS MOXET MPUBECTU K TPaBMaM.
» T[locne pabo4nx LUMKIOB Ans
NporpaMmMmMpoBaHuns B pexxnmMe oby4eHnst nnuo,
OCYLLECTBNSIOLLEE BBOL BOPOT B 3KCMJlyaTauuto,
[OMMKHO NpoBepUTb paboTy yCTPOoNCTB(a)
6e3onacHocTy.

Tonbko nocne 3TOro cucrema BOpoT rotoBa
K 3KCnlyaTauuu.

9 MynbT gUCTAHUNOHHOIO

ynpasneHust HS 5 BiSecur

8 AvcTaHuMoHHOe ynpaBneHne

/A OCTOPOXXHO

OnacHocTb nony4yeHusi TpaBm BCrieacTeme

BHE3arnHoro ABWXeHusi BOPOT

Bo Bpemsi nporpamMMmpoBaHusi CUCTEMbI

OVNCTaHLUMOHHOIO yrnpasfeHnsi B pexxuMme oby4eHust

MO>XET MPON30NTN HEMPOU3BOSBHOE ABVKEHNE

BOPOT.

» Cnepgute 3a TeMm, 4TOObl BO BpeMsi
nNpPorpamMmmmnpoBaHns CUCTEMbI AUCTAHLMNOHHOMO
yrnpaBneHnsi B 30He ABUXEHNsi BOPOT He 6bIno
HU NII0Qen, HU NPegMETOB.

Mpu BBOZE B 3KCMNyaTaLWio, PacLUMPEHN U

N3MEHEHWUN CUCTEMbI OUCTaHLMOHHOIO yrpaBfieHus

06a3aTenbHO y4nTbIBaNTE HDKecnegyLwme

yKasaHusi:

e OTO BO3MOXXHO TOMBKO, KOrAa NprBOA HAaXO[AnUTCS
B COCTOSIHMM MOKOS,

e [lposeauTe hyHKUMOHANBHOE UCTbITaHKE.

e llcnonb3yiTe CKNIOYNTENBHO OPUrMHaNbHbIE
netanu.

® MecCTHble YCNOBUSI MOTYT OKa3sbIBaTb BAVSIHUE Ha
[anbHOCTb AEeNCTBUS CUCTEMbI GUCTAHUMOHHOMO
yrnpaBfieHus.

e MobunbHble TenedoHsl GSM-900 npwu
O[HOBPEMEHHOM MCMONB30BaHNN MOTYT BIIUSITb
Ha 0anbHOCTb AENCTBUSI CUCTEMbI
ONCTaHUMOHHOIO YrpaBieHus.
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i npu ABMXEHUN BOPOT

Mpwn ynpasneHun BopoTtamu ¢

nomoLLsto nynsTa Y nepemeLleHne

BOPOT MOXET CTaTb MPUYNHOIA

TPaBMMpPOBaHUs Ntoaeii.

» Xpanute nynstel Y
B HEOOCTYNHOM AN AeTen
mecTe! K pabote ¢ nynstamu
[OOonycKalTcs TOMbKO inua,
0O3HaKOMJIEHHbIE C MpaBunaMmm
3KcnJyarauum BOpPOT C
OVCTaHUMOHHbBIM yrpasneHmem!

» Ecnn nmeetcst TONbKO OQHO
YCTPONCTBO 6€30MacHOCTH,

TO nynsTOM [1Y cnepyet Bcerga
yNpaensaTb N3 30HbI BUAMMOCTMN
BOpoOT!

» [poes3xarite namM NPoxoguTe
Yepes BOPOTa, ynpasnsemMble
nynstom 1Y, Tonbko nocne
TOro, Kak Npon3oLUes MosHbIN
oCcTaHoB BOpOT!

» HukKorga He cToWTe B Npoeme
OTKPbITbIX BOPOT.

» OG6paTtnTe BHUMaHWE Ha
BO3MOX>XHOCTb CJly4aiHOro
HakaTusa Ha OgHY U3 KnasuLl
nynsta 1Y (Hanpumep, ecnm
nySbT HAXOAWTCA B KapmaHe
6ptoK), BCneacTeme Yero MoXxeT
NPON301TN HeNpegHaMepeHHoe
OBVKEHNE BOPOT.

7 /A ONACHO!
—I 7 |¥| ~ OnacHOCTb Nony4yeHust TpaBM

A\ OCTOPOXXHO

OnacHOCTb 0)Kora fnpu CONPUKOCHOBEHUU

C NynbTOM

Mynet 1Y MOXET CUNBHO HarpeTbCcs BCEACTBUE

>Kapbl UM NPSIMOro BO3AENCTBUSI COSTHEYHbIX Ny4ei.

B xope akcnnyaraumm aTo MOXET NPUBECTMN

K O>XKOram.

> 3awutute NynsT OT NPAMbIX COSTHEYHbIX JTy4el
1 OT CUJIBHOrO HarpeBaHns (Hanprumep, NOIOXKNB
€ro B HULLY WX SLLMYEK B 30HE NP1BOPHON
naHesnm).
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BHUMAHUE!

HeraTtusHoe BnusiHne hbaktopoB OKpyXxatoLen

cpeabl Ha GYHKLMOHUPOBaHWe usgenus

Bbicokue Temnepartypsbl, BOga 1 rpsisb

oTpuLaTenbHO BAMSIOT Ha paboTy nynsta [Y.

MpepnoxpaHsiiiTe NyasT AMCTAHLMOHHOIO ynpaBfieHns

OT BO3AENCTBUS CReayowmx hakTopos:

e [IpsAMOe BO3[ENCTBUE CONMHEYHbIX Jy4el
(DonycTnMas TeMnepaTypa OKpy>KaroLLein
cpepnbl: oT —20 °C go +50 °C)

e Bnara
e [lbinb
9.1 OnucaHue nynbTa AUCTAaHUNOHHOIO
ynpaBneHusi
» CMm.puc.5
9.2 YctaHoBKa/ 3ameHa 6aTtapeiiku

Batapeika 1,5 B, Tun AAA (LR03),
LenoYyHasa mapraHuesas
» Cwm.puc.5

/\ ONACHO!

OnacHocTb B3pbiBa n3-3a 6aTapeiku
HenpaBWIbHOIO TUNa
Ecnn 6aTtapeiiky 3amMeHuTb 6aTapeinkoi
HenpaBW/IbHOrO TUMa, TO eCTb OMACHOCTb B3PbIBa.
» Vcnonb3yiTe TO/IbKO peKOMEHAYEMbIN

VN 6aTapeliku.

BHUMAHUE!

MoBpexpeHne nynbta 1Y, Bbi3BaHHOE Te4bto

6aTapeiiku

Barapeliku MOryT Teub, YTO, B CBOIO O4epenb,

MOXXET MPMBECTU K NOBPeXAeHuo nynsta Y.

» Ypanute 6atapeiiky us nynsta 1Y, ecnu oH He
MNCMOJIb3YETCA B TEYEHNE OINTENBHOMO BPEMEHN.

9.3 OkcnnyaTauus nynota Y

Kaxkgon knasuwe nynsta 1Y cooTBeTCTBYET

onpeaeneHHbIn PaguoKoa.

» HaxmuTe Ty knasuwy nynsta 1Y, pagnokos
KoTOopow Bbl xoTUTE nepepaTtb.

— CaeToamopn B Te4eHne 2 CeKyHA ropuT CUHNUM
LiBETOM.

- TpouncxoguT nepepada paguokoga.
YKA3AHME:

Ecnun pagmokopg knasuwm nynsta 1Y paHblue 6bin
nepegaH ¢ gpyroro nynsra [y, To npy nepsom
MCNONb30BaHUM HAXXMUTE Ha 3Ty Knasuwy nynsta Y
2 pasa.
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UHpnkauma cocTosiHua 6aTapeun Ha nynbte Y

Csetopuon muraeT KpacHbim | batapeliky Hago
uBeToM 2 pasa, 3aTem 3aMEeHUTb B
pPannoKof elle nepenaercs. camoe
6nmxanwee
BpeEMSI.
Csetopuoa muraeT KpacHeim | Heo6xogumo
uBeToMm 2 pasa, 3aTem HemeaNIeHHO
pannoKog yXxe 6onblue 3aMeHnTb
He nepepaeTcs. baraperiky.

9.4 Mepenaya paguokopa
1. Haxmute n ygepxusante Ty knasuy nynsra 1y,
pannoKofd KoTopoli Bel xoTuTe nepepatb/nocnatb.
CeTognopg, roput CMHUM LIBETOM B TeYEHNE
2 CeKyHf 1 3aTeM racHeT.

— Yepes 5 cekyHp cBeTOAMOA NOOYEPESHO
MUraeT KpacHbIM 1 CIHUM LIBETOM.

- Knasuwa nynsra 1Y nepepnaeT paguokog.

2. Tlocne ycnewHoro nporpamMmMmMpoBaHust 1
pacnosHaBaHusi paguokoga OTnyCTUTE KaBuLly
nepepayn curHana.

— CseToguog, racHer.

YKA3AHMUE:

Ha nepepavy pagnokopa y Bac ectb 15 cekyHg.

Ecnn B Te4eHmne aTOro BpemeHn nepegada paguokoaa
He Oblyia Npou3BegeHa yCrneLwHo, MOBTOPUTE AaHHYI0
onepauuto.

9.5 3anpoc craryca

9.5.1 3anpoc Bpy4Hyto

C nomoLwubto atoro nynsta Y Bbl MoXeTe 3anpocutb
TekyLlee COCTOsIHME YCTaHOBKM. N5 3TOro ycTaHoBKa
OomkHa 6bITb OCHaLLeHa Moaynem ans
OBYyHanpaBneHHOW nepegayn pagnocurHana

1 HaxoguTbCA B paguyce genctensa nynsra Y.

YKA3AHMUE:

Ecnn HaxkaTb Ha knasuwy nynsta 1Y, He
HaCTPOEHHYIO HW Ha OAVH PaAMOMOLY b C 06paTHON
CBA3bl0, TO 3aMNPOC COCTOSAHWSA NPEPbIBAETCS.
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1. HaxmuTe Knasuwly ctatyca «[onoxeHue».
Csetopnop B TeyeHne 5 cekyHp, roput
OpaH>XeBbIM LIBETOM.

2. B Te4eHne 3Toro BpeMEeHN HaOXXMNTE Ha KnasBuLLy
nynsta 1Y Ton yCTaHOBKW, CTaTyC KOTOPON
Bbl xoTuTE 3anpocuts.

CseToanon MEeANeHHO MUraeT OpaH>XeBbiM
LiIBETOM OKOJ10 5 CeKyHf.

3. B 3aBucumocTn OT cTaTtyca ycTaHoBku Bbl

nofy4nTe COOTBETCTBYIOLMI OTBETHBIN CUTHAI.

N
P 3%

(o)

Ceetoguog 6bICTPO
mMuraet 4 pasa
OpaH>XeBbIM LIBETOM.

YcTaHoBKa HaxoguTcs
BHE paguyca gencrens
OTBETHbI CUrHan

He nocTynaet

CeeTopgmog, 6bICTPO

Boporta 3aKpbITbl

MUraeT 3e/1eHbIM
LIBETOM B Te4yeHune

3 ceKyHA.

CeeTtognon MeaneHHo
Muraet 3 pasa
KpacCHbIM LIBETOM

BopoTa He 3akpbIThl

HoBbI 3anpoc cTaTyca BO3MOXXEH TOSIbKO Noce
TOro, Kak CBEToAMopA norac.

9.5.2 ABTOMaTU4ecKasi nogada oTBETHOro
curHana nocrne 3anpoca Bpy4Hyto

Ecnn nocne otnpasku 3anpoca Bpy4HYO BHOBb
HakaTb Ha Ty XXe knasuwy nynsta [1Y, To Bel
aBTOMAaTN4YECKU MOJTyYMTE OTBETHbIN CUIHAN O cTaTyce
YCTaHOBKM, KaK TOIbKO KOHEYHOe NonoxXeHne byaeT
[OCTUMHYTO.
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1. TllpownsseauTe 3anpocC cTaTyca BPY4HY!o,
Kak onncaHo B rmase 9.5.1.

OCTOPOXXHO

Ecnn ycTaHoBKa y)ke OCTaHOBUACh, TO MOBTOPHOE
HapKaTne Ha Knasuly nynsta [1Y BbI30OBET ABUXKEHVE
BOPOT.

2. B TeueHue 5 cekyHp 3aHOBO HaXXMuTE
Ha KnasuLy nynsrta 1Y Ton yCcTaHoBKY,
CcTaTyc KOTopow Bbl xoTute 3anpocuTb.
MpowncxoguT Nepegada paguokoga. Ceetognon
KOPOTKO 3aropaeTcsi OpaHXeBbIM LiIBETOM.

3. CraTyc yCTaHOBKM 3anpallnBaeTCcs Kaxkable
5 ceKkyHa.
CseToanon KOPOTKO 3aropaeTcsi OpaHXeBbIM
LiBETOM.

4. Ecnwn ctaTyC YCTaHOBKMN N3BECTEH, aBTOMaTUHECKMN
noJaeTcst COOTBETCTBYIOLLNIA OTBETHbIN CUMHAN.

CeeTtoguog, 6bICTPO MUraet Bopota
3€e/1eHbIM LBETOM B TEYEHUE 3aKpbIThI

3 ceKyHA.

CeToauop, MmeasieHHo muraeT | Bopota

3 pasa KpacHbIM LIBETOM He 3aKpbIThbl

YKA3AHUE:

Ecnu akTMBMPOBaHO BpeMsi NpeaynpexxaeHus
UNn BPeMs yAEPXXNBaHNS, TO OTBETHbIN CUrHan
aBTOMATNYECKU He NOZaeTCs.

9.6 Bosspart nyneta 1Y B ucxogHoe
cocTosiHue
1. OTKpoliTe KpbILKY OTCeka batapeu.
2. [octaHbTte 6atapeliky Ha 10 cekyHp,.
3. HaxwmwnTte n ygep>xusaiTte HaXXaTol KiaBuLly
nynsta ay.
4. BcTaBbTe H6aTapeiiky 06paTHO 1 3aKponTe
KPbILLKY OTCeKa anst 6arapemnku.
— Csetognog MeANEHHO MUraeT CMHUM LIBETOM
B TeYeHne 4 cekyHp,.
— Csetognop 6bICTPO MUFAET CUHUM LIBETOM
B TeYeHVe 2 CekyHf,.
— Csetogvog roput CUHUM LIBETOM.
5. Otnyctute knasuwy nynsra Ay.
Bce paguokogbl COOTHECEHbI 3aHOBO.

YKA3AHMUE:

Ecnn Bbl otnycTtuTe knasuwy nynsta 1Y paHbLue
BPEMEHW, TO HV OAMH PagnoKop He ByAeT COOTHEeCeH
3aHOBO.

9.7 CBeTtoguoaHas uHaMkKauus

CseTopauop cuHero useta (BU)

CoctosiHne DyHKUMA
fopuTt 2 cekyHApl Mpowncxogut nepenaya
pagmokoga

MeaneHHo muraet MyneT Y HaxoauTcs

B pexxume «Oby4eHune»
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Mocne meaneHHoro
MUraHnsi CBETOAMOL,
mMuraeT 6bICTpO

B npovecce 06y4eHus
MPOU3OLLIO pacno3HasaHue
BEPHOro paguokoga

MepneHHo muraet
B TeyeHune 4 cek.,
ObICTPO MUraeT

B TeYeHMne 2 Cek.,
0onro roput

BbinonHsietcs
1 3aBepLuaeTcs Bo3Bpar
B UCXOAHOE COCTOSIHNE

CBeToauopn KpacHoro useta (RD)

CocTosiHune

PyHKLNA

MuwuraeT 2 pasa

BaTapeika no4tun
MONTHOCTLIO paspsikeHa

MepneHHo muraet
3 pasa

Cratyc: BopoTa He 3aKpbIThl

CBeTtoauop cuHero (BU) n kpacHoro (RD) uBeta

CocTosiHue DyHKUMA
[MonepemeHHoOe Mynst Y HaxoguTcs
MuraHme B pexxume «[epegava

paguokona»

CeeToamnon opaHXeBo

ro useta (OG)

CocTosiHue DyHKUMA
lopwuT 5 cekyHn 3anpoc crartyca
aKTVBUpPOBaH

MepgneHHo muraet
B Te4eHne 5 cek.

CTaTyC 3anpawmsaeTca

BbicTpo Muraet

YcTaHoBKa HaxoguTcs

4 pasa BHe paguyca gencrens
OTBETHbIV cuUrHan
He nocTynaet
3aropaetcsi Cratyc 3anpalumBaeTcsi
HeHagonro Kaxaple 5 cekyHf

CseTtopguopg 3eneHoro useta (GN)

CocTosiHne

DyHKLMA

BbicTpo Muraet
B TeHYeHne 3 CeKyHp,

Cratyc: BopoTa 3aKkpbIThl

9.8

OuuncTka nynsta Y

BHUMAHMUE!

HenpaBUIbHOW OYUCT!

1 BNA>KHOWN TPAMKO|

MospexaeHue nynbta [V, Bbi3BaHHOE

KOW

OuncTka nynsra 1Y npy NOMOLLM HeHapexatmnx
YNCTALLUMX CPEACTB MOXET OKasaTb paspyLuaioLlee
BO3AENCTBUE Ha KOPMYC 1 Knasuwn nynsta ay.

» Ounwainte nynst Y TONBKO YACTON, MSTKOW

n.

TR10A275-B RE/06.2019

YKA3AHMUE:

[Mpwv perynsapHOM MCNonNb30BaHNM B TeHEHNE
ANNTENNIbHOIO BpeMeHN 6enble KHOMKN nyneta MoryTt
MN3MEHUTb UBET (B C/ly4ae KOHTaKTa C
KOCMeTn4eCKnmn cpeacrteamu, Hanpmumep, Kpemom
ANs PYK).

9.9 YTunusauus
ONeKTPOHHbIE NPNBOPbI, NEKTPONPUOOPHLI
"\ 1 b6arapen Hemb3s BbIKMAbIBATL BMECTE
€ 06bI4HbIM MycopoM. OHY nogfexar cpade
B CreuyvasibHble NyHKTbl MpruemMa cTapbix
3NEKTPONPUGOPOB C LIENbIO YTUN3aLun.

&9

9.10 TexHun4yeckue paHHbie

Tun MynbT AUCTAHLMOHHOIO
ynpasnexust HS 5 BiSecur

YacTtoTa 868 MIy

Hanps»>xeHne 1 6aTapelika 1,5 B,

nuTaHus Tmn AAA (LR0O3)

Lon. Temnepatypa
OKpy>KatoLlen cpegbl
Knacc 3awuTbl

O1-20°C po+50°C
IP20

9.11 3asiBneHue o COOTBETCTBUM TPeGoBaHUAM

EC pnsa nynsta 1Y

HacToswmm rpma-nponssognTenb 3TOro Npmeoaa
3asBNSAET, YTO BXOASLLMIA B KOMMIEKT NOCTaBKW MyfbT
LY cootBetcTtBYyeT Anpektuse EC Ha
pagmoo6opynosaHue 2014/53/EC.

MonHbli BapraHT 3asiBNeHNst 0 COOTBETCTBUM
TpeboBaHusaM EC Bbl MoxeTe 3anpocuTb y hrpMbl-
npounssoauTens.

10 BHewHn npueMHuK*

C NOMOLLbIO BHELLHEro NPUEMHIKA, HanprumMep
npwv orpaHN4eHHOM paamyce [eNCTBIS, BOSMOXXHO
ynpasneHue TaknuMmn yHKLUSMI, Kak «/IMnynsc»,
«4acTnyHoe OTKpbIBaHNe» 1 BbIGOP HanpasneHns
«OTKp./ 3akp.».

Mpu 6onee NO3gHEM NOAKIOHEHNN BHELLHENO
npUeMHuKa HeobxogumMo yaanuTb pagruokogpl
BCTPOEHHOro paguomMogynsi (cM. rnasy 6.1.5).

YKA3AHUSA:

e BHewWwHni NPUEMHINK C @HTEHHbIM KaHaTUKOM
He [OMKEH comnpuKkacaTbCs C MeTanNIMYeCKUMm
npegMeTamu (rBo3gsiMun, pacrnopkamm u T.4.).

e OnpepgenuTe Hauyylwee MECTO PacnONOXKEeHWs
YCTPONCTBA 9KCNEPUMEHTANBHBIM NMYTEM.

*  MobunbHbie TenecdoHsl GSM -900 npwu
OOHOBPEMEHHOM VCMOSIb30BaHNN MOMYT BIMSITh
Ha [anbHOCTb AENCTBUS CUCTEMDI
ONCTaHUMOHHOIO yrpaBieHust.

* — MprHagnNeXXHOCTU, He BXOOSAT B CTaHAAPTHbIN
06bEM NMOCTaBKM.
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10.1 MporpammupoBaHue paguokopa
Ha BHeLUHEeM NpUeMHUKe
» 3anporpammupyiTe pagvoKog Knasuwm nynsta
LY ¢ nomoLLbio pyKOBOACTBA MO 3KCrJlyaTauum
npuemMHuKa.

10.2 3asiBneHue o cCooTBETCTBUU TPEe6GOBaHMAM
EC pnsa npuemHuka

HacTtosiwym hrpmMa-nponsBoguTenb 3TOro NpuBoga

3asiBMISIET, YTO BCTPOEHHBI NMPUEMHIK COOTBETCTBYET

LOunpekTnee EC Ha pagmoobopynosaHue 2014/53/EC.

MonHbI BapnaHT 3assneHns 0 COOTBETCTBIN
TpebosaHusam EC Bbl moxeTe 3anpocuTb y hrpMbl-
npousBoanTens.

11 OkcnnyaTtauus nsgenus

A onAcHo!

OnacHOCTb NMoNy4eHUs Tpasm

npv ABMXEeHUN BOPOT

B 30He gBuKeHns BopoT

CYLLECTBYET OMAaCHOCTb MOJy4eHUst

TpaBM 11 NOBPEXAEHWUN.

» He nossonsinte getam urpatb
PSAOM C BOPOTaMu.

» Ybeputecb B TOM, YTO BO BPEMS
npviBeAeHnsl BOPOT B AENCTBME
B 30HE VX ABVXEHWS HET ntofen
U NPenMETOoB.

» Ecnn Ha BOpoTax yCTaHOBNEHO
TONbKO OHO YCTPONCTBO
6e30nacHOCTY, OCYLLECTBNANTE
aKcnyaraumio npueoaa
pacnatuHbIX BOPOT TONbKO
Torga, korga Bel umeeTe
BO3MOXXHOCTb HabnoaaTtb
3a paboyer 30HON OBMKEHUS
BOPOT.

» CnepunTe 3a OBUWXEHMEM BOPOT
[0 Tex nop, noka Bopota
He JOCTUIHYT KOHEYHOIrO
MOMOXKEHUS.

» [lpoesxaviTe nnm npoxogurte
Yepes BOpOTa, ynpasnsemMble
nynstom [1Y, ToNbKO nocne
TOro, Kak Mpou3oLLes NoJHbINA
OCTaHoB BOPOT!

» Hwukorga He cToiTe B npoeme
OTKPbITbIX BOPOT.
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A\ onAcHo!

OnacHoCTb 3auemneHns B o6nacTu rnaBHom

3ambiKaloLleil KPOMKM U GOKOBbIX 3aMbIKaloLWMNX

KPOMOK

B xope nepemelleHns BOPOT BO3MOXXHO

3alemMneHve nanbLes unv Apyrvx YacTen Tena

MeXZy BOpoTamy 1 MaBHOW 3aMblKatoLLEe KPOMKOW,

a Takke 60KOBO 3aMbIKaloLLEN KPDOMKOM.

» [pu gBVKEHNN BOPOT HE XBaTanTech 3a
rnaBHYyo 1 GOKOBbIE 3aMbIKAIOLLE KPOMKU.

11.1 WUHcTpyKTUpOBaHUe nonb3oBatenen

OToT NpnBOL MOXKET 3KCNNyatnpoBaTbCA

® [eTbMu OT 8 NneT;

¢ Juygamun C orpaHn4eHHbIMU d)I/ISVNeCKVIMI/I,
CEHCOPHbIMU NN YMCTBEHHbIMN BO3MO>XHOCTAMMU;

®  MLAMKM C HEXBATKOW 3HAHU 1 onbITa

Ycnosuem Ucnosib3oBaHns NPUBOLA ABNSIETCS

cobntogeHne B OTHOLLEHUN BbllLeHa3BaHHbIX aeTen/

JL, CReayoLwmx npasun:

®  Haxo)AeHve nog NPUCMOTPOM;

® poBedeHNe UHCTPYKTaXa Ha npegmet
6e30nacHoli aKcnyatauum;

®  MOHVMMaHNE VMU BbITEKAIOLLEN U3 TaKoM
aKcnyataumm onacHoCTr

He nossonsnTe geTam urpate C NPUBOAOM.

»  [pPOVHCTPYKTVPYITE BCEX NNL, MOSL3YHOLLIMXCS
CUCTEMON BOPOT, Ha NPeAMET NpaBuSibHOW
1 6e3onacHol aKcnyaTaumy NpUBoAA.

» [pogemMoHCTpupyiite n onpobyiTe
MeXaHN4eCKyo Pa3brnoKnpoBKy 1 6e30MacHbIf
peBsepc.

11.2 DYHKLUN pa3nnyHbiX paguoKoaos

Kaxxgon knasuwe nynsta 1Y cooTBeTCTBYET
onpegeneHHbIi paguokog. Ons ynpasneHusi
BOpOTamMu € NOMOLLbIO nynsta Y paguokon
COOTBETCTBYIOLLEN KnaBuLwn nynsta Y nomkeH 6biTb
3anporpamMmmmnpoBaH Ha KaHan Hy>KHON yHKLMn

Ha BCTPOEHHOM MPUEMHIIKE.

» Cwm.rmasy6.1.4

YKA3AHUE:

Ecnn pagnokopg 3anporpaMmMnpoBaHHON Knasuwmn
nynsta 1Y paHblue 6bi1 nepegaH ¢ Apyroro nynsra
LY, To Nnpy NnepBOM NCMOSIb30BaHNN HAXXMUTE

Ha 3Ty Knasuwy nynsta Y 2 pasa.

11.21

MpwvBoA pacnalHbIx paboT paboTaeT B HOPMaIbHOM
peXrMe C MMYNbCHBIM YnpasneHnem npu
nocnefoBaTenbHOM NMPOXOXKAEHUN UMMYSIbCOB.
HaxxaTue Ha COOTBETCTBYIOLLYIO Knasuwy nynsra Y
WM BHELLHWI BbIKOYaTeNb NPUBOAUT K nopade
nmmMnynbca:

Kanan 1/Wmnynbe
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1-bIiA Bopota aBuxyTcs B HanpasieHun

MUMMYNbC:  KOHEYHOO MOMIOXKEHUS.

2-o1 Bopora octaHaenusatoTcs.

MMMYIbC:

3-un Bopota aBuxyTtcs B 06paTHOM

UMMYNbC:  HanpasfiEHWUN.

4-i Bopora octaHaenusatoTcs.

MMMYJbC:

5-n Bopota aBuxyTcs B HanpasneHun

MUMMYNbC:  KOHEYHOrO MOMOXKEHUS, BbIBPaHHOMO
npu 1-m nmnynsce.

nT.A.

11.2.2 KaHnan 2/0OcBeweHune

Tonbko B KOMGUHaLMK ¢ OnumMoHHbIM pene HOR 1*
NN yHnBepcanbHon agantepHon nnaton UAP 171
YCTaHOBEHHOW CHapY>Xu laMno, Hanpuvep,
OS5 ocBeLeHns asopa.

11.2.3 KaHan 3/Y4actn4yHoe oTKpbiBaHue

Ecnn BOpPOTa HEe HaxXoasiTCA B NOJIOXXEHUN
«HacTnyHoe oTKpbIBaHue», TO pannokon YactuyHoe
OTKPpbIBaHne NpuBoOUT BOPOTA B 3TO NOJIOXXEHNE.

Ecnun BopoTa HaxogATcs B nonoxxeHun YactuyuHoe
OTKpbIBaHue, TO
* papnokopn YacTudHoe OTKpbIBaHME NEPEBOANT
BOpOTa B KOHEYHOE nonoxkeHune «Bopota 3akp.»
® papguokop Vimmysisc NepeBoauT BOpoTa
B KOHeYHOoe nosioxeHne «Bopota OTKp.».
11.2.4 Kanan 4/5 - Bbi6op HanpaBneHus
BopoTta OTkp./ BopoTta 3akp.

Kanan 4/Bbi6op HanpaBneHus «<Boporta OTkp.»

Papuokon Bopota OTkp. nepemMeLLaeT BopoTa

npwv NOCNeAoBaTENBHOM NPOXOXXAEHUN UMMYNIbCOB
(OTkp. - C1on—OTKp. — CTOM) B KOHEYHOE MOJIOXKEHNE
«Bopota OTkp.»

Kanan 5/ Bbi6op HanpaBneHus «Bopota 3akp.»

Papnokon Bopota 3akp. nepemeLlaeT BopoTa

npu nocnepoBaTenbHOM NPOXOXKAEHUN UMIYNIECOB
(Bakp.—Cton—3akp.—CTomn) B KOHE4YHOE MONOXEHNE
«Bopota 3akp.»

* — MprHaanNe>XHOCTN He BXOAAT B CTaHOAPTHbIIA
06bEM NMOCTaBKM.
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11.3 Co6oii B HanpsixxeHuu (6e3 aBapuiiHoro
aKKymynsitopa)

L4

Mpu c60e B HaNpsiXXeHNW BOPOTa OOMKHbI
OTKPbIBATLCS 1 3aKPbIBATLCS BPY4HYH0. s 3TOro
nX cnegyet OTCOEAUHUTL OT NPUBOAA.

Ecnun BopoTa gononHUTeNsHO 3a6110KNPOBaHbI
3MEeKTPUYECKM 3aMKOM, TO CHadvana otonpute
ANEKTPUYECKINIA 3aMOK C NMOMOLLbIO
COOTBETCTBYHOLLErO Kitoya.

11.4 Bo3o6GHOBNEHMe nogayn ANeKTPoIHeprum
(6e3 aBapuItHOro akKKymynsiTopa)
Mocne BO306HOBNEHWS NOAAYN SNEKTPOIHEPIUN:
e Ha gucnnee B TedyeHne 1 cekyHabl ropuTt 8.8.
Unn
e 8.8. muraert, noka BCe 3anporpaMMMpOBaHHbIe
papmoKoabl He BynyT 3arpy>KeHbl.

Mocne oTKNYEHNS HAaNPSKEHNS, NPY Nogaye
crnepytoLLet MMNYNbCHOM KOMaHabl Ha NpUBOAe
npoun3soguTcst 6a30BbIN LK.

» CHoBa npov3BeamnTe CoeanHEHe BOPOT.
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115 OTcoeauHeHne 6e3 OTKIIIYEHUs
HanpsHXeHust

Mocne BKNOYEHUs HEOBXOAUMO OfVH pa3
OTCOEOVHNTL NPUBOL OT UCTOYHMKA NMUTaHKS, YTOObI
aBToMaTn4eckn bbiy1 NponsseaeH 6a3oBbiii pabounii
LMKN B HanpasneHun BopoTa 3akp.

11.6 Ba3oBbiii KN
2-cTBOpYaTasi cucrema - o
BOPOT
- -
1-cTBOpYaTas cuctema =
BOPOT
-

Ba3zoBbIl LMK HEOBXOONUM:

e Ecnu nocne ncye3HOBEHWS HANMPSHKEHNS]
MOMOXXEHNe BOPOT HEM3BECTHO.

e Ecnu 3 pasa nogpsg cpabaTbiBaeT orpaHuyeHne
yCuUnus Npu ABVKEHNN B HanpasneHun «Bopota
OTkp.» unn «Bopota 3akp.».

Ba30BbIl LMK NPON3BOQUTCS:

¢ Tonbko B Hanpasnexun «Bopota 3akp.»

e C 6onee HU3KOI CKOPOCTbLHO.

e C HebOMbLUMM YBENNYEHNEM YCUNS MO
CpaBHEHUIO C 3anpPorpaMMUPOBaHHBIMU
B nocnegHuin pas.

e Be3 orpaHnyeHnst ycunmsi

MImMnynbcHasi KomaHa Bbi3biBaeT NpoBeQeHNe
6a3oBoro uvkna. Npueog, OBMKETCSA A0 KOHEYHOrO
nonoxeHusi «Bopota 3akp.»

Ecnu noteHuunanbHO onacHas 30Ha He 3aluLieHa
CBETOBbIM 6apbepoM N KaKuM-nn6o apyrum
npucnocoGneHneM, 6a30Bblil LUK pa3peluaeTcs
NPOBOAUTb TOJSIbKO U3 30HbI BUAUMOCTU BOPOT.

12 MpoBepka un Texo6cnyxnBaHue

Mpusoa pacnatluHbIX BOPOT He TPebyeT TEXHNYECKOro
obcny>XnBaHust.

B uensix Baweii cobcTBeHHOM 6€30MacHOCTU Mbl
pekomeHayem Bam exxerogHo nopy4arb CneunanncTy
BbIMOSIHATbE MPOBEPKY U TEXOBCNY>XXNBaHNE CUCTEMBI
BOPOT B COOTBETCTBMU C JaHHbIMU (DUPMbI-
N3roToBUTENS.
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A\ OnACHO!

OnacHoOCTb nony4eHusi TpaBm BCneacTesme

BHe3anHoro ABMXEHUs1 BOPOT

K BHE3anHoMy ABVXEHWIO BOPOT BO BPEMS

NpoBefeHNst KOHTPOSA 1 paboT Mo

TEX06CNY>XNBAHUIO MOXKET NPUBECTU ClyHanHoOe

BKJIIOYEHME BOPOT NOCTOPOHHUMM NIULL@MU.

» [epen Bcemu paboTamu OTKOHaNTE CUCTEMY
BOPOT OT 3/IEKTPUYECKOrO HaNpPs>KeHNs n,
npu Heo6XOAUMOCTUN, OTCOEANHUTE LUTEKEP
aBapuNHOro akKyMynsTopa.

» O6ecneybTe 3aWWTy OT C/y4aliHOrO MOBTOPHOMO
BKJIO4YEHUSI CUCTEMbI BOPOT.

MpoBepka 1 He0H6XOANMbIN PEMOHT [OMKHbI
OCYLLECTBNSATECS NCKIIOYUTENBHO
KBanupuumpoBaHHbIM crieumanuctom. B cnyyae
HeobxopnMocTu, obpaTuTech K Bawwemy
pervoHansbHOMy Annepy.

Br3yanbHbili KOHTPOJIb BbINOSHAETCS

3KCNNyaTUPYIOLLWM NPERNPUATUEM.

» OcyLyecTnsiiTe eXXeMeCsiHHO NPOBEPKY BCEX
dyHKUMIN obecneveHunsi 6€30MacHOCTN 1 3aLnTbl.

» Pa3 B nonropa nposepsniTe paboTy KOHTAKTHOM
nnaHKn conpoTtmeneHns 8k2.

> Vmetowmecs HencnpaBHOCTU U HEJOCTaTKM
cnepyeT HeMeJIEHHO YCTPaHUTb.

Cnepgute 3a Tem, 4TOObI AeTY He Npou3sogunmn 6e3
npucMoTpa paboT Mo OYNCTKE N TEXOHCNY>XMBAHUIO
3TOro nNpueBoaa.

12.1 MpoBepka 6e3onacHoro pesepca/
peBepcupoBaHus

MpoBepka 6e3onacHoro pesepca/
peBepcupoBaHus:

1. OctaHoBuTe BopoTa 06enmmn
pyKamu BO Bpemsi
3aKpbiBaHUSI.

CucTema BOpoT AomKHA
OCTaHOBUTbLCS 1 MHALMMPOBATL
6e30nacHbIn peBepc.

2. OcTtaHoBWTE BOpPOTa 06eMMHA
pyKamu BO Bpemsi
OTKPbIBaHMS.

Cuctema BOpOT JOMKHaA
OCTaHOBUTLCS U MHULMMPOBATb
6e30nacHbIN pesepc.

» B cnyyae c60s1 6e30nacHOro pesepca, nopy4mTe
KBaIMNLMPOBaHHOMY CMELMASIUCTY BbINOMHUTL
NPOBEPKY UJIN PEMOHT.
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13 BosBpat

Mpw BO3BpaTe BCE YCTAHOBKM U AaHHbIe
BO3BPALLAKTCA K 3HAYEHWSIM, HACTPOEHHbIM Ha
3aBofe. 3anporpamMmMpoBaHHbIe NYTU NepeMeLLeHNst
n

YCUNSi BO3BPALLAIOTCS K COCTOSIHUIO NMOCTaBKMU.
3anporpaMmmnpoBaHHble PafNoKOAbl COXPaHSHOTCS.

ACCU -

QI

P

LESCRTE 20

B

14 YcnoBus rapaHTum

FapaHTUiiHbIA CPOK

LononHUTENBHO K rapaHTuM NpoaasLa,

NpeaycMOTPEHHO 3aKOHOAATENLCTBOM

1 BbITEKAIOLLEN N3 [OroBopa Kynin-npopaxu,

Mbl NPEfOCTaBSISIEM CNIEAYIOLLYIO FrapaHTUo

Ha OTheNbHble AeTanu 1 y3nbl C AaTbl NPOAaXM:

* 5 net Ha NpuBOAbI, NIEKTPOABUraTeNn n 6NoKu
ynpaseHus anekTpoasuraTenei

* 2 ropaHa pagMoycTpONCTBa, NPUHALANEXHOCTU
1 crneuvansHoe obopynoBaHue

MpepbasneHne rapaHTUinHbIX TPeboBaHUI He
SABNSETCA OCHOBaHUEM AJ1A NPOANEHNs CpoKa
OencTBnsa rapaHTun. fapaHTuiiHbI CPOK Ha AeTanu
1 y3/bl, NOCTaBNSEMbIE B NMOPSAKE 3aMeHbl, a Takxe
Ha ycnyru no gopaboTke cocTasnseT 6 MecsaLes,

HO He MeHee TeKyLLero rapaHTUnHOro CpokKa.

O6sa3aTenbHbIe yCNoBUS

[apaHTuiHbIE TPEBOBaHUSE MOTYT NPELbABASTLCA
TONIBKO B TON CTPaHe, B KOTOPOW 6bIIO KynieHO
n3genue. ToBap JOMKEH BbITb NPMobpeTeH
oduUmanbHbIM NyTeM, NPegyCMOTPEHHbBIM HaLLein
KOMnaHnen. lapaHTuiiHble TpeboBaHNs MOryT ObiTb
3asiBfiEHbl TONLKO B CBSA3M C YLLEPOOM B OTHOLLEHUN
Cco6CTBEHHO NpeameTa [orosopa.

ToBapHbIi YEK CHUTAETCA JOKYMEHTOM,
noaTBepXxaaowuym Bawe npaBo Ha yoOBNETBOPEHNE
rapaHTUiiHbIX TpeboBaHWiA.

TR10A275-B RE/06.2019

CepBuc

B TeyeHne cpoka OeiicTBrSA rapaHTUm Mbl yCTPaHseM
BCE HeoCTaTKN n3genusi, 06yCnoBneHHble omnbKamm
1 pedekTamy Matepuana u npovw3BoacTea, npu
YCNOBUW, YTO 3TU OLUMOKN U AeeKTbl JOKYMEHTANIbHO
noaTeepxaeHbl. Mbl 06513yemMcs, Ha Halle
YyCMOTpeHVe nnbo 6ecnnaTtHo NPoV3BECTY 3aMeHy
n3genusi, Nnbo yCTpaHUTb HEQOCTaTKW, N6O
KOMMEHCNPOBaTb HEAOCTATKN 3@ CHET CHUDKEHNS
LieHbl. 3aMeHeHHbIe AeTanun 1 y3/bl CTAaHOBSATCS
Halueli CO6CTBEHHOCTbLIO.

FapaHTysa CKNOHYaEeT BO3SMELLIEHNE U3OEPXKEK B CBA3N

C AEMOHTa>XOM 11 MOHTa>XOM, KOHTPOJIEM

1 MPOBEPKOI COOTBETCTBYIOLUMX AeTaneli 1 y3nos,

a Takxe npegbsaBfeHve TpeboBaHWi No BO3MELLEHUIO

YMyLLEHHON NpubbIIn 1 KOMAEHCaummn yobITKOB.

Haluv rapaHTuiiHble 06513aTenbCTBa HE

pacnpoCTPaHATCA paBHbIM 06pa3om Ha AedeKThl,

BbI3BaHHbIE CNeayoLLMMY NPUYUHAMK:

*  HekBanuvumpoBaHHbIA MOHTaX ¥ NMOAKIOYEHVE

* HenpaswunbHble BBOA, B 9KCMyaTaumio
1 yrnpasneHue

*  BrusiHue BHeLHVX haKTOPOB, TaKNX KaK OroHb,
BOAA, aHoMaJslbHble YCNOBUS OKPY>KatoLLiein cpeapbl

* MexaHun4ecKkrie nNoBpexaeHns BCneacTeve
aBapuu, NageHns, yaapa

¢ [loBpexxaeHns, HaHeCEeHHbIE NpegHaMepeHHo
NN BbI3BaHHbIE XanaTHOCTbIO

e ECTeCTBEHHbIN N3HOC WM HEAOCTATKN
TexobCny>XxmsaHus

®  PeMOHT, Npon3BeaeHHbIn
HekBanULMPOBaHHbIMU NMLaMN

* Vcnonb3osaHue getanei u y3nos gpyrmx
npoussoguTenei

*  CHsTVEe unn n3MeHeHne A0 Hey3HaBaemocTun
3aBOACKOV TabnNYKN
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15 3asiBneHne o cOOTBETCTBUN
Tpe6oBaHnam EC/EU/
JAeknapaums o cooTBETCTBUMN
KOMMOHEHTOB

(B cooTBetcTBUM ¢ OunpekTuson EC/EU no
MalumMHHOMy obopyposaHuto 2006/42/EC corn.
MpunoxkeHnto Il, yacTte 1 A gnNs MoHTaxka
060pynoBaHnsa C NOSTHOW KOMMEKTauuen nnm
YacTb 1 B ons MoHTaxka o6opyfoBaHns ¢ HEMOHOM
KOMMieKTaumen).

Mpy MOHTaXXe KOHEeYHbIM NOTPebrTenem aToro
nprBOAa pacnallHbIX BOPOT AOMNyCTMMa KOMOMHaLms
TONBKO C OMPEAENeHHbIMI, Pa3peLleHHbIMU B KaXKAOM
KOHKPETHOM cly4ae Tunamu BopoT. ST TUMbl BOPOT
Bl HaiigeTe B NonHOM BapuaHTe «3asBieHns o
cooTeeTCcTBUM TpebosaHnam EC/EU» B npunaraemom
>KypHane ucnbITaHui.

Ecnun Tem He MeHee aTOT NpuBO, pacnallHbiX BOPOT
He KOMOVHVPYETCS C paspeLleHHbIM A1 HEro TUMOM
BOPOT, TO CTOPOHA, OCYLLECTBISAOLLAA MOHTaX, cama
CTaHOBUTCS Npou3BoamTeneM obopyaoBaHus ¢
MOJSIHOW KOMMeKTaune.

Mpn 3TOM MOHTaXX JOSIKEH OCYLLECTBAATLCS
UCKJIIOYUTENBHO CMEeLMan3npoBaHHbIM MOHTaXKHbLIM
npennpusTMEM, Tak Kak TOSIbKO OHO o6nafaet
3HaHUsSIMU B 0611aCTU MPUMEHUMbIX NPaBUS TEXHUKM
6e30MacHOCTY, AECTBYIOLLMX CTAHAAPTOB U
OUPEKTVB, a Takxke TpebyeMbIM1 3MEPUTENBHBIM 1
KOHTPOJIbHBIMY MPUGoPamMu.

npe,D,Ha:iHa‘-leHHle cneynanbHO ansa aToro

«[leknapaumio 0 COOTBETCTBUN KOMMOHEHTOB>» Bbl
TaKXe HageTe B NpuiaraeMoM >KypHase UCnbITaHWA.

16 AeMoHTaX n yrunusaums

YKA3AHMUE:

Cobntogaiite Npy OEMOHTaXe BCe AelCTByoLme
npasuia TEXHNKN 6€30MacHOCTMW.

[emoHTaXX 1 Hagnexawas yTunnsaums npusoga
pacnalluHbIX BOPOT JOMKHbI MPOU3BOAUTLCS
KBaﬂI/ICbI/ILWIpOBaHHbIM cneunanncTtom B COOTBETCTBUN
C [aHHbIM PYKOBOACTBOM B NOC/eL0BaTENIbHOCTH,
06paTHOI ero MOHTaxy.
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17 TexHuM4YeckKue AaHHble
MopkntoyeHue K cetn 230/240B~, 50Ty
Pexum oxugaHus (stand-by) <0,5BTt
Knacc 3awutbi e T[lpusog IP 44
e Kopnyc 6noka ynpasneHus IP 65
JAvana3oH Temnepartyp ot -20°C po +60°C
Makc. wm1puHa CTBOpPKU BOPOT B 3aBMcuMOCTM OT TUNa NpuBoga:
2 500 mm/4 000 Mm
Makc. BbicoTa BOpOT 2 000 mm
Makc. Bec CTBOPKU BOPOT B 3aBucuMOCTM OT TUNa NpuBoga:

220 kr/400 kr

Makc. huneHka cTBopku BopoT | B 3aBricuMocTy OT noLaan BopoT.

Mpw ncnonb3oBaHUK HUNEHOK BOPOT HEOOXOAMMO YYUTbIBATL BETPOBYIO
Harpysky KOHKpeTHoro pervoHa (EN 13241-1).

HomuHanbHbili MOMEHT Cwm. 3aBoACKyto Tabnnyky

BpaLleHust

Makc. momeHT BpalleHust CwMm. 3aBOACKYIO TabnnyKy

Makc. YacToTa BpalyeHus B 3aBucumocTu oT Tna npueoga:

Ha XONoCTOM XxoAy 2,6 MuHT1/2,7 MuHT

Yucno o60opoToB npu

HOMWUHaNbHOM MOMEHTe B 3aBucumocTun oT Tuna npusoga:

BpalyeHus 2,5 MUH"/2,6 MuH"

Kon-Bo yuknos (OTKp./3akp.) CM. 3aBOACKYIO TabnyKy

B A€Hb/ B Yac

Makc. yron oTkpbiBaHusi 125°

Kopnyc npuBoga ANOMUHVEBOE INThE NOJ AaBNEHNEM U CTOVKas K aTMOC(hEPHbIM
BO3OENCTBUAM 1 YCUSIEHHAsi CTEKIIOBOIOKHOM nyiacTMacca

Bnok ynpaBneHus MukponpoLeccopHoe ynpasneHue, NporpammmpyemMoe

Ynpasnsitowiee HanpsikeHne 24 B/37 B nocT. ToKa (C BO3MOXXHOCTbLIO NEePEKIIIOHEHNS)

Makc. gnuHa kabens 30m

CoepvHeHus LLITekepHble pe3bboBbie KNneMMbI

OTKJII0YEHME KOHEYHbIX ONEeKTPOHHOE

nonoxeHuii/ orpaHnyeHne

ycunusi

ABTOMaTMKa OTKIIHOHEHUS e ABTOMaTUYECKN NPOrpPaMMUPYETCS B PEXNME 0BYyHEHUSI OTAENBHO

OJ19 KaXXA0ro HanpasieHUst OBUXEHUS.

e OrpaHunyeHne ycunuin anst 060ux HanpasieHNIn OBVKEHUS], PEXXUM
caMo0by4eHNst U CAMOKOHTPONS

CneumanbHbie yHKLUN *  B03MOXHOCTb NOAKOHEHNS BbIK/lOYaTeNs/ocTaHoBa

e BO3MOXHOCTb NOAKIIIOHEHUSI CBETOBOIO 6apbepa unm
NPefoxpaHnNTeNs 3amblKatoLLEero KOHTypa

e OnuuoHHOE pene Ans CUrHanbHoW namnbl

¢ BO3MOXHOCTb NOAKJIOHYEHNST [OMONHUTENBHOMO BHELLIHErO OCBELLEHMNS
C nomoLpto agantepa wuHel HCP

Bpems yaepxuBanus e Heobxogum cBeToBoOl 6apbep!

e Perynupyetcs B gnanasoHe 5-300 cekyHa

e Perynupyetcsi Ans YaCTUYHOIO OTKPbIBaHNSA B uanasoHe
5 cekyHa —240 MyHYT

* MeHbLUee BpeMs yaep>XrBaHWS BCNeACTBYE CBETOBOro 6apbepa

B nNpoesae
KomnoHeHTbl cuctembl 1Y e BCTpOEeHHbI NPUEMHNK
o [lynstel Y
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18 NHankauusa own6oK / npeaynpexnarwmx coodLeHnn n paéoymnx CoCTosiHUIA
18.1 UHankauma owm6oK u npefgocTepexxeHunin
WHpn- | Owmbka/
Bo3amoxxHasi npuynHa Cnoco6 ycTpaHeHus
kauus |lMpepocrepexeHue
| HacTtpolika npegena [Npun HacTpolike npegena | YCTpaHuTe NpenaTcTane.
f@) peBepcrpoBaHus peBepCMpPOBaHNs Ha NyTn
HEBO3MOXKHa. OBWXEHUSt BOPOT 6bLIO
npensTcTBue.
HacTpoiika nonoxeHus MonoxeHne «HactuyHoe | MonoxeHne «HacTnyHoe OTKpbIBaHME»
«YacTuyHoe OTKpbIBaHUE» | OTKPbIBAHWNE» HAXOAUTCS | AOKHO ObITb 6osbLLe.
HEBO3MOXXHa CINLLKOM 6513K0
K KOHEYHOMY MONOXEHNIO
«Bopota 3akp.»
-| | YcTponcTteo Hw ogHO ycTponcTeo MNogkniounTe N akTUBNPYNTE B MEHIO
c. E@) 6e3onacHocTy, 6e3onacHocTn YCTPONCTBO 6€30MacHOCTMU.
nopkntoyeHHoe K SE1 He NOLKNOYEHO.
CurHan yctpoicTsea HacTtpoiiTte / oTperynnpyiite yCTpONCTBO
6e30nacHOCTU NpepBaH. 6e3onacHoCTH.
MpoBepbTe NpoBoAaa, NPy HEO6XOAMMOCTMH,
3ameHunTe.
YcTponcTso 6e30nacHoCTY | 3aMeHnTe CBETOBOMN bapbep.
HeucnpasHo.
| 3 YcTponcTtso Hw ogHO yCcTponcTeo MNogkniounTe N akTUBUPYNTE B MEHIO
C.L@ 6e3onacHocTy, 6esonacHoCTn YCTPONCTBO 6€30MacHOCTMU.
nopkntoyeHHoe K SE2 He NOLKN0YEHO.
CurHan yctpoicTtsea HacTtpoiite / oTperynnpyiite yCTpONCTBO
6e30nacHOCTV NpepBaH. 6e3onacHoCTH.
MpoBepbTe NpoBoaa, Npu HEO6XOAMMOCTMH,
3ameHunTe.
YcTponcTeo 6e30nacHOCTY | 3ameHnTe CBETOBOI bapbep.
HeucnpasHo.
T YCTponcTBo Hwn ogHo ycTpolicTeo Mogkno4nTe unu aKTUBNPYNTE B MEHIO
cC. 2@) 6e3onacHocTy, 6€30MacHOCTM He YCTPOWCTBO 6830MaCHOCTU.
nopkntoyeHHoe K SE3 MOAKIHOYEHO.
CurHan ycTtpoiictea HacTtpolite / oTperynnpyiite yCTpOWCTBO
6e30nacHOCTY NpepBaH. 6e3onacHOCTK.
MpoBepbTe NpoBoaa, Npu HEO6XOAMMOCTMH,
3ameHunTe.
YcTpoincTeo 6e30nacHOCTY | 3ameHnTe CBETOBOI 6apbep.
HeucnpasHo.
rpaHu4eHne ycunus opoTa nepemMeLLarTcst crpaBbTe ABVKEHNE BOPOT.
3 O B n
3@) B HanpasneHun CJINLLKOM TSKENO 1
Boporta 3akp. HepaBHOMEPHO.
B pab6o4eli 30He BOpOT YcTpaHuTe npenatcTemne, Npu
HaxoA4UTCHA NPEnATCTBUE. | HEOOXOAMMOCTM, 3anporpamMmmupyiTe
nprBog, 3aHOBO.
¢_§ |Llernb Toka nokos Pa3mbIkaroLLuii KOHTaKT Ha | 3aMKHUTE KOHTaKT.
a3opBaHa knemme 12/13 pa3soMKHyT.
@)
Llenb Toka nokos [MposepkTe Lenb Toka NoKost.
pasopBaHa.
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m

B HanpasneHnn
Bopora OT1kp.

CIILLIKOM TSXKENO 1
HEpaBHOMEpPHO.

WUHaun- | Owmbka/
kauns | MpenocTepexkenme Bo3moXXHasi npuynHa Cnoco6 ycTpaHeHus
(™ | OrpaHuyeHrue younus BopoTa nepemeluatoTtcs VcnpaBebTe gBU>XeHUe BOPOT.

B pa6ouyeir 30He BOpOT
HaxogouTCs NPEnsATCTBUE.

YcTpaHuTe npensitcTeune, npu
Heo6xoAVMMOCTH, 3anporpamMmmmpynTe
NpVBOL, 3aHOBO.

on

CucTteMHblIin cboin

BHyTpeHHsis oLumbka

Mpov3BeanTe 3aBOACKYIO HACTPOWKY

1 3anporpaMmmupyiTe NpMBog, 3aHOBO

B pexxumMe oby4eHus, npm HeobxoaMmMocTu —
3aMeHunTE.

OrpaHuyeHve no BpeMeHn
ABVKEHUS

Mpusopa HeucnpaseH.

3ameHuTe NpuBoA,

-

®)

Owwnbka cBs3n

C6oli cBsa3n

C [OMOSNHUTENbHOW NnaTou
(Hanpumep UAP 1 nnn
UAP 1-300, ESE)

MposepsTe NpoBoaa, NPy HEO6XO[MMOCTH,
3amMeHuTe.

lMposepbTe 1, Npy HE06XO0ANMOCTH,
3aMeHNTe AOMNONHUTENbHYIO NNaTy.

=
®)

OnemeHTbI
ynpasneHus / ynpasneHue

Owwnbka npu BBOAE

MpoBepbTe N U3MeHNTE BBEAEHHbIE AaHHbIE

BBopa HepencTBUTENbHOIO
3Ha4YeHns

MpoBepbTe U U3MEHUTE BBEAEHHOE
3HaveHne

9
O}

XapakTepHble s
3anporpaMMupoOBaHHbIX
yCTpONCTB 6e30nacHOCTn

CwurHan ycTtpoiictea
6e3onacHoOCTM

C CaMOKOHTpONeM
npepBsaH.

MposepkTe 1, Npy HEO6XOANMOCTMH,
3aMeHUTe YyCTPOWCTBO 6e30MacHOCTU.

CpaboTana KoHTaKTHasi
nyiaHKa ConpoTUBIIEHNS!
8k2

YcTpanute npensTcTeme.

KoHTakTHasi nnaHka
conpoTtusneHus 8k2
HeucrnpasHa unn He
NOAKMoYeHa.

[MpoBepbTe KOHTaKTHYHO MIaHKy
conpoTusneHusi 8k2.

'

[oHM>xeHHoe HanpshkeHne

Mpwn paboTe OT akkymynaTopa:
curHanusaums

Mpn HU3KOM Hanps>KeHUN ceTu:
BHYTPEHHSS oLunbka 6e3 curHannsaumn

OTcyTcTBYeT 6a30B0O€E
3HayeHue, NonoXKeHve
BOPOT HEU3BECTHO

ycunus cpabotaso 3 pasa
noapsa.

¢ =) | Ownbka HanpsxeHus 3apsauTe akkyMynisiTop, NpoBepsTe
] &.» (cnuwkom Bbicokoe / NCTOYHUK Hanps>KeHns.
H3KOE HaMPsXKEHUE)
= e= | 2-cTBOpYATas cucTema OTKnoYeHre HanpskeHnst | [IBMKeHre BOPOT B KOHEYHOE MOSIOKEHME
o == |BOPOT: YeTpoiicTBo orpaHinderus | “Bopota 3akp.»
OrcyTcTByet Gasosoe ycunust cpabotasno 3 pasa
3HauveHue, NosioXXeHme noapsa.
BOPOT HEM3BECTHO
= | 1-cTBOpHaTas cucrema OTKnoYeHVe HanpsiXkeHnst | [IBUKeHVe BOPOT B KOHEYHOE MOSIOKEHME
- | BOPOT: YCTpOICTBO orpaHideHust | “BopoTa 3akp.»

CoobLeHune «MHTepBan
TEXHNYECKOro
06CNy>XMBaHUS» MUraeT
BO BPEMS KaXKaoro
[BV>XEHUS BOPOT.

Owwnbka oTcyTCTBYET
MpesbileH
YCTaHOBNEHHbIN
MOHTE)XXHVKOM VMHTEPBa
TEXHUYECKOrO
06CNy>XMBaHUS.

MopyynTe cneunanncTy BbIMNONHUTL
NPOBEPKY 1 TEXOOCNY>KMBAHNE CUCTEMBI
BOPOT B COOTBETCTBUW C AaHHBIMU (PUPMbI-
U3roToBUTENSI.
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18.2

UHankauma pabounx cocTosiHWiA AN 2-cTBOp4YaTbiX CUCTEM BOPOT

3arpy>katloTcs Bce 3anporpamMMUpPOBaHHbIE

MprBoA He 3anporpamMMUpPoBaH.

CTBOpPKM A + B HaxogsaTcsi B KOHEYHOM
nonoxexunn «Bopota 3akp.».

(R R) Pafunokoael. = = > [pousBeauTe NPOrpamMMUPOBaHIE
- - npusopaa (cM. rnasy 5).

C1BOpPKM A + B HaxogsAaTcst B KOHEYHOM
nonoxeHumn «Bopota OTKp.».

CTtBopku A + B gBrxyTcst B HanpasieHun
KOHeYHOro nonoxeHns «Bopota 3akp.»

CTBOpKYM A + B ABMXYTCA B HanpaeneHum
KOHEYHOro nonoxeHus «Bopota OTKp.»,
UNn aKTUBMPOBAHO aBTOMATNYECKOe
3aKpblBaHue.

CtBopku A + B nepemellatotcs B KOHeYHOE
nonoxxeHune «Bopota 3akp.»,
1 aKTVBPOBAHO BPeMS NpepynpeKaeHns.

Cteopku A+ B nepemellatoTcs B KOHEYHOE
nonoxeHune «Bopota OTKp.»,
1 aKTVBMPOBAHO BPeMs NpeaynpexaeHns.

CtBOpkKM A + B HaxopgsATcst

CTtBOpKa A HaxoouTCs B MPOMEXYTOYHOM

B MPOMEXYTOYHOM NOSIOXKEHNN, - NOSIOXXEHNN.
1 aKTMBMPOBaHO BPeMS NpeaynpexaeHust. -
( "l ) CTBOpKa A ABWXETCS B HANpaBneHun ™ CTBOpKa A HaXOAUTCH B MONOXKEHN
NONOXEeHUs1 «4acTuiYHOe OTKPbIBaHME. «4acTnyHoe OTKpbIBaHKE».
<(- -)> YcTaHaBnMBaeTCsa CBSA3b C NPYBOAOM.
- -
(] Mpwy BBOAE B 3KCNAyaTaumo u npu ] [Mpwn BBOAE B 3KCMAYaTaUMIO 1 Npn
|- o | MPOBEneHMN paboynx LMKIOB B pexXmme _ _ |MposedeHuu paboumnx UMKIIOB B pexxmume
L]
00yYeHNs1 HeT KOHTaKTa C KOHEYHbIM 00y4eHNs eCTb KOHTaKT C KOHEYHbIM
BblKtO4aTeNnem. BbIKNtOYaTENEM.
VIMnynbCHBIN BXOA pagnokoga OTnpaska Ha nynsT 1Y 0TBETHOrO curHana
(1-kpaTHOE MuraHue) 0 CcOCTOsiHUU (1-KpaTHOE MUraHue).
@) | Pexkum oxxmpaHus stand-by ®)
(MepneHHo Muraer)
18.3 UHpukaumsa pa6o4nx cocTosiHuii gns 1-cTBopYaTbiX CUCTEM BOPOT

3arpyxatoTcsi Bce 3anporpaMMupoBaHHble

MNpuBoa He 3anporpaMmM1pPOBaH.

CtBOpKa A HaxoguTCs B KOHEYHOM
nonoxxexunn «Bopora 3akp.».

((8 8)) paanokoabl. L: » [lpoussBeauTe NpPorpaMM1poBaHme
nt npvieopaa (cm. rmasy 5).

CtBopka A HaxoguTCs B KOHEYHOM
nonoxxeHnn «Bopota OTKp.».

CTBOpKa A OBWKETCA B HAanNpas/ieHN
KOHEYHOro nosioXeHust «Bopota 3akp.».

CtBOpKka A OBMKETCS B HanpasfieHnn
KOHEYHOoro nonoxeHust «Bopota OTKp.»,
U aKTUBUPOBAHO aBTOMaTNYeCcKoe
3aKpblBaHueE.

CTBOpKa A nepeMeLLaeTcs B KOHEYHOe
nosnoxeHue «BopoTa 3akp.»,
1 aKTUBUPOBAHO BPEMs NPeaynpeXaeHust.

CTtBOpKa A nepemeLLaeTcsi B KOHEYHOe
nonoxeHne «Bopota OTKp.»,
1 aKTVBMPOBAHO BpeMs NpeaynpexaeHns.

CTBOpKa A HaxoguTcs B NPOMEXXyTOHHOM
nonoXxeHnu.

CTBOpKa A HaxoauTCs B MPOMEXYTOHHOM
MOSIOXXEHNU, U aKTVBNPOBaHO BPEMS
npenynpexaeHus.

YcTaHaBnMBaeTCsa CBSA3b C NPYBOAOM.

CTBOpPKa A HaxoauTCs B NOIOXKEHUM
«HacTn4Hoe OTKpbIBaHne».

CTBOpKa A HaxoaMTCs B MNOMOXXEHN
«4acTn4YHOE OTKPbIBaHNE», N aKTUBMPOBaHO
aBTOMATMNYECKOE 3aKpbIBaHUE.

C1BOpKa A HAXOAUTCH B MONOXKEHN
«YacTuyHoe OTKpbIBaHUE», U aKTVBMPOBAHO
BpeMs NpeaynpexxneHust.

0 Mpwv BBOAE B SKCMyaTaLMIo 1 Npu 0 Mpwv BBOAE B SKCMyaTaLMio 1 npu
. |nPoBeneHun paboumx LMKNOB B Pexm1me I_ _ | 1poBepeHnn pabounx LMKIIOB B PeXUMe
L]
06Yy4EHUSI HET KOHTaKTa C KOHEYHbIM 06y4eHsi ECTb KOHTAKT C KOHEYHbIM
BbIK/lOHaTeNem. BbIK/lo4aTenem.
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ViMnynbCHbIN BXOA pagnokoaa
(1-kpaTHOE MuraHue)

OTtnpaska Ha nynsT [1Y 0TBETHOrO curHana
0 COCTOSIHWUM (1-KpaTHOe MUraHue).

(@) Pexxum oxunpganus stand-by
(MepneHHo Muraer)

19 0630p MeHI0 1 NporpamMmMMpoBaHust
YKa3aHHble 3aBOACKME HACTPONKM AEeNCTBUTENBHBI ANna Tuna npusoga RotaMatic.
CumBon MeHro ®dyHkuyua / MapameTp YKka3aHue
mln! BoilTn B pexxum
(L nporpamMmMmmpoBaHus/
Boiitn
Bbi6op Tvna npusopa
RotaMatic U = E
CraHpapTHbie
HaCTPOWiKK, Takne
RotaMatic P/L 0c KaK CKOpoCTb,

VersaMatic

VersaMatic P

o
L w

co

NnnaBHbIi OCTaHOB,
pexum
peBepcMpoBaHns
YCTPOWCTB
6e3onacHoCTH,
npegen
peBepcMpoBaHnst 1
T.0. HacTpanBatoTcA
npensapuTesibHoO.

Bbl60p NCNONHEHNA BOPOT

2-cTBOpYaTas cuctema BOpoT

~.

777

Tﬂfnlmmu?ﬂT o6 ks
*TI%'I ]TJ:IE 8 _= -CTBOpYaTas cucTemMa BOPOT

Bbi6op cTBOPKM Ans YacTtu

YHOro OTKpPbIBaHUA

| "L

U8

YacTuyHoe oTKpbIBaHue, anekTpogsuratens 1,

(cTBOpPKa A)

22

) w1

us

YacTuyHoe OTKpbIBaHWe, anekTpoasuraTens 2,

(cTBOpPKa B)

Pa6ouve umknbl Ans nporpaMMnpoBaHns B PeXKMme obydeHns

D: D

(Tn]
nJ

HoBoe nporpammnpoBaHne KOHEYHbIX MOIOXEHNI

1 ycunuii nocne cepBUCHbIX paboT/ paboT
Mo TeXOB6CNY>XXNBaHWIO 1 UBMEHEHMIA
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CumBon ‘ MeHro ‘ ®dyHkuma / MapameTp YKka3saHue

MporpammuposaHne nynsra QY

Mmnynec

OcselleHne

¥

YacTtnyHoe OTKpbIBaHWe

Bbi6op HanpaeneHus Bopota OTKp.

Bbi6op HanpasneHus BopoTa 3akp.

u

YnaneHve Bcex pagMoKoaoB

Bce NynbTbl ANCTaHUMOHHOIO ynpasieHnsA

éﬁ\\\\ % = 9 Bce dyHKumum

OcselleHne / BIMTENbHOCTb MOCNECBEYEHUS BHYTPY

BHyTpeHHee ocBelleHne AeakTuBMpoBaHo. e
7 E
-
w2

— OcselleHne / BNTENbHOCTb NOCECBEe4YeHUs
T 30 s 8 BHyTpK 30 C
< OcBelLeHWe / BMTENBHOCTb NOCNIECBEYEHUS
“-r 60 s 8 8 BHYTPK 60 C Metio 31,
N napametp 00

— aKTVBMpYyeTCH
’ 1 20s 8 3 OcBeLueHne / ANUTENbHOCTb NOCNECBEYEHNst aBTOMAaTUYECKM.
EAN/A | 2N BHYTpM 120 C

=7 OcselleHne / [NMTENbHOCTb NOCNECBEYEHUS
. 180s
ﬂ] 8 L‘ BHyTpu 180 ¢

MeHtio 31,
napametp 07
aKTuBMpyeTCs
aBTOMAaTUYECKN.

cd
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Cumson ‘ MeHio ‘

®yHkuma / MapameTtp

Yka3saHune

OcBelLleHre / AMTENBbHOCTb NMOCIECBEYEHUS CHAPYXXU

&K as

Hapy>kHoe ocBelLeHne 0eaKTMBMPOBaHO.

~,

22

F ST

mn
o

OcBelLeHne / BMTENBHOCTb NOCNECBEYEHUS
CHapy>u 5 MUH.

@;\Aﬂ] 10 min.

n
-

OcBelLeHne / BIMTENBHOCTb NOCNECBEYEHUS
cHapy>xu 10 MyH.

npepynpexgeHve V), gnutensHblii curHan

- - OcBelLeHne / BIMTENBHOCTL NOCeCBeYeHUs! Hapy>kHoe
@‘ﬂ @‘ﬂ P 8 cHapy»u, dyHkums HOR 1 unn UAP 1-pene 3 ocBelLeHe
- BKI/BbIKN Bkn./Bbik.
[ononHutensHble MyHKLUMM (BHELLHEE pene) 1013 1) I
YHKU P UAP 1-perne 3)
i~ | MeHio 26
00 | DyHKUMSA «OCBELLEHNE CHapPY>XW» aKTVBMpYyeTCH
aBTOMaTU4YECKU.
Coob6uieHne «KoHe4YHOe Nosio)KeHne
01
Bopota Otkp.»
CoobeHune KoHe4Hoe nonoxeHue
02
Bopota 3akp.
03 Coob6uieHmne «KoHe4YHOe NosioXKeHne
YacTuyHoe oTKpblBaHUE»
MIMnynbCHbIN curHan npu nogaye
o | 04 | curHana «Bopota OTKp.» nam
“ . 5 «HacTnyHoe oTKpbIBaHKE»
: : =
™ © CoobLeHune 06 ownbke Ha gucrinee
"~ 3 v § *® (c6on) g/lKi:':Misyemﬂ
3 Z
Q 2 Q 06 CucTtema 3awythl OT Hae3na/ ABTOMATAYECK.

CucTtema 3almThl OT Haespa/

07 ;
npegynpexgexve V), muranve

Bo Bpems gBuwkeHusi pene cpabarbiBaer,
a B KOHEYHbIX MONOXKEHNAX OTMyCKaeT.

08

CoobueHune «MIHTepBan TEXHNYECKOrO

09
obcnyxnBaHus» (MHankauus In)

CucTtema 3almThl OT Haesna/
10 | npeaynpexaeHue ), MuraHue TonbKo
B HanpasneHun «Bopota 3akp.»

1) MpenynpexxaeHne ToNbKo, eCNn aKTUBUPOBAHO B MeHIo 32.
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Cumson

‘ MeHio ‘

®dyHkuua / Mapametp

Yka3saHue

JononHnTtenbHble QyHKUNMW (BHYTPEHHEE pene)

Sh&)

A VAN
SV

MapameTp

00

OcBelleHne BHYTpU

MeHto 22
aKTUBMpyeTCH
aBTOMaTNYECKN.

01

Coo6LeHne 0 JOCTMKEHNN KOHEYHOMO
nonoxxeHusi «<Bopota OTKp.»

02

CurHan o AOCTVXEHUN KOHEYHOTO
nonoxeHus «Bopota 3akp.»

03

CurHan o [OCTVXXEHUN KOHEYHOIO
NOJIOXXEHUs1 «4acTnyHoe OTKpPbIBaHne»

04

MIMnynbCHbI curHan npu nogade
curHana «Bopota OTKp.» unn
«YacTuyHoe oTKpbIBaHUE»

05

CoobueHne 06 owmnbke Ha gucnnee
(c6on)

MeHto 20
aKTUBMpYyeTCs

06

CucTema saluThl OT Haeaaa/
npegynpexaeHue V), onuTenbHbIN curHan

aBTOMaTn4ecKu.

07

CucTtema 3awmThl OT Haesga/ IN
npenynpexneHve 1, muraHve

08

Pene cpabatbiBaeT BO BpeMS ABMXEHNS

09

CoobueHune «MHTepBan TEXHNYECKOro
obcny>xmBaHusi» (MHaukaums In)

10

CvicTema 3awWwmThl OT Haesga/
npegynpexaeHvie 1), MuraHme Tonbko
B HanpaseneHun «BopoTa 3akp.»

1) MpenynpexaeHne TonbKo,

€eC/n aKTUBMPOBaHO B MeHI0 32.

Bpewmsi npenynpexpeHns

1-60s

JA
N

3c

MapameTtp

00

MpepynpexpaeHve Eﬂ
[eaKTUBNpPOBaHO

01

MpepynpexpeHne 1 ¢

02

MpepynpexpeHue 2 ¢

03

MpepynpexpaeHue 3 ¢

04

MpepynpexpeHue 4 ¢

05

MpepynpexaeHue 5 ¢

06

MpepynpexpeHue 10 ¢

07

MpepynpexpeHue 15 ¢

08

MpepynpexpeHue 20 ¢

09

Mpepynpexpaexue 30 ¢

10

MpepynpexxaeHune 60 ¢

66
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Cumson

‘ MeHtro ‘

®dyHkuma / MapameTtp

Yka3aHue

ABTOMaTUNYECKOE 3aKpbIBaHWUE - BPEMSI YAESPXKNBAHNS

Heob6xoaum
cBeToOBoOli 6apbep

Bpems yaepxmBaHus

ABTOMaTN4YECKOE 3aKpblBaHME - YaCTUYHOE OTKPbIBaHWE

00 [eaKTMB1MpOBaHo ks
01 | Bpems ygepxwusanus 5 ¢
02 | Bpems ygepxusaHusa 10 ¢
— e 03 | Bpemsa yoepxxmsaHus 15 ¢
3 L‘ % 04 | Bpems ygepxwusanus 30 ¢ Metio 32,
5s5-300s % 05 BpeMﬂ yoep>XxnsaHus 60 c napameTp 02
" C | 06 | Bpems yoepxusarus 90 ¢ aKTUBMpYyeTCs
@ﬁ% 07 | Bpems yaepxusaHus 120 ¢ aBTOMATNHECKN.
J \ 08 | Bpemsa yaep>xkmsaHus 180 ¢
09 | Bpems ygepxusanns 240 ¢
; B 10 | Bpems yaepxxusarus 300 ¢
Heob6xoaum

cBeToBOl 6apbep

55 — 240 min

35

MapameTtp

00

Bpewms yoepxusaHusi
[eaKT/BUPOBaHO

01

Bpewms YOEPXNBaAHNA TaKOoe Xe, Kak

HacTPOeHO B MeHio 34

02

Bpewms yaepxusaHusi 5 MyH.

03

Bpewms yoepxumsaHua 15 MuH.

04

Bpewms yaepxumsaHua 30 MUH.

05

Bpewmsi yaepxxmsaHua 45 MUH.

06

Bpewmsi yoepxmBaHus 60 MUH.

07

Bpewmsi yoepxxumBaHns 90 MUH.

08

Bpewms ygepxusanusa 120 MuH.

09

Bpewms yaepxusanusa 180 MyH.

10

Bpewms yaepxxusarusa 240 MUH.

MeHio 32,
napametp 02
aKTVBMpYyeTCS
aBTOMaTU4ECKU.

M3meHeHne nonoxxeHus «4

aCTU4YHOE OTKpPbIBaHME»

35
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Spis tresci

1 Informacje dotyczace
niniejszej instrukciji

1 Obowigzujgce dokumenty................
2 Stosowane wskazowki ostrzegawcze ..
3 Stosowane definicje ......ccoecvveerineenn.

4 Stosowane symbole.......

5 Stosowane skroty .........ceeveeveennee.
6

2 A Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Wskazowki do czesci ilustrowane .............

21 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem ......
2.2 Stosowanie niezgodne z przeznaczeniem....
2.3 Kwalifikacje montera .........c.cccevveeieeieecnnen.

2.4 Wskazoéwki dotyczace bezpiecznego
wykonywania montazu, konserwaciji,

naprawy i demontazu catej bramy..............

2.5 Wskazoéwki dotyczace bezpiecznego

MONEAZU ...euvvieeeee et e e e enaeeees

2.6 Wskazowki bezpieczeristwa

dotyczace instalacji ........cocceevveeieerieeniieenns

2.7 Wskazéwki dotyczace bezpiecznego

uruchomienia i eksploatacji..........cccceeeueen.

2.8 Wskazowki dotyczace bezpiecznego

uzywania Nadajnika .........oceeveeeeeeneeniieneenns

2.9 Atestowane urzadzenia zabezpieczajace

2.9.1 Wskazéwki bezpieczeristwa dotyczace
zachowania sit operacyjnych.......ccccccceenns

3 Montaz

3.1 Kontrola i przygotowanie bramy.................

3.2 Wskazowki dotyczace montazu.................
3.3 Mocowanie OKUC .........cceeeeeeeenierieeeeeeen

3.4 Ustalanie wymiaréw montazowych

3.5 Pochyte zawiasy .......ccccoeeeeeriieeeiiieeeceeenne
3.6 Montaz napedu.........ccceeeceeriieeieenieeseee
3.7 Montaz sterowania napedu ...........cccecueeen.

4 Instalacja

4.1 Podtaczanie napedow ..........cceceeriiiieennee.

4.2 Podtaczenie zintegrowanych

wytacznikow krancowych.........ccceeveeieenne
4.3 Podtaczanie komponentéw dodatkowych/
wyposazenia dodatkowego..........cccccveeeennee

4.3.1  Zewnetrzny odbiornik sygnatéw
(=0 [ 103113 o1 o

4.3.2 Sterownik zewnetrzny........c.ccceeeeriirrieeenne.

4.3.3 Wyltacznik (zatrzymanie lub wytaczanie
AWArYJNE)...c.veeeeeereerrrereeeanes

4.3.4 Lampa sygnalizacyjna SLK* ....

4.3.5 Urzadzenia zabezpieczajace ......

4.3.6 Przekaznik opcjonalny HOR 1*...................

4.3.7 Uniwersalna ptytka adaptacyjna UAP 1*

lub UAP 1-300 ......ccviiiiiiiiiiiiiicnie e

Zabrania sie przekazywania lub powielania niniejszego

dokumentu, wykorzystywania lub informowania o jego tresci

bez wyraznego zezwolenia. Powielanie (takze czesciowe)
wytacznie za naszg zgoda. Wszystkie prawa z rejestracji
patentu, wzoru uzytkowego lub zdobniczego zastrzezone.

Zmiany zastrzezone.

68

6.1.3

6.1.5

6.1.7

6.1.8
6.1.9
6.1.10
6.1.11
6.1.12

6.1.13

71
7.2

Akumulator awaryjny HNA-Outdoor*............ 90
Zamek elektryczny
NN F= Lo F= 1] S

Uruchomienie 92
Wybdr typu napedu i wersji bramy............... 92
Programowanie napedu .. .92
Brama 2-skrzydfowa..........c.cceceeiiiiiiniiienns 94
Programowanie potozen kranicowych

SKrzydta A ..o 94
Programowanie potozen kraricowych

SKrzydta B ... 95
Programowanie sit .. ...96
Brama 1-skrzydtowa........ccccceereuuneenn .97
Programowanie pozyciji kraricowych... .97
Programowanie Sit........cccccceeeeieeeiiieeenieeenne 99
Programowanie nadajnika.............cccoceennee. 100
Menu

OPIS MENU e

Rozszerzone menu
Menu 01-09: Typy napedow

i wersja bramy ........ccceciineinieeneneen 103
Menu 10: Biegi programujace .........c..c.c.... 103
Menu 11 — 15: Programowanie nadajnika.. 106
Menu 19: Kasowanie kodéw radiowych —

wszystkie fUNKC]E......cuevveeeiiiieecieeeciee e 107
Menu 20 -24: Oswietlenie/ czas trwania
oswietlenia WeW.........ccceeveeevieenierieeseeee 108
Menu 25 -28: Oswietlenie/ czas trwania
oswietlenia (zewnetrzny przekaznik)........... 108
Menu 30: Funkcje przekaznika zew............. 108
Menu 31: Funkcje przekaznika wew........... 109
Menu 32: Czas ostrzegania ....109
Menu 34: Automatyczne zamykanie........... 110
Menu 35: Automatyczne zamykanie

z pofozenia otwarcia czesciowego............. 110
Menu 36: Zmiana potozenia otwarcia
CZESCIOWEJO ....ceureieeieriereeere e 111
Czynnosci koncowe 111
Mocowanie tabliczki ostrzegawczeji........... 111
Kontrola dziatania .......c..cccceeieeeiieeeniienenne 111
Sterowanie radiowe 112

Nadajnik HS 5 BiSecur ........cc.ccureerienssanas
Opis Nadajnika........cceeceeeieeeiieniiereeees
Whktadanie / wymiana baterii.
Korzystanie z nadajnika.........c.ccceeeereennen.

Kopiowanie/wysytanie kodu radiowego .....113

Odczyt StatuSU......ceeveeiiiiieeciccee e 113
Odczyt manualny ........coceeveerceeeneenieeeseenns 113
Automatyczna sygnalizacja zwrotna po

manualnym OdCZYCI€.......ccueeereeereieeeaaeeenns 114
Resetowanie nadajnika........ccccceeeveuveeenennnn. 114
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9.7
9.8
9.9
9.10
9.11

10

10.1

10.2

11
1141
11.2
11.2.1
11.2.2
11.2.3
11.2.4

13
14

15

16
17

18

18.1

18.2

18.3

19

Wskazania diod LED..........ccccoeeiiiiiiiennnnes 114
Czyszczenie nadajnika ..

Utylizacja .......... ..115
Dane techniczne.......cccoocoeeeiiieiiiiieecieene 115
Deklaracja zgodnosci UE nadajnika do

zdalnego sterowania..........ccoecveeneerieerienenans 115

Zewnetrzny odbiornik
sygnatoéw radiowych
Programowanie kodu radiowego

w zewnetrznym odbiorniku sygnatow
radioWYCH ...t
Deklaracja zgodnosci UE odbiornika

Eksploatacja
Przeszkolenie uzytkownikOw..........cccee..... 116
Funkcje réznych kodéw radiowych ...
Kanat 1/impuls.......ccccoeiiiiiiennenne

Kanat 2/ oswietlenie ................ ...116
Kanat 3/ otwarcie czgsciowe..........c....c...... 116
Kanat 4/5 sterowanie kierunkowe

Otwieranie bramy/Zamykanie bramy ........ 117
Eksploatacja bramy w razie braku

zasilania (bez akumulatora awaryjnego)..... 117
Zachowanie bramy po przywrdceniu

napiecia (bez akumulatora awaryjnego) ..... 117
Odblokowanie bramy przy braku zaniku

LaF= 1 o] [=To7 = R TRR T 117
Bieg odniesienia .........cccoeeeeiieiniiiieiceeen 117
Przeglad i konserwacja........cccuusenerisannenns 118

Kontrola biegu powrotnego
bezpieczenstwa/zmiany kierunku biegu....118

Powroét 118
Warunki gwarancji 119
Deklaracja zgodnosci WE/UE /

deklaracja wiaczenia........ccccueeerniennrissenns 119
Demontaz i utylizacja ......ccueserrssmnrrssansenas 119
Dane techniczne 120
Wskaznik btedéw / komunikatow
ostrzegawczych i stanéow

eksploatacyjnych 121
Wskaznik bteddéw i ostrzezen ..................... 121
Wskaznik stanéw eksploatacyjnych

dla bramy 2-skrzydtowe;..........ccceervueeerunnen. 123
Wskaznik stanow eksploatacyjnych
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Szanowni Klienci,

dziekujemy, ze wybraliscie Panstwo wysokiej jakosci
produkt naszej firmy.

1 Informacje dotyczace
niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja jest Instrukcja oryginalna

w rozumieniu dyrektywy 2006/42/WE.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje

na temat produktu.

» Prosimy o dokfadne przeczytanie niniejszej
instrukcji w catosci.

» Nalezy stosowa¢ sie do podanych wskazéwek.
W szczegdlnosci prosimy stosowac sie do

ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa.

» Prosimy o staranne przechowywanie niniejszej
instrukciji.

» Uzytkownik urzadzenia powinien mie¢ w kazdej
chwili mozliwos$¢ wgladu do instrukciji.

1.1 Obowiazujace dokumenty

W celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji

i konserwacji bramy uzytkownikowi korncowemu
nalezy przekaza¢ nastepujace dokumenty:

* niniejsza instrukcje

e zataczong ksiazke kontroli

* instrukcje bramy

1.2 Stosowane wskazéwki ostrzegawcze

A Ogolny symbol ostrzegawczy oznacza
niebezpieczenstwo, ktére moze prowadzi¢ do
urazoéw lub $mierci. W czesci opisowej ogdiny
symbol ostrzegawczy stosowany jest w potaczeniu
z nizej okreslonymi stopniami zagrozenia. W czesci
ilustrowanej dodatkowy odnosnik wskazuje

na wyjasnienia zawarte w czesci opisowe;.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczernstwo, ktére prowadzi
bezposrednio do ciezkich urazéw lub Smierci.

/A OSTRZEZENIE

Oznacza niebezpieczenstwo, ktdre moze prowadzi¢
do powaznych urazéw lub $mierci.

A OSTROZNIE

Oznacza niebezpieczenstwo, ktére moze prowadzi¢
do skaleczen niskiego lub sredniego stopnia.

UWAGA

Oznacza niebezpieczenstwo, ktére moze
spowodowac uszkodzenie lub zniszczenie
produktu.
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13 Stosowane definicje

Czas zatrzymania

Czas oczekiwania w trybie automatycznego zamykania
zanim brama zamknie sie z potozenia kraicowego
Brama otwarta lub otwarcia czesciowego.

Automatyczne zamykanie

Po uptywie ustawionego czasu zatrzymania i czasu
ostrzegania brama zamyka sie automatycznie
z potozenia Brama otwarta lub otwarcia czesciowego.

Fotokomérka przejazdu

Po przejechaniu pojazdu przez brame i minieciu
fotokomorki nastepuje skrocenie czasu zatrzymania,
a po chwili zamkniecie bramy.

Skrzydto przechodnie

Skrzydto, ktére w bramach dwuskrzydtowych otwiera
sie, udostepniajac przejscie dla ludzi.

Skrzydto state
Skrzydto, ktére w bramach dwuskrzydtowych otwiera

sie razem ze skrzydtem przechodnim, udostepniajac
przejazd.

Wzajemne przesunigcie skrzydet

Wzajemne przesuniecie skrzydet gwarantuje
prawidtowg kolejnos¢ zamykania przy naktadajacych
sie na siebie ogranicznikach.

Impulsowe sterowanie programowe
Zaprogramowany kod radiowy Impuls lub sterownik
wyzwala impulsowe sterowanie programowe.

Po kazdym uruchomieniu brama podejmuje prace
w kierunku przeciwnym do ostatnio wykonanego
biegu lub zatrzymuije sie.

Biegi programujace
Biegi bramy, podczas ktérych nastepuje
zaprogramowanie na napedzie:

— drég przebiegu

— sit potrzebnych do pracy bramy

Tryb normalny

Tryb normalny to bieg bramy po zaprogramowanej
drodze z zaprogramowana sita.

Bieg odniesienia

Ruch bramy ze zmniejszona predkoscia w potozenie
kranicowe Brama zamknieta w celu ustalenia
potozenia podstawowego.

Bieg powrotny bezpieczenstwa/zmiana
kierunku biegu

Ruch bramy w kierunku przeciwnym po zadziataniu
urzadzenia zabezpieczajacego lub ograniczenia sity.
Granica cofania

Granica cofania znajduije sie tuz przed pofozeniem
krancowym Brama zamknigta. Brama przemieszcza sie
w kierunku przeciwnym (bieg powrotny bezpieczeristwa)
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po zadziataniu urzadzenia zabezpieczajgcego. Takie
zachowanie nie wystepuje w zakresie granicy cofania.

Ruch w zwolnionym tempie

QOdcinek, ktéry brama pokonuje w zwolnionym tempie,
aby tagodnie zatrzymac si¢ w potozeniu krancowym.

Tryb samoczynnego zatrzymania/ zatrzymanie
samoczynne

Na skutek wystanego impulsu naped powoduje
samoczynne przemieszczenie bramy w potozenie
krancowe.

Status
Aktualne potozenie bramy.

Otwarcie czesciowe

Odcinek, jaki pokonuje brama, aby udostepnic¢
przejscie dla ludzi.

Timeout

Zdefiniowany czas, w ktérym oczekiwana jest
dowolna czynnosé, np. wybdér menu lub wigczenie
funkgciji. Jezeli w tym czasie nie zostanie wykonana
dana czynnos¢, naped automatycznie powraca do
trybu pracy.

Brama
Brama wraz z odpowiednim napedem.

Tryb czuwakowy

Bieg bramy, ktory trwa tak dtugo, jak dtugo pozostaje
uruchomiony odpowiedni sterownik.

Droga przebiegu

Droga, jaka pokonuje brama z pofozenia kranncowego
Brama otwarta w potozenie kraricowe Brama zamknigta.

Czas ostrzegania

Czas, jaki uptywa od momentu wydania polecenia
(wystania impulsu) do momentu rozpoczecia biegu bramy.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywracanie danych z chwili dostawy / przywracanie
ustawien fabrycznych

1.4 Stosowane symbole

Patrz cze$¢ opisowa

— 2.2 Na przyktad 2.2 oznacza: patrz czesc
. =< opisowa, rozdziat 2.2
<o

Wazne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa oséb i mienia

S
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Prawidtowe potozenie lub czynnos¢

Nieprawidtowe potozenie lub
czynnosé

Ustawienia fabryczne

Potrzebny duzy naktad sity

Potrzebny niewielki naktad sity

Kontrola

Awaria zasilania

Przywrécenie napiecia

Wskazania na wyswietlaczu swieca
sie

Wskazania na wyswietlaczu migaja
wolno

Wskazania na wyswietlaczu migaja
szybko

Migajacy punkt

TR10A275-B RE/06.2019

1.5 Stosowane skréty

Kod koloréw dla przewodéw, pojedynczych zyt
i elementéw konstrukcyjnych

Skréty koloréw stuzacych do oznaczenia przewodoéw,
zyt i elementow konstrukcyjnych sa zgodne
z miedzynarodowym kodem koloréw IEC 60757:

WH biaty BK czarny
BN brazowy BU niebieski
GN zielony OoG pomaranczowy
YE 26ty RD/BU |czerwony/
niebieski
Nazwy artykutéw
HS 5 BiSecur | Nadajnik z funkcjg sygnalizaciji
zwrotnej
HEI3 BiSecur | Odbiornik 3-zakresowy
ESEI BiSecur | Dwukierunkowy odbiornik
5-zakresowy
HOR 1 Przekaznik opcjonalny
LSE 1 Ptytka ekspandera fotokomoérki 1
LSE 2 Ptytka ekspandera fotokomorki 2
UAP 1 Uniwersalna ptytka adaptacyjna
UAP 1-300 Uniwersalna ptytka adaptacyjna
SLK Lampa sygnalizacyjna LED
1.6 Wskazéwki do czesci ilustrowanej

Wszystkie wymiary na rysunkach podano
w milimetrach [mm].

2 A Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
UWAGA:

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA.

W CELU ZAGWARANTOWANIA BEZPIECZENSTWA
0OSOB NALEZY STOSOWAC SIE DO NINIEJSZYCH
INSTRUKCJI. PROSIMY O ICH STARANNE
PRZECHOWYWANIE.

W odniesieniu do wymienionych ponizej
niedatowanych dokumentéw odniesienia, np. do
norm, dyrektyw i in., obowigzuje ostatnie wydanie
publikacji ze zmianami.

2.1 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Naped bramy skrzydtowej stuzy wytacznie do
eksploataciji lekkich bram skrzydtowych. Nie wolno
przekracza¢ maks. dopuszczalnych wymiaréw bramy
i maks. ciezaru. Brama musi sie lekko otwieraé

i zamykac recznie.

Dopuszczalne jest zastosowanie w bramach

z nachyleniem do maks. 6°, ale tylko z zestawem
oku¢* do zawiaséw pochytych.

* — Wyposazenie dodatkowe nie wchodzi w zakres
wyposazenia standardowego. Wyposazenie
dodatkowe nalezy zamawia¢ oddzielnie!
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Prosimy przestrzegaé danych producenta dotyczacych
taczenia bramy z napedem. Konstrukcja bramy oraz
montaz wykonany zgodnie z wytycznymi producenta
eliminuje zagrozenia w rozumieniu normy EN 13241-1.

Zezwala sie na eksploatacje bram montowanych w
obiektach uzytecznosci publicznej i wyposazonych
tylko w jedno urzadzenie zabezpieczajace (np.
ograniczenie sity) wytacznie pod nadzorem.

2.2 Stosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Zabrania sie uzytkowania napedu w ciggtym trybie
pracy.

2.3 Kwalifikacje montera

Tylko prawidtowy montaz i konserwacja wykonane
wedtug instrukcji przez kompetentny / autoryzowany
zakfad badz przez kompetentna osobe/ posiadajaca
stosowne kwalifikacje gwarantuje bezpieczny i
prawidtowy sposéb dziatania.

Osoba posiadajaca stosowne kwalifikacje w
rozumieniu normy EN 12635 jest to osoba, ktéra
posiada odpowiednie wyksztatcenie, wykwalifikowang
wiedze i doswiadczenie praktyczne do
przeprowadzenia prawidtowego i bezpiecznego
montazu, kontroli i konserwacji.

24 Wskazéwki dotyczace bezpiecznego
wykonywania montazu, konserwaciji,
naprawy i demontazu catej bramy

Zgodnie z normg EN 13241-1 wykonawca jest
zobowigzany po zakoriczeniu montazu wystawié
deklaracje zgodnosci w stosownym zakresie.

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia wskutek

niekontrolowanego uruchomienia bramy

Nieprawidtowy montaz lub obstuga napedu moze

wywotac niekontrolowany ruch bramy i spowodowac

przytrzasniecie ludzi lub przedmiotéw.

» Prosimy postepowaé wedtug wszystkich
wskazéwek zawartych w tej instrukciji.

/A OSTRZEZENIE

Nieodpowiednie materiaty mocujace

Stosowanie nieodpowiednich materiatbw mocujgcych

moze spowodowac odtgczenie sie napedu

ze wzgledu na brak dostatecznego zamocowania.

» Monter jest zobowigzany sprawdzi¢ dostarczone
materiaty mocujace (kotki rozporowe) pod katem
ich przydatnosci do stosowania w miejscu
instalaciji, w razie potrzeby musi uzy¢ innego
materiatu. Dostarczone elementy mocujace
nadaja sie do zastosowania do betonu (= B15),
ale nie posiadajg atestu nadzoru budowlanego.

UWAGA

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo doznania obrazen wskutek
btedéw mechanizmu bramy
» Patrz wskazéwka ostrzegawcza w rozdziale 3.1

Niebezpieczenstwo skaleczenia w razie nagtego
uruchomienia bramy
» Patrz wskazéwka ostrzegawcza w rozdziale 12

Montaz, konserwacje, naprawe oraz demontaz bramy

i napedu bramy skrzydfowej moga wykonywac

wytacznie osoby posiadajgce stosowne kwalifikacje.

» W razie nieprawidtowego dziatania bramy lub
napedu bramy skrzydtowe;j (braku ptynnej pracy
lub wystapienia innych zaktdcen) nalezy zlecié
kontrole / naprawe bezposrednio osobie
posiadajacej stosowne kwalifikacje.

2.5 Wskazéwki dotyczace bezpiecznego
montazu

Instalator jest zobowigzany podczas wykonywania
montazu do przestrzegania obowigzujacych
przepiséw bhp oraz dotyczacych eksploatacii
urzadzen elektrycznych. Ponadto nalezy przestrzegac

Uszkodzenie wskutek zabrudzenia

Pyt i opitki pochodzace z wiercenia moga

powodowac zaktdcenia dziatania.

» Podczas tych prac nalezy przykry¢
naped/napedy i sterowanie napedu.

przepiséw krajowych. Konstrukcja bramy oraz montaz
wykonany zgodnie z wytycznymi producenta eliminuje
zagrozenia w rozumieniu normy EN 13241-1.
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2.6 Wskazéwki bezpieczenstwa
dotyczace instalacji

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo $miertelnego
porazenia pradem

Kontakt z napigciem sieciowym grozi $miertelnym

porazeniem pradem.

» Podtaczenia elektryczne moga by¢ wykonywane
wytacznie przez uprawnionych elektromonteréw.

» Nalezy zwréci¢ uwage, czy instalacja elektryczna
odbiorcy spetnia wymogi wiasciwych przepiséw
ochronnych (230/240 V AC, 50/60 Hz).

» W przypadku statego podtaczenia napedu do
sieci nalezy zastosowacé urzadzenie odtaczajace
wszystkie bieguny od sieci zasilania
z odpowiednim zabezpieczeniem wstepnym.

» Przed przystagpieniem do jakichkolwiek prac
nalezy odfaczy¢ instalacje od napiecia.
Zabezpieczy¢ urzadzenie przed wigczeniem
przez osoby niepowotane.

» Aby unikng¢ zagrozenia, wymiang uszkodzonego
przewodu sieciowego nalezy zlecié¢
wykwalifikowanemu elektromonterowi.

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia wskutek
niekontrolowanego uruchomienia bramy
Nieprawidtowo zamontowane urzgdzenia sterujace
(np. sterowniki) moga wywotac niekontrolowane
ruchy bramy i spowodowacé przytrzasniecie ludzi
lub przedmiotow.

» Urzadzenia te nalezy umiesci¢
na wysokosci co najmniej 1,5 m
(w miejscu niedostepnym
dla dzieci).

» Zainstalowane na state
urzadzenia sterujace (takie
jak sterowniki i in.) nalezy
zamontowac w miejscu,
z ktérego brama bedzie
w zasiegu wzroku, ale z daleka
od poruszajgcych sie elementow.

W przypadku niezadziatania urzadzen
zabezpieczajacych moze dojs¢ do przytrzasniecia
ludzi lub przedmiotéw.

» Zgodnie z przepisami branzowymi ASR A1.7
w poblizu bramy nalezy zamontowa¢ dobrze
widoczny i fatwo dostepny wytacznik awaryjny.
W razie zagrozenia wytgcznik awaryjny
zatrzymuje ruch bramy (patrz rozdziat 4.3.3).
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UWAGA

Usterki przewodoéw sterowania

Utozone razem przewody sterowania i zasilania

moga doprowadzi¢ do zaktdcen dziatania.

» Przewody sterowania napedu (24 V DC) nalezy
utozy¢ w systemie instalacyjnym oddzielonym
od przewododw zasilajgcych (230/ 240 V AC).

Obce napiecie na zaciskach przytaczeniowych

Niepozadane napiecie na zaciskach

przytaczeniowych sterowania prowadzi

do uszkodzenia elektroniki napedu.

» Nie nalezy podtacza¢ zaciskow
przytaczeniowych sterowania do napiecia
sieciowego (230/240 V AC).

Uszkodzenie wskutek wilgoci

Whikajgca wilgo¢ moze uszkodzi¢ sterowanie.

» Podczas otwierania obudowy sterowania nalezy
zabezpieczy¢ sterowanie przed wilgocia.

2.7 Wskazéwki dotyczace bezpiecznego
i 1| A OSTRZEZENIE
[ . — :
) ( ||| Niebezpieczerstwo skaleczenia
| odczas pracy bram
| ﬁﬁll p pracy y
ryzyko doznania obrazen lub
spowodowania uszkodzen przez
o %= | | brame w ruchu.
|“ : “Mﬁﬂ » Dzieci nie moga bawic sie przy
Nalezy sie upewnic,
ze w obszarze pracy bramy nie
znajduja sie zadne przedmioty

» Jezeli brama jest wyposazona
tylko w jedno urzadzenie
zabezpieczajace, z napedu
warunkiem, ze widoczny jest
caty obszar pracy bramy.

» Nadzorowac¢ prace bramy
krancowego.

» Przez obszar zamykany zdalnie
sterowang brama mozna
dopiero po catkowitym

zatrzymaniu sie bramy!

» Nie nalezy zatrzymywac

uruchomienia i eksploatacji
W obszarze pracy bramy istnieje
L] | bramie.
1= il | >

tal
ani nie przebywaja ludzie.
mozna korzystaé wytacznie pod
dopoki nie osiaggnie potozenia
przejezdzac lub przechodzi¢
sie przy otwartej bramie.
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/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zgniecenia na gtéwnej

krawedzi zamykajacej i bocznych krawedziach

zamykajacych

Podczas przemieszczania sie bramy istnieje ryzyko

przytrzasniecia palcéw lub koriczyn migedzy brama

a gtéwna i boczng krawedzig zamykajaca.

» Zabrania sie chwytania za gtéwna krawedz
zamykajaca lub boczne krawedzie zamykajace,
gdy brama jest w ruchu.

/A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo doznania obrazen z powodu
btednie wybranego typu napedu
» Patrz wskazowka ostrzegawcza w rozdziale 5.1

2.8 Wskazéwki dotyczace bezpiecznego
uzywania nadajnika

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia podczas
pracy bramy
» Patrz wskazéwka ostrzegawcza w rozdziale 9

Niebezpieczenstwo wybuchu w wyniku
zastosowania niewtasciwych baterii
» Patrz wskazéwka ostrzegawcza w rozdziale 9.2

2.9.1 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace
zachowania sit operacyjnych

W przypadku przestrzegania tej instrukcji

i dodatkowo ponizszych warunkéw mozna zaktadac,

ze zachowane sg sity operacyjne zgodnie z normag

EN 12453/12445.

e Z obszaru zaznaczonego kolorem szarym (obszar
preferowany) w tabeli 1a/1b nalezy wybraé
kombinacje wymiaru A i wymiaru B.

e Punkt ciezkosci bramy znajduje sie na srodku
(maks. dopuszczalne odchylenie +20 %).

¢ Na krawedziach zamykajacych zamontowany
jest profil ttumigcy DP 2 wraz z odpowiednim
ceownikiem. Profil nalezy zamowi¢ oddzielnie
(nr art. 436 304).

e Granica cofania przy szerokosci otwarcia 50 mm
jest sprawdzana i zachowana na catej dtugosci
gtéwnej krawedzi zamykajace;.

3 Montaz
UWAGA:

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO
MONTAZU.

STOSOWAC SIE DO WSZYSTKICH PODANYCH
INSTRUKCJI, NIEPRAWIDEOWY MONTAZ MOZE
SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA.

3.1 Kontrola i przygotowanie bramy

/A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia wskutek
przypadkowego uruchomienia bramy
» Patrz wskazéwka ostrzegawcza w rozdziale 9

Niebezpieczenstwo poparzenia nadajnikiem
» Patrz wskazéwka ostrzegawcza w rozdziale 9

2.9 Atestowane urzadzenia zabezpieczajgce
Nizej opisane funkcje lub komponenty — jesli
przewidziano - spetniaja wymagania kategorii 2,

PL ,c” zgodnie z EN ISO 13849-1:2008 i zostaty

w odpowiedni sposéb skonstruowane i poddane
badaniom.

e Wewnetrzne ograniczenie sity

e Testowane urzadzenia zabezpieczajgce

W razie koniecznosci wykorzystania tego typu
wiasciwosci do innych funkcji lub komponentéw
nalezy indywidualnie sprawdzi¢ dopuszczalno$é
danego rozwigzania.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia wskutek
niesprawnych urzadzen zabezpieczajacych
» Patrz wskazéwka ostrzegawcza w rozdziale 7.2
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/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo doznania obrazen wskutek

btedéw mechanizmu bramy

Btedy mechanizmu bramy lub nieprawidfowe

ustawienie bramy moze prowadzi¢ do ciezkich

obrazen!

» Nie nalezy korzystac z bramy, ktéra wymaga
naprawy lub regulacji.

» Prosimy ponadto skontrolowaé caty mechanizm
bramy (przeguby, podpory i elementy mocujace)
pod katem zuzycia i ewentualnych uszkodzen.

» Sprawdzi¢, czy wystepuje rdza, korozja lub
peknigcia.

Konstrukcja napedu bramy skrzydtowej nie jest
przeznaczona do eksploatacji w potaczeniu
z bramami pracujgcymi z duzym oporem. Sg to takie
bramy, ktére nie daja sie otworzy¢ ani zamknaé
recznie lub mozna je otworzyc¢ i zamknac recznie tylko
z duzym wysitkiem.
Brama musi znajdowac sie w sprawnym stanie
mechanicznym, aby mozna byto ja bez trudu otwiera¢
i zamykac recznie (EN 12604).
» Sprawdzié, czy brama prawidtowo sie otwiera

i zamyka.
» Odtaczy¢ mechaniczne blokady bramy,

ktére nie sa niezbedne do pracy z napedem.
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» Zdemontowac wszystkie mechaniczne blokady.
Chodzi tutaj przede wszystkim o mechanizmy
blokady zamka.

» W przypadku bram z nachyleniem (maks. 6°)
zastosowac zestaw okuc¢* do zawiaséw
pochytych. Uzytkownik powinien zabezpieczy¢
brame przed samoczynnym zamykaniem
(patrz rozdz. 3.5).

» W przypadku zastosowania wypetniert bramy
nalezy uwzgledni¢ lokalne obciazenia wiatrem
(EN 13241-1).

3.2 Wskazéwki dotyczace montazu

Spetnienie ponizszych warunkéw gwarantuje dtugi

okres eksploatacji napedu:

e Brama pracuje ptynnie.

¢ Wybrano wymiary montazowe z obszaru
preferowanego w tabeli 1a/1b.

e Dla zapewnienia rownomiernej predkosci bramy
wymiar A i wymiar B powinny by¢ do siebie
zblizone. Réznica nie powinna przekracza¢ 40 mm.

e Predkos$c¢ poruszania sie bramy ma bezposredni
wpltyw na wystepujace sity. Predkos¢
na krawedziach zamykajacych bramy powinna
by¢ mozliwie najmniejsza:

— W miare mozliwosci nalezy wykorzystac caty
skok ramienia.

— Zwiekszenie wymiaru A powoduje zmniejszenie
predkosci na krawedzi bramy w kierunku
Brama zamknieta.

— Zwiekszenie wymiaru B powoduje
zmniejszenie predkosci na krawedzi bramy
w kierunku Brama otwarta.

— Dla szerokiego kata otwarcia bramy nalezy
wybraé wiekszy wymiar B (patrz tabela 1a/1b).

e Maksymalny kat otwarcia zwigksza sig wraz
ze wzrostem wymiaru A.

e W celu zredukowania oddziatywania wszystkich
sit na system napedu nalezy wybrac¢
— jak najwiekszy wymiar A
— jak najwiekszy odstep pomiedzy punktem

obrotu bramy a punktem mocowania ramienia
do bramy.

3.3 Mocowanie okué

Dostarczone okucia sa cynkowane galwanicznie i w ten
sposob przygotowane do pdzniejszego malowania.

Stupy kamienne lub betonowe

Nalezy uwzgledni¢ zalecane odlegtosci otworéw

na kotki rozporowe od krawedzi. Minimalna odlegtos¢
w przypadku dostarczonych kotkéw rozporowych
wynosi jedna dtugosc¢ kotka.

Kotki nalezy wkrecac w taki sposdb, aby kierunek
rozprezania byt réwnolegty do krawedzi.

* — Wyposazenie dodatkowe nie wchodzi w zakres
wyposazenia standardowego. Wyposazenie
dodatkowe nalezy zamawia¢ oddzielnie!
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Lepszym rozwigzaniem s3g kotwy wklejane,

w przypadku ktérych gwintowany trzpien jest
beznaprezeniowo wklejany w mur.

Do stupéw murowanych nalezy przymocowac duza,
obejmujaca kilka cegiet ptyte do scian murowanych*,
do ktérej mozliwe bedzie przymocowanie katownika
mocujacego.

Stupki stalowe

Sprawdzi¢, czy dostepny wspornik jest wystarczajgco
stabilny. W przeciwnym razie nalezy wykonaé
odpowiednie wzmocnienie. Wiasciwy efekt mozna tez
uzyskac przez zastosowanie nitonakretek. Okucia
nalezy przyspawac bezposrednio.

Stupki drewniane

Katownik mocujacy przykreci¢ przez stupek. Z tytu stupka
umiesci¢ duze stalowe podktadki. Ptyta kontrujaca*
zabezpiecza mocowanie przed poluzowaniem.

Wyposazenie dodatkowe do zamocowania oku¢:
» Patrz zestawienie C

436 330 Katownik narozny do stupéw
436 331 Ptyta przedtuzajaca
436 332 Ptyta kontrujgca do stupéw
436 333 Ptyta do stupéw murowanych
436 451 Katownik z ptytkga do stupéw

3.4 Ustalanie wymiaréw montazowych

1. Ustali¢ wymiar e.

2. Ustali¢ jak najwigkszy wymiar B w nastgpujacy
sposoéb:

— Przej$¢ do tabeli 1a/1b.

— W kolumnie e wybrac¢ wiersz, w ktérym podana
wartos¢ jest najbardziej zblizona do wymiaru e.

- Wybra¢ w tym wierszu wymagany kat otwarcia.

— Odczytac u géry wymiar B.

3. Na stupie/ stupku ustali¢ pozycje wiercenia
otworéw pod katownik mocujacy. Przymocowac
okucia, patrz rozdziat 3.3.

4. Po wywierceniu sprawdzi¢ gtebokos¢ otworu.

UWAGA:
e Wybrany zbyt szeroki kat otwarcia powoduje
pogorszenie pracy bramy.
e Jezeli nie mozna znalez¢é odpowiedniego wymiaru
Ale),
— nalezy zastosowac inny wzér otworéw
na okuciu stupka,
lub
— zastosowac podktadke pod okucie stupka
lub
— zastosowac plyte przedtuzajaca®

e Wartosci podane w tabeli stanowia jedynie
wartosci orientacyjne.
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Q

N
)
A

+e+130

A=

720 sy 1120 mm

m g20 nump 1320 mm

60
Q= 90°
m L = 1000 = 2500 mm, e = -30 =» +150 mm
e B [mm]

[mm] | [mm] 100 110 120 130 140 150 160 170 180
100 -30 95° 100° 105° 110° 115° 118° 120° 122° 125°
120 -10 95° 100° 105° 108° 112° 115° 117° 120° 122°
140 10 95° 100° 103° 105° 108° 112° 115° 118° 120°
160 30 95° 98° 100° 102° 105° 108° 112° 115° 110°
180 50 93° 96° 98° 100° 103° 105° 108° 103° 98°
200 70 93° 96° 98° 100° 103° 105° 100° 95° 92°
220 90 93° 95° 97° 99° 102° 97° 93° 90° -
240 110 93° 95° 97° 99° 94° 90° - - -
260 130 92° 94° 90° - - - - - -
280 150 90° - - - - - - - -

m L = 1500 == 4000 mm, e = -30 = +210 mm
A e B [mm]

[mm] | [mm] 100 110 120 130 140 150 160 170 180
100 -30 95° 100° 105° 110° 115° 118° 120° 122° 125°
120 -10 95° 100° 105° 108° 112° 115° 117° 120° 122°
140 10 95° 100° 103° 105° 108° 112° 115° 118° 120°
160 30 95° 98° 100° 102° 105° 108° 112° 115° 117°
180 50 93° 96° 98° 100° 103° 105° 108° 112° 114°
200 70 93° 96° 98° 100° 103° 105° 107° 110° 112°
220 90 93° 95° 97° 99° 102° 104° 107° 108° 110°
240 110 93° 95° 97° 99° 101° 1083° 106° 106° 108°
260 130 92° 94° 97° 99° 100° 102° 105° 105° 105°
280 150 90° 94° 96° 98° 100° 102° 103° 96° 94°
300 170 90° 94° 96° 97° 99° 97° 93° 90° -
320 190 90° 93° 95° 93° 92° - - - -
340 210 90° 93° 90° - - - - - -
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3.5 Pochylte zawiasy

Dopuszczalne jest zastosowanie w
bramach z nachyleniem do
maks. 6°.

» W przypadku bram
skrzydtowych z pochytymi
zawiasami nalezy uzy¢ zestawu
okuc* jako wyposazenie
dodatkowe (patrz rys. 2.1b).

W przypadku zastosowania

zawiasow pochytych:

» Uzytkownik powinien
zabezpieczy¢ brame
przed samoczynnym
zamykaniem (np. sitownik
hamulcowy jednostronnego
dziatania, sprezyna itp.).

3.6 Montaz napedu

» Przestrzegac zasad
bezpieczenstwa opisanych
w rozdziale 2.5.
— Nieodpowiednie materiaty

mocujace

UWAGA!

Uszkodzenie wskutek

zabrudzenia

» Podczas wiercenia nalezy
chroni¢ naped przed pytem
i widrami.

» Podczas montazu zwrdci¢
uwage na poziome, stabilne
i bezpieczne wykonanie
mocowania do stupéw lub
stupkéw i do skrzydet bramy.

» Stosowac odpowiednie
materiaty mocujace.
Nieodpowiednie materiaty
mocujace nie wytrzymuja
oddziatywania sit
wystepujacych podczas
otwierania i zamykania bramy.

WSKAZOWKA:

Inaczej niz na rysunku: W bramach

innego typu nalezy zastosowacé

odpowiednie materiaty mocujace

o innej dtugosci wkrecenia

(np. w bramach drewnianych

odpowiednie wkrety do drewna).

1. Zamontowac okucie stupka.
2. Nasmarowac trzpien.

* — Wyposazenie dodatkowe nie
wchodzi w zakres wyposazenia
standardowego. Wyposazenie
dodatkowe nalezy zamawia¢
oddzielnie!
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3. Przymocowac naped do okucia
stupka.

4. Wykreci¢ korbowdd na
maksymalng dtugosé.

5. Dla zachowania rezerwy
korbowdd nalezy ponownie
wkreci¢ o 1 petny obrét.

Nie dotyczy:

Wymiar e | Naped

150 mm 720 = 1120 mm

210 mm 820 = 1320 mm

6. Nasmarowac trzpien.

7. Okucie korbowodu
przymocowaé prowizorycznie
za pomoca $cisku srubowego
do zamknietej bramy.

8. W celu sprawdzenia
ostatecznych wymiaréw:

— Roztaczyé naped.

— Przestawi¢ brame recznie
w zgdane potozenie
kranicowe.

9. Zaznaczy¢ na bramie wiercone
otwory.

10. Usuna¢ $cisk srubowy.

11. Wywierci¢ otwory.

12. Zamontowac okucie.

UWAGA:

Inaczej niz na rysunku:

W zaleznosci od grubosci

i wytrzymatosci materiatu moze
okaza¢ sie konieczne dopasowanie
wymaganej srednicy otworu pod
gwint, np. w przypadku

aluminium @5,0-5,5 mm
stali @5,7-5,8 mm
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3.7

>

Montaz sterowania
napedu
Sterowanie napedu nalezy
zamontowac pionowo,
potaczeniami Srubowymi
kabli skierowanymi w dot.
W celu pdzniejszego
przeprowadzenia potaczen
Srubowych kabli przez pokrywe
nalezy przebic¢ fabrycznie
perforowane miejsca (tylko przy
zamknietej pokrywie).
Dtugos¢ przewodu
przytaczeniowego miedzy
napedem/napedami a
sterowaniem nie moze
przekracza¢ maks. 30 m.

W celu zamontowania
sterowania napedu:

1.

Zdja¢ pokrywe sterowania
napedu.

2. Zamontowac 4 podporki
sterowania napedu.

3. Zaznaczy¢ wiercone otwory.

4. Wywierci¢ otwory
i zamontowac¢ sterowanie
napedu.

UWAGA!

Uszkodzenie wskutek
zabrudzenia

>

80

Podczas wiercenia nalezy
chroni¢ naped przed pytem
i wiérami.

230/240 V ~
50/60 Hz
NYY 3 x 1,5 mm?

230/240 V ~
50/60 Hz
NYY 3 x 1,5 mm?
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4 Instalacja
» Przestrzega¢ zasad
bezpieczenstwa opisanych

w rozdziale 2.6.

— Niebezpieczernstwo
Smiertelnego porazenia
pradem

— Usterki przewodow
sterowania

UWAGA!

Uszkodzenie wskutek wilgoci

» Podczas otwierania obudowy
napedu nalezy zabezpieczy¢
sterowanie przed wilgocia.

» Wszystkie kable poprowadzié¢
bez naprezania od dotu
do sterowania i do
napedu/napeddw.

» Podtaczy¢ przewdd sieciowy
(3% 1,5 mm3) bezposrednio
do zacisku wtykowego
na zasilaczu sieciowym.

WSKAZOWKI:

Do wszystkich przewodoéw w ziemi
zastosowac kabel ziemny NYY-J
3x1,5mm?2lub 5x 1,5 mm2.

W przypadku koniecznosci
przedtuzenia potaczenia

z przewodami napedu za pomoca
kabli ziemnych nalezy zastosowac
wodoodporng puszke rozgateznag
(stopien ochrony IP 65, zapewnia
odbiorca).

TR10A275-B RE/06.2019
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4.1

Podtaczanie napedéw

Brama 2-skrzydiowa

Skrzydto, ktére
powinno otwierac sie

Skrzydto | W pierwszej kolejnosci.

A Mniejsze skrzydto,

jezeli skrzydta réznia
sie wielkoscia.
Skrzydio | WVieksze skrzydfo,
B jezeli skrzydta réznig
sie wielkoscia.

» Na plytce sterowania podtaczy¢
przewod przytaczeniowy dla
skrzydta A do wtyczki Motor 1.

» Na plytce sterowania podtaczy¢
przewdd przytaczeniowy dla
skrzydta B do wtyczki Motor 2.

Brama 1-skrzydiowa

» Na plytce sterowania podtaczyc¢

82

przewdd przytaczeniowy do
wtyczki Motor 1.

MOTOR 1

MOTOR 2

2

1234

MOTOR 1

A |WHBNGN YE

1234
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» Przewdd przytaczeniowy
w napedzie wiozy¢ do gniazda
wtykowego ptytki
przytaczeniowej silnika.

4.2 Podtaczenie
zintegrowanych
wytacznikow
krancowych

Jezeli odbiorca nie zamontowat

ogranicznikéw kraricowych:

» Upewni€ sie, ze zyty wylgcznika
kraricowego sa podtaczone
do zaciskow 5/6.

Jezeli odbiorca zamontowat

ograniczniki kraricowe:

» W miejsce zyt wytgcznika
krafncowego zatozy¢ mostek
druciany (zapewnia odbiorca)
na zaciskach 5/6.

TR10A275-B RE/06.2019
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4.3 Podtaczanie
komponentéw
dodatkowych/
wyposazenia
dodatkowego

» Przestrzega¢ zasad

bezpieczenstwa opisanych
w rozdziale 2.6.

UWAGA!

Uszkodzenie elektroniki wskutek

obcego napiecia

» Nie nalezy podtaczac¢ zaciskow
przytaczeniowych do napiecia
sieciowego (230/240 V AC)

Wszystkie zaciski przytaczeniowe
mozna obcigza¢ wielokrotnie:
e Minimalna grubos¢:
1x0,5 mm?
e Maksymalna grubos¢:
1x2,5mm?

Do gniazda systemowego BUS
mozna podtaczy¢ wyposazenie
dodatkowe z funkcjami specjalnymi.
Podtaczone wyposazenie dodatkowe
zostaje rozpoznane automatycznie.

UWAGA:

Dopuszczalne obcigzenie napedu
przez wszystkie elementy
wyposazenia dodatkowego wynosi
tacznie maks. 250 mA. Wartosci
poboru pradu przez elementy
wyposazenia podano na rysunkach.

4.31 Zewnetrzny odbiornik
sygnatéw radiowych*
» Zyly zewnetrznego odbiornika
sygnatéw radiowych nalezy
podtaczy¢ w nastepujacy
sposoéb:

GN | Zacisk 20 (0V)

WH | Zacisk 21 (sygnat na
kanale 1)

BN | Zacisk 5 (+24 V)

YE | Zacisk 23 (sygnat do
czesciowego otwarcia
na kanale 2)

Lub
» Podtaczyé wtyczke odbiornika
HEI 3 BiSecur do
odpowiedniego gniazda.
Lub
» Podtaczyé zewnetrzny
odbiornik radiowy ESEI BiSecur
do gniazda systemowego BUS.

* — Wyposazenie dodatkowe nie
wchodzi w zakres wyposazenia
standardowego.
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4.3.2 Sterownik zewnetrzny*

Jeden lub kilka sterownikow
z zestykami zwiernymi

(bezpotencjatowe lub przetaczajace
do 0V), np. sterownik na klucz,
mozna podtgczac rownolegle.

Dtugos¢ przewodu: maks. 30 m

Brama 2-skrzydiowa

Sterowanie impulsowe, polecenie

uruchomienia skrzydfa
przechodniego (A):

1. zestyk

Zacisk 23

2. zestyk

Zacisk 20

Sterowanie impulsowe,
polecenie uruchomienia
skrzydfa przechodniego (A)
i skrzydfa statego (B):

1. zestyk

Zacisk 21

2. zestyk

Zacisk 20

Brama 1-skrzydiowa

Sterowanie impulsowe,
polecenie uruchomienia
do otwarcia czesciowego:

1. zestyk

Zacisk 23

2. zestyk

Zacisk 20

Sterowanie impulsowe:

1. zestyk Zacisk 21
2. zestyk Zacisk 20
UWAGA:

Jezeli sterownik zewnetrzny
wymagana napiecia
pomocniczego, na zacisku 5
wystepuje napiecie +24 V DC
(zamiast zacisku 20=0 V).

* — Wyposazenie dodatkowe nie
wchodzi w zakres wyposazenia
standardowego.
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4.3.3 Wytacznik (zatrzymanie
lub wytaczanie
awaryjne)*

Whytacznik z zestykami rozwiernymi

(bezpotencjatowe lub przetaczajace

do 0 V) nalezy podtaczy¢

w nastepujacy sposob:

1. Usuna¢ fabryczny mostek

druciany pomiedzy zaciskami
12+13.

Zacisk 12 Wejscie stop
lub wytgczania
awaryjnego

Zacisk 13 ov

2. Podtaczy¢ zestyki sterujgce.

UWAGA:

Otwarcie zestyku powoduje
natychmiastowe zatrzymanie
bramy. Ruch bramy zostaje
przerwany.

4.3.4 Lampa sygnalizacyjna
SLK*

Lampe sygnalizacyjng nalezy
podtaczy¢ do stykéw
bezpotencjatowych na wtyczce
Opcja.
Do eksploatacji lampy 24 V (maks.
7 W) zastosowac napiecie na
wtyczce 24 V, np. dla komunikatow
ostrzegawczych przed i podczas
poruszania sie bramy.
» Te funkcje mozna ustawic

w menu 31.

WSKAZOWKA:

» Lampa sygnalizacyjna 230 V
musi zosta¢ podtgczona
do zewnetrznego napiecia
sieciowego.

> Zyly przewodéw pod napieciem
sieciowym nalezy zabezpieczy¢
az do przytagcza dodatkowa
izolacja (np. ostona).

* — Wyposazenie dodatkowe nie
wchodzi w zakres wyposazenia
standardowego!
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435 Urzadzenia
zabezpieczajace*

Do obwodéw bezpieczenstwa SE1,

SE2 i SE3 podtgczy¢ urzadzenia

zabezpieczajgce, takie jak:

e fotokomorka,

e listwa opornikowa 8k2

Gdy do obwodoéw bezpieczeristwa
majg zosta¢ podtaczone

po 2 fotokomérki, konieczne

jest zastosowanie ekspandera
fotokomérki LSE 1 * lub LSE 2 *.

UWAGA:

Urzadzenia zabezpieczajace bez
funkciji testowania (np. fotokomorki
statyczne) nalezy kontrolowaé

co pot roku.

Urzadzenia zabezpieczajace bez
funkcji testowania sa dopuszczone
tylko do ochrony mienia!

Urzadzenie zabezpieczajace SE1

SE1 |e Fotokomoérka
dwuzytowa
dynamiczna

e Fotokomorka
tréjzytowa statyczna
testowana

e Fotokomorka
trojzytowa statyczna
nietestowana

e Listwa opornikowa 8k2

Obtozenie zaciskéw:

Zacisk 20 | 0V (zasilanie
napigciowe)

Zacisk 18 | Sygnat testowy

Zacisk 71 | Wejscie sygnatu
przetaczajacego
SE1

Zacisk 5 +24 V (zasilanie
napigciowe)

W rozszerzonych menu mozna
ustawi¢ kierunek dziatania i bieg
powrotny w reakcji na zadziatanie
urzadzen zabezpieczajacych.

W tym celu prosimy o kontakt

z partnerem handlowym.

| Kierunek dziatania:
la« | Zamykanie bramy,
krétkie cofniecie

* — Wyposazenie dodatkowe nie
wchodzi w zakres wyposazenia
standardowego!
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Urzadzenie zabezpieczajgce SE2

SE2 | Fotokomodrka
dwuzytowa
dynamiczna

e Fotokomoérka
trojzytowa statyczna
testowana

e Fotokomorka
trojzytowa statyczna
nietestowana

e Listwa opornikowa 8k2

Obtozenie zaciskow:

Zacisk 20 |0V (zasilanie
napieciowe)
Zacisk 18 | Sygnat testowy
Zacisk 72 | Wejscie sygnatu

przetaczajacego
sz HFE 3] \ Bloooo o
Zacisk 5 +24 V (zasilanie h o) h b i
napieciowe) ( Q S ( ( QS (
72 13 20 5 7218 20
SE2 SE2
W rozszerzonych menu mozna \ \ \ \
ustawic¢ kierunek dziatania i bieg
powrotny w reakcji na zadziatanie SE 2 - EL301 SE 2 - EL31
urzgdzen zabezpieczajgcych. RS ARAE
W tym celu prosimy o kontakt 35mA ™ ' RX ™ . ' RX
z partnerem handlowym. 2 03 Sov % od-oN{o
R Kierunek dziatania: 8O Sov ::,:__Q S20
ke« | Zamykanie bramy, oTx 18 &7 18
krotkie cofnigcie 72 O ORX 72 ®—+—WH Q72
50 socanoe | 1,

max.10m max.10m

5533 )ééé)

e S

SE 2
SE 2 Tx.“‘ﬁ' RX
20 ¥ 20 ©< S- _
180 180 g
s 8k2
720 720
50 509 o o+

max.10m
max.10 m
1 11

o—to0 o—0
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Urzadzenie zabezpieczajgce SE3

SE3 |

Fotokomorka

dwuzytowa

dynamiczna

e Fotokomorka
trojzytowa statyczna
testowana

e Fotokomorka

trojzytowa statyczna

nietestowana

Obtozenie zaciskow:

Zacisk 20 | 0V (zasilanie
napieciowe)

Zacisk 18 | Sygnat testowy

Zacisk 73 | Wejscie sygnatu
przetaczajacego
SE3

Zacisk 5 +24 V (zasilanie
napieciowe)

W rozszerzonych menu mozna
ustawi¢ kierunek dziatania i bieg
powrotny w reakcji na zadziatanie
urzadzen zabezpieczajgcych.

W tym celu prosimy o kontakt

z partnerem handlowym.

Kierunek dziatania:
ke« | Zamykanie bramy,
krétkie cofniecie

180
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4.3.6 Przekaznik opcjonalny
HOR 1*

Przekaznik opcjonalny HOR 1

jest wymagany do podtaczenia

zewnetrznej lampy lub lampy

sygnalizacyjnej.

» Te funkcje mozna ustawic
w menu 30.

4.3.7 Uniwersalna plytka
adaptacyjna UAP 1*
lub UAP 1-300*
Mozliwos¢ podtaczenia
uniwersalnej ptytki adaptacyjnej
UAP 1 lub UAP 1-300.

Uniwersalna ptytka adaptacyjna
UAP 1 jest stosowana do obstugi
dodatkowych funkgciji:

e sterowania kierunkowego
(otwieranie / zamykanie) i funkciji
otwarcia czesciowego za
pomoca zewnetrznych
elementéw obstugi,

* sygnalizacji potozen
kraricowych Brama otwarta
i Brama zamknieta,

* wiaczania zewnetrznego
oswietlenia (Swiatto
2-minutowe), np. na podworzu.

» Te funkcje mozna ustawic
w menu 30.

4.3.8 Akumulator awaryjny
HNA-Outdoor*

Dla zapewnienia dziatania bramy
w przypadku awarii zasilania
mozna podtaczy¢ opcjonalny
akumulator awaryjny. Przetaczanie
na tryb akumulatorowy nastepuje
automatycznie.

1 ] i
___ HOR1 25mA
|
6 [[@ |
s —{:  E—
—®|—.8— ) :
i BUS !

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo

skaleczenia w razie nagtego

uruchomienia bramy

Po odtaczeniu bramy od napiecia

i podtgczeniu akumulatora

awaryjnego moze dojs¢ do

nagtego, nieoczekiwanego

uruchomienia bramy.

» Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac nalezy
odtaczy¢ brame od napiecia.

* — Wyposazenie dodatkowe nie
wchodzi w zakres wyposazenia
standardowego!
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» Odtaczy¢ wtyczke
akumulatora awaryjnego.

» Zabezpieczy¢ brame przed
wigczeniem przez osoby
niepowotane.

4.3.9 Zamek elektryczny*

» Podtaczy¢ zyty do zaciskéow
przytaczeniowych zamka
elektrycznego.

4 Nadajnik
Dioda LED, multicolor
Przyciski nadajnika
Przycisk statusu potozenie
Pokrywa baterii
Bateria

Nadajnik jest gotowy do pracy
po wiozeniu baterii.

* — Wyposazenie dodatkowe nie
wchodzi w zakres wyposazenia
standardowego.

TR10A275-B RE/06.2019
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5 Uruchomienie
» Przed uruchomieniem prosimy przeczytaé
i przestrzegac zasad bezpieczenstwa opisanych
w rozdziale 2.7 i 2.9.
W trakcie biegéw programujacych naped jest
dopasowywany do bramy. W tym czasie nastepuje
automatyczne zaprogramowanie dtugosci drogi
przebiegu, sity wymaganej do otwierania i zamykania
oraz podtgczonego urzadzenia zabezpieczajgcego
i dane te zostajg zapisane w sposéb zabezpieczony
przed zanikiem napiecia. Te dane dotycza tylko
tej bramy.

WSKAZOWKI:

e Nadajnik musi by¢ gotowy do pracy
(patrz rozdziat 4.4)

e W obszarze dziatania urzadzen zabezpieczajacych
nie moga znajdowac si¢ zadne przeszkody.

* Przedtem nalezy zamontowac i podtaczy¢
urzadzenia zabezpieczajgce.

e Kierunek otwierania i zamykanie jest ustalany
w trakcie biegéw programujacych. Po udanym
uruchomieniu kierunki mozna zmieni¢ tylko
poprzez przywrdcenie ustawien fabrycznych
i przeprowadzenie ponownych biegdéw
programujacych.

e Podczas biegéw programujacych przekaznik
opcjonalny nie taktuje.

e Jezeli przekaznik opcjonalny jest podtagczony do
lampy, mozna z daleka obserwowac ustawienie
wytacznikow kraricowych (lampa gasnie =brama
osiagneta potozenie koricowe).

* Po zaprogramowaniu drogi przebiegu naped
przechodzi w tryb zwolniony.

* Podczas uruchomienia nie ma ograniczenia
czasowedo (Timeout).

5.1 Wybor typu napedu i wersji bramy

Typ napedu jest w chwili dostawy ustawiony
fabrycznie. Dany typ napedu nalezy wybrac tylko
po przywréceniu ustawien fabrycznych.

/A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo doznania obrazen z powodu
btednie wybranego typu napedu
W przypadku nieprawidtowo wybranego typu
napedu ustawione zostang niespecyficzne wartosci.
Btedne dziatanie bramy moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.
» Nalezy wybiera¢ tylko te menu,

ktére odpowiadajg danej bramie.

92

Menu | Typ napedu
01. RotaMatic E

02 RotaMatic P/PL

03 VersaMatic

04 VersaMatic P

Menu | Wersja bramy

06. Brama 2-skrzydtowa Eﬂ
07 Brama 1-skrzydtowa
08. Otwarcie czesciowe skrzydfa A E
(silnik 1)
09 Otwarcie czgsciowe skrzydfa B
(silnik 2)
5.2 Programowanie napedu

1. Podtaczy¢ zasilanie napieciowe.
Na wyswietlaczu
— przez 1 sekunde wyswietla sie 8.8.,
— nastepnie caly czas wyswietla sie U.
2. Nacisna¢ przycisk Otwieranie bramy i wybraé
— 01 dla RotaMatic
— 02 dla RotaMatic P/PL.
3. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk P.
— na wyswietlaczu pojawia sig na chwile
01. lub 02.,
— 06. wyswietla sie.

Brama 2-skrzydiowa:
4. Nacisnagc i przytrzymac przycisk P.
— 08. wyswietla sie.

Brama 1-skrzydiowa:
4.1 Nacisna¢ przycisk Otwieranie bramy.
— wskazanie 07 Swieci sie.
4.2 Nacisng¢ i przytrzymac przycisk P.
— przez 1 sekunde wyswietla sie LA
(programowanie skrzydta A),
- migalL._.

Skrzydtem przechodnim ma by¢ skrzydto A:
5. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk P.
— przez 1 sekunde wyswietla sie LA
(programowanie skrzydtfa A),
- migalL._.

Skrzydtem przechodnim ma by¢ skrzydto B:
5.1 Nacisna¢ przycisk Otwieranie bramy.
— wskazanie 09 swieci sie.
5.2 Nacisnac i przytrzymac przycisk P.
— przez 1 sekunde wyswietla sie LA
(programowanie skrzydta A),
- migalL._.
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5.3 Brama 2-skrzydiowa
» Patrz rysunek 7a-7.2a

5.3.1 Programowanie potozen

krancowych skrzydta A
Skrzydto B musi by¢ zamkniete.

Odblokowac naped.

Otworzy¢ skrzydto na ok. 1 m.

Zablokowac naped.

Nacisnac¢ i przytrzymaé

przycisk Zamykanie bramy.

— Skrzydto przemieszcza sig
w Kierunku potozenia Brama
zamknieta.

- WyswietlasieL._.

Gdy skrzydto przemieszcza sig w

kierunku Brama otwarta, odwrécic¢

kierunek obrotu:

» Zwolni¢ na chwile przycisk

Zamykanie bramy.

» Ponownie nacisna¢ i przytrzymac

przycisk Zamykanie bramy.

A

5. Zwolni¢ przycisk Zamykanie
bramy, gdy
a. wytacznik krancowy
zatrzyma skrzydto.
— Punkt dziesietny gasnie.
Lub
b. Skrzydto zatrzyma sig¢ na
ograniczniku kraricowym
zainstalowanym przez
odbiorce.
— przez 2 sekundy wyswietla
sie EL.
— L™ miga w przypadku
wytacznika krancowego,
— L."miga w przypadku
ogranicznika kraricowego.
Potozenie kraricowe Brama
zamknieta jest zaprogramowane.

Jezeli potozenie zaprogramowane

przez wytacznik krancowy nie

odpowiada wybranej pozyciji

krafncowej:

a. Zmieni¢ potozenie poprzez
obrét sruby regulacyjnej.

1 obrét = skok ramienia 0 1 mm

Obrot sruby regulacyjnej
w kierunku + = potozenie krancowe
w kierunku Brama zamknigta

Obrot sruby regulacyjnej
w kierunku - = pofozenie krancowe
w kierunku Brama otwarta

b. Jednoczesnie nalezy ostroznie
przesuwacé w odpowiednim
kierunku przewdd
doprowadzajacy.
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c. Nacisnac i przytrzymac przez
chwile przycisk Otwieranie
bramy.

d. Nacisna¢ i przytrzymac
przycisk T, gdy wytacznik
krancowy zatrzyma skrzydto.

W razie koniecznosci powtorzy¢

czynnosci opisane w punkcie a-d.

6. Nacisna¢ i przytrzymac
przycisk Otwieranie bramy.
— Skrzydto przemieszcza

sie w kierunku potozenia
Brama otwarta.

- Wyswietla sig L.".

7. Zwolni¢ przycisk Otwieranie
bramy, gdy zostata osiggnieta
zadana pozycja kraricowa
Brama otwarta. Minimalna
droga przebiegu 45°.
Przyciskami Otwieranie
bramy/Zamykanie bramy
mozna dokonywac precyzyjnej
regulacji.

8. Nacisna¢ przycisk P,
aby zapisac to potozenie.

— Przez 2 sekundy wyswietla
sie EL.

— przez 1 sekunde wyswietla
sie Lb (programowanie
skrzydta B),

- L_ miga w przypadku
wytacznika kraricowego,

- L._migaw przypadku
ogranicznika kraricowego.

Jezeli wybrane potozenie wynosi
mniej niz 45°, na wyswietlaczu
pojawia sie btad 8 z migajacym
punktem dziesietnym.
Automatycznie zostanie ustawiona
najnizsza mozliwa pozycja.

5.3.2 Programowanie potozen
krancowych skrzydta B

Skrzydto A musi by¢ otwarte.

Odblokowac naped.
Otworzy¢ skrzydto na ok. 1 m.
Zablokowac naped.
Nacisna¢ i przytrzymac
przycisk Zamykanie bramy.
— Skrzydto przemieszcza
sie w kierunku potozenia
Brama zamknieta.
- WyswietlasieL._.

Eall ol

Gdy skrzydto przemieszcza

sie w kierunku Brama otwarta,

odwréci¢ kierunek obrotu:

» Zwolni¢ na chwile przycisk
Zamykanie bramy.

» Ponownie nacisng¢ i przytrzymac
przycisk Zamykanie bramy.
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5. Zwolni¢ przycisk Zamykanie
bramy, gdy
a. wylgcznik krancowy
zatrzyma skrzydto.
— Punkt dziesigtny gasnie.
Lub

b. Skrzydto zatrzyma sie na
ograniczniku krancowym
zainstalowanym przez
odbiorce.

— przez 2 sekundy wyswietla
sie EL.

— L™ miga w przypadku
wytacznika kraricowego,

- L.”miga w przypadku
ogranicznika kraricowego.

Potozenie krancowe Brama
zamknieta jest zaprogramowane.

Jezeli potozenie zaprogramowane
przez wytacznik krancowy nie
odpowiada wybranej pozyciji
kraricowej:
» Postepowac tak samo,

jak w przypadku skrzydta A.

6. Nacisna¢ i przytrzymac
przycisk Otwieranie bramy.
— Skrzydto przemieszcza

sie w kierunku potozenia
Brama otwarta.
- Wyswietla sie L.".

7. Zwolnic¢ przycisk Otwieranie
bramy, gdy zostata osiggnieta
zgdana pozycja kraricowa
Brama otwarta. Przyciskami
Otwieranie bramy/Zamykanie
bramy mozna dokonywaé
precyzyjnej regulaciji.

8. Nacisna¢ przycisk P, aby
zapisac to potozenie.

— Przez 2 sekundy wyswietla
sie EL.
- Wyswietlasie L _.

5.3.3

W trakcie biegéw programujacych
sity nie moze dojs¢ do zadziatania
urzadzenia zabezpieczajgcego.
Biegi programujgce site
wykonywane sg z bardzo dtugim
wzajemnym przesunigciem skrzydet.

Programowanie sit

Biegi programujace site:
1. Nacisna¢ przycisk
Zamykanie bramy.
— Skrzydto B przemieszcza
sie w kierunku potozenia
Brama zamknieta. Potem
przemieszcza sig skrzydto A.
— Oba skrzydfa przemieszczaja
sie w potozenie kraricowe
Brama zamknieta. Wyswietla
sieL _.
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2. Nacisna¢ przycisk Otwieranie bramy.

— Skrzydto A przemieszcza sie w kierunku
potozenia Brama otwarta. Potem przemieszcza
sie skrzydto B.

— Oba skrzydta przemieszczajg sie w potozenie
krancowe Brama otwarta. Wyswietla sie L™.

— Gdy oba skrzydta osiagna zadang pozycje,
na wyswietlaczu miga 11.

» Kontynuowaé zgodnie z rozdziatem 5.5.

Przerywanie biegow programujacych site:
Biegi programujace site zatrzymuje impuls wyzwolony np.

* przez zewnetrzne elementy obstugi podtaczone
do zaciskéw 20/21/23,

* przez wejscia polecen ptytki dodatkowej UAP 1
lub UAP 1-300,

* przez wewnetrzne urzadzenie radiowe *,

® przez zewnetrzny odbiornik sygnatéw radiowych,

® przez nacisnigcie przyciskow Otwieranie
bramy/Zamykanie bramy.

Na wyswietlaczu pojawia sie U.

Po przerwaniu nalezy ponownie uruchomié biegi

programujace site. Ustawienia menu 01 -09 pozostaja

zachowane.

* Gdy s3 juz zaprogramowane kody radiowe.

5.4 Brama 1-skrzydiowa
» Patrz rysunek 7b-7.1b

5.4.1 Programowanie pozycji
krancowych

Odblokowac naped.
Otworzy¢ skrzydto na ok. 1 m.
Zablokowa¢ naped.

poODA

Nacisna¢ i przytrzymac

przycisk Zamykanie bramy.

— Skrzydto przemieszcza
sie w kierunku potozenia
Brama zamknieta.

- WyswietlasieL._.

Gdy skrzydfo przemieszcza

sie w kierunku Brama otwarta,

odwrdcié kierunek obrotu:

» Zwolni¢ na chwile przycisk
Zamykanie bramy.

» Ponownie nacisna¢ i przytrzymac

przycisk Zamykanie bramy.

5. Zwolni¢ przycisk Zamykanie
bramy, gdy

a. wytacznik krancowy
zatrzyma skrzydto.
— Punkt dziesietny gasnie.

Lub
b. Skrzydto zatrzyma sie na

ograniczniku krancowym

L= EL

T AUF[@] 2s

\

zainstalowanym przez ' AUF
odbiorce. P
— Przez 2 sekundy wyswietla T-ZU@
sie EL. _
- L™ miga w przypadku N

wytacznika kraricowego,
- L.”miga w przypadku
ogranicznika kraricowego.
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Potozenie krancowe Brama
zamknieta jest zaprogramowane.
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Jezeli potozenie zaprogramowane

przez wytacznik krancowy nie

odpowiada wybranej pozyciji

krancowej:

a. Zmieni¢ potozenie poprzez
obrot sruby regulacyjne;j.

1 obrét = skok ramienia 0 1 mm

Obrét sruby regulacyjnej
w kierunku + = potozenie krancowe
w kierunku Brama zamknieta

Obrét sruby regulacyjnej
w kierunku — = potozenie kraricowe
w kierunku Brama otwarta

b. Jednoczesnie nalezy ostroznie
przesuwacé w odpowiednim
kierunku przewod
doprowadzajgcy.

c. Nacisna¢ i przytrzymac przez
chwile przycisk Otwieranie
bramy.

d. Nacisna¢ i przytrzymac
przycisk T, gdy wytacznik
krafcowy zatrzyma skrzydto.

W razie koniecznosci powtorzyé

czynnosci opisane w punkcie a-d.

6. Nacisna¢ i przytrzymac
przycisk Otwieranie bramy.

— Skrzydto przemieszcza sig
w kierunku potfozenia Brama
otwarta.

- Wyswietlasig L.".

7. Zwolni¢ przycisk Otwieranie
bramy, gdy zostata osiggnieta
zgdana pozycja kranicowa
Brama otwarta. Minimalna
droga przebiegu 45°.
Przyciskami Otwieranie
bramy/Zamykanie bramy
mozna dokonywacd precyzyjnej
regulacji.

8. Nacisna¢ przycisk P, aby
zapisac to potozenie.

— Przez 2 sekundy wyswietla
sie EL.

— Wyswietla sie L _.

Jezeli wybrane potozenie wynosi
mniej niz 45°, na wyswietlaczu
pojawia sie btad 8 z migajacym
punktem dziesietnym.
Automatycznie zostanie ustawiona
najnizsza mozliwa pozycja.

98

(6][7]

Lo =L =

T AUF(@] 2s

P 1x
TZU/é\

TR10A275-B RE/06.2019



POLSKI

5.4.2 Programowanie sit

W trakcie biegédw programujacych
sity nie moze dojs¢ do zadziatania
urzgdzenia zabezpieczajgcego.
Biegi programujace site
wykonywane s3 z bardzo duzym
wzajemnym przesunieciem
skrzydet.

Biegi programujace site:
1. Nacisna¢ przycisk
Zamykanie bramy.
— Skrzydto przemieszcza sig
w potozenie krarncowe
Brama zamknieta.
Wyswietla sie L _.
2. Nacisnaé
przycisk Otwieranie bramy.
— Skrzydto przemieszcza
sie w potozenie krancowe
Brama otwarta. Wyswietla
sielL".
— Gdy skrzydto osiggnie
zadang pozycje, na
wyswietlaczu miga 11.

Przerywanie biegow

programujacych site:

Biegi programujace site zatrzymuje

impuls wyzwolony np.

* przez zewnetrzne elementy
obstugi podtaczone do
zaciskéw 20/21/23,

® przez wejscia polecen ptytki
dodatkowej UAP 1 lub
UAP 1-300,

® przez wewnetrzne urzadzenie
radiowe *,

* przez zewnetrzny odbiornik
sygnatéw radiowych,

® przez naci$niecie przyciskow
Otwieranie bramy/
Zamykanie bramy.
Nastepnie wyswietla sie U.

Po przerwaniu nalezy ponownie
uruchomi¢ biegi programujace site.
Ustawienia menu 01 -09 pozostaja
zachowane.

* Gdy sa juz zaprogramowane
kody radiowe.

TR10A275-B RE/06.2019
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5.5 Programowanie
nadajnika

Naped przetacza sig automatycznie
do menu programowania
nadajnika.

Do kazdego przycisku nadajnika
jest przyporzadkowany jeden kod
radiowy.

» Patrz takze rozdziat 9.

Na wyswietlaczu normalnie
miga 11.

W celu zaprogramowania kodu

radiowego (impuls):

1. Nacisnac i przytrzymacd
przycisk nadajnika, ktérego kod
radiowy ma zostac¢ wystany.
Nadajnik:

— Dioda LED $wieci sie przez
2 sekundy $wiattem
niebieskim, a nastepnie
gasnie.

— Po uptywie 5 sekund dioda
LED miga na zmiang
kolorem czerwonym
i niebieskim. Trwa wysytanie
kodu radiowego.

Naped:

W momencie rozpoznania

waznego kodu radiowego

przez odbiornik na

wyswietlaczu miga szybko 11.

2. Zwolni¢ przycisk nadajnika.
Nadaijnik jest zaprogramowany
i gotowy do pracy.

Na wyswietlaczu normalnie

miga 11.

Pozostate nadajniki mozna

zaprogramowac w ciggu 25

sekund.

Aby zaprogramowac pozostate
kody radiowe (impuls):
» Powtdrzyé czynnosci 1+2.

Aby przedwczesnie przerwac
programowanie kodu radiowego:
» Nacisnac przycisk P.
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Aby zaprogramowac inne
funkcje nadajnika:

1. Nacisnac przycisk Otwieranie
bramy i wybrac:

Menu 12

Menu 13

Oswietlenie
Otwarcie
czesciowe
Sterowanie
kierunkowe
Otwieranie bramy
Sterowanie
kierunkowe
Zamykanie bramy

Menu 14

Menu 15

2. Nacisna¢ przycisk P i przejs¢
do trybu programowania.
Odpowiednio normalnie miga
12,13, 14 lub 15.

3. Wykona¢ czynnosci 1+2 jak
w menu 11.

Aby nie programowac

pozostatych nadajnikow:

1. Przyciskami Otwieranie
bramy/Zamykanie bramy
wybra¢ menu 00.

2. Nacisna¢ przycisk P.

Naped przechodzi w tryb
pracy.
Lub

» Przez 25 sekund nie
podejmowac zadnego dziatania
(Timeout).

Naped jest gotowy do pracy.

Zaprogramowane urzgadzenia

zabezpieczajgce sa teraz aktywne

i wtgczone w menu.

Timeout:

Jezeli w trakcie programowania
nadajnika uptynie ustawiony czas
(25 sekund), naped przetaczy

sie automatycznie na tryb
programowania. W celu
zarejestrowania nadajnika nalezy
wowczas recznie wybraé
odpowiednie menu, zgodnie

z opisem w rozdziale 6.1.4.

TR10A275-B RE/06.2019
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6 Menu

WSKAZOWKI:

* Menu 00 to pierwsze widoczne
menu w trybie programowania

e Menu 00 stuzy takze
do opuszczenia trybu
programowania.

e Menu 01-09 sg dostepne tylko
podczas uruchamiania.

® Po uruchomieniu widoczne
s3g tylko mozliwe do wyboru
menu 10-38.

e Punkt dziesietny wyswietlany
obok numeru menu wskazuje,
ktére menu jest aktywne.

Aby przejsé do trybu

programowania:

» Nacisna¢ przycisk P do
momentu pojawienia sie 00
na wyswietlaczu.

W celu wybrania menu:

» Przyciskami Otwieranie
bramy/Zamykanie bramy
wybra¢ zgdane menu.
Nacisniecie i przytrzymanie
przyciskéw Otwieranie
bramy/Zamykanie bramy
umozliwia szybkie przewijanie.

W celu aktywacji menu z funkcja
pojedyncza:
» Nacisnac przycisk P
i przytrzymac wcisniety
przez 2 sekundy.
Znak dziesietny wyswietla
sie obok numeru menu. Menu
jest aktywne natychmiast.

W celu aktywacji menu

z wybieralnymi parametrami:

1. Nacisna¢ przycisk P.

Miga aktywny parametr.

2. Przyciskami Otwieranie
bramy/Zamykanie bramy
wybra¢ zagdany parametr.

3. Nacisna¢ przycisk P
i przytrzymac wcisniety
przez 2 sekundy.

4. Parametr jest aktywny
natychmiast.

Numer menu wyswietla
sie z punktem dziesigtnym.

Aby opuscic tryb

programowania:

1. Przyciskami Otwieranie
bramy/Zamykanie bramy
wybra¢ menu 00.

2. Nacisna¢ przycisk P.

Lub
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» przez 60 sekund nie podejmowac zadnego
dziatania (Timeout).
Wszystkie wprowadzone ustawienia sg zapisane.
Naped przechodzi w tryb pracy.

6.1 Opis menu

Tabelaryczne zestawienie wszystkich menu znajduje
sie w rozdziale 19, od strony 124.

6.1.1 Rozszerzone menu

Oprécz opisanych tu menu 01 -36 mozliwe jest

dokonywanie dodatkowych ustawien, np.

e Dopasowanie predkosci

e Dopasowanie ograniczenia sity

e Zmiana granicy cofania

¢ Kierunek dziatania i bieg powrotny w reakcji
na zadziatanie urzagdzen zabezpieczajacych

Ustawienia powodujgce zmiane ustawien fabrycznych
moga by¢ dokonywane tylko przez osoby posiadajace
odpowiednie uprawnienia. W tym celu prosimy

o kontakt z partnerem handlowym.

UWAGA:

Zmiany moga by¢ dokonywane tylko z zachowaniem
zasad wymienionych w rozdziale 2.9.1 Wskazoéwki
bezpieczenstwa dotyczace zachowania sit
operacyjnych.

6.1.2 Menu 01 -09: Typy napedow
i wersja bramy

Menu 01-09 sa potrzebne tylko do uruchamiania
napedu. Te menu sg dostepne tylko podczas
pierwszego uruchamiania lub po przywréceniu
ustawien fabrycznych.

Po wybraniu typu napedu automatycznie ustawiane
sg wszystkie wartosci charakterystyczne dla danej
bramy, jak np.

e predkosci,

* fagodne zatrzymanie,

e bieg powrotny w reakcji na zadziatanie urzadzen
zabezpieczajgcych,

e granice cofania

e jtd.

Zestawienie typow napedu znajduije sie w rozdziale 5.1.

TR10A275-B RE/06.2019

6.1.3 Menu 10: Biegi programujace

» Nalezy przestrzegaé wskazéwek z rozdziatu 5.

Biegi programujgce sa konieczne

e po dodatkowej regulacji potozen kraricowych

e po pracach serwisowych lub konserwacyjnych,

* po zamontowaniu dodatkowych urzadzen
zabezpieczajgcych, np. fotokomérek lub listew
opornikowych 8k2,

e po zmianach przeprowadzonych na bramie.

WSKAZOWKA:

Po aktywacji menu 10:

* Nastepuje skasowanie istniejgcych danych bramy
(droga przebiegu i sity).

¢ Nie mozna przedwczesnie opusci¢ menu.
Konieczne jest ponowne zaprogramowanie drogi
przebiegu i sif!

e Brak Timeout.
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W celu rozpoczecia biegéw

programujgcych:

1. Wybra¢ menu 10.

2. Nacisng¢ przycisk P
i przytrzymacé wcisniety
przez 5 sekund.

- Na wyswietlaczu miga 10,
— nastepnie miga ZZ lub ' Z.

3. Nacisna¢ przycisk

Zamykanie bramy.

Skrzydto przemieszcza

sie w pofozenie kraricowe

Brama zamknieta.

- MigaZllub 2.

Po osiagnieciu potozenia

kraricowego:

— Punkt dziesietny gasnie.

— przez 1 sekunde wyswietla
sie LA,

- L™ miga w przypadku
wytgcznika kraricowego,

— L.”miga w przypadku
ogranicznika kraricowego.

4. Nacisna¢ i przytrzymac
przycisk Otwieranie bramy.
Skrzydto przemieszcza
sie w kierunku potozenia
Brama otwarta.

- Wyswietla sie L.".

5. Zwolni¢ przycisk Otwieranie
bramy, gdy zostafa osiagnigta
zadana pozycja kraricowa
Brama otwarta. Minimalna droga
przebiegu ok. 45°. Przyciskami
Otwieranie bramy/ Zamykanie
bramy mozna dokonywac
precyzyjnej regulaciji.

6. Nacisnac przycisk P, aby
zapisac to potozenie.

a. Gdy dostepne jest
skrzydto B:

— EL wyswietla sie przez
2 sekundy, Lb wyswietla
sie przez 1 sekunde
(programowanie skrzydta B),

- L_ miga w przypadku
wytacznika kranicowego,

- L._migaw przypadku
ogranicznika kraricowego.

b. Gdy nie ma skrzydta B:

— przez 2 sekundy wyswietla
sie EL.

- Wyswietlasie L _.

Jezeli wybrane potozenie wynosi
mniej niz 45°, na wyswietlaczu
pojawia sie btad 8 z migajacym
punktem dziesietnym.
Automatycznie zostanie ustawiona
najnizsza mozliwa pozycja.
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Gdy dostepne jest skrzydto B:

1. Wykonac¢ czynnosci 4 +5
jak w przypadku skrzydta A.
2. Nacisna¢ przycisk P.
— Przez 2 sekundy wyswietla
sie EL.
- Wyswietlasie L _.

Programowanie sit

(brama 2-skrzydtowa)

1. Nacisna¢ przycisk Zamykanie
bramy.

— Skrzydto B przemieszcza
sie w kierunku potozenia
Brama zamknigta. Potem
przemieszcza sig skrzydto A.

— Oba skrzydta
przemieszczajg sie
w potozenie krancowe
Brama zamknieta.
Wyswietla sie L _.

2. Nacisng¢ przycisk Otwieranie
bramy.

— Skrzydto A przemieszcza
sie w kierunku potozenia
Brama otwarta. Potem
przemieszcza sig skrzydto B.

— Oba skrzydta przemieszczaja
sie w pofozenie kraricowe
Brama otwarta. Wyswietla
sieL".

— Gdy oba skrzydta osiagna
zadang pozycje, na
wyswietlaczu przez 2
sekundy bardzo szybko
miga 10.

— Nastepnie caty czas
wyswietla sig 10.

Programowanie sit

(brama 1-skrzydtowa)

1. Nacisna¢ przycisk Zamykanie
bramy.

— Skrzydto przemieszcza
sie w potozenie krarncowe
Brama zamknieta.
Wyswietla sie L _.

2. Nacisna¢ przycisk Otwieranie
bramy.

— Skrzydto przemieszcza
sie w potozenie krancowe
Brama otwarta. Wyswietla
sielL".

— Gdy skrzydto osiggnie
zadang pozycje,
na wyswietlaczu przez
2 sekundy bardzo
szybko miga 10.

— Nastepnie caty czas
wyswietla sie 10.

TR10A275-B RE/06.2019
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6.1.4 Menu 11 - 15:
Programowanie
nadajnika

Na zintegrowanym odbiorniku
mozna zaprogramowac
maks. 150 kodéw radiowych.

Kody radiowe mozna podzieli¢
na dostepne kanaty.

Po zaprogramowaniu ponad
150 koddéw radiowych
zostang skasowane pierwsze
z zaprogramowanych kodow.

W przypadku zaprogramowania
kodu radiowego na jednym
przycisku nadajnika dla dwéch
réznych funkcji kasowany jest kod
radiowy dla pierwszej
zaprogramowanej funkciji.

W celu zaprogramowania kodu

radiowego muszg by¢ spetnione

nastepujgce warunki:

* Naped nie pracuje.

e (zas ostrzegania nie jest
wigczony.

e (Czas zatrzymania nie jest
wigczony.

Menu 11: Programowanie kodu
radiowego dla sterowania
impulsowego:
1. Wybraé menu 11 zgodnie
z opisem w rozdziale 6.
2. Nacisna¢ przycisk P.
Na wyswietlaczu normalnie
miga 11.
3. Wykona¢ czynnosci 1+2
zgodnie z opisem
w rozdziale 5.5.

Aby przedwczesnie przerwaé
rejestrowanie nadajnika:
» Nacisna¢ przycisk P.

Menu 12: Programowanie kodu
radiowego dla oswietlenia:
» Postepowac tak samo,

jak w menu 11.

Funkcja oswietlenia tylko

w potaczeniu z przekaznikiem
opcjonalnym HOR 1 (patrz
rozdziat 4.3.6) lub z uniwersalng
ptytka adaptacyjng UAP 1
(patrz rozdziat 4.3.7).
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Menu 13: Programowanie kodu
radiowego dla otwarcia
czesciowego:
» Postepowac tak samo,

jak w menu 11.

Menu 14: Programowanie kodu
radiowego dla sterowania
kierunkowego otwierania bramy:
» Postepowac tak samo,

jak w menu 11.

Menu 15: Programowanie kodu
radiowego dla sterowania
kierunkowego zamykania bramy:
» Postepowac tak samo,

jak w menu 11.

6.1.5 Menu 19: Kasowanie
kodow radiowych -
wszystkie funkcje

» Patrz rysunek 14.5

Nie ma mozliwosci kasowania
kodoéw radiowych pojedynczych
przyciskéw nadajnika lub
poszczegolnych funkcji.

1. Wybra¢ menu 19.

2. Nacisnac przycisk P

i przytrzymac wcisniety

przez 5 sekund.

— Przez 5 sekund na
wyswietlaczu miga
wolno 19.

— Przez 3 sekundy na
wyswietlaczu miga
szybko 19..

— Po skasowaniu wszystkich
kodow radiowych 19.
wyswietla sie caly czas.

TR10A275-B RE/06.2019
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Dotyczy nizej opisanych menu:
» Patrz tez zestawienie od strony 124.

6.1.6 Menu 20 -24: Oswietlenie / czas trwania
oswietlenia wew.

W momencie uruchomienia bramy wigcza sie
oswietlenie wewnetrznie. Po zakoriczeniu biegu bramy
oswietlenie pozostaje wtaczone przez ustawiony czas
(czas trwania os$wietlenia).

Aby ustawi¢ zadana funkcje:

» Wybraé menu zadanej funkcji zgodnie z opisem
w rozdziale 6.

20 Oswietlenie wewnetrznie wytaczone 59

21 Oswietlenie / czas trwania oswietlenia
wew. 30 sekund

22 Oswietlenie/ czas trwania o$wietlenia
wew. 60 sekund

23 Oswietlenie / czas trwania oswietlenia
wew. 120 sekund

ptytek dodatkowych HOR 1 lub UAP 1-przekaznik 3.
Menu 28 nie jest dostepne w potaczeniu z menu 25.

Timeout

Jezeli przycisk P nie zostanie uruchomiony w ciggu
60 sekund, zmiany nie zostang zapisane i pozostanie
poprzednio ustawione menu.

6.1.8 Menu 30: Funkcje przekaznika zew.

Przekaznik opcjonalny HOR 1 jest wymagany

do podtaczenia zewnetrznej lampy lub lampy
sygnalizacyjne;j.

Uniwersalna ptytka adaptacyjna UAP 1-przekaznik 3
lub UAP 1-300 moze stuzy¢ do przetaczania innych
funkgciji, np. sygnalizacji potozen kraricowych Brama
otwarta i Brama zamknieta, sterowania kierunkowego
lub oswietlenia.

Aby ustawic¢ zadana funkcje:

» Wybra¢ menu i parametr zadanej funkcji zgodnie
z opisem w rozdziale 6.

24 Oswietlenie/ czas trwania o$wietlenia
wew. 180 sekund

Jezeli wigczono menu 20, ruch bramy nie powoduje
wigczenia oswietlenia. Automatycznie aktywuje
sie takze menu 31 - Parametr 07.

Jezeli wigczono menu 21 -24, automatycznie
aktywuje sie takze menu 31 - Parametr 00.

Timeout

Jezeli przycisk P nie zostanie uruchomiony w ciggu
60 sekund, zmiany nie zostang zapisane i pozostanie
poprzednio ustawione menu.

6.1.7 Menu 25 -28: Oswietlenie / czas trwania
oswietlenia (zewnetrzny przekaznik)

Zewnetrzny elementy obstugi (np. nadajnik lub

przycisk) wiacza oswietlenie, ktére pozostaje wtgczone
przez ustawiony czas (czas trwania oswietlenia).

Aby ustawi¢ zadana funkcje:

» Woybraé menu zadanej funkcji zgodnie z opisem
w rozdziale 6.

25 Oswietlenie zewnetrzne wytaczone 59

26 Oswietlenie/ czas trwania o$wietlenia
zew. 5 minut

27 Oswietlenie/ czas trwania oswietlenia
zew. 10 minut

28 Oswietlenie/ czas trwania oswietlenia
zewnetrznego funkcja HOR 1 lub
UAP 1-przekaznik 3 Wk./WYk.

Jezeli wigczono menu 25, zewnetrzny element obstugi
nie witacza oswietlenia.

Jezeli wigczono menu 28, istnieje mozliwosc¢ statego
wigczenia lub wytaczenia oswietlenia za pomoca

108

30 Funkcje przekaznika zewnetrzne HCP,
HOR 1, UAP 1-przekaznik 3, UAP 1-300

00 | Funkcja oswietlenia [
zewnetrznego

01 Komunikat: potozenie kraricowe
Brama otwarta

02 | Komunikat: potozenie kraricowe
Brama zamknieta

03 | Komunikat: potozenie krancowe
Otwarcie czesciowe

04 | Sygnat przelotowy przy
poleceniu otwarcia bramy lub
otwarcia czesciowego

05 | Komunikat btedu na
wyswietlaczu (awaria)

06 | Ostrzeganie o rozruchu/sygnat
ostrzegawczy V) sygnat ciagty

07 | Ostrzeganie o rozruchu/sygnat
ostrzegawczy ! migajaco

08 | Przekaznik zatacza sie podczas
przemieszczania si¢ bramy

i roztacza w potozeniach
krancowych

09 | Komunikat przekroczenia okresu
konserwaciji (wyswietla sie In)

10 | Ostrzeganie o rozruchu/sygnat
ostrzegawczy ") migajaco tylko
w kierunku zamykania bramy

1) Pod warunkiem, ze w menu 32 wtaczono sygnat
ostrzegawczy.
Gdy w menu 30
— wigczono parametr 00, automatycznie
aktywuije sie takze menu 26.
— wigczono parametr 01 -10, automatycznie
aktywuije sie takze menu 25.
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Timeout

Jezeli przycisk P nie zostanie uruchomiony w ciggu
60 sekund, wybrany parametr nie zostanie zapisany
i pozostanie poprzednio ustawiony parametr.

6.1.9 Menu 31: Funkcje przekaznika wew.

Wymagane np. do podtgczenia zewnetrznej lampy
lub lampy sygnalizacyjne;j.

Aby ustawi¢ zadana funkcje:

» Wybra¢ menu i parametr zadanej funkcji zgodnie
z opisem w rozdziale 6.

31 Funkcje przekaznika wew.

00 | Funkcja oswietlenia
zewnetrznego

01 Komunikat: potozenie kraricowe
Brama otwarta

02 | Komunikat: potozenie kraricowe
Brama zamknieta

03 | Komunikat: potozenie kraricowe
Otwarcie czesciowe

04 | Sygnat przelotowy przy
poleceniu otwarcia bramy

05 | Komunikat btedu na
wyswietlaczu (awaria)

6.1.10 Menu 32: Czas ostrzegania

Wystanie polecenia uruchomienia bramy powoduje,
ze lampa sygnalizacyjna podfaczona do przekaznika
opcjonalnego miga w czasie ostrzegania zanim
brama uruchomi sie. Czas ostrzegania jest aktywny
w kierunku Brama otwarta i Brama zamknieta.

Aby ustawi¢ zadana funkcje:

» Wybraé menu i parametr zadanej funkcji zgodnie
z opisem w rozdziale 6.

32 Czas ostrzegania
00 |wytaczony. Brama uruchamia >
sie natychmiast po wystaniu
polecenia.

01 1 sekunda

02 |2 sekundy

03 |3 sekundy

04 |4 sekundy

05 5 sekund

06 10 sekund

07 15 sekund

08 |20 sekund

09 30 sekund

10 60 sekund

06 | Ostrzeganie o rozruchu/sygnat
ostrzegawczy V) sygnat ciagty

07 | Ostrzeganie o rozruchu/sygnat 9
ostrzegawczy ") migajaco

08 | Przekaznik zatgcza sig¢ podczas
przemieszczania sie¢ bramy

i roztacza w potozeniach
kranicowych

09 |Komunikat przekroczenia
okresu konserwacji (wyswietla
sie In)

10 | Ostrzeganie o rozruchu/sygnat
ostrzegawczy ") migajaco tylko
w kierunku zamykania bramy

1) Pod warunkiem, ze w menu 32 witaczono sygnat
ostrzegawczy.
Gdy w menu 31
— wigczono parametr 00, automatycznie
aktywuije sie takze menu 22.
— wilaczono parametr 01 -10, automatycznie
aktywuije sie takze menu 20.

Timeout

Jezeli przycisk P nie zostanie uruchomiony w ciggu
60 sekund, wybrany parametr nie zostanie zapisany
i pozostanie poprzednio ustawiony parametr.
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Timeout

Jezeli przycisk P nie zostanie uruchomiony w ciagu
60 sekund, wybrany parametr nie zostanie zapisany
i pozostanie poprzednio ustawiony parametr.
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6.1.11

W trybie zamykania automatycznego brama otwiera
sie na skutek polecenia uruchomienia. Po uptywie
ustawionego czasu zatrzymania i czasu ostrzegania
brama zamyka sie automatycznie. Brama zatrzyma
sie, jezeli w trakcie zamykania otrzyma polecenie

Menu 34: Automatyczne zamykanie

6.1.12 Menu 35: Automatyczne zamykanie

z potozenia otwarcia czesciowego

WSKAZOWKI:
e Korzystanie z funkcji automatycznego zamykania
jest dopuszczalne / mozliwe tylko w zakresie

uruchomienia.

WSKAZOWKI:

Korzystanie z funkcji automatycznego zamykania
jest dopuszczalne / mozliwe tylko w zakresie
obowigzywania normy EN 12453 pod warunkiem,
ze oprocz standardowo oferowanego ograniczenia
sity podtaczono dodatkowe urzadzenie
zabezpieczajgce (fotokomorke).

Dodatkowe urzadzenie zabezpieczajace
(fotokomorke) nalezy uprzednio zaprogramowac.
Jezeli ustawiono funkcje automatycznego
zamykania (menu 34 - 35), automatycznie
aktywuje sie takze czas ostrzegania

(menu 32-parametr 02).

Aby ustawi¢ zadana funkcje:

obowigzywania normy EN 12453 pod warunkiem,
ze oprocz standardowo oferowanego ograniczenia
sity podtagczono dodatkowe urzadzenie
zabezpieczajgce (fotokomorke).

Dodatkowe urzadzenie zabezpieczajace
(fotokomorke) nalezy uprzednio zaprogramowac.
Jezeli ustawiono funkcje automatycznego
zamykania (menu 34 -35), automatycznie
aktywuje sig takze czas ostrzegania

(menu 32-parametr 02).

Aby ustawi¢ zadana funkcje:

» Wybra¢ menu i parametr zadanej funkcji zgodnie
z opisem w rozdziale 6.
35 Autt?matyczne zamykanie — Otwarcie
czesciowe
00 | dezaktywowano E
01 czas zatrzymania ustawiony
tak jak w menu 34

02 | czas zatrzymania 5 minut
03 | czas zatrzymania 15 minut
04 | czas zatrzymania 30 minut
05 |czas zatrzymania 45 minut
06 |czas zatrzymania 60 minut
07 | czas zatrzymania 90 minut
08 | czas zatrzymania 120 minut
09 |czas zatrzymania 180 minut
10 | czas zatrzymania 240 minut

Timeout

» Wybra¢ menu i parametr zadanej funkcji zgodnie
z opisem w rozdziale 6.
34 Automatyczne zamykanie
00 |dezaktywowano E
01 czas zatrzymania 5 sekund
02 | czas zatrzymania 10 sekund
03 | czas zatrzymania 20 sekund
04 | czas zatrzymania 30 sekund
05 | czas zatrzymania 60 sekund
06 |czas zatrzymania 90 sekund
07 | czas zatrzymania 120 sekund
08 |czas zatrzymania 180 sekund
09 | czas zatrzymania 240 sekund
10 |czas zatrzymania 300 sekund
Timeout

Jezeli przycisk P nie zostanie uruchomiony w ciggu
60 sekund, wybrany parametr nie zostanie zapisany
i pozostanie poprzednio ustawiony parametr.
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Jezeli przycisk P nie zostanie uruchomiony w ciggu
60 sekund, wybrany parametr nie zostanie zapisany
i pozostanie poprzednio ustawiony parametr.
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6.1.13 Menu 36: Zmiana potozenia otwarcia
czesciowego

Do ustawienia bramy w potozeniu otwarcia
czesciowego stuzy 3. kanat radiowy (menu 13),
zewnetrzny odbiornik, ptytka dodatkowa UAP 1
lub UAP 1-300 lub impuls na zaciskach 20/23.

Potozenie otwarcia czesciowego

Brama 2-skrzydiowa Brama 1-skrzydiowa

7 Czynnosci koiicowe

W celu zakoriczenia uruchamiania nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

» Natozy¢ pokrywe obudowy sterowania i napedéw.

71 Mocowanie tabliczki ostrzegawczej

» Dostarczong tabliczke ostrzegawcza nalezy
trwale zamocowaé w dobrze widocznym miejscu
na bramie.

Fabrycznie ustawione na | Fabrycznie ustawiona

calg szerokos$¢ otwarcia | na potowe
skrzydta A. zaprogramowanej drogi
przebiegu.

T AUF[@) TﬁAUF

SR g AP
(=) =>(35) =35
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W celu zmiany potozenia otwarcia czesciowego:

1. Wybra¢ menu 36.

2. Nacisna¢ przycisk P i przytrzymac przez
5 sekund, aby wtgczyé menu.

3. Przyciskami Otwieranie bramy/Zamykanie
bramy ustawi¢ brame w wybranym potozeniu.
Podczas ruchu bramy na wyswietlaczu miga
- 7 dlabram 2-skrzydtowych,

- H dla bram 1-skrzydtowych,

4. Nacisnac przycisk P, aby zapisa¢ to potozenie.
— Szybko miga 36, punkt dziesigtny Swieci sie.
— Swieci sie 36.

Zmienione potozenie otwarcia czesciowego

jest zapisane.

Jezeli wybrane potozenie znajduje si¢ za blisko
potozenia krancowego Brama zamknieta,

na wyswietlaczu pojawia sie btad 1 z migajacym
punktem dziesietnym (patrz rozdziat 18).
Automatycznie zostanie ustawiona najnizsza
mozliwa pozycja.
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7.2 Kontrola dziatania

Aby skontrolowaé bieg powrotny bezpieczenstwa,
nalezy:

1. Przytrzyma¢ zamykajaca sie
brame obiema rekami.
Zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa brama
powinna sig zatrzymac
i zacza¢ cofac.

2. Przytrzymac otwierajaca sie
brame obiema rekami.
Zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa brama
powinna sie zatrzymac
i zaczac¢ cofac.

» W razie niesprawnej funkcji biegu powrotnego
z przyczyn bezpieczenstwa nalezy zleci¢ kontrole
lub naprawe bezposrednio osobie posiadajacej
odpowiednie kwalifikacje.

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia wskutek

niesprawnych urzadzen zabezpieczajacych

W przypadku niesprawnych urzadzen

zabezpieczajgcych nieprawidtowe dziatanie bramy

moze prowadzi¢ do urazéw.

» Po przeprowadzeniu biegéw programujacych
osoba uruchamiajgca brame jest zobowigzana
skontrolowac dziatanie urzadzenia
zabezpieczajgcego/urzadzen
zabezpieczajgcych.

Brama jest gotowa do pracy dopiero
po wykonaniu tych czynnosci.
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8 Sterowanie radiowe

A\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia wskutek

przypadkowego uruchomienia bramy

Podczas programowania systemu sterowania

radiowego moze dojs¢ do niekontrolowanego

wyzwolenia ruchu bramy.

» Podczas programowania systemu sterowania
radiowego nalezy uwazac, aby w obszarze
pracy bramy nie znajdowaty sie zadne osoby
ani przedmioty.

W przypadku uruchamiania, rozbudowy lub zmiany

systemu zdalnego sterowania radiowego:

e Jest taka mozliwos¢ tylko, gdy naped nie pracuije,

¢ Nalezy przeprowadzi¢ kontrolg dziatania.

e Stosowac wytacznie oryginalne czesci.

e Lokalne warunki moga zmniejszac zasieg
dziatania systemu radiowego.

e Rownoczesne korzystanie z telefonow
komoérkowych GSM-900 moze takze zmniejszy¢
zasieg zdalnego sterowania.
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9 Nadajnik HS 5 BiSecur
/\ OSTRZEZENIE

£

,r -

—|>< Niebezpieczeristwo skaleczenia
¢ ‘ll podczas pracy bramy

“M Podczas korzystania z pilota moze

dojs¢ do skaleczenia ludzi przez
brame w ruchu.

» Nalezy sie upewnic, ze pilot
jest poza zasigegiem dzieci
i korzystaja z niego jedynie
osoby, ktére zaznajomity sie
z zasada dziatania zdalnie
sterowanej bramy!

» Jesli przewidziano tylko jedno
urzadzenie zabezpieczajace,
z pilota nalezy korzystaé
zasadniczo tylko wtedy, gdy
brama znajduje sie w zasiegu
wzroku uzytkownika!

» Przez obszar zamykany zdalnie
sterowang bramg mozna
przejezdzad lub przechodzi¢
dopiero po catkowitym
zatrzymaniu sig¢ bramy!

» Nie nalezy zatrzymywac sie
przy otwartej bramie.

» Nalezy pamieta¢ o mozliwosci
przypadkowego uruchomienia
przycisku nadajnika (noszonego
np. w kieszeni/torebce)

i niekontrolowanego
wyzwolenia ruchu bramy.

A\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia nadajnikiem
Bezposrednie nastonecznienie lub wysoka
temperatura moga doprowadzi¢ do silnego
nagrzania nadajnika. Wowczas podczas jego
uzywania moze dojs¢ do poparzenia.

» Dlatego nalezy chroni¢ nadajnik przed
bezposrednim nastonecznieniem lub dziataniem
wysokich temperatur (np. poprzez umieszczenie
go w schowku samochodowym).

UWAGA

Wplyw warunkéw zewnetrznych

Wysoka temperatura, woda i zabrudzenia moga

mie¢ ujemny wptyw na dziatanie nadajnika.

Nadajnik nalezy chroni¢ przed:

® bezposrednim nastonecznieniem (dopuszczalna
temperatura otoczenia: —20 °C do + 50 °C)

e wilgocig

* kurzem
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9.1 Opis nadajnika
» Patrz rysunek 5

9.2 Wkiadanie / wymiana baterii

Bateria 1,5V, typ AAA (LR03), alkaliczno-manganowa
» Patrzilustracja 5

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu w wyniku
zastosowania niewtasciwych baterii

W przypadku wymiany baterii na niewtasciwg
istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

» Nalezy stosowac wyfgcznie zalecany rodzaj baterii.

UWAGA

Uszkodzenie nadajnika wskutek wycieku z baterii

Istnieje mozliwos¢ wycieku z baterii i uszkodzenia

nadajnika.

» Nieuzywang przez dtuzszy czas baterig nalezy
wyjac z nadajnika.

9.3 Korzystanie z nadajnika
Do kazdego przycisku nadajnika jest
przyporzadkowany jeden kod radiowy.
» Nacisnac przycisk, ktérego kod radiowy
ma zostac¢ wystany.
— Dioda LED $wieci sie przez 2 sekundy
niebieskim Swiattem.
— Trwa wysytanie kodu radiowego.

UWAGA:

Jezeli kod radiowy przycisku na nadajniku jest
kopiowany z innego nadajnika, przycisk nadajnika
na pilocie nalezy nacisna¢ 2 x podczas pierwszego
uruchomienia.

Wskaznik natadowania baterii na nadajniku

Dioda LED miga 2 x Swiattem | Nalezy wkrétce
czerwonym, na koniec zostanie | wymieni¢ baterie.
jeszcze wysytany kod radiowy.

Dioda LED miga 2 x $wiattem
czerwonym, na koniec kod
radiowy juz nie zostanie
wysytany.

Nalezy
natychmiast
wymieni¢ baterie.

9.4 Kopiowanie/wysytanie kodu radiowego
1. Nacisnac i przytrzymac przycisk nadajnika,
ktérego kod radiowy ma zostac
skopiowany / wystany.
— Dioda LED $wieci sie przez 2 sekundy
$wiattem niebieskim, a nastepnie gasnie.
— Po uptywie 5 sekund dioda LED miga na
zmiang kolorem czerwonym i niebieskim.
— Przycisk nadajnika wysyta kod radiowy.
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2. Po zaprogramowaniu i rozpoznaniu kodu
radiowego zwolni¢ przycisk nadajnika.
— Dioda LED gasnie.

UWAGA:

Czas potrzebny do skopiowania/wystania kodu
radiowego wynosi 15 sekund. Proces nalezy
powtorzyé, jezeli w tym czasie kopiowanie / wysytanie
nie powiedzie sig.

9.5 Odczyt statusu

9.5.1 Odczyt manualny

Ten nadajnik umozliwia odczytanie aktualnego statusu
bramy wyposazonej w naped. W tym celu urzadzenie
musi by¢ wyposazone w dwukierunkowy modut
radiowy i znajdowac sie w zasiegu dziatania
nadajnika.

WSKAZOWKA:

Nacisniecie przycisku nadajnika, ktéry nie obstuguje
dwukierunkowego modutu radiowego, spowoduje
przerwanie odczytu statusu.
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1. Nacisnac przycisk statusu potozenia.

Dioda LED s$wieci sig przez 5 sekund swiattem
pomaranczowym.

2. Nacisng¢ w tym czasie przycisk nadajnika dla
bramy, ktdrej status ma zosta¢ sprawdzony.
Dioda LED miga wolno przez maksymalnie
5 sekund swiattem pomaranczowym.

3. W zaleznosci od statusu bramy wysytany jest
odpowiedni komunikat zwrotny.
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Dioda LED szybko
miga 4 x Swiattem
pomaranczowym.

Brama znajduje sig
poza zasiegiem
dziatania

Brak komunikatu
zwrotnego

Dioda LED miga
szybko przez

3 sekundy $wiattem
zielonym

Brama jest zamknieta

Dioda LED miga
wolno 3 x $wiattem
czerwonym

Brama nie jest
zamknieta

Ponowne odczytanie statusu jest mozliwe dopiero,
gdy zgasnie dioda LED.

9.5.2 Automatyczna sygnalizacja zwrotna po
manualnym odczycie

Ponowne nacisniecie tego samego przycisku
nadajnika po manualnym odczycie spowoduje
automatyczne wystanie komunikatu zwrotnego
o statusie bramy po osiagnieciu potozenia
krancowego.

9.5.1

ok

1. Manualny odczyt statusu wykonac¢ zgodnie
z opisem w rozdz. 9.5.1.

OSTROZNIE
Jezeli brama nie jest juz w ruchu, ponowne

nacisniecie przycisku nadajnika wyzwoli ruch bramy.

2. W ciggu 5 sekund ponownie nacisngc¢ przycisk
nadajnika dla bramy, ktérej status ma zostaé
sprawdzony.

Trwa wysytanie kodu radiowego. Dioda LED
Swieci sig krotko swiattem pomarariczowym.

3. Status bramy jest odczytywany co 5 sekund
Dioda LED $wieci sig krétko swiattem
pomaranczowym.

4. Jezeli status bramy jest znany, nastapi
automatyczne wystanie odpowiedniego
komunikatu zwrotnego.

Brama jest
zamknigta

Dioda LED miga szybko
przez 3 sekundy Swiattem
zielonym

Brama nie jest
zamknigta

Dioda LED miga wolno
3 x Swiattem czerwonym
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UWAGA:

Automatyczna sygnalizacja zwrotna nie nastapi, jezeli
aktywowany jest czas ostrzegania i czas zatrzymania
w pozycji otwartej.

.6 Resetowanie nadajnika

Otworzy¢ pokrywe baterii.

Wyja¢ baterie na 10 sekund.

Nacisna¢ i przytrzymacé przycisk nadajnika.

Witozy¢ baterie i zamkna¢ pokrywe.

— Dioda LED miga wolno przez 4 sekundy
Swiattem niebieskim.

— Dioda LED miga szybko przez 2 sekundy
Swiattem niebieskim.

— Dioda LED $wieci sie dtugo $wiattem
niebieskim.

5. Zwolni¢ przycisk nadajnika.

Wszystkie kody radiowe zostaty ponownie

przyporzadkowane.

UWAGA:

Przedwczesne zwolnienie przycisku nadajnika
spowoduije, ze nie zostanie przyporzadkowany zaden
nowy kod radiowy.

PO

9.7 Wskazania diod LED

Kolor niebieski (BU)
Stan Funkcja

Swieci sie przez2 s Wysytanie kodu radiowego
miga wolno Nadajnik znajduje sie

w trybie programowania
szybko miga po Podczas programowania
zakonczeniu wolnego | zostat rozpoznany wazny
migania kod radiowy

miga wolno przez 4 s, | Przeprowadzono

miga szybko przez i zakonczono resetowanie.
2s,

Swieci sie dtugo

Kolor czerwony (RD)

Stan Funkcja
miga 2 x Bateria prawie roztadowana

miga wolno 3 x Status: brama nie jest
zamknigta

Kolor niebieski (BU) i czerwony (RD)

Stan Funkcja

miganie na zmiane Nadajnik znajduje sie
w trybie kopiowania/
wysytania kodu

Kolor pomaranczowy (OG)

Stan Funkcja
Swieci sie przez5 s Aktywowano odczyt statusu
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miga wolno przez 5 s | Trwa odczyt statusu

miga szybko 4 x Brama znajduje si¢ poza
zasiegiem dziatania
Brak komunikatu zwrotnego

Swieci sig krotko Status jest sprawdzany

co 5 sekund.
Kolor zielony (GN)
Stan Funkcja
miga szybko przez Status: brama jest
3s zamknigta
9.8 Czyszczenie nadajnika
UWAGA

Uszkodzenie nadajnika wskutek

nieodpowiedniego czyszczenia

Czyszczenie nadajnika nieodpowiednimi srodkami

czyszczacymi moze spowodowac uszkodzenia

obudowy i przyciskow nadajnika.

» Nadajnik nalezy czysci¢ wytacznie czysta,
miekka i wilgotna $ciereczka.

UWAGA:

Biate przyciski nadajnika moga sie¢ z czasem
przebarwiaé¢ pod wptywem dziatania produktéw
kosmetycznych (np. kremu do rak).

9.9 Utylizacja
Nt Urzagdzenia elektryczne i elektroniczne oraz
»A baterie nie moga by¢ utylizowane z odpadami
—° komunalnymi ani ze zwyktymi odpadami
LAX i nalezy je zwréci¢ do specjalnych punktow
%& zbidrki.

9.10 Dane techniczne

Typ Nadajnik HS 5 BiSecur

Czestotliwoscé 868 MHz

Zasilanie napieciowe Bateria 1x 1,5V, typ AAA
(LRO3)

Dopuszczalna

temperatura otoczenia —20 °C do +50 °C

Stopien ochrony IP20

9.11 Deklaracja zgodnosci UE nadajnika do
zdalnego sterowania

Producent tego napedu oswiadcza niniejszym, ze
dostarczony nadajnik do zdalnego sterowania spetnia
wymagania dyrektywy UE 2014/53/UE dotyczacej
urzadzen radiowych.

Producent udostepnia petng tres¢ deklaracji
zgodnosci UE.
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10 Zewnetrzny odbiornik sygnatow
radiowych*
Za pomoca zewnetrznego odbiornika sygnatéw
radiowych mozna np. przy ograniczonym zasiegu
sterowac funkcjami sterowania impulsowego,
otwierania czesciowego lub sterowania kierunkowego
Otwieranie /Zamykanie.
W przypadku pézniejszego podtaczenia zewnetrznego
odbiornika sygnatéw radiowych nalezy koniecznie
skasowac kody radiowe zintegrowanego modutu
radiowego (patrz rozdziat 6.1.5).

WSKAZOWKI:

e Zewnetrzne odbiorniki sygnatéw radiowych
z przewodem antenowym nie mogag mie¢
kontaktu z metalowymi przedmiotami (gwozdzie,
podpory itp.).

¢ Najlepsze ustawienie nalezy ustali¢ w drodze
préb.

* Rownoczesne korzystanie z telefonow
komérkowych GSM-900 moze zmniejszy¢ zasieg
zdalnego sterowania.

10.1 Programowanie kodu radiowego
w zewnetrznym odbiorniku sygnatéw
radiowych
» Zaprogramowac kod radiowy przycisku nadajnika
na podstawie instrukcji obstugi zewnetrznego
odbiornika.

10.2 Deklaracja zgodnosci UE odbiornika
Producent tego napedu oswiadcza niniejszym, ze
zintegrowany odbiornik spetnia wymagania dyrektywy
UE 2014/53/UE dotyczacej urzadzen radiowych.
Producent udostepnia petna tres¢ deklaracji
zgodnosci UE.

* — Wyposazenie dodatkowe nie wchodzi w zakres
wyposazenia standardowego!
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11 Eksploatacja

/\ OSTRZEZENIE

"-?IIHWH Niebezpieczenstwo skaleczenia
| I

Iﬁllll D podczas pracy bramy
J I}ﬁ W obszarze pracy bramy istnieje

ryzyko doznania obrazen lub

spowodowania uszkodzen przez

— | | brame w ruchu.
0 : ”W\ﬁﬂ » Dzieci nie moga bawic sie przy
|

bramie.

7@{ 24| | > Nalezy sie upewnic,

j ze w obszarze pracy bramy nie
znajduja sie zadne przedmioty
ani nie przebywaja ludzie.

» Jezeli brama jest wyposazona
tylko w jedno urzadzenie
zabezpieczajace, z napedu
mozna korzysta¢ wytacznie pod
warunkiem, ze widoczny jest
caty obszar pracy bramy.

» Nadzorowacé prace bramy
dopdki nie osiggnie potozenia
krancowego.

» Przez obszar zamykany zdalnie
sterowang brama mozna
przejezdzac lub przechodzi¢
dopiero po catkowitym
zatrzymaniu sie bramy!

» Nie nalezy zatrzymywac sie
przy otwartej bramie.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zgniecenia na gtéwnej

krawedzi zamykajacej i bocznych krawedziach

zamykajacych

Podczas przemieszczania sie bramy istnieje ryzyko

przytrzasniecia palcéw lub koriczyn miedzy brama

a gtéwna i boczng krawedzig zamykajaca.

» Zabrania sie chwytania za gtéwna krawedz
zamykajaca lub boczne krawedzie zamykajace,
gdy brama jest w ruchu.

1.1 Przeszkolenie uzytkownikow

Ten naped moze byé uzywany przez

e dzieci w wieku powyzej 8 lat

® osoby o obnizonych mozliwos$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych

e osoby dysponujace mniejszym doswiadczeniem
lub wiedza
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Warunkiem korzystania z napedu przez wymienione
powyzej dzieci/osoby jest
® ich nadzorowanie
® ich poinstruowanie w zakresie bezpiecznej obstugi
® jest zrozumienie przez nie ryzyka wigzgcego si¢

z obstuga napedu
Dzieci nie moga bawi¢ sie napedem.

» Nalezy poinstruowac¢ wszystkie osoby
korzystajgce z bramy o nalezytym i bezpiecznym
sposobie obstugi napedu.

» Prosimy zademonstrowac i przetestowac dziatanie
odryglowania mechanicznego oraz cofanie bramy
z przyczyn bezpieczenstwa.

11.2 Funkcje réznych kodéw radiowych

Do kazdego przycisku nadajnika jest
przyporzadkowany jeden kod radiowy. W celu
obstugi napedu za pomoca nadajnika konieczne
jest zaprogramowanie kodu radiowego danego
przycisku nadajnika na kanale wybranej funkciji

w zintegrowanym odbiorniku sygnatéw radiowych.
» Patrz rozdziat 6.1.4

WSKAZOWKA:

Jezeli kod radiowy zaprogramowanego przycisku
nadajnika zostat skopiowany z innego nadajnika,
przycisk nadajnika na pilocie nalezy nacisnaé

2 x podczas pierwszego uruchomienia.

11.21

Naped bramy skrzydtowej pracuje w trybie normalnym
z wykorzystaniem impulsowego sterowania
programowego. Nacisniecie odpowiedniego przycisku
nadajnika lub zewnetrznego przycisku wyzwala
impuls:

Kanat 1/impuls

1.impuls:  brama porusza sie w kierunku potozenia
kraricowego.

2. impuls:  brama sig zatrzymuje.

3. impuls:  brama porusza sie w kierunku
przeciwnym.

4. impuls:  brama sie zatrzymuje.

5. impuls:  brama porusza si¢ w kierunku potozenia
kraricowego wybranego przy 1. impulsie.

itd.

11.2.2 Kanat 2/ oswietlenie

Tylko w potaczeniu z przekaznikiem opcjonalnym
HOR 1 * lub uniwersalng ptytka adaptacyjng UAP 1*i
podtaczong zewnetrzng lampa, np. do o$wietlenia
podworza.

11.2.3 Kanat 3/otwarcie czesciowe

Jezeli brama nie znajduje sie w potozenie otwarcia
czesciowego, kod radiowy Otwarcie czesciowe
powoduje przemieszczenie bramy w to potozenie.

* — Wyposazenie dodatkowe nie wchodzi w zakres
wyposazenia standardowego!
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Jezeli brama znajduje sie w potozeniu otwarcia
czesciowego:
e kod radiowy Otwarcie czesciowe przemieszcza
brame w potozenie kraricowe Brama zamknigta.
e kod radiowy Impuls przemieszcza brame
w potozenie krancowe Brama otwarta.

11.2.4 Kanat 4/5 sterowanie kierunkowe
Otwieranie bramy/ Zamykanie bramy

Kanat 4/ sterowanie kierunkowe Otwieranie bramy

Kod radiowy Otwieranie bramy powoduje
przemieszczenie bramy w trybie impulsowego
sterowania programowego

(otwieranie - stop - otwieranie - stop) w potozenie
kraricowe Brama otwarta.

Kanat 5/ sterowanie kierunkowe Zamykanie bramy

Kod radiowy Zamykanie bramy powoduje
przemieszczenie bramy w trybie impulsowego
sterowania programowego

(zamykanie - stop - zamykanie - stop) w potozenie
kraricowe Brama zamknigta.

113 Eksploatacja bramy w razie braku
zasilania (bez akumulatora awaryjnego)

Podczas awarii zasilania brama musi by¢ otwierana

i zamykana recznie. W tym celu nalezy odtaczy¢ naped.
Jezeli brama jest dodatkowo zabezpieczona zamkiem
elektrycznym, nalezy uprzednio odryglowaé¢ zamek
odpowiednim kluczem.

114 Zachowanie bramy po przywrdéceniu
napiecia (bez akumulatora awaryjnego)
Po przywrdceniu napiecia:
e Na wyswietlaczu na 1 sekunde pojawia sig 8.8.
Lub
e 8.8. miga do momentu zatadowania wszystkich
zaprogramowanych kodéw radiowych.

TR10A275-B RE/06.2019

Wystanie nastepnego impulsu po awarii zasilania
spowoduje przeprowadzenie przez naped biegu
odniesienia.

» Ponownie wprzegnaé brame.

11.5 Odblokowanie bramy przy braku zaniku
napiecia

Po wprzegnieciu napedu nalezy odfaczy¢ na chwile

zasilanie, aby automatycznie wyzwoli¢ nowy bieg

odniesienia w kierunku Brama zamknieta.

11.6 Bieg odniesienia
Brama 2-skrzydiowa - o
Brama 1-skrzydiowa -

Bieg odniesienia jest wymagany:

e Gdy po awarii zasilania potozenie bramy jest
nieznane.

e Jezeli ograniczenie sity zadziata 3 x z rzedu
podczas biegu bramy w kierunku otwierania lub
zamykania.

Bieg odniesienia zostanie wykonany:

e Tylko w kierunku zamykania bramy.

e Ze zmniejszong predkoscia.

* Z minimalnie wigkszg sitg niz ostatnio
zaprogramowane sity.

e Bez ograniczenia sity

Wystany impuls wyzwala bieg odniesienia. Naped
przemieszcza brame w potozenie kraicowe Brama
zamknieta.

Gdy zagrozony obszar nie jest zabezpieczony
fotokomoérka ani innym urzadzeniem, zezwala
sie na wyzwolenie biegu odniesienia wytacznie,
gdy brama znajduje sie w zasiegu wzroku.
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12 Przeglad i konserwacja

Naped bramy skrzydtowej nie wymaga konserwaciji!
Jednak dla Panstwa wtasnego bezpieczenstwa
zalecamy raz w roku zleci¢ pracownikom serwisu
wykonanie przegladu i konserwacji bramy zgodnie
z wytycznymi producenta.

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia w razie nagtego

uruchomienia bramy

Do nagtego, nieoczekiwanego uruchomienia bramy

moze dojs¢ podczas wykonywania przegladu i prac

konserwacyjnych wskutek jej przypadkowego
wigczenia przez osoby trzecie.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
nalezy odfaczy¢ brame od napiecia i wyjac ew.
wtyczke akumulatora awaryjnego.

» Zabezpieczy¢ brame przed wtgczeniem przez
osoby niepowotane.

13 Powrot

Powrdt przywraca wszystkie ustawienia fabryczne.
Zaprogramowane drogi przebiegu i sity sg
przywracane do stanu fabrycznego.

Zaprogramowane kody radiowe pozostaja
zachowane.

ACCU -

T ]
)\ ﬁ Acﬂcul;»
RN,

Przeglad lub wymagane naprawy moze wykonywac

wytacznie osoba posiadajgca stosowne kwalifikacje.

W tym celu prosimy skontaktowac sig z partnerem

handlowym.

Kontrole wizualng moze przeprowadzac uzytkownik.

» Raz w miesigcu nalezy kontrolowa¢ dziatanie
wszystkich urzadzen ochronnych i
zabezpieczajgcych.

» Co pot roku nalezy kontrolowac dziatanie listew
opornikowych 8k2.

» Niezwlocznie usuna¢ stwierdzone
nieprawidtowosci lub wady.

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem

i konserwacjg napedu bez nadzoru.

121 Kontrola biegu powrotnego
bezpieczenstwa / zmiany kierunku biegu

Aby skontrolowaé bieg powrotny
bezpieczenstwa / zmiane kierunku biegu, nalezy:

1. Przytrzymac zamykajaca sie
brame obiema rekami.
Zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa brama
powinna sig zatrzymac
i zacza¢ cofad.

2. Przytrzymac otwierajaca sie
brame obiema rekami.
Zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa brama
powinna sie zatrzymac
i zaczac¢ cofac.

» W razie niesprawnej funkcji biegu powrotnego
z przyczyn bezpieczenstwa nalezy zleci¢ kontrole
lub naprawe bezposrednio osobie posiadajacej
odpowiednie kwalifikacje.
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14 Warunki gwarancji

Okres gwarancji

Do ustawowej rekojmi udzielanej przez sprzedawce,
wynikajacej z umowy kupna-sprzedazy, udzielamy
dodatkowej gwaranciji czesciowej od daty zakupu:
e 5 lat na mechanizm napedu,
silnik i sterowanie silnika
e 2 lata na sterowanie radiowe, wyposazenie
dodatkowe i urzadzenia specjalne

Skorzystanie z gwarancji nie powoduje przedtuzenia
okresu gwarancyjnego. Na dostawy czesci
zamiennych i na prace naprawcze udzielamy
6-miesigcznej gwarancji, jednak nie krotszej

niz biezgcy okres gwarancyjny.

Warunki

Gwarancja obowigzuije tylko na terenie kraju, w ktérym
dane urzadzenie zostato zakupione. Towar musi

by¢ zakupiony w autoryzowanym przez nas punkcie.
Roszczenia z tytutu gwarancji odnosza sie tylko

do uszkodzen samego przedmiotu umowy.

Dowdd zakupu stanowi podstawe roszczen
gwarancyjnych.

Swiadczenia

W okresie trwania gwarancji usuwamy wszystkie

wady produktu, ktére wynikaja z wady materiatowej

lub winy producenta i mozna je udokumentowac.

Zobowigzujemy sie do nieodptatnej wymiany

wadliwego towaru na wybrany przez nas towar bez

wad, do jego naprawy lub zwrotu minimalnej wartosci.

Czesci wymienione stanowig naszg wiasnosc.

Z zakresu gwarancji wytacza sie zwrot naktadow

poniesionych z tytutu demontazu i montazu,

sprawdzenia stosownych czesci oraz zadania zwrotu

utraconego zysku, jak réwniez roszczenia

odszkodowawcze.

Ponadto gwarancja nie obejmuje szkéd

spowodowanych przez:

e niefachowy montaz i podtaczenie

e niefachowe uruchomienie i obstuge

e wplyw czynnikéw zewnetrznych takich jak: ogien,
woda, anomalie sSrodowiskowe

e uszkodzenia mechaniczne spowodowane
wypadkiem, upadkiem, zderzeniem

e zniszczenie wskutek niedbalstwa lub umysinego
dziatania

e normalne zuzycie lub wady w konserwacji

e wynikte z wykonanych napraw przez osoby
bez kwalifikaciji

e stosowanie czesci pochodzacych od innych
producentow

® usuniecie lub zamazanie tabliczki znamionowej

TR10A275-B RE/06.2019

15 Deklaracja zgodnosci WE/UE/
deklaracja wiaczenia

(w rozumieniu dyrektywy WE/UE 2006/42/WE w
sprawie maszyn w zakresie procedury dotyczacej
maszyny ukonczonej opisanej w zataczniku Il
czes$é 1 A, lub dotyczacej wtgczenia maszyny
nieukonczonej opisanej w czesci 1 B)

Wiaczenie napedu do bram skrzydiowych przez
uzytkownika koricowego jest dopuszczalne wytacznie
w potaczeniu z bramami okreslonego typu i
zatwierdzonymi do uzytku z tym napedem. Typy bram
sg podane w deklaracji zgodnosci WE/UE w
zataczonej ksigzce kontroli.

W przypadku potaczenia napedu do bram
skrzydtowych z typem bramy niezatwierdzonym do
uzytku z tym napedem instalator sam staje sie
producentem takiej maszyny ukoriczone;.

Witaczenie moze przeprowadzaé wytgcznie
specjalistyczny zaktad montazowy, ktéry posiada
wiedze na temat istotnych przepiséw bezpieczenstwa,
obowigzujgcych dyrektyw i norm oraz dysponuje
wymagang aparaturg kontrolno-pomiarowa.
Odpowiednia deklaracja wtgczenia znajduje sie
réwniez w zataczonej ksigzce kontroli.

16 Demontaz i utylizacja

UWAGA:

Podczas przeprowadzania demontazu nalezy
przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych
przepiséw BHP.

Wykonanie demontazu i fachowej utylizacji napedu
bramy skrzydtowej nalezy zleci¢ osobie posiadajacej
odpowiednie kwalifikacje; w tym celu prosimy
postuzy¢ sie instrukcja montazu, zaczynajac od jej
ostatniego punktu i wykonujac czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.
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17 Dane techniczne
Podtaczenie do sieci 230-240V~, 50 Hz
Standby <0,5W

Stopien ochrony

e Naped IP 44
e Obudowa sterowania IP 65

Zakres temperatur

—-20 °C do +60 °C

Maks. szerokos¢ skrzydta bramy

W zaleznosci od typu napedu:
2 500 mm/4 000 mm

Maks. wysokos¢é bramy

2 000 mm

Maks. cigzar skrzydta bramy

W zaleznosci od typu napedu:
220 kg /400 kg

Maks. wypetnienie skrzydta
bramy

Zaleznie od powierzchni bramy
W przypadku zastosowania wypetnier bramy nalezy uwzglednic¢ lokalne
obcigzenia wiatrem (EN 13241-1).

Moment obrotowy znamionowy

patrz tabliczka znamionowa

Maks. moment obrotowy

patrz tabliczka znamionowa

Maks. predkos¢ obrotowa biegu
jatowego

W zaleznosci od typu napedu:
2,6 min~'/2,7 min

Predkos¢ obrotowa przy
momencie obrotowym
znamionowym

W zaleznosci od typu napedu:
2,5 min"'/2,6 min-

Cykle (otwarcie/zamkniecie)
na dzieni/ godzine

patrz tabliczka znamionowa

Maks. kat otwarcia

125°

Obudowa napedu

odlew aluminiowy i tworzywo sztuczne wzmocnione wtéknem szklanym
odporne na dziatanie czynnikéw atmosferycznych

sterowanie

Sterowanie mikroprocesorowe, programowalne

Napiecie sterowania

24 \//37 V DC (przetaczane)

Maks. diugosé przewodu

30m

Przytacza

Zaciski wtykowo- sSrubowe

Roztaczenie potozen
krancowych/ ograniczenie sity

elektronicznie

Automatyczny uktad
zabezpieczajacy
(przeciazeniowy)

e (Oddzielny dla obu kierunkéw biegu bramy automatycznie
programujacy

e QOgraniczenie sity dla obu kierunku biegu bramy, samoczynnie
programujacy i samokontrolujacy

Funkcje specjalne

e Mozliwos¢ podtaczenia urzadzenia zatrzymujacego / wytacznika

e Mozliwos¢ podtgczenia fotokomorek lub zabezpieczenia krawedzi
zamykajacej

*  Przekaznik opcjonalny do lampy sygnalizacyjnej,

e dodatkowe zewnetrzne oswietlenie podtaczane przez adapter
HCP-Bus

Czas zatrzymania

e Wymagana fotokomorka!

e Ustawianie w zakresie 5—-300 sekund

e Ustawianie w zakresie od 5 sekund do 240 minut dla otwarcie
czesciowego

e Skrécony czas zatrzymania przez fotokomérke przejazdu

Komponenty sterowania
radiowego

e Zintegrowany odbiornik sygnatéw radiowych
e Nadajnik

120

TR10A275-B RE/06.2019




POLSKI

18 Wskaznik btedow / komunikatéw ostrzegawczych i stanéw eksploatacyjnych
18.1 Wskaznik btedow i ostrzezen
Wskazania
wyswie- | Blad/ostrzezenie Potencjalna przyczyna Rozwiagzanie
tlacza
¢ | Nie mozna ustawic Brama natrafita na Usuna¢ przeszkode.
E@) granicy cofania przeszkode podczas
ustawiania granicy cofania.
Nie mozna ustawic Potozenie otwarcia Przesuna¢ (zwiekszyc¢) potozenie otwarcia
potfozenia otwarcia czesciowego znajduje sie¢ | czesciowego
czesciowego za blisko potozenia
krancowego Brama
zamknigta
“ | |Urzadzenie Nie podtaczono zadnego | Podtaczy¢ urzadzenie zabezpieczajace lub
l:. P@) zabezpieczajace na SE1 | urzadzenia wiaczy¢ je w menu.

zabezpieczajacego.

Sygnat z urzadzenia
zabezpieczajacego zostat
przerwany.

Wyregulowac / ustawi¢ urzadzenie
zabezpieczajace.

Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ przewody
doprowadzajgce.

zabezpieczajgcego.

Urzadzenie Wymieni¢ fotokomorke.

zabezpieczajgce jest

uszkodzone.
3 3 Urzadzenie Nie podtaczono zadnego Podtaczy¢ urzadzenie zabezpieczajace lub
'_.'_«.)) zabezpieczajgce na SE2 | urzadzenia wiaczy¢ je w menu.

Sygnat z urzagdzenia
zabezpieczajacego zostat
przerwany.

Wyregulowac / ustawi¢ urzadzenie
zabezpieczajace.

Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ przewody
doprowadzajace.

zabezpieczajacego.

Urzadzenie Wymienic fotokomorke.

zabezpieczajgce jest

uszkodzone.
=) =) |Urzadzenie Nie podtagczono zadnego | Podtaczy¢ urzadzenie zabezpieczajace lub
. :P@) zabezpieczajgce na SE3 | urzadzenia wiaczy¢ je w menu.

Sygnat z urzagdzenia
zabezpieczajgcego zostat
przerwany.

Wyregulowad / ustawi¢ urzadzenie
zabezpieczajgce.

Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ przewody
doprowadzajgce.

bramy

nierdwnomiernie.

Urzadzenie Wymieni¢ fotokomorke.
zabezpieczajace jest
uszkodzone.
“= | Ograniczenie sity dla Brama porusza sie Skorygowacé bieg bramy.
3@) kierunku Zamykanie z trudem lub

Przeszkoda w obszarze
bramy

Usuna¢ przeszkode, ew. ponownie
zaprogramowac naped.

w

Przerwany obwdd pradu

Otwarty zestyk rozwierny

Zamknac zestyk.

'@) spoczynkowego na zacisku 12/13
Obwdéd pradu Sprawdzi¢ obwdd pradu spoczynkowego.
spoczynkowego jest
przerwany.
TR10A275-B RE/06.2019 121



POLSKI

=

Wskazania
wyswie- | Btad/ostrzezenie Potencjalna przyczyna Rozwiazanie
tlacza
(— | Ograniczenie sity Brama porusza si¢ Skorygowac bieg bramy.
:EO) w kierunku z trudem lub
Otwieranie bramy nierdwnomiernie.

Przeszkoda w obszarze Usuna¢ przeszkode, ew. ponownie
bramy zaprogramowac naped.

(g Btad systemowy Btad wewnetrzny Przywrécic ustawienia fabryczne

i ponownie zaprogramowac naped,
ew. wymienié.

Ograniczenie czasu
pracy

Naped jest uszkodzony.

Wymieni¢ naped.

b

Btad komunikacji

Btad komunikacji z ptytka
dodatkowa (np. UAP 1 lub
UAP 1-300, ESE)

Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ przewody
doprowadzajace.

Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ ptytke
dodatkowa.

=

Elementy
obstugi/ obstuga

Btad podczas
wprowadzania

Sprawdzi¢ i zmieni¢ wprowadzone wartosci

Wprowadzono niewazng
wartosc

Sprawdzi¢ i zmieni¢ wprowadzong wartos¢

-

Specyficzne dla
zaprogramowanych
urzadzen
zabezpieczajgcych

Nastagpito przerwanie
urzadzenia
zabezpieczajgcego

z funkcja testowania.

Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ urzadzenie
zabezpieczajace.

Zadziatata listwa
opornikowa 8k2

Usuna¢ przeszkode.

Listwa opornikowa 8k2
jest uszkodzona lub
niepodtaczona.

Sprawdzi¢ listwe opornikowa 8k2.

Niedomiar napiecia

W trybie akumulatorowym: sygnalizacja
W przypadku niedomiaru napiecia
sieciowego: btad wewnetrzny bez
sygnalizaciji

nieznana pozycja bramy

¢ ™ |Btad napiecia Natadowac¢ akumulator, sprawdzi¢ Zrédto
] EO) (nadmiar / niedomiar napieciowe.
napiecia)
@ e | Brama 2-skrzydtowa: Awaria zasilania Bieg bramy w kierunku pofozenia
= = | Brak punktu odniesienia, | Ograniczenie sity krancowego Brama zamknieta.
nieznana pozycja bramy | zadziatato 3 x z rzedu.
= | Brama 1-skrzydtowa: Awaria zasilania Bieg bramy w kierunku potozenia
« | Brak punktu odniesienia, | Ograniczenie sity kraricowego Brama zamknieta.

zadziatato 3 x z rzedu.

Komunikat o
przekroczeniu okresu
konserwacji miga
podczas kazdego biegu
bramy.

Brak btedu

Okres konserwaciji
ustawiony przez montera
zostat przekroczony.

Zleci¢ pracownikom serwisu wykonanie
przegladu i konserwaciji bramy zgodnie
z wytycznymi producenta.
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18.2 Wskaznik stanow eksploatacyjnych dla bramy 2-skrzydiowej
((‘3 ‘D)) Trwa tadowania wszystkich (N Naped jest niezaprogramowany.
_3,18/| zaprogramowanych kodéw radiowych. I} |» Zaprogramowaé naped (patrz rozdziat 5).
Skrzydta A + B znajduja sie w potozeniu «= e= | Skrzydfa A + B znajduja sie w potozeniu
10 krancowym Brama zamknieta. krarncowym Brama otwarta.

Skrzydfa A + B przemieszczajg sie
w kierunku potozenia krarncowego
Brama zamknieta.

Skrzydta A + B przemieszczajg sie w kierunku
potozenia kranncowego Brama otwarta lub
aktywna jest funkcja automatycznego
zamykania.

Skrzydtfa A + B znajduja sie w kierunku
potozenia kraricowego Brama zamknieta
i aktywny jest czas ostrzegania.

Skrzydta A + B znajduja sie w kierunku
potozenia kraricowego Brama otwarta
i aktywny jest czas ostrzegania.

Skrzydfa A + B znajduja sie w potozeniu

Skrzydto A znajduje sie w potozeniu

posrednim i aktywny jest czas ostrzegania. ¢ L posrednim.
<(- )) Skrzydto A przemieszcza sie w kierunku ™ Skrzydto A znajduje sie w potozeniu otwarcia
potozenia otwarcia czesciowego. czesciowego.
<(- -)> Nawigzywana jest komunikacja z napedem.
(] Brama nie osiagneta wytacznika 0 Brama osiagneta wytacznik kraricowy
|- ! kranncowego podczas uruchomienia i biegu | I podczas uruchomienia i biegu
) programujgcego. programujacego.
Wejscie impulsu kodu radiowego (miga 1 x). Wysyta komunikat zwrotny o statusie
. do nadajnika (miga 1 x).
(@) | Standby (miga wolno) (@)
18.3 Wskaznik stanéw eksploatacyjnych dla bramy 1-skrzydiowej
(‘-‘ e Trwa tadowania wszystkich (N Naped jest niezaprogramowany.
(l:.lj.) zaprogramowanych kod6w radiowych. 0 | > Zaprogramowaé naped (patrz rozdziat 5).
Skrzydto A znajduje sie w potozeniu == | Skrzydto A znajduje si¢ w potozeniu
I kraricowym brama zamknieta. kraricowym brama otwarta.

Skrzydto A przemieszcza sie w kierunku
potozenia krancowego Brama zamknigta.

Skrzydto A przemieszcza sie w kierunku
potozenia kraricowego Brama otwarta lub
aktywna jest funkcja automatycznego
zamykania.

Skrzydto A znajduje sige w kierunku
potozenia krancowego Brama zamknieta
i aktywny jest czas ostrzegania.

Skrzydto A znajduje si¢ w kierunku potozenia
kraricowego Brama otwarta i aktywny jest
czas ostrzegania.

Skrzydto A znajduje sie w potozeniu

Skrzydto A znajduje si¢ w potozeniu

posrednim. posrednim i aktywny jest czas ostrzegania.
== .\ | Nawigzywana jest komunikacja z napedem. ' Skrzydto A znajduje si¢ w potozeniu otwarcia
<< >> § | czesciowego.
' Skrzydto A znajduje sie w potozeniu Skrzydto A znajduje sie w potozeniu otwarcia
<<| |>> otwarcia czesciowego i aktywna jest funkcja <<<( F:)))) czesciowego i aktywny jest czas
automatycznego zamykania. ostrzegania.
(] Brama nie osiagneta wytacznika 0 Brama osiagneta wytacznik kraricowy
|-. ! kraricowego podczas uruchomienia i biegu - - podczas uruchomienia i biegu

programujacego.

programujacego.

Wejscie impulsu kodu radiowego (miga 1 x).

(@)

Wysyta komunikat zwrotny o statusie
do nadajnika (miga 1 x).

Standby (miga wolno)

TR10A275-B RE/06.2019

123



POLSKI

19 Zestawienie menu i programowania
Wymienione ustawienia fabryczne dotyczg napedu RotaMatic.
Symbol Menu Funkcja/parametry Wskazéwka
min] Otwieranie/
Uy opuszczanie trybu
programowania
Wybér typu napedu
. N <
RotaMatic oo E Ustawiania
standardowe, jak
predkosé, tagodne
RotaMatic P/L 8 zatrzymanie, bieg

VersaMatic

VersaMatic P

c
L w ru

c

powrotny w reakcji
na zadziatanie
urzadzen
zabezpieczajgcych,
granica cofania itd.
sg ustawione
fabrycznie)

Wybor wersji bramy

T”Tllll__lll T

=

c
o

Brama 2-skrzydtowa

i

]

[mzm

-
'

co

Brama 1-skrzydtowa

Wybdr skrzydtfa dla otwarcia czesciowego

| a

08

Otwarcie czgsciowe, silnik 1, (skrzydto A)

;D

-

Otwarcie czgsciowe, silnik 2, (skrzydto B)

Biegi programujace

@;..;_@

I\

3

Nowe zaprogramowanie potozen kraricowych
i sit po serwisie/konserwaciji lub zmianach

124
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Symbol ‘ Menu ‘

Funkcja/parametry

Wskazéwka

Programowanie nadajnika

Impuls

Oswietlenie

Otwarcie czgsciowe

Sterowanie kierunkowe Otwieranie bramy

=

Sterowanie kierunkowe Zamykanie bramy

Kasowanie wszystkich kodéw radiowych

& >

=

wszystkie nadajniki
wszystkie funkcje

Oswietlenie / czas trwania oswietlenia

wew.

=

wR

=

e

Oswietlenie wewnetrznie wytaczone

Menu 31, parametr

07 jest aktywowany
automatycznie.

c !

Oswietlenie / czas trwania oswietlenia wew. 30 s

ee

Oswietlenie / czas trwania oswietlenia wew. 60 s

V%
S

€3

Oswietlenie/ czas trwania oswietlenia wew. 120 s

=
S

e

Oswietlenie / czas trwania oswietlenia wew. 180 s

Menu 31, parametr
00 jest aktywowany
automatycznie.

TR10A275-B RE/06.2019
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Symbol ‘ Menu ‘ Funkcja/parametry ‘ Wskazéwka

Oswietlenie / czas trwania o$wietlenia zew.

s X7 <
@ % 8 S Oswietlenie zewnetrzne wytaczone E
S =
@ ﬂ] 5 min. 8 6 Oswietlenie/ czas trwania o$wietlenia zew. 5 min
@ S WE 10 min. 8 ¢ | Oswietlenie/ czas trwania o$wietlenia zew. 10 min
- - Oswietlenie/ czas trwania os$wietlenia Oswietlenie
@ﬂ @ﬂ 8 8 zewnetrznego funkcja HOR 1 lub zewnetrzne WH./Wit.

UAP 1-przekaznik 3 Wk./WYL.

(HOR 1 lub

UAP 1-przekaznik 3)
Eﬂ Menu 26 jest

00 | Funkcja oswietlenia zewnetrznego aktywowane
automatycznie.

Dodatkowe funkcije (przekaznik zewnetrzny)

Komunikat: potozenie kraricowe
Brama otwarta

Komunikat: potozenie kraricowe
Brama zamknieta

Komunikat: potozenie kraricowe
Otwarcie czesciowe

Sygnat przelotowy przy poleceniu

04 . . -
otwarcia bramy lub otwarcia czesciowego
> - 05 Komunikat btedu na wyswietlaczu

(awaria)

01

02

03

w
cd
Parametry

g - Menu 25 jest
3 2 06 Ostrzeganie o rozruchu/sygnat aktywowane
Q p: Q : ostrzegawczy ") sygnat ciagty automatycznie.
: : : : 07 Ostrzeganie o rozruchu/sygnat

ostrzegawczy ") migajgco
Przekaznik zatacza sie podczas
08 | przemieszczania sige bramy i roztacza
w potozeniach krancowych
Komunikat przekroczenia okresu
konserwacji (wyswietla sie In)
Ostrzeganie o rozruchu/sygnat
10 | ostrzegawczy ") migajaco tylko
w kierunku zamykania bramy

1) Pod warunkiem, ze w menu 32 witgczono sygnat ostrzegawczy.

09
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Symbol

‘ Menu ‘

Funkcja/parametry

Wskazéwka

Dodatkowe funkcje (przekaznik wewnetrzny)

=2t

AN TN
SV

w

Parametry

00

Oswietlenie wewnetrznie

Menu 22 jest
aktywowane
automatycznie.

01

Sygnalizacja potozenia kraricowego
Brama otwarta

02

Sygnalizacja potozenia kraricowego
Brama zamknieta

03

Sygnalizacja potozenia kraricowego
Otwarcie czesciowe

04

Sygnat przelotowy przy poleceniu
otwarcia bramy lub otwarcia czesciowego

05

Komunikat btedu na wyswietlaczu
(awaria)

06

Ostrzeganie o rozruchu/ sygnat
ostrzegawczy ") sygnat ciagty

07

Ostrzeganie o rozruchu/ sygnat E
ostrzegawczy ' migajaco

08

Przekaznik zatacza sie podczas
przemieszczania sie bramy

09

Komunikat przekroczenia okresu
konserwacji (wyswietla sie In)

10

Ostrzeganie o rozruchu/ sygnat
ostrzegawczy ' migajgco tylko
w kierunku zamykania bramy

Menu 20 jest
aktywowane
automatycznie.

1) Pod warunkiem, ze w menu 32 witaczono sygnat ostrzegawczy.

Czas ostrzegania

L) &
NN N

1-60 s

Parametry

00

Sygnat ostrzegawczy wytgczony L

01

Sygnat ostrzegawczy 1 s

02

Sygnat ostrzegawczy 2 s

03

Sygnat ostrzegawczy 3 s

04

Sygnat ostrzegawczy 4 s

05

Sygnat ostrzegawczy 5 s

06

Sygnat ostrzegawczy 10 s

07

Sygnat ostrzegawczy 15 s

08

Sygnat ostrzegawczy 20 s

09

Sygnat ostrzegawczy 30 s

10

Sygnat ostrzegawczy 60 s

TR10A275-B RE/06.2019
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Symbol ‘ Menu ‘ Funkcja/parametry Wskazéwka
Automatyczne zamykanie — czas zatrzymania g{::(?)?:lgfka

55-300s

1ZANy

w
L
Parametry

00

Czas zatrzymania wytaczony

01

Czas zatrzymania 5 s

02

Czas zatrzymania 10 s

03

Czas zatrzymania 15 s

04

Czas zatrzymania 30 s

05

Czas zatrzymania 60 s

Menu 32, parametr

06

Czas zatrzymania 90 s

02 jest aktywowany
automatycznie.

07

Czas zatrzymania 120 s

08

Czas zatrzymania 180 s

09

Czas zatrzymania 240 s

10

Czas zatrzymania 300 s

Automatyczne zamykanie — otwarcie czesciowe

Wymagana
fotokomodrka

5 s — 240 min.

35

Parametry

00

Czas zatrzymania wytaczony

01

czas zatrzymania ustawiony
tak jak w menu 34

02

Czas zatrzymania 5 min

03

Czas zatrzymania 15 min

04

Czas zatrzymania 30 min

Menu 32, parametr

05

Czas zatrzymania 45 min

02 jest aktywowany

06

Czas zatrzymania 60 min

automatycznie.

07

Czas zatrzymania 90 min

08

Czas zatrzymania 120 min

09

Czas zatrzymania 180 min

10

Czas zatrzymania 240 min

Zmiana potozenia otwarcia

czesciowego

35

128
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Vazeni zakaznici,
dékujeme vam, Ze jste se rozhodl/a pro kvalitni
vyrobek z naseho podniku.

1 K tomuto navodu

Tento navod je prekladem originalniho navodu
k pouziti ve smyslu smérnice 2006/42/ES.

Tento navod obsahuje dllezité informace o vyrobku.

» Cely navod si peclivé prectéte.

» Respektujte pokyny. Dodrzujte zejména
bezpecénostni pokyny a vystrazna upozornéni.

Kanal 3/ &aste¢né otevreni... A77 | o ]
Kandl 4/5 volba sméru Otvirani/ Zavirani..177 ~ » Tento navod peclivé uschovejte.
Chovani pi vypadku napéti » Zaijistéte, aby byl navod uzivateli vyrobku kdykoli
(bez nouzového akumulatoru)................. 178 k dispozici pro nahlédnuti.
Chovani po obnoveé napéti
(bez nouzového akumulatoru)................. 178 14 Dalsi platné podklady
Vyfazeni ze zabéru bez vypadku napéti....178  Koncovému uzivateli museji byt k bezpednému
Referenéni jizda .......cccoeveeeeeniinieenee 178 pouzivani a udrzbé brany dany k dispozici nasledujici
podklady:
Kontrola a udrzba 179 e tento névod
Zkouska bezpecnostniho zpétného L
ChodU / rEVEIZACE. ......cveeeeeeeeereereeren 179  * piilozena kniha kontrol
e navod brany
Zpatecni 179
1.2 Pouzita vystrazna upozornéni
Zarucni podminky 180
Prohlaseni o shodé ES/EU/ A Obecny vystrazny symbol oznaduje
Prohlaseni o zabudovani......cccccceeeeeeeees 180 nebezpeti, které mize vést ke zran&nim nebo
P smrtelnému urazu. V textové ¢asti je obecny
Demontaz a likvidace ........cocemiieenninnns 180 vstrazny symbol pousivan ve spojent s nésledné
Technicka data 181 popsanymi vystraznymi stupni. V obrazové ¢asti
odkazuje doplfikovy Udaj na vysvétleni v textové
Indikace chyb / vystrazna hlaseni a Casti.
provozni stavy 182 =
Indikace chyb a vystrazna hlaseni.......... 182 A NEBEZPECI
Indikace provoznich stav( Oznacuje nebezpedi, které bezprostfedné vede
dvoukFidIé brany ........ccccceeeeeiiniiinieenne. 183 ke smrtelnému Urazu nebo k tézkym zranénim.
Indikace provoznich stavd -
§EANOKHAIE DIANY crrrrrereeesessresreersesrereeee 184 A VYSTRAHA
Prehled nabidek a programovani 184 Oznaduje nebezpedi, které mize vést ke smrtelnému

Urazu nebo k t&zkym zranénim.

A OPATRNE

Oznaduje nebezpedi, které muize vést k lehkym nebo
stfedné tézkym zranénim.

POZOR

Oznacuje nebezpedi, které mize vést k posSkozeni
nebo zni¢eni vyrobku.
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1.3 Pouzité definice

Doba setrvani v otevieném stavu

Cekaci doba u automatického zavirani, po jejimz
uplynuti se brana z koncové polohy Brana oteviena
nebo Castecné otevreni zaCne zavirat.

Automatické zavirani

Po uplynuti nastavené doby setrvani v otevieném
stavu a doby pfedbézného varovani se brana z
koncové polohy oteviené nebo ¢aste¢né oteviené
brany automaticky zavre.

Prijezdova svételna zavora

Po projeti branou a svételnou zavorou se doba
setrvani v otevieném stavu zkrati. Brana se kratce
poté zavre.

Pridchozi kfidlo

Kfidlo, které se u dvoukfidlych bran otevre pro
prichod osob.

Pevné kridlo

Kfidlo, které se u dvoukfidlych bran otevie pro prijezd
zaroven s prichozim kfidlem.

Presazeni kridla

Presazeni kfidla zaru€uje spravné poradi zavirani
u kovani s prekrytim.

Impulsni sekvenéni Fizeni

Naprogramovany kéd dalkového ovliadani Impuls
nebo tlagitko spusti impulsni sekvenéni Fizeni. PFi
kazdé aktivaci se brana zacne pohybovat proti sméru
posledniho pojezdu, nebo se pojezd brany zastavi.

Programovaci pojezdy
Pohyby brany, pfi nichz pohon prevezme:
— pojezdové drahy
— sily, které jsou nutné pro pohyb brany

Normalni provoz

Normalni provoz je pohyb brany s naprogramovanymi
drahami a silami.

Referencni jizda

Pohyb brany snizenou rychlosti do koncové polohy
Brana zaviena pro uréeni zakladni polohy.

Bezpecnostni zpétny chod/reverzace

Pojezd brany v protisméru, pokud je aktivovano
bezpec€nostni zafizeni nebo omezeni sily.

Mez reverzace

Mez reverzace je tésné pred koncovou polohou Brana
zaviena. Pokud je aktivovano bezpec€nostni zafizeni,
brana pojizdi v protisméru (bezpecnostni zpétny
chod). V mezi reverzace k této reakci nedojde.
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Plizivy pojezd
Oblast, v niz se brana pohybuije velmi pomalu pro
pozvolny dojezd do koncové polohy.

Samoudrzovaci provoz / samoudrzovaci pohyb

Po impulsu pohon automaticky zajede do koncové
polohy.

Stav

Aktualni poloha brany.

Casteéné otevieni

Pojezdova draha, ktera branu otevie pro prlichod
osob.

Casovy limit

Definovany ¢asovy interval, béhem néhoz se ocekava
akce, napf. volba nabidky nebo aktivace funkce.
Pokud tento interval vyprsi bez akce, pohon
automaticky prejde zpét do provozniho rezimu.

Zarizeni brany
Brana s pfislusnym pohonem.

Ovladani stisknutim a podrzenim tlacitka
Brana pojizdi pouze po dobu stisknuti pfisluSného
tlacitka.

Pojezdova draha

Draha, kterou brana urazi z koncové polohy Brana
otevrena do koncové polohy Brana zaviena.

Doba predbézného varovani

Doba mezi povelem k pojezdu (impuls) a zahajenim
pojezdu brany.

Nastaveni vychoziho stavu z vyroby

Navrat naprogramovanych hodnot do stavu pfi
dodani/tovarniho nastaveni.

1.4 Pouzité symboly

Viz textova ¢ast
2.2 v prikladu znamena: viz textova
¢ast, kapitola 2.2

0

\

&
S

DuleZité upozornéni pro zabranéni
zranénim osob nebo vécnym $kodam

Pripustné usporadani nebo &innost
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Nepfipustné usporadani nebo €innost

Tovarni nastaveni

Vynalozeni velké sily

VynaloZeni malé sily

Kontrola

Vypadek napéti

Obnova napéti

Indikator sviti

Indikator pomalu blika

Indikator rychle blika

Tecka blika

1.5 Pouzité zkratky

Barevné koédy pro kabely, jednotlivé vodice
a konstrukeéni dily

Zkratky barev pro oznaceni kabel(,
Zil a konstrukénich dilG se fidi mezindrodnim
kédem pro oznacovani barev dle IEC 60757:

WH Bila BK Cerna
BN Hnéda BU Modra
GN Zelena oG Oranzova
YE Zluta RD/BU |Cervena/
modra

Oznaceni artiklu

HS 5 BiSecur Dalkovy ovlada¢ se zpétnym
hlasenim stavu

HEI 3 BiSecur | Trikanalovy pfijimac

ESEI BiSecur Dvousmérny 5kanalovy pfijimacé
HOR 1 Volitelné relé

LSE 1 Expandér svételné zavory 1
LSE 2 Expandér svételné zavory 2
UAP 1 Univerzalni adaptérova deska
UAP 1-300 Univerzalni adaptérova deska
SLK Signalni svétlo LED
1.6 Upozornéni k obrazové c¢asti

VS8echny rozmérové Udaje v obrazové ¢asti jsou
v milimetrech [mm].

2 A Bezpecénostni pokyny
POZOR:
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY.

PRO BEZPECNOST OSOB JE DULEZITE TYTO
POKYNY DODRZOVAT. TYTO POKYNY JE TREBA
USCHOVAT.

U nedatovanych odkaz( na normy, smérnice atd.,
které zde pfFipadaiji v tvahu, plati jejich posledni
vydani véetné zmén.

2.1 Radné pouzivani

Pohon otoénych bran je uréen vyhradné pro provoz
oto¢nych bran s lehkym chodem. Maximalni pfipustna
velikost brany a maximalni hmotnost nesméji byt
prekroCeny. Branu musi jit lehce otvirat a zavirat
ruéné.

Pouziti u stoupajicich nebo klesajicich bran je
pfipustné max. do 6°, ovéem jen se sadou kovani* pro
stoupajici zavésy.

Dodrzujte udaje vyrobce tykajici se kombinace brany
a pohonu. Konstrukci a montazi podle nasich
predpisl zabranite moznym ohroZenim ve smyslu

EN 13241-1.

* — PFislusenstvi neni souc¢asti standardni vybavy.
PrisluSenstvi si objednejte zvlast!
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Vratova zafizeni, ktera se nachazeji ve vefejném
sektoru a disponuji pouze jednim bezpe&nostnim
zafizenim, napf. omezenim sily, sméji byt provozovana
pouze pod dohledem.

2.2 Pouzivani v rozporu s fadnym pouzivanim
Trvaly provoz je nepfipustny.

2.3 Kvalifikace montéra

Jen spravna montaz a udrzba provedena
kompetentnim odbornym podnikem nebo
kvalifikovanym odbornikem v souladu s ndvody mUze
zajistit bezpecny a predvidany pribéh montaze.
Odbornik je podle normy EN 12635 osoba, kterd ma
vhodné vzdélani, kvalifikaci a praktické zkuSenosti

k provadéni spravné a bezpecné montaze, kontroly

a udrzby brany.

24 Bezpecénostni pokyny pro montaz, udrzbu,
opravy a demontaz brany

A VYSTRAHA

Nebezpecéi zranéni pFi poruse zarizeni brany
» Viz vystrazné upozornéni v kapitole 3.1

Nebezpeci zranéni ne¢ekanym pohybem brany
» Viz vystrazné upozornéni v kapitole 12

Montaz, udrzbu, opravy a demontaz brany a pohonu

oto¢nych bran museji provadét odbornici.

» V pfipadé selhani brany nebo pohonu oto¢nych
bran (t&zky chod nebo jiné poruchy) ihned povérte
odbornika kontrolou/opravou.

25 Bezpecnostni pokyny pro montaz

Odbornik musi pfi provadéni montaznich praci
dodrzovat platné predpisy pro bezpecnost prace

a predpisy pro provoz elektrickych zafizeni. Je pfi
tom nutné dodrzovat narodni smérnice. Konstrukci
a montazi podle nasich predpist zabranite moznym
ohrozenim ve smyslu EN 13241-1.

Po ukon&eni montaze musi odbornik vystavit
prohlaseni o shodé v rozsahu platnosti normy

EN 13241-1.

A VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni pfi nechténém pohybu brany

Nespravna montaz nebo manipulace s pohonem

mUze vyvolat nechténé pohyby brany a zpUsobit

sevieni osob nebo predmétd.

» Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto
navodu.
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A VYSTRAHA

Nevhodné upeviiovaci materialy

Pouzitim nevhodnych upeviiovacich materialdl mize

dojit k tomu, Zze pohon nebude bezpecné upevnén

a mdZze se uvolnit.

» Montér musi zkontrolovat, zda je dodany
upevnovaci material (hmozdinky) vhodny pro
dané misto montaze, pfip. pouzit jiny. Dodané
upevnovaci materidly jsou vhodné pro beton
(=B15), ale nejsou schvalené stavebnim
dozorem.

POZOR

Poskozeni necistotami

Prach z vrtani a tfisky mohou mit za nasledek

funkéni poruchy.

» P¥i provadéni vrtacich praci pohon/pohony
a fidici jednotku pohonu prikryjte.

2.6 Bezpecnostni pokyny pro instalaci

/A NEBEZPECI

A Smrtelny uraz elektrickym

proudem

Pfi kontaktu se sitovym napétim hrozi nebezpedi

smrtelného uUrazu elektrickym proudem.

» Provedenim elektrického pripojeni povérte pouze
odborného elektrotechnika.

» Dbejte na to, aby elektroinstalace na strané
stavby odpovidala pfisluSnym bezpecnostnim
predpistim (230/240 VAC, 50/60 Hz).

» V pfipadé pevného pfipojeni pohonu k siti musite
nainstalovat vSepolové odpojovaci zafizeni
s odpovidajicim pfedbé&znym jisténim.

» Pred zahdjenim veskerych praci odpojte zafizeni
od napéti. Zajistéte zafizeni proti
neopravnénému opétovnému zapnuti.

» Dojde-li k poskozeni pfipojovaciho sitového
kabelu, musi jej odborny elektrotechnik v zajmu
eliminace rizik vyménit.
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/A VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni pfi nechténém pohybu brany
Nespravna montaz ovladacich zafizeni (napf. tlacitek)
mUze vyvolat nechténé pohyby brany a zplsobit
sevfeni osob nebo predmétd.

» Ovladaci zafizeni namontujte
ve vySce alespon 1,5 m (mimo
dosah déti).

» Pevné instalovana ovladaci
zafizeni (napt. tlacitka)
namontuijte na dohled od brany,
ale mimo dosah pohyblivych
Casti.

98
SP |
A

by

V pripadé selhani existujicich bezpecnostnich

zatizeni mUze dojit k sevieni osob nebo predmétd.

» Vsouladu s ASR A1.7 (technicka pravidla pro
pracovisté) v blizkosti brany nainstalujte alesporn
jedno dobre viditelné a snadno pfistupné
nouzoveé poveloveé zafizeni (nouzové vypnuti).

V nebezpecné situaci nouzové povelové zafizeni
pohyb brany zastavi (viz kapitola 4.3.3).

POZOR

Poruchy ovladacich kabel(
Spolecné polozené ovladaci a napajeci kabely
mohou zpUsobovat funkéni poruchy.
» Ovladaci kabely pohonu (24 V DC) ulozte
v samostatném instalaénim systému, oddéleném
od napajecich kabeld (230/240 V AC).

Externi napéti na pfipojovacich svorkach

Externi napéti na pfipojovacich svorkach Fidici

jednotky vede ke zni€eni elektroniky.

» K pfipojovacim svorkam fidici jednotky
neprikladejte sitové napéti (230/240 V AC).

Poskozeni vihkosti

Pronikajici vinkost mize poskodit fidici jednotku.

» P¥i otevieni skfiné chrarite fidici jednotku
pred vihkosti.
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2.7 Bezpecnostni pokyny pro uvadéni
do provozu a pro provoz
Ny = /A VYSTRAHA
) q || Wﬂ Nebezpeci zranéni pfi pohybu
;’% w'. brany
J M V prostoru brany mize dojit ke
zranénim nebo poskozenim, pokud
se brana pohybuije.
m I~ | |» Na zafizeni brany si nesméji
|H"mmm hrat dti.
ﬁ!l » Zajistéte, aby se v prostoru
u @% 2 pohybu brany nezdrzovaly
zadné osoby a nenachazely
zadné predméty.

» Je-li bréana vybavena jen jednim
bezpeénostnim zafizenim,
pohon oto¢nych bran pouzivejte
pouze tehdy, jestlize vidite cely
rozsah pohybu brany.

» Sledujte chod brany, dokud
brana nedosahne koncové
polohy.

» Prochazejte ¢i projizdéjte
otevrenou dalkové ovladanou
branou az kdyz je brana v klidu!

» Nikdy nezlstavejte stat
v oteviené brané.

A VYSTRAHA

Nebezpecdi zhmozdéni u hlavni uzaviraci hrany

a vedlejsich uzaviracich hran

PFi pohybu brany se mohou prsty nebo koncetiny

skfipnout mezi branu a hlavni i vedlejsi uzaviraci

hranu.

» Béhem pohybu brany nesahejte na hlavni
uzaviraci hranu ani na vedlejSi uzaviraci hrany.

/A OPATRNE

Nebezpeéi zranéni v disledku nespravné
zvoleného typu pohonu
» Viz vystrazné upozornéni v kapitole 5.1
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2.8 Bezpecnostni pokyny pro pouzivani
dalkového ovladace

A VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni pfi pohybu brany
» Viz vystrazné upozornéni v kapitole 9

Nebezpedi vybuchu pfi pouziti nespravného
typu baterie
» Viz vystrazné upozornéni v kapitole9.2

/A OPATRNE

Nebezpeéi zranéni v disledku nezamys$leného
pohybu brany
» Viz vystrazné upozornéni v kapitole 9

Nebezpeci popaleni o dalkovy ovladaé
» Viz vystrazné upozornéni v kapitole 9

2.9 Odzkousena bezpec¢nostni zafizeni
Nasleduijici funkce, popfipadé komponenty, pokud
jsou k dispozici, odpovidaji kat. 2, PL ,,c* dle

EN ISO 13849-1:2008 a byly pfislusnym zplisobem
zkonstruovany a odzkouSeny:

¢ Interni omezeni sily

e Testovana bezpecénostni zafizeni

Jsou-li takové vlastnosti nutné pro jiné funkce nebo
komponenty, museji byt pfezkouseny v kazdém
jednotlivém pfipadé.

/A OPATRNE

Nebezpeéi zranéni v disledku nefungujicich
bezpecénostnich zarizeni
» Viz vystrazné upozornéni v kapitole 7.2

2.9.1 Bezpecnostni pokyny pro dodrzeni
provoznich sil

Jestlize se budete Fidit timto navodem a kromé toho

i nasledujicimi podminkami, Ize pfedpokladat,

ze provozni sily podle normy EN 12453 /12445 budou

dodrzeny:

e \lyberte v tabulce 1a/1b kombinaci rozmérd A a
B z oblasti s $edym pozadim (pfednostni oblast).

e Te&zisté brany se nachazi ve stfedu (maximalni
pfipustna odchylka +20 %).

e Na uzaviracich hranach je namontovany tésnici
profil DP 2 s odpovidajicim profilem C. Ten musite
objednat zvlast (€. artiklu 436 304).

e Mez reverzace pfi Sifce otevieni 50 mm je
odzkou$ena a dodrzena po celé délce hlavni
uzaviraci hrany.

TR10A275-B RE/06.2019
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Montaz

POZOR:
DULEZITE POKYNY PRO BEZPECNOU MONTAZ.

RESPEKTUJTE VSECHNY POKYNY, NESPRAVNA
MONTAZ MUZE VEST K VAZNYM URAZUM.

3.1

Kontrola a pfiprava brany / zafizeni brany

A VYSTRAHA

»

»

Nebezpedi zranéni pfi poruse zarizeni brany
Porucha zafizeni brany nebo nespravné vyrovnané
brany mohou zpUsobit t&Zka zranéni!

Nepouzivejte zafizeni brany, je-li nutné provést
opravu nebo nastaveni!

Mimo to zkontrolujte opotfebeni a pfipadna
poskozeni celého zafizeni brany (kloubd, loZisek
brany a upeviiovacich prvkd).

Zkontrolujte eventualni pfitomnost koroze

nebo trhlin.

Konstrukce pohonu oto¢nych bran neni dimenzovéana
na provoz bran s tézkym chodem. To jsou brany, které
se ruc¢né jiz nedaji oteviit ¢i zavfit viibec nebo jen
stézi.

Brana musi byt v bezvadném mechanickém stavu,
aby ji bylo mozné snadno obsluhovat také ru¢né
(EN 12604).

>

>

3.2

Zkontrolujte, zda Ize branu spravné otvirat

a zavirat.

Vyradte z provozu mechanicka blokovaci zafizeni
brany, ktera nejsou pro ovladani pohonem
potreba.

Popfipadé mechanicka blokovaci zafizeni
kompletné demontujte. Jedna se zejména

o blokovaci systémy zamku brany.

U stoupajicich nebo klesajicich bran (max. 6°)
pouzijte sadu kovani* pro stoupajici zavésy.
Zajistéte branu na strané stavby proti
samovolnému zavreni (viz kap. 3.5).

PFi pouziti vyplni bran zohlednéte mistni zatizeni
vétrem (EN 13241-1).

Pokyny pro montaz

Dlouhé Zivotnosti pohonu dosahnete pfi dodrzeni
nasledujicich podminek:

Lehky chod brany.

Montazni rozméry jsou zvoleny z pfednostni
oblasti v tabulce 1a/1b.

Pro rovnomérnou rychlost pohybu brany

by rozméry A a B mély byt pfiblizné stejné.
Rozdil by nemél prekro¢it 40 mm.

* — PFislusenstvi neni souc¢asti standardni vybavy.
PrisluSenstvi si objednejte zvlast!
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e Rychlost pohybu brany ma pfimy vliv na vznikajici
sily. Rychlost na uzaviracich hranach brany by
méla byt co nejmensi:

— Vyuzijte pokud mozno cely zdvih vietena.

— Veétsi rozmér A snizuje rychlost u zaviraci hrany
brany Brana zavfena

— Vétsi rozmér B snizuje rychlost u zaviraci hrany
brany Brana otevrena

— Pro velky uhel otevieni brany zvolte vétsi
rozmér B (viz tab. 1a/1b).

e Maximalni uhel otevreni brany se snizuje se
zvétSujicim se rozmérem A.

e Chcete-li zmensit celkové sily plsobici na systém
pohonu, zvolte
— rozmér A co nejvétsi
— vzdalenost mezi bodem otaceni brany

a bodem upevnéni vietena na branu
CO nejvetsi.

3.3 Upevnéni kovani

Dodana kovani jsou galvanicky pozinkovana, a tedy
pfipravena pro dodate¢né zpracovani.

Zdény nebo betonovy pilif

Dodrzujte doporuéeni pro vzdalenosti otvorl pro
hmozdinky od okrajd. U dodanych hmozdinek
odpovida tato minimalni vzdalenost délce jedné
hmozdinky.

HmoZzdinky natocte tak, aby smér rozpinani plsobil
rovnobézné s okrajem.

Lepsi vysledky nabizeji lepené kotvy, u nichz

se zavitovy kolik bez pnuti vlepi do zdiva.

Na zdéné pilife nasroubuijte velkou pilifovou desku*
prekryvajici nékolik cihel, na nizZ mdzZete namontovat
upevhovaci Uhelnik.

Ocelovy sloupek

Zkontrolujte, zda je nosnik, ktery mate k dispozici,
dostateéné stabilni. Pokud ne, vyztuzte jej. Uselné je
rovnéz pouziti nytovanych matic. Kovani také mdzete
pfimo pfivafrit.

Drevény sloupek

Nasroubujte upevnovaci Uhelnik skrz sloupek. Na
zadni strané sloupku pouzijte velké ocelové podlozky.

nemohlo uvolnit.

Prislusenstvi k upevnéni kovani
» Viz Prehled C

436 330 Rohovy uhelnik pilite
436 331 Prodluzovaci deska
436 332 Protideska pilife

436 333 Deska zdi pilite

436 451 Spojovaci Uhelnik pilite
136

3.4 Zjisténi montaznich rozmért
1. Zjistéte rozmér e.
2. Zjistéte nejvétsi mozny rozmér B nasledujicim

zplsobem:

— Prejdéte k tabulce 1a/1b.

— Ve sloupci e zvolte fadek, ktery je nejblizsi
rozmeéru e.

— V tomto radku zvolte potfebny thel otevieni.

— Nahore odectéte rozmér B.

3. Na pilifi/ sloupku urcete polohu vrtani pro
upevnovaci uhelnik. Upevnéni kovani viz
kapitola 3.3.

4. Po vrtani zkontrolujte hloubku otvoru.

UPOZORNEN:I:

o Unhel otevieni, ktery je zvolen vétsi, nez je
nezbytné nutné, zhorSuje chovani pfi pohybu
brany.

¢ Nenaleznete-li vhodny rozmér A(e),

— pouzijte pro kovani sloupku jiny vrtaci obrazek.
nebo

— podlozte kovani sloupku,
nebo

— poutzijte prodluzovaci desku*.

e Hodnoty uvedené v tabulce jsou pouze smérné
hodnoty.

3.5 Stoupajici zavésy

PouzZiti u stoupajicich nebo klesajicich bran

je pfipustné max. do 6°.

» U otoénych bran se stoupajicimi zavésy pouzijte
sadu kovani* z pfislusenstvi (viz obr. 2.1b).

Jsou-li pouzity stoupajici zavésy:

» Zajistéte branu na strané stavby proti
samovolnému zavreni (napt. jednostranné
plsobicim brzdovym valcem, taZznou pruzinou
apod.).

* — PFislusenstvi neni souc¢asti standardni vybavy.
PrisluSenstvi si objednejte zvlast!
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n ///34 B - L -1
S O | |
i B2 P2 %
® | 7
T [T
s lh L=
Fa
m720 nump 1120 mm
m 820 nump 1320 mm
rmmmmmmmmmmmommomsosooooooooooooooooooooo Egzzzz
I
60
Q= 90°
m L = 1000 = 2500 mm, e = -30 = +150 mm
A e B [mm]
[mm] | [mm] 100 110 120 130 140 150 160 170 180
100 -30 95° 100° 105° 110° 115° 118° 120° 122° 125°
120 -10 95° 100° 105° 108° 112° 115° 117° 120° 122°
140 10 95° 100° 103° 105° 108° 112° 115° 118° 120°
160 30 95° 98° 100° 102° 105° 108° 112° 115° 110°
180 50 93° 96° 98° 100° 103° 105° 108° 103° 98°
200 70 93° 96° 98° 100° 103° 105° 100° 95° 92°
220 90 93° 95° 97° 99° 102° 97° 93° 90° -
240 110 93° 95° 97° 99° 94° 90° - - -
260 130 92° 94° 90° - - - - - -
280 150 90° - - - - - - - -
m L = 1500 == 4000 mm, e = -30 = +210 mm
A e B [mm]
[mm] | [mm] 100 110 120 130 140 150 160 170 180
100 -30 95° 100° 105° 110° 115° 118° 120° 122° 125°
120 -10 95° 100° 105° 108° 112° 115° 117° 120° 122°
140 10 95° 100° 103° 105° 108° 112° 115° 118° 120°
160 30 95° 98° 100° 102° 105° 108° 112° 115° 117°
180 50 93° 96° 98° 100° 103° 105° 108° 112° 114°
200 70 93° 96° 98° 100° 103° 105° 107° 110° 112°
220 90 93° 95° 97° 99° 102° 104° 107° 108° 110°
240 110 93° 95° 97° 99° 101° 103° 106° 106° 108°
260 130 92° 94° 97° 99° 100° 102° 105° 105° 105°
280 150 90° 94° 96° 98° 100° 102° 103° 96° 94°
300 170 90° 94° 96° 97° 99° 97° 93° 90° -
320 190 90° 93° 95° 93° 92° - - - -
340 210 90° 93° 90° - - - - - -
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3.6 Montaz pohonu
» Ridte se bezpe&nostnimi
pokyny v kapitole 2.5.
— Nevhodné upevriovaci
materidly

POZOR!

Poskozeni necistotami

» P¥i vrtacich pracich chrarite
pohon pred prachem z vrtani
nebo tfiskami.

» Pfi montazi dbejte na
vodorovné, stabilni a bezpecné
upevnéni na pilifi ¢i sloupku
a na kfidle brany.

» Pouzijte vhodné upevnovaci
materidly. Nevhodné
upevnovaci materidly nemuseji
odolat silam vznikajicim pfi
otvirani a zavirani.

UPOZORNENI:

Odli$né od obrazové ¢asti: U jinych

typl bran musite pouZit jiné vhodné

upevhovaci materialy s odliSnou
délkou zasroubovani (napf.

u drevénych bran odpovidajici

Srouby do dreva).

1. Namontujte kovani sloupku.

2. Namazte Cep.

3. Upevnéte pohon na kovani
sloupku.

TR10A275-B RE/06.2019

139



CESKY

4. VysSroubujte tahlo na maximalni
délku.

5. Chcete-li vytvofit rezervu,
otocte tahlo o 1 otacku zpét.

Neu

Rozmeér e | Pohon

150 mm 720 = 1120 mm

210 mm 820 = 1320 mm

6.
7.

9.

10.
11.
12.

Namazte Cep.

Pripevnéte kovani tahla

provizorné pomoci $roubové

svorky na zavienou branu.

Pro kontrolu kone¢nych

rozmeér(:

- Vyradte pohon.

— Rucné branu posunte do
pozadovanych koncovych
poloh.

Vyznacte vrtaci otvory

na brané.

Odstrarnte Sroubovou svorku.

Vyvrtejte otvory.

Namontujte kovani.

UPOZORNEN:I:

Odli$né od obrazové &asti:

V zavislosti na tloustce a pevnosti
materidlu mize byt potrebny
primér otvoru pro zavit jiny, napf. u

140

hliniku @5,0-5,5 mm
oceli @5,7-5,8 mm
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3.7

Montaz ridici jednotky
pohonu
Ridici jednotku pohonu
namontujte svisle, kabelovym
Sroubenim doll.
Pri instalaci dal$ich kabelovych
Sroubeni vyrazejte predlisovana
mista Zzadaného zlomu jen pfi
zavieném viku.
Délka pripojovaciho kabelu
mezi pohonem /pohony a fidici
jednotkou pohonu smi Cinit
maximalné 30 m.

Montaz fidici jednotky pohonu:

1.

2.

3.
4.

Odejméte viko Fidici jednotky
pohonu.

Namontujte 4 patky fidici
jednotky pohonu.

Vyznacte vrtaci otvory.
Vyvrtejte otvory a namontujte
fidici jednotku pohonu.

POZOR!
Poskozeni necdistotami
» P¥i vrtacich pracich chrarite

pohon pfed prachem z vrtani
nebo triskami.

TR10A275-B RE/06.2019

230/240 V ~

230/240 V ~
50/60 Hz
NYY 3 x 1,5 mm?

50/60 Hz
NYY 3 x 1,5 mm?

141



CESKY

4 Instalace
» Ridte se bezpe&nostnimi
pokyny v kapitole 2.6.
— Smrtelny uraz elektrickym
proudem
— Poruchy oviddacich kabelt

POZOR!

Poskozeni vihkosti

» P¥i otevreni skiiné pohonu
chrante fidici jednotku pred
vlhkosti.

» Vidhnéte vSechny kabely
zespodu bez pritahu do fidici
jednotky pohonu a do
pohonu/pohond.

» Sitovy pfivodni kabel
(8 x 1,5 mm?) pfipojte pfimo na
nasuvnou svorku na spinacim
sitovém zdroji.

UPOZORNEN:I:

Pro vSechna vedeni uloZzena v zemi
pouzijte zemni kabel NYY-J
3x1,5mm2nebo 5x1,5 mm2
Pokud je tfeba prodlouzit spojeni

s kabely pohonu pomoci zemnich
kabell, pouzijte odboc¢nou krabici
s ochranou proti stfikajici vodé
(tfida ochrany IP 65, zajistit na
strané stavby).
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4.1 PFipojeni pohoni

Dvoukfidla brana

KFidlo, které se ma
otvirat prvni.

Kfidlo A | Men&i kfidlo, jsou-li
velikosti kridel
rozdilné.

Vétsi kfidlo, jsou-li

Kridlo B | velikosti kFidel

rozdilné.

» Na fidici desce pfipojte
pfipojovaci kabel pro kfidlo A
na konektor Motor 1.

» Na fidici desce pfipojte
pfipojovaci kabel pro kfidlo B
na konektor Motor 2.

Jednok¥idla brana

» Na fidici desce pfipojte
pfipojovaci kabel na konektor
Motor 1.

TR10A275-B RE/06.2019
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» V pohonu zasurite pfipojovaci
kabel do slotu na pfipojovaci
desce motoru.

4.2 Pfipojeni integrovaného

koncového spinace

Kdyz na strané stavby nejsou

k dispozici zadné koncové dorazy:

» Zajistéte, aby vodice
koncového spinace byly
pfipojeny na svorky 5/6.

KdyzZ jsou na strané stavby

k dispozici koncové dorazy:

» Pfipojte na svorky 5/6 misto
vodi¢ koncového spinace
propojku (zajistit na strané
stavby).

144
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4.3 Pfipojeni pridavnych
soucasti/ prislusenstvi
> Ridte se bezpe&nostnimi

pokyny v kapitole 2.6.

POZOR!

Zniceni elektroniky externim

napétim

» K pfipojovacim svorkam
neprikladejte sitové napéti
(230/240 V AC).

VSechny pfipojovaci svorky Ize
obsadit nékolikanasobné:

e minimalni prdfez: 1 x 0,5 mm?
e maximalni prifez: 1 x 2,5 mm?

Do systémové zasuvky BUS je
mozné pfipojit pfislusenstvi se
specialnimi funkcemi. Pfipojené
pfisluSenstvi se rozpozna
automaticky.

UPOZORNEN:I:

Veskeré pfislusenstvi smi pohon
zatéZovat proudem max. 250 mA.
Odbér proudu jednotlivych
komponent zjistite z obrazkd.

4.3.1 Externi dalkovy

prijimac*

» Zily externiho dalkového
pfijimace pripojte nasledujicim

O

4.1/4.8/4.9

O

=

AU

L

ONO]

-
N
c

@)
@)

0V 24V P- P+
24VDC E-Schloss

5711820 5

®®||®®||®®®® O@@@ll@@@@ll@@@@ll@_@l

12 18 20 5 73 18 20 23 5 2120 12 13 6

Ext. Impuls Hau Opllon

N

I

~
4.4/4.11 4.5/4.6/4.7 4.1/4.2 4.3/4.4
___min. 1x0,5mm?
max. 1 x 2,5 mm?
——
230-240 V

zplsobem:

GN |Svorka 20 (0 V)

WH | Svorka 21 (signal
kanal 1)

BN |Svorka 5 (+24 V)

YE | Svorka 23 (signal pro
c¢astecné otevreni,
kanal 2)

Nebo

» Zasunte konektor pfijimace
HEI 3 BiSecur do pfislusného
slotu.

Nebo

» Pripojte externi dalkovy
pfijima¢ ESEI BiSecur do
systémové zasuvky BUS.

— PrisluSenstvi neni soucasti
standardni vybavy.
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4.3.2 Externi tla¢itko*

Jedno nebo nékolik tlacitek

se spinacimi kontakty
(bezpotencialovymi nebo spinanymi
po 0 V), napf. klicovy spinac,

Ize pfipojit paralelné.

Délka kabelu: max. 30 m.
Dvoukfridla brana

Impulsni fizeni, povel k pojezdu
prichoziho kridla (A):

1. kontakt Svorka 23
2. kontakt Svorka 20

Impulsni fizeni, povel k pojezdu
prichoziho kridla (A) a pevného
kridla (B):

1. kontakt Svorka 21

2. kontakt Svorka 20

Jednokf¥idla brana
Impulsni Fizeni, povel k pojezdu
do c¢dste¢ného otevreni:

1. kontakt Svorka 23
2. kontakt Svorka 20

Impulsni fizeni:

1. kontakt Svorka 21
2. kontakt Svorka 20
UPOZORNENI:

Je-li pro externi tlacitko potfebné
pomocné napéti, je na svorce 5
pfipraveno napéti +24 V DC (oproti
svorce 20=0V).

* — PFislusenstvi neni souc¢asti
standardni vybavy.
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4.3.3 Vypina¢ (zastaveni nebo
nouzové vypnuti)*

Vypina¢ s rozpinacimi kontakty

(bezpotencialovymi nebo spinanymi

po 0 V) pfipojte nasledujicim

zplsobem:

1. Odstrarite propojku nasazenou
ve vyrobnim zdvodé mezi
svorkou 12 +13.

F~v

Svorka 12 | Vstup pro

zastaveni nebo @

nouzoveé =, =

vypnuti L Y—
Svorka13 |0V

2. Pripojte spinaci kontakty.
UPOZORNENI: []

Rozpojeni kontaktu pohyb brany im

okamzité zastavi. Pohyb brany E‘§r

je trvale prerusen.

4.3.4 Signalni svétlo SLK*
Signalni svétlo pfipojte

k bezpotencidlovym kontaktdim

na konektoru Option. O o

Pro provoz s Zarovkou 24 V (max. ' @8 " AE
7 W) pouzijte napéti na konektoru ( 12 13 ( S
24V =, napf. pro vystrazna hlageni | Halt | %
pred a béhem pohybu brany. \ N | E
» Funkci nastavite v nabidce 31. 0 S —
UPOZORNENI: 9 q

» Signalni svétlo 230 V musi byt (&)

napajeno z externiho zdroje.
> Zily kabell se sitovym napétim
opatrete az k pfipojce

dodatecnou izolaci M m

(napf. ochrannou hadici).

— e il | i
S / / Q00 / Q00
P 0l opton” . opton
|| \
&24 V/max.7W 230VAC/500W L N

* — Pfislusenstvi neni souc¢asti
standardni vybavy!
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435 Bezpecnostni zarizeni*

Na bezpecnostni obvody SE1, SE2
a SE3 pripojte bezpecnostni
zafizeni, napf.

e gvételnou zavoru,

e odporovou kontaktni liStu 8k2.

Pokud chcete ke kazdému
bezpecénostnimu obvodu pfipojit
2 svételné zavory, potfebujete
expandér svételné zavory LSE 1*
nebo LSE 2*.

UPOZORNEN::

Netestovana bezpecénostni zafizeni
(napt. statické svételné zavory)
kontrolujte kazdého pul roku.

Netestovana bezpecénostni zafizeni
jsou pfipustna pouze pro ochranu

véci! \ _ \ \ \
! z ° ! ! e o 0 o |
Bezpecnostni zafizeni SE1 / QS / QOO /
SE1 [ Dvouvoditové svételnd ' e 0 et S Tas: 5
zavora dynamicka \ \
e TfivodiCova svételna
zavora staticka, SE 1 - EL301 SE 1 - EL31
testovana 35 mA ™ "“‘ﬁ' RX ™ ."“@' RX
e TfivodiCova svételna
zavora staticka, Qov -GN 20
20
netestovana e Qov 200 on O 20
e Odporova kontaktni 80 18 OT-WHTO18
lista 8k2 71 04 o1 ORX 71 —4—WH Q71
L -BN—<—O5
5
Obsazeni svorek: © 58N o5
Svorka 20 | 0V (napajeci napéti) max.10m max.10m
Svorka 18 | Testovaci signal
Svorka 71 | Vstup spinaciho
signalu SE1 \ _ \ \ \
Svorka5 | +24 V (napdjeci ! o e ! ! e o oo '
napét) / 208 / / 20 S /
20

Smér Qﬁsobem’irev’erzm’ re.::lkcg \ 7;E1 \ \ s 7;E1 20 \
nastavite v Roz8ifenych nabidkach.
V této zalezitosti se obratte na SE 1
svého specializovaného prodejce. ARRE
i SE 1 X . ' RX
E Smér pusobeni Zavirani,
krétka reverzace 20 ¥ 20 ©< S- -
180 180
s 8k2
710 AR,
50 564 o o+

max.10m
max.10 m
1 11

* — Prislusenstvi neni soucasti o— LQ o——0

standardni vybavy!
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Bezpecnostni zafizeni SE2

SE2

e Dvouvoditova svételna
zavora dynamicka

e TrivodiCova svételna
zavora staticka,
testovana

e TrivodiCova svételna
zavora staticka,
netestovana

e Odporova kontaktni
lista 8k2

Obsazeni svorek:

Svorka 20 |0V (napajeci napéti)

Svorka 18 | Testovaci signal

Svorka 72 | Vstup spinaciho
signalu SE2

Svorka 5 +24 V (napajeci
napéti)

Smér plsobeni a reverzni reakce

nastavite v RozSifenych nabidkach.

V této zalezitosti se obratte na
svého specializovaného prodejce.

ke

Smér plsobeni Zavirani,
kratka reverzace

TR10A275-B RE/06.2019

20
SE2
SE 2 - EL 301

35mA ™ ."“ﬁ' RX

20 O Sov Qov
180

72 O oTx ORX
50

\) o ® o o \‘
0 @S| Vf
5 7218 20
( SE2 (
SE 2 - EL31
™ ."“ﬁ' RX
- GN——O 20
2009 N O 20
18 O—1—WH-1+-0 18
72 O—1—WH Q 72
L -BN—O5
5®<‘BN o5

max.10m

max.10 m

20 oy
180
720 S
50

max.10 m

\) (& & ° ®
( 572 15 20 (
SE2
SE 2
> ."‘W' RX
20 ©9 S- _
180 g
720
50< o+ O+

max.10m
1 11

o—to0 o—0
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Bezpecnostni zafizeni SE3

SE3 |* Dvouvodicova svételna
zavora dynamicka

e TfivodiCova svételna
zavora staticka,
testovana

e TrivodiCova svételna
zavora staticka,

netestovana

Obsazeni svorek:

Svorka 20 | 0V (napajeci napéti)

Svorka 18 | Testovaci signal

Svorka 73 | Vstup spinaciho
signalu SE3

Svorka 5 +24 V (napajeci

napéti)

Smér plsobeni a reverzni reakce
nastavite v Rozsifenych nabidkach.
V této zalezitosti se obratte na
svého specializovaného prodejce.

s Smér plsobeni Zavirani,
kratka reverzace

150

35 mA

73 15 20
SE3
SE 3 -EL301

Qo0

20 O

X ' RX
v

Qov

180

73 O

OTX

50

ORX

max.10m

® e o o \)
'ON1QQDS| Vf
5 7318 20
( SE3 (
SE 3 - EL31
™ .“”ﬁ' RX
L -GN—1-O 20
20 0 _¢an o 20
18 O—1—WH-1-0 18
73 O—1—WH Q73
L -BN—+-O5
5®<‘BN o5

max.10m

SE3
SE 3
™ ."“‘ﬁ' RX
20 O] ©- -
180 {
730
504 o+ Q+
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4.3.6 Volitelné relé HOR 1*

Volitelné relé HOR 1 je potrebné
pro pfipojeni externiho svitidla nebo
signalniho svétla.

» Funkci nastavite v nabidce 30.

4.3.7 Univerzalni adaptérova
deska UAP 1* nebo
UAP 1-300*

Moznost pfipojeni univerzalni

adaptérové desky UAP 1 nebo

UAP 1-300.

Univerzalni adaptérova deska
UAP 1 se pouziva pro dalsi
pfidavné funkce:
e pro volbu sméru
(Otvirani/ Zavirani) a funkci
¢astecného otevieni pomoci
externich ovladacich prvk,
e pro hlaSeni koncovych poloh
Bréana oteviena a Brana
zavrena,
e pro spinani externiho svitidla
(2minutové svétlo),
napr. osvétleni dvora.

» Funkci nastavite v nabidce 30.

4.3.8 Nouzovy akumulator
HNA Outdoor*

Pro provoz brany v pfipadé

vypadku napéti Ize pfFipojit volitelny

nouzovy akumulator. Brana se na

akumulatorovy provoz prepne

automaticky.

L R L 1
__ HOR1 25mA
I
6 |l@ I
=8 (=
-{§Z}T:8— ) :
|
| |

A\ VYSTRAHA

Nebezpecéi zranéni neGekanym

pohybem brany

Jestlize je zafizeni brany bez

napéti a nouzovy akumulator

je pfipojeny, mize dojit k

neoCekavanému pojezdu brany.

» Pred zahdjenim veskerych
praci odpojte zafizeni brany
od napéti.

» Vytahnéte konektor
nouzového akumulatoru.

» Zaijistéte zafizeni brany proti
neopravnénému opé&tovnému

zapnuti.

* — PFislusenstvi neni souc¢asti
standardni vybavy!

TR10A275-B RE/06.2019
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4.3.9 Elektricky zamek*
» Pripojte Zily na pfipojovaci
svorky E-Schloss.

4.4 Dalkovy ovladaé

1 Vicebarevna LED

2 Tlac¢itka dalkového ovladace
3 Stavové tlacitko polohy

4 Viko baterie

5 Baterie

Po vloZeni baterie je dalkovy
ovlada¢ pfipraven k provozu.

* — PrisluSenstvi neni soucasti
standardni vybavy.
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5 Uvedeni do provozu

» Pred uvedenim do provozu si prectéte a dodrzujte
bezpecnostni pokyny z kapitoly 2.7 a 2.9.

PFi programovacich pojezdech se pohon sladi

s branou. Automaticky pfevezme délku pojezdové
drahy, silu potfebnou k otvirani a zavirani a pfipojena
bezpecnostni zafizeni a ulozi je do paméti
zabezpecené proti vypadku napéti. Data jsou platna
jen pro tuto branu.

UPOZORNEN:I:

e Dalkovy ovlada¢ musi byt pfipraven k provozu
(viz kap. 4.4)

e Ve funkénim dosahu bezpeénostnich zafizeni
nesméji byt zadné prekazky.

e Bezpecnostni zafizeni museji byt predem
namontovana a pfipojena.

e P¥i programovacich pojezdech se uréuje smér
otvirani a zavirani. Po UuspéSném uvedeni do
provozu je mozné sméry zménit pouze obnovenim
tovarniho nastaveni a novymi programovacimi
pojezdy.

e Béhem programovacich pojezdd nepracuje
volitelné relé v taktu.

e Je-li na volitelné relé pripojena svitilna, je mozno
polohu koncového spinace pozorovat na dalku
(svitilna zhasne = koncova poloha dosazena).

e P¥i programovani pojezdové drahy pohon pojizdi
plizivou rychlosti.

e P¥i uvadéni do provozu neexistuje zadny ¢asovy
limit.

5.1 Volba typu pohonu a provedeni brany

Typ pohonu je ve stavu pfi dodani pfedem nastaven.
Jen po nastaveni vychoziho stavu je nutno zvolit typ
pohonu.

/\ OPATRNE

Nebezpeéi zranéni v disledku nespravné
zvoleného typu pohonu

V pripadé nespravné zvoleného typu pohonu se
prednastavi nespecifické hodnoty. Chybné chovani
brany mudze vést ke zranénim.

» Volte pouze nabidky, které odpovidaji zafizeni

vasi brany.
Nabidka | Typ pohonu
01. RotaMatic E
02 RotaMatic P/PL
03 VersaMatic
04 VersaMatic P

TR10A275-B RE/06.2019

Nabidka | Provedeni brany
06. Dvoukfidla brana E
07 Jednokfidla brana
08. Castedné otevieni kfidla A (motor 1) E
09 Céste&né otevreni kiidla B (motor 2)
5.2 Programovani pohonu
1. Pfipojte pohon k napéti.
Na displeji

— po dobu 1 sekundy sviti 8.8.,
— poté neprerusSovaneé sviti U.
2. Stisknéte tlacitko Otevfit branu a zvolte
— 01 pro RotaMatic
— 02 pro RotaMatic P/PL.
3. Stisknéte a podrzte tlacitko P.
— Kratce se zobrazi 01. nebo 02.
— 06. sviti.

Brana je dvoukf¥idla:
4. Stisknéte a podrzte tlacitko P.
— 08. sviti.
Brana je jednokridla:
4.1 Stisknéte tlacitko Otevfit branu.
— 07 sviti.
4.2 Stisknéte a podrzte tlacgitko P.
— LA po dobu 1 sekundy sviti
(programovani kridla A),
- L._blika.

Prichozim k¥idlem ma byt k¥idlo A:
5. Stisknéte a podrzte tlacitko P.
— LA po dobu 1 sekundy sviti
(programovani kfidla A),
- L._blika.

Priichozim kfidlem ma byt k¥idlo B:
5.1 Stisknéte tlacitko Otevfit branu.
— 09 sviti.
5.2 Stisknéte a podrzte tladitko P.
— LA po dobu 1 sekundy sviti
(programovani kridla A),
- L._blika.
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5.3 Dvoukfidla brana

» Vizobr.7a-7.2a

5.3.1 Programovani
koncovych poloh
kridla A

Kfidlo B musi byt zavreno.

QOdijistéte pohon.

Otevrete kfidlo na cca 1 m.

Zajistéte pohon.

Stisknéte a podrzte tlagitko

Zavrit branu.

— Kfidlo pojizdi ve sméru
Zavirani.

— L._suviti.

Pokud kfidlo pojizdi ve sméru

Otvirani, obratte smér:

» Tlacitko Zavfit branu kratce

uvolnéte.
» Znovu stisknéte a podrzte
tlac¢itko Zavfit branu.

pPobd 2

5. Tlacitko Zavrit branu uvolnéte,

jakmile se kfidlo

a. zastavi vlivem koncového
spinace.

— Desetinna te¢ka zhasne.

Nebo

b. zastavi vlivem koncového
dorazu na strané stavby.

— EL po dobu 2 sekund sviti,

— L7 blika u koncového
spinace

— L. blikd u koncového
dorazu.

Koncova poloha Brana zaviena
je naprogramovana.

Pokud poloha naprogramovana

na zakladé koncového spinace

neodpovida pozadované koncové

poloze:

a. Zmeérite polohu ota¢enim
nastavovaciho $roubu.

1 otd€ka =1 mm zdvihu vretena.

Otaceni nastavovaciho Sroubu
ve sméru + = koncova poloha
ve sméru Brana zavrena.

Otaceni nastavovaciho Sroubu
ve sméru —=koncova poloha
ve sméru Brana oteviena.

b. Pohybujte odpovidajicim

smérem opatrné také pfivodem.

c. Stisknéte a kratce podrzte
tlacitko Otevfit branu.

d. Stisknéte a podrzte tlacitko
Zavrit branu, dokud se brana
nezastavi od koncového
spinace.

Je-li tfeba, opakujte krok a-d.
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6. Stisknéte a podrzte tladitko
Otevrit branu.

— Kfidlo pojizdi ve sméru
Otvirani.
— L. sviti.

7. Uvolnéte tlagitko Otevrit
branu, jakmile je dosazena
pozadovana pozice koncové
polohy Brana otevrena.
Minimalni pojezdova draha 45°.
Pomoci tlacitek Otevrit
branu/Zavrit branu Ize
provadét jemné nastaveni.

8. Pro ulozeni této pozice
stisknéte tlacitko P.

— EL po dobu 2 sekund sviti,
— Lb po dobu 1 sekundy sviti
(programovani kridla B),

- L_ blika u koncového
spinace,

— L._ blikd u koncového
dorazu.

Pokud je zvolena poloha mensi nez
45°, zobrazi se chyba 8 s blikajici
desetinnou teCkou. Automaticky

5.3.2 Programovani
koncovych poloh
k¥idla B

Kfidlo A musi byt oteviené.

QOdijistéte pohon.

Otevrete kfidlo na cca 1 m.

Zajistéte pohon.

Stisknéte a podrzte tlacitko

Zavrit branu.

— Kfidlo pojizdi ve sméru
Zavirani.

— L._suviti.

Pokud kfidlo pojizdi ve sméru

Otvirani, obratte smér:

» Tlacitko Zavfit branu kratce

uvolnéte.
» Znovu stisknéte a podrzte
tlac¢itko Zavfit branu.

pPod 2

5. Tlacitko Zavrit branu uvolnéte,

jakmile se kfidlo

a. zastavi vlivem koncového
spinace.

— Desetinna te¢ka zhasne.

Nebo

b. zastavi vlivem koncového
dorazu na strané stavby.

— EL po dobu 2 sekund sviti,

— L™ blik& u koncového spinace

— L.” blika u koncového
dorazu.

Koncova poloha Brana zaviena
je naprogramovana.
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Pokud poloha naprogramovana
na zakladé koncového spinace

neodpovida pozadované koncové =
poloze:
» Postupuijte stejnym zplsobem
jako u kFidla A. T.aur(@] \
30 a
6. Stisknéte a podrzte tlagitko T2u(e]
Otevrit branu. >
— Kfidlo pojizdi ve sméru
Otvirani.
— L. sviti. (6]

7. Uvolnéte tlacitko Otevrit

branu, jakmile je dosazena
pozadovana pozice koncové — —

polohy Brana oteviena. Pomoci
tlagitek Otevfit branu/ Zavfit TAUR 2s
branu Ize provadét jemné P 1x
nastaveni. T zu[@\~

8. Pro uloZeni této pozice a
stisknéte tlacitko P.

— EL po dobu 2 sekund sviti,

— L_sviti.

5.3.3 Programovani sil

Pfi pojezdech pro naprogramovani
sil se nesmi aktivovat zadné
bezpec€nostni zafizeni. Pojezdy pro
naprogramovani sil se provadéji

s velmi velkym presazenim kfidla.

Pojezdy pro naprogramovani sil:

1. Stisknéte tlacitko Zavfit branu. i j

— Kfidlo B pojizdi ve sméru
Zavirdni. Poté nasleduje
kfidlo A.

— Obé kfidla zajedou do
koncové polohy Brana
zaviena. L _ sviti.

2. Stisknéte tlacitko Otevrit
branu.

— Kfidlo A pojizdi ve sméru
Otvirani. Poté nasleduje
kfidlo B.

— Obé kfidla zajedou do
koncové polohy Brana
otevrena. L sviti.

— Jakmile obé kridla dokon¢i
pojezd, blika 11.

— (1

» Pokracujte kroky v kapitole 5.5. i

________________________________________

PFeruseni pojezdi pro
naprogramovani sil:
Impuls zastavi pojezdy pro @
naprogramovani sil, napf. (4] (3]
e externimi ovladacimi prvky
na svorkach 20/21/23, i

e povelovymi vstupy pfidavné
desky UAP 1 nebo UAP 1-300,
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e internim dalkovym ovladanim *,

e externim dalkovym pfijimacem,

e aktivaci tlacitek Otevfit branu/Zavfit branu.

Na displeji se poté rozsviti U.

Po preruseni je tfeba pojezdy pro naprogramovani sil

spustit znovu od za¢atku. Nastaveni nabidek 01-09
zlGstanou zachovana.

* Pokud jsou jiz naprogramovany kédy dalkového
ovladani.

5.4 Jednokfidla brana

» Vizobr.7b-7.1b

5.4.1 Programovani
koncovych poloh

Odijistéte pohon.
Otevrete kfidlo na cca 1 m.
Zajistéte pohon.

pPoObd

Stisknéte a podrzte tlacitko

Zavfit branu.

— Kfidlo pojizdi ve sméru
Zavirani.

— L._suviti.

Pokud kfidlo pojizdi ve sméru

Otvirdni, obratte smér:

» Tlacitko Zavfit branu kratce

uvolnéte.
» Znovu stisknéte a podrzte
tlac¢itko Zavfit branu.

5. Tlacitko Zavrit branu uvolnéte,
jakmile se kfidlo
a. zastavi vlivem koncového

spinace.

— Desetinna tecka zhasne.

Nebo

b. zastavi vlivem koncového
dorazu na strané stavby.

— EL po dobu 2 sekund sviti, T_AUF(@]

- L7 blika u koncového 30
spinace T2V

- L. blika u koncového B
dorazu. @\\

L= el

T_AUF[@] 2s

s '
: »% @)

Koncova poloha Brana zaviena
je naprogramovana.

(4][8]
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Pokud poloha naprogramovana

na zakladé koncového spinace

neodpovida pozadované koncové

poloze:

a. Zmeérite polohu ota¢enim
nastavovaciho Sroubu.

1 otd¢ka =1 mm zdvihu vretena.

Otaceni nastavovaciho Sroubu
ve sméru + = koncova poloha
ve sméru Brana zavrena.

Otaceni nastavovaciho Sroubu
ve sméru —=koncova poloha
ve sméru Brana otevrena.

b. Pohybujte odpovidajicim
smérem opatrné také
pfivodem.

c. Stisknéte a kratce podrzte
tlagitko Otevfit branu.

d. Stisknéte a podrzte tladitko
Zavrit branu, dokud se brana
nezastavi od koncového
spinace.

Je-li tfeba, opakujte krok a-d.

6. Stisknéte a podrzte tlacitko
Oteviit branu.

- Kfidlo pojizdi ve sméru
Otvirani.
— L. sviti.

7. Uvolnéte tlagitko Otevrit
branu, jakmile je dosazena
pozadovana pozice koncové
polohy Brana oteviena.
Minimalni pojezdova draha 45°.
Pomoci tlagitek Otevrit
branu/Zavfit branu Ize
provadét jemné nastaveni.

8. Pro ulozZeni této pozice
stisknéte tlacitko P.

— EL po dobu 2 sekund sviti,
— L_ sviti.

Pokud je zvolena poloha mensi nez
45°, zobrazi se chyba 8 s blikajici
desetinnou te¢kou. Automaticky
se nastavi nejnizsi mozna poloha.

TR10A275-B RE/06.2019
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5.4.2 Programovani sil

P¥i pojezdech pro naprogramovani
sil se nesmi aktivovat zadné
bezpecnostni zafizeni. Pojezdy pro
naprogramovani sil se provadéji

s velmi velkym presazenim kFidla.

Pojezdy pro naprogramovani sil:
1. Stisknéte tlacitko Zavfit branu.
- Kfidlo zajede do koncové
polohy Brana zavrena.
L _ sviti.
2. Stisknéte tlacitko Otevrit
branu.
- Kfidlo zajede do koncové
polohy Brana otevrena.
L~ sviti.
— Jakmile kfidlo dokon¢&i
pojezd, blika 11.

Pferuseni pojezdi pro
naprogramovani sil:
Impuls zastavi pojezdy pro
naprogramovani sil, napf.
e externimi ovladacimi prvky
na svorkach 20/21/23,
* povelovymi vstupy pridavné
desky UAP 1 nebo UAP 1-300,
e internim dalkovym ovladanim *,
e externim dalkovym pfijimacem,
e aktivaci tladitek Otevfit
branu/Zavfit branu.
Poté se rozsviti U.
Po preru$eni je tfeba pojezdy pro
naprogramovani sil spustit znovu
od zac¢atku. Nastaveni
nabidek 01-09 zlstanou
zachovana.

* Pokud jsou jiz naprogramovany
kédy dalkového ovladani.
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5.5 Programovani
dalkovych ovladaét E

Pohon se automaticky prepne

do nabidky pro naprogramovani

dalkovych ovladagd. ((77)) }

Kazdému tla¢itku dalkového g
ovladage je pridélen kod dalkového T_AUF(@] 25s W
ovladani. p
> Ridte se rovnéz pokyny TZV

v kapitole 9.

@%

P
A

Na displeji normalné blika 11. '

Pro naprogramovani kédu
dalkového ovladani (impulsu): Q
1. Stisknéte a podrzte tlacitko GOD
dalkového ovladace, jehoz kéd o
dalkového ovladani chcete
vysilat.
Dalkovy ovladac:
— LED sviti po dobu 2 sekund
modre a potom zhasne.
— Po 5 sekundach blika LED
stfidavé ¢ervené a modre.
Kod dalkového ovladani
se vysila.
Pohon: v
Jakmile pfijima¢ rozpozna
platny kéd dalkového ovladani,

zacne rychle blikat 11.

na displeji. <<<( “ “>>>>
2. Uvolnéte tlagitko dalkového 5

ovladace. T_AUF

Dalkovy ovladaé

je naprogramovan :

a pfipraven k provozu. T2U

Na displeji normalné blika 11.
Do 25 sekund muzete
naprogramovat dalsi dalkovy
ovladag.

Pro naprogramovani dalSich
kéda dalkového ovladani
(impulsu):

» Opakujte kroky 1+2.

Pro predéasné ukoncéeni
programovani kéda dalkového

ovladani: v

» Stisknéte tlacitko P.

P

25s
} +@°
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Pro naprogramovani dalSich

funkci dalkového ovladace:

1. Stisknéte tlacitko Otevrit
branu a zvolte:

Nabidka 12 | Osvétleni

Castedné
otevreni

Nabidka 13

Nabidka 14 | Volba sméru
Otvirani

Nabidka 15 | Volba sméru
Zavirani

2. Stisknéte tlacitko P a prejdéte
do programovaciho rezimu.
V zavislosti na zvolené nabidce
zacne normalné blikat 12, 13,
14 nebo 15.

3. Provedte kroky 1-2 jako
v nabidce 11.

Jestlize nechcete programovat
zadné dalsi dalkové ovladace:
1. Pomoci tlagitek Otevfit branu/

Zavfit branu zvolte nabidku 00.

2. Stisknéte tladitko P.
Pohon prejde do provozniho
rezimu.
Nebo

» 25 sekund zadné zadani
(CGasovy limit).

Pohon je prFipraven k provozu.

Naprogramovana bezpec¢nostni
zafizeni jsou nyni aktivni
a aktivovana v nabidkach.

Casovy limit:

Jestlize béhem programovani
dalkového ovladace vyprsi
Casovy limit (25 sekund),

pohon automaticky prejde

do programovaciho rezimu.

Pro pfihlaseni dalkového ovladace
musite pfislusnou nabidku zvolit
manualné, jak je popsano

v kapitole 6.1.4.
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6 Nabidky

UPOZORNEN:I:

e Nabidka 00 je 1. zobrazena
nabidka v programovacim
rezimu.

¢ Nabidka 00 slouzi rovnéz
k opusténi programovaciho
rezimu.

e Nabidky 01-09 jsou aktivni
pouze pfi uvadéni do provozu.

e Po uvedeni do provozu
se zobrazuiji jiz jen volitelné
nabidky 10-38.

e Desetinna teCka vedle Cisla
nabidky indikuje aktivni nabidku.

Pro prechod do programovaciho
rezimu:
» Tisknéte tlacitko P, dokud

se nerozsviti indikace 00.

Pro volbu nabidky:

» Pomoci tladitek Otevfit
branu/ Zavfrit branu zvolte
pozadovanou nabidku.
Stisknuti a podrzeni tlagitek
Otevrit branu/ Zavfit branu
umozni rychly posun.

Pro aktivaci nabidky s jednotlivou

funkci:

» Po dobu 2 sekund tisknéte
tlacitko P.

Rozsviti se desetinna tecka
vedle &isla nabidky. Nabidka
je okamzité aktivni.

Pro aktivaci nabidky s volitelnymi

parametry:

1. Stisknéte tlacitko P.

Aktivni parametr blika.

2. Pomoci tlacitek Otevrit
branu/Zavf¥it branu zvolte
pozadovany parametr.

3. Po dobu 2 sekund tisknéte
tlacitko P.

4. Parametr je okamzité aktivni.
Rozsviti se &islo nabidky
s desetinnou teckou.

Pro opusténi programovaciho
rezimu:
1. Pomoci tlacitek Otevfit branu/
Zavrit branu zvolte nabidku 00.
2. Stisknéte tlacitko P.
Nebo

» 60 sekund zadné zadani
(CGasovy limit).
VSechna zadani jsou ulozena.
Pohon prejde do provozniho
rezimu.

TR10A275-B RE/06.2019
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6.1 Popis nabidek

Tabulkovy prehled vSech nabidek najdete
v kapitole 19, od strany 184.

6.1.1 Rozsitené nabidky °

Kromé zde popsanych nabidek 01-36 je mozné
provadét i dalsi nastaveni, napf.

¢ Uprava rychlosti

e Uprava omezeni sily o
e Zmeéna meze reverzace

e Smér plsobeni a reverzni reakce bezpecnostnich
zarizeni

Nastaveni, kterymi se méni tovarni nastaveni, smeéji °

provadét pouze odbornici. V této zalezitosti se obratte

na svého specializovaného prodejce. .
UPOZORNEN:I:
Zmeény Ize provadét pouze pfi dodrzeni bodd .

uvedenych v kapitole 2.9.1 Bezpeénostni pokyny
pro dodrzeni provoznich sil

6.1.2 Nabidka 01 -09: Typy pohonu

a provedeni brany

Nabidky 01-09 potfebujete pouze pro uvedeni
pohonu do provozu. Tyto nabidky Ize volit pouze pfi
prvnim uvedeni do provozu nebo po obnoveni
tovarniho nastaveni.

Po volbé typu pohonu se automaticky prednastavi
vS§echny hodnoty specifické pro branu, napf.

e rychlosti,

e pozvolné zastaveni,

® reverzni reakce bezpec€nostnich zafizeni,

* meze reverzace

e atd.

Prehled typd pohont najdete v kapitole 5.1.

164

6.1.3
» Ridte se pokyny v kapitole 5.

Nabidka 10: Programovaci pojezdy

Programovaci pojezdy jsou nutné,

pokud byly dodate¢né nastaveny koncové polohy,
po provedeni servisnich praci nebo udrzby,

po dodateéné montazi bezpecnostnich zafizeni,
napf. svételné zavory nebo odporové kontaktni
listy 8k2,

pokud byly provedeny zmény na brané.

UPOZORNEN:I:
Jakmile je aktivovana nabidka 10:

Jsou stavajici Udaje brany (pojezdova dréha a sily)
vymazany.

Neni mozné nabidku prfed¢asné opustit.
Pojezdova draha a sily museji byt znovu
naprogramovany!

Neexistuje zadny ¢asovy limit.
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Pro spusténi programovacich
pojezdi:
1. Zvolte nabidku 10.
2. Po dobu 5 sekund tisknéte
tlacitko P.
— 10 blika,
- poté zacéne blikat ZZ nebo
3. Stisknéte tlacitko Zavfit branu.
Kfidlo zajede do koncové
polohy Brana zaviena.
- ZI nebo . blika.
Jakmile je dosazena koncova
poloha:
— Desetinna te¢ka zhasne.
— LA sviti po dobu 1 sekundy,
— L™ blikd u koncového
spinace
— L." blika u koncového
dorazu.
4. Stisknéte a podrzte tlacitko
Otevrit branu.

Kfidlo pojizdi ve sméru Otvirani.

— L. sviti.

5. Uvolnéte tlagitko Otevrit
branu, jakmile je dosazena
pozadovana pozice koncové
polohy Brana otevrena.
Minimalni pojezdova draha cca
45°. Pomoci tlacitek Otevrit
branu/Zavfit branu Ize
provadét jemné nastaveni.

6. Pro ulozeni této pozice
stisknéte tlacitko P.

a. Pokud je k dispozici
kridlo B:

— EL sviti po dobu 2 sekund,
Lb sviti po dobu 1 sekundy
(programovani kfidla B),

— L_ blika u koncového
spinace,

— L._blika u koncového
dorazu.

a. Pokud kfidlo B neni
k dispozici:

— EL po dobu 2 sekund sviti,

— L_ sviti.

Pokud je zvolena poloha mensi nez
45°, zobrazi se chyba 8 s blikajici
desetinnou teCkou. Automaticky
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KFidlo B, pokud je k dispozici:
1. Provedte kroky 4-5 jako
u kfidla A.
2. Stisknéte tlacitko P.
— EL po dobu 2 sekund sviti,
— L_ sviti.

Programovani sil
(dvoukfidla brana)
1. Stisknéte tlacitko Zavfrit branu.

— Kifidlo B pojizdi ve sméru
Zavirani. Poté nasleduje
kridlo A.

— Obé kridla zajedou do
koncové polohy Brana
zaviena. L _ sviti.

2. Stisknéte tlacitko Otevrit
branu.

— Kfidlo A pojizdi ve sméru
Otvirdni. Poté nasleduje
kridlo B.

— Obé kridla zajedou do
koncové polohy Brana
oteviena. L™ sviti.

— Jakmile obé kfidla dokoné&i
pojezd, 10. po dobu
2 sekund velmi rychle blika.

— Poté neprerusované sviti 10.

Programovani sil
(jednokridla brana)
1. Stisknéte tlacitko Zavfrit branu.
— Kfidlo zajede do koncové
polohy Brana zaviena.
L _ sviti.
2. Stisknéte tlacitko Otevrit
branu.
— Kfidlo zajede do koncové
polohy Brana oteviena.
L™ sviti.
— Jakmile kfidlo dokonci
pojezd, 10. po dobu
2 sekund velmi rychle blika.

— Poté neprerusované sviti 10.
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6.1.4 Nabidka 11-15:

Programovani m
dalkovych ovladaét (1IN ]
. . . . "
Na integrovaném déalkovém — =
pFijimaci Ize naprogramovat max. T_AUF (@] 4 <
15’0 kod’u daI’koveholoYIa’dam. b r‘ 1x @ ((
Kgdy dalvkoveho OV|.ada'I:1I’m0h(’)U T 0@~ 25s W
byt rozdéleny na existujici kanaly. A

Pokud je naprogramovano vice nez
150 kodU dalkového ovladani, prvni
naprogramované se vymazou.

Jestlize je kdd tladitka dalkového

ovladaée naprogramovan

pro dvé riizné funkce, kod prvni

naprogramované funkce

se vymaze.

Pro naprogramovani kédu

dalkového ovladani museji byt

splnény nasledujici predpoklady:

e Pohon je v klidu.

e Doba predbézného varovani
neni aktivni.

e Doba setrvani v otevieném
stavu neni aktivni.

Nabidka 11: Programovani kédu
dalkového ovladani pro impulsni
fizeni:
1. Zvolte nabidku 11, jak je
popsano v kapitole 6.
2. Stisknéte tlacitko P.
11. na displeji normalné blika.
3. Provedte kroky 1 +2 jako

v kapitole 5.5.
T_AUF S
Pro predéasné ukonéeni %)%
prihlasovani délkovych oviadadil: 40 2
» Stisknéte tlacitko P. T.ZU

Nabidka 12: Programovani kédu
dalkového ovladani svétla: m

» Postupuijte stejnym zplsobem

jako v nabidce 11.
Funkce svétla pouze v kombinaci
s volitelnym relé HOR 1 P [" 1x
(viz kap. 4.3.6) nebo univerzalni T 208~
adaptérovou deskou UAP 1 A
(viz kap. 4.3.7).

_»T Au: —_
T 2U(@)] '
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Nabidka 13: Programovani kédu

dalkového ovladani ¢asteéného

otevieni:

» Postupuijte stejnym zplisobem
jako v nabidce 11.

Nabidka 14: Programovani kédu

dalkového ovladani volby sméru

Otvirani:

» Postupuijte stejnym zplsobem
jako v nabidce 11.

Nabidka 15: Programovani kédu

dalkového ovladani volby sméru

Zavirani:

» Postupuijte stejnym zplsobem
jako v nabidce 11.

6.1.5 Nabidka 19: Vymazani
dalkového ovladani -
v§echny funkce

» Viz obr. 14.5

Kédy jednotlivych tlacitek

dalkového ovladace nebo

jednotlivych funkci nelze vymazat.

1. Zvolte nabidku 19.

2. Po dobu 5 sekund tisknéte

tlacitko P.

— 19 po dobu 5 sekund
pomalu blika.

— 19. po dobu 3 sekund
rychle blika.

— Jakmile jsou vSechny kody
délkového ovladani
vymazany, 19.
nepreruSované sviti.
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Pro dale popsané nabidky:
» Viz rovnéz prehled od strany 184.

6.1.6 Nabidka 20 -24: Interni osvétleni/

doba dosvitu
Jakmile se brana uvede do pohybu, zapne se interni
osvétleni. Po dokonceni pojezdu brany osvétleni jesté
po nastavenou dobu sviti (doba dosvitu).

Pro nastaveni pozadované funkce:
» Zvolte nabidku pozadované funkce,
jak je popsano v kapitole 6.

20 Interni osvétleni deaktivovano Eﬂ
21 Interni osvétleni/doba dosvitu
30 sekund
22 Interni osvétleni/doba dosvitu
60 sekund
23 Interni osvétleni/doba dosvitu
120 sekund
24 Interni osvétleni/doba dosvitu
180 sekund

Pokud je aktivovana nabidka 20, pohyb brany
osvétleni nezapne. Automaticky se aktivuje

i nabidka 31 - parametr 07.

Pokud je aktivovana nabidka 21 - 24, automaticky
se aktivuje i nabidka 31 - parametr 00.

Casovy limit
Jestlize do 60 sekund nestisknete tlacitko P pro
ulozeni, zGstane zachovana pfednastavena nabidka.

6.1.7 Nabidka 25 -28: Interni osvétleni/
doba dosvitu (externi relé)

Externi ovladaci prvek (napt. dalkovy ovlada¢

nebo tla¢itko) zapne osvétleni, které pak sviti

po nastavenou dobu (doba dosvitu).

Pro nastaveni pozadované funkce:
» Zvolte nabidku poZzadované funkce,
jak je popsano v kapitole 6.

25 Externi osvétleni deaktivovano E
26 Externi osvétleni/ doba dosvitu

5 minut
27 Externi osvétleni/doba dosvitu

10 minut

28 Externi osvétleni/ doba dosvitu,
funkce HOR 1 nebo UAP 1 - relé 3
zapnuta/vypnuta

Pokud je aktivovana nabidka 25, externi ovladaci
prvek osvétleni nezapne.

Pokud je aktivovana nabidka 28, Ize osvétleni trvale
zapnout nebo vypnout pomoci pfidavnych desek
HOR 1 nebo UAP 1 - relé 3. Nabidka 28 neni mozna
v kombinaci s nabidkou 25.
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Casovy limit
Jestlize do 60 sekund nestisknete tlacitko P pro
ulozeni, zGstane zachovana pfednastavena nabidka.

6.1.8 Nabidka 30: Funkce externiho relé
Volitelné relé HOR 1 je potfebné pro pfipojeni
externiho svitidla nebo signalniho svétla.

Pomoci univerzalni adaptérové desky UAP 1 - relé 3
nebo UAP 1-300 Ize spinat dalsi funkce, napft. hlaseni
koncové polohy Brana oteviena a Brana zavrena,
volbu sméru nebo osvétleni.

Pro nastaveni pozadované funkce:

» Zvolte nabidku a parametr pozadované funkce,
jak je popsano v kapitole 6.

30 Funkce externiho relé HCP, HOR 1, UAP 1

- relé 3, UAP 1-300

00 | Funkce externiho osvétleni Eﬂ

01 Hlaseni koncové polohy
Brana oteviena

02 | Hlaseni koncova poloha
Brana zaviena

03 | Hiaseni koncoveé polohy
Castecné otevreni

04 | Mazaci signal pfi vydani povelu
Otevfit branu nebo Caste¢né
otevrit

05 | Chybové hlaseni na displeji
(porucha)

06 | Varovani pred rozjezdem/
pfedbézné varovani 1 trvaly
signal

07 | Varovani pred rozjezdem/
pfedbézné varovani " blikajici
08 | Relé pfitdhne béhem pojezdu
a v koncovych polohach

se rozpoji

09 | Hlaseni intervalu udrzby
(indikace In)

10 | Varovani pred rozjezdem/
predbézné varovani V) blikajici
pouze ve sméru Zavirani

1) Predbézné varovani pouze tehdy, jestlize je aktivovano
v nabidce 32.
Pokud je v nabidce 30
— aktivovan parametr 00, automaticky se aktivuje
i nabidka 26.
— aktivovan parametr 01 - 10, automaticky
se aktivuje i nabidka 25.

Casovy limit
Jestlize do 60 sekund nestisknete tlacitko P pro

ulozeni pozadovaného parametru, z{stane zachovan
pfednastaveny parametr.
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6.1.9 Nabidka 31: Funkce interniho relé

Potfebné napt. pro pfipojeni externiho svitidla nebo
signalniho svétla.

Pro nastaveni pozadované funkce:
» Zvolte nabidku a parametr pozadované funkce,
jak je popsano v kapitole 6.

31 Funkce interniho relé

00 | Funkce interniho osvétleni

01 Hlaseni koncové polohy
Brana otevrena

02 | Hlaseni koncova poloha
Brana zaviena

03 | Hlaseni koncove polohy
Castecné otevreni

04 | Mazaci signdl pfi vydani povelu
Otevrit branu

05 | Chybové hlaseni na displeji
(porucha)

06 | Varovani pred rozjezdem/
predbézné varovani V trvaly
signal

07 | Varovani pred rozjezdem/ 59
pfedbézné varovani 1 blikajici

08 | Relé pfitahne béhem pojezdu
a v koncovych polohach
se rozpoji

09 | Hlaseni intervalu udrzby
(indikace In)

10 | Varovani pred rozjezdem/
predbézné varovani  blikajici
pouze ve sméru Zavirani

1) Predbézné varovani pouze tehdy, jestlize je aktivovano
v nabidce 32.
Pokud je v nabidce 31
— aktivovan parametr 00, automaticky se aktivuje
i nabidka 22.
— aktivovan parametr 01 =10, automaticky
se aktivuje i nabidka 20.

Casovy limit
Jestlize do 60 sekund nestisknete tlacitko P pro

ulozeni pozadovaného parametru, zdstane zachovan
pfednastaveny parametr.
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6.1.10 Nabidka 32: Doba predbézného varovani

Jakmile je dan povel k pojezdu, pred rozjezdem brany
blika po nastavenou dobu predbézného varovani
signalni svétlo pripojené na volitelné relé. Doba
predbézného varovani je aktivni ve sméru Otvirani

a Zavirani.

Pro nastaveni pozadované funkce:
» Zvolte nabidku a parametr pozadované funkce,
jak je popsano v kapitole 6.

32 Doba predbézného varovani

00 |deaktivovana. Jakmile je dan [
povel k pojezdu, brana se
okamzité rozjede.

01 1 sekunda

02 |2 sekundy

03 |3 sekundy

04 |4 sekundy

05 5 sekund

06 10 sekund

07 15 sekund

08 |20 sekund

09 30 sekund

10 60 sekund

Casovy limit

Jestlize do 60 sekund nestisknete tlacitko P pro
uloZeni pozadovaného parametru, zlistane zachovan
prednastaveny parametr.
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6.1.11

U automatického zavirani se brana pfi povelu

k pojezdu otevre. Po uplynuti nastavené doby setrvani
v otevieném stavu a doby predbézného varovani

se brana automaticky zavre. Pokud brana dostane
povel k pojezdu pfi zavirani, zastavi se.

UPOZORNEN:I:

e Automatické zavirani smi/mlze byt v rozsahu
platnosti normy EN 12453 aktivovano pouze
tehdy, jestlize je spolu se standardné dodavanou
funkci omezeni sily pfipojeno alespon jedno
doplitkové bezpecénostni zafizeni (svételna
zavora).

e Doplrikové bezpecnostni zafizeni (svételna
zavora) bezpodmine¢né musi byt predem
naprogramovano.

e Pokud je nastaveno automatické zavirani
(nabidky 34 - 35), automaticky se aktivuje i doba
pfedbézného varovani (nabidka 32-parametr 02).

Nabidka 34: Automatické zavirani

Pro nastaveni pozadované funkce:
» Zvolte nabidku a parametr pozadované funkce,
jak je popsano v kapitole 6.

34 Automatické zavirani

00 |deaktivovano >y
22

01 Doba setrvani v otevieném
stavu 5 sekund

02 | Doba setrvani v otevieném
stavu 10 sekund

03 Doba setrvani v otevieném
stavu 20 sekund

04 | Doba setrvani v otevieném
stavu 30 sekund

05 | Doba setrvani v otevieném
stavu 60 sekund

06 |Doba setrvani v otevieném
stavu 90 sekund

07 Doba setrvani v otevieném
stavu 120 sekund

08 | Doba setrvani v otevieném
stavu 180 sekund

09 |Doba setrvani v otevieném
stavu 240 sekund

10 | Doba setrvani v otevieném

stavu 300 sekund

Casovy limit
Jestlize do 60 sekund nestisknete tlacitko P pro

uloZeni pozadovaného parametru, zlstane zachovan
pfednastaveny parametr.
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6.1.12 Nabidka 35: Automatické zavirani z

polohy ¢asteéného otevreni

UPOZORNEN:I:

e Automatické zavirani smi/mize byt v rozsahu
platnosti normy EN 12453 aktivovano pouze
tehdy, jestlize je spolu se standardné dodavanou
funkci omezeni sily pfipojeno alespon jedno
doplitkové bezpecénostni zafizeni (svételna
zavora).

e Dopliikové bezpecnostni zafizeni (svételna
zéavora) bezpodminecné musi byt predem
naprogramovano.

e Pokud je nastaveno automatické zavirani
(nabidky 34 - 35), automaticky se aktivuje i doba
predbézného varovani (nabidka 32-parametr 02).

Pro nastaveni pozadované funkce:
» Zvolte nabidku a parametr pozadované funkce,
jak je popsano v kapitole 6.

35 Automatické zavirani — ¢astec¢né otevreni

00 |deaktivovano Eﬂ

01 Doba setrvani v otevieném
stavu nastavena stejné jako
v nabidce 34

02 | Doba setrvani v otevieném
stavu 5 minut

03 | Doba setrvani v otevieném
stavu 15 minut

04 Doba setrvani v otevieném
stavu 30 minut

05 | Doba setrvani v otevieném
stavu 45 minut

06 | Doba setrvani v otevieném
stavu 60 minut

07 Doba setrvani v otevieném
stavu 90 minut

08 | Doba setrvani v otevieném
stavu 120 minut

09 | Doba setrvani v otevieném
stavu 180 minut

10 | Doba setrvani v otevieném
stavu 240 minut

Casovy limit
Jestlize do 60 sekund nestisknete tlacitko P pro

ulozeni pozadovaného parametru, zlstane zachovan
pfednastaveny parametr.
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6.1.13
otevreni

Nabidka 36: Zména polohy ¢aste¢ného

Najeti do polohy ¢astec¢ného otevieni Ize aktivovat
pomoci 3. kandlu dalkového ovladani (nabidka 13),
externiho pfijimace, pfidavné desky UAP 1 nebo
UAP 1-300 ¢&i impulsu na svorkach 20/23.

Poloha ¢aste¢ného otevreni

Dvoukfidla brana

Jednokridla brana

7 Zavérecné prace
Po dokonceni vSech krokl potfebnych pro uvedeni
do provozu:
» Nasadte kryty skFiné fidici jednotky pohonu
a pohoni.

71 Upevnéni vystrazného Stitku
» Upevnéte dodanou vystraznou tabulku trvale
na dobre viditelném misté na brané.

Je tovarné Je tovarné

prednastavena na plné prednastavena

otevreni kridla A. na polovinu
naprogramované

pojezdové drahy.

‘_ ‘t t‘ —p- (( ‘,'-,') _E:":::::::::::’*
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Pro zménu polohy ¢aste¢ného otevreni:
1. Zvolte nabidku 36.
2. Po dobu 5 sekund tisknéte tlacitko P a aktivujte
nabidku.
3. Pomoci tlacitek Otevfit branu nebo Zavfit branu
branou zajedte do pozadované polohy.
Béhem pojezdu blika
- 7 udvoukiidlych bran,
- Hu jednok¥idlych bran.
4. Pro uloZeni této pozice stisknéte tlacitko P.
— 36 rychle blika, desetinna tecka sviti.
— 36 sviti.
Zména polohy ¢astecného otevieni je ulozena.
Pokud je zvolena poloha pfili§ blizko koncové polohy

Brana zavfena, zobrazi se chyba 1 s blikajici
desetinnou teékou (viz kap 18) Automaticky
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7.2 Funkéni zkouska

Za ucelem kontroly bezpeénostniho zpétného
chodu:

1. Pfidrzte branu pfi zavirani
obéma rukama.
Brana se musi zastavit
a zahdjit bezpe¢nostni
zpétny chod.

2. Pridrzte branu pfi otvirani
obéma rukama.
Brana se musi zastavit
a zahdjit bezpe¢nostni
zpétny chod.

» V pfipadé selhani bezpe¢nostniho zpétného
chodu ihned povérte odbornika kontrolou nebo
opravou.

A\ VYSTRAHA

Nebezpeéi zranéni v disledku nefungujicich

bezpecnostnich zarizeni

Pokud bezpeénostni zafizeni nefunguji, mze vést

chybné chovani ke zranénim.

» Po programovacich pojezdech musi najizdéci
technik zkontrolovat funkci (funkce)
bezpecnostniho (bezpecnostnich) zafizeni.

Teprve poté je brana pripravena k provozu.
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8 Dalkové ovladani

/\ OPATRNE

Nebezpeéi zranéni v disledku nezamysleného

pohybu brany

Béhem procesu programovani dalkového ovladani

mUze dojit k nezamyslenému pohybu brany.

» Dbejte na to, aby se pfi programovani délkového
ovladani v prostoru pohybu brany nezdrzovaly
zadné osoby a nenachazely zadné predmeéty.

Pri uvadéni dalkového ovladani do provozu, jeho

rozSifovani nebo zméné:

e Tyto ukony jsou mozné jen tehdy, jestlize je pohon
v klidu.

e Provedte funkéni zkousku.

e Pouzivejte vyluéné originalni dily.

¢ Mistni podminky mohou ovliviiovat dosah
systému dalkového ovladani.

e Dosah mohou pfi sou¢asném pouziti ovliviiovat
i mobilni telefony GSM-900.
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9 Dalkovy ovlada¢ HS 5 BiSecur
/\ VYSTRAHA

s -
—|>¢|< Nebezpedci zranéni pfi pohybu

L] ] brany
t| | PFi obsluze dalkového ovladace

mUze dojit ke zranénim osob

pohybujici se branou.

» Dbejte na to, aby se dalkovy
ovlada¢ nedostal do rukou
détem a nebyl pouzivan
osobami, které nejsou
obeznameny s funkci dalkové
ovladané brany!

» Jestlize je brana vybavena jen
jednim bezpeénostnim
zarizenim, je dalkovy ovlada¢
obecné nutné obsluhovat za
vizualniho kontaktu s branou!

» Prochazejte &i projizdéjte
otevienou dalkové ovladanou
branou az kdyz je brana v klidu!

» Nikdy nezdstavejte stat
v oteviené brané.

» Dbejte na to, aby na dalkovém
ovladaci nemohlo byt nékteré
tla¢itko stisknuto nedmysiné
(napt. v kapse kalhot nebo
kabelce), a nemonhlo tudiz dojit
k nechténému pohybu brany.

£

/\ OPATRNE

Nebezpeci popaleni o dalkovy ovladaé

V dusledku pfimého sluneéniho zareni nebo

nadmérného tepla se dalkovy ovlada¢ muze silné

zahftat. Pfi jeho pouziti pak hrozi popaleni.

» Chrarite dalkovy ovlada¢ pred pfimym slune¢nim
zarenim a nadmérnym teplem (napf. v odkladaci
pfihradce palubni desky automobilu).

POZOR

Ovliviiovani funkce vlivy okolniho prostredi
Vysoké teploty, voda a necistoty negativné ovliviuji
funkce dalkového ovladace.

Chrante dalkovy ovladac¢ pred nasledujicimi vlivy:

e pfimé slunecni zareni (pfipustna teplota okoli

-20°C az +50 °C)
e vlhkost
e prasnost
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9.1 Popis dalkového ovladace
» Vizobr. 5
9.2 Vlozeni/vyména baterie

Baterie 1,5V, typ AAA (LR03), alkali-mangan
» Vizobr. 5

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi vybuchu pfi pouziti nespravného
typu baterie

V pfipadé vymeény baterie za nespravny typ baterie
hrozi nebezpec¢i vybuchu.

» Pouzivejte pouze doporuéeny typ baterie.

POZOR

Znic¢eni dalkového ovladace vyteklou baterii

Baterie mohou vytéci a znicit dalkovy ovladag.

» Jestlize dalkovy ovlada¢ nebude delSi dobu
pouzivan, vyjméte z néj baterii.

9.3 Provoz dalkového ovladace
Kazdému tlagitku dalkového ovladace je pridélen kéd
dalkového ovladani.
» Stisknéte tlacitko dalkového ovladace, jehoz kéd
dalkového ovladani chcete vysilat.
— LED po dobu 2 sekund sviti modre.
— Kod délkového ovladani se vysila.

UPOZORNEN:I:

Jestlize je kod tlacitka dalkového ovladace prevzaty
z jiného dalkového ovladace, stisknéte tlacitko
dalkového ovladace pfi prvnim pouziti 2 x .

Indikator stavu baterie na dalkovém ovladagdi

LED blikne 2 x ¢ervené, radiovy | Baterie by
kéd se potom jesté vysila. se méla brzy
vymeénit.

LED blikne 2 x Eervené, radiovy | Baterie se musi
kéd se potom uz nevysila. ihned vyménit.

9.4 Pfedavani/ vysilani kédu dalkového
ovladani
1. Stisknéte a podrzte tlacitko dalkového ovladace,
jehoz kéd dalkového ovladani chcete
predat/ vyslat.
— LED po dobu 2 sekund sviti modre a potom
zhasne.
— Po 5 sekundach blika LED stfidavé Cervené
a modfe.
— Tlagitko dalkového ovladace vysila kod
dalkového ovladani.
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2. Jakmile je kéd dalkového ovladani predan

a rozpoznan, tlacitko dalkového ovladace
uvolnéte.
— LED zhasne.

UPOZORNEN:I:

Na predani/ vyslani kédu dalkového ovladani mate
15 sekund. Pokud béhem této doby nebude
predani/ vyslani Uspésné, postup zopakujte.

9.5 Dotaz na stav

9.5.1 Manualni dotaz

Pomoci tohoto dalkového ovladace mizete zjistit
aktudlni stav zafizeni. Pro tento Uu¢el musi byt zafizeni
vybaveno obousmérnym radiovym modulem a musi
byt v dosahu dalkového ovladace.

UPOZORNEN::

Pokud stisknete tlacitko dalkového ovladace, které
neni fizeno obousmérnym radiovym modulem,
dotazovani na stav se prerusi.

C 1%}

el

05>
[\ s5s 770G

1. Stisknéte stavové tladitko polohy.
LED sviti po dobu 5 sekund oranzové.

2. Béhem této doby stisknéte tlacitko dalkového
ovladace zafizeni, jehoz stav chcete zjistit.
LED az 5 sekund pomalu oranzoveé blika.

3. Podle stavu zafizeni obdrzite pfisluSné zpétné

hlaseni.
LED blikne 4 xrychle | zafizeni je mimo dosah
oranzové zadné zpétné hlaseni

LED po dobu 3 sekund | brana je zaviena
rychle zelené blika
LED blikne 3 x pomalu | brana neni zaviena
Cervené

Novy dotaz na stav je mozny az po zhasnuti LED.
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9.5.2 Automatické zpétné hlaseni po
manualnim dotazu

Pokud po manualnim dotazu znovu stisknete totéz
tla¢itko dalkového ovladace, obdrzite automatické
zpétné hlaseni stavu zafizeni, jakmile je dosaZzena
koncova poloha.

9.5.1

(3]

1. Zadejte manualni dotaz na stav podle kap. 9.5.1.
OPATRNE

Jestlize je zafizeni jiz v klidu, opétovné stisknuti
tla¢itka dalkového ovladace aktivuje pohyb brany.

2. Béhem 5 sekund znovu stisknéte tlacitko
dalkového ovladace zafizeni, jehoz stav chcete
Zjistit.

Kod dalkového ovladani se vysila. LED se kratce
rozsviti oranzové.

3. Stav zafizeni se zjistuje kazdych 5 sekund.

LED se kratce rozsviti oranzové.

4. Jakmile je stav zafizeni rozpoznan, automaticky

probéhne pfislusné zpétné hlaseni.

LED po dobu 3 sekund
rychle zelené blika

brana je zaviena

9.7 Indikace LED
Modra (BU)
Stav Funkce

po dobu 2 sek. sviti | vysila se kéd dalkového
ovladani

dalkovy ovladac je

vV programovacim rezimu
pfi programovani byl
rozpoznan platny koéd
dalkového ovladani

provadi se a ukonéuje

pomalu blika

rychle blika po
pomalém blikani

po dobu 4 sek.

pomalu blika, obnoveni tovarniho
po dobu 2 sek. nastaveni
rychle blika,
dlouze sviti
Cervena (RD)
Stav Funkce

blikne 2 x
blikne 3 x pomalu

baterie je témér vybita
stav: brana neni zaviena

Modra (BU) a ¢ervena (RD)

Stav Funkce

stfidavé blikani dalkovy ovladag je v rezimu
predavani/ vysilani

Oranzova (OG)
Stav Funkce
Sviti 5 sekund aktivovan dotaz na stav

LED blikne 3 x pomalu brana neni zaviena

cervené

po dobu 5 sek. probiha dotaz na stav
pomalu blika

UPOZORNEN:I:

Jestlize je aktivni doba predbézného varovani nebo
doba setrvani v otevieném stavu, automatické zpétné
hlaseni neprobéhne.

9.6 Obnoveni tovarniho nastaveni dalkového
ovladace
Otevrete kryt baterie.
Na 10 sekund vyjméte baterii.
Stisknéte a podrzte tladitko dalkového ovladace.
Vlozte baterii a zaviete kryt.
— LED po dobu 4 sekund pomalu modfe blika.
— LED po dobu 2 sekund rychle modfe blika.
— LED dlouze modfe sviti.
5. Uvolnéte tladitko dalkového ovladace.
VSechny kody dalkového ovladani jsou nové
pfifazeny.

UPOZORNEN::

Pokud tla¢itko dalkového ovladace uvolnite
pfedc€asné, zadny kod dalkového ovladani
se nepfiradi.

pPObd=
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blikne 4 x rychle zafizeni je mimo dosah

zadné zpétné hlaseni

kratce sviti stav se zjistuje kazdych
5 sek.
Zelena (GN)
Stav Funkce

po dobu 3 sek. rychle | stav: brana je zaviena
blika

9.8 Cisténi dalkového ovladaée

POZOR

Poskozeni dalkového ovladaée nespravnym
cisSténim

Cisténim dalkového ovladage nevhodnymi gisticimi
prosttedky mize dojit k narugeni krytu a tlagitek
dalkového ovladace.

» Dalkovy ovladac cCistéte jen Cistym, mékkym

a navihéenym hadfikem.
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UPOZORNENI:

Bila tlacitka dalkového ovladace se mohou pfi
dlouhodobém pravidelném pouzivani zabarvit, jestlize
pfijdou do styku s kosmetickymi vyrobky (napf. krémy
na ruce).

9.9 Likvidace

== Elektrické a elektronické pfistroje a baterie
l se nesmi vyhazovat do domovniho nebo
zbytkového odpadu, ale musi se odevzdavat
Q?} v pfijimacich a sbérnych mistech, ktera jsou
& k tomu zfizena.

£

Q.

9.10 Technicka data

Typ dalkovy ovlada¢ HS 5 BiSecur

Frekvence 868 MHz

Napajeci napéti 1x1,5V baterie, typ: AAA
(LRO3)

Pripustna teplota

okoli -20°Cdo +50°C

Druh kryti IP20

9.11 Prohlaseni o shodé EU pro dalkovy
ovladac¢

Vyrobce tohoto pohonu timto prohlasuje, Ze dodany
dalkovy ovlada¢ splfiuje poZzadavky smérnice
2014/53/EU pro radiova zafizeni.

UplIné prohlaseni o shodé EU si miizete vyzadat u
vyrobce.
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10 Externi dalkovy pFijimac*

Pomoci externiho dalkového pfijimace Ize napt.

vV pfipadé omezeného dosahu ovladat funkce Impuls,
Castecné otevreni nebo Volba sméru

Otvirani/ Zavirani.

Pfi dodate¢ném pripojeni externiho dalkového
pfijimace museji byt kddy dalkového ovladani
integrovaného radiového modulu bezpodmine¢né
vymazany (viz kapitola 6.1.5).

UPOZORNEN:I:

e Externi dalkové pfijimace s anténnim vodi¢em
nesméji pfijit do styku s kovovymi pfedmeéty
(hrebiky, vzpérami apod.).

e Pomoci pokusl zjistéte nejlepsi nasmérovani.

e P¥i sou¢asném pouziti mohou ovliviiovat dosah
i mobilni telefony GSM 900.

10.1 Programovani kédu dalkového ovladani
na externim dalkovém pfijimaci
» Kdod tlacitka dalkového ovladace naprogramujte
podle navodu k obsluze externiho pfijimace.

10.2 Prohlaseni o shodé EU pro pfijimaé
Vyrobce tohoto pohonu timto prohlasuje, ze
integrovany pfijimac splfuje pozadavky smérnice
2014/53/EU pro radiova zafizeni.

UplIné prohlageni o shodé EU si mizete vyzadat u
vyrobce.

* — PrisluSenstvi, neni sou¢asti standardni vybavy!
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11 Provoz

Ny /\ VYSTRAHA
I"'”Wﬂ Nebezpeéi zranéni pfi pohybu
|¢| [ bra'ny
J IJ% V prostoru brany mize dojit ke
zranénim nebo poskozenim, pokud

se brana pohybuije.

_><— » Na zafizeni brany si nesméji
[
I

hrat déti.

» Zajistéte, aby se v prostoru
pohybu brany nezdrzovaly
zadné osoby a nenachazely
zadné predmeéty.

» Je-li brana vybavena jen jednim
bezpecénostnim zarizenim,
pohon oto¢nych bran pouzivejte
pouze tehdy, jestlize vidite cely
rozsah pohybu brany.

» Sledujte chod brany, dokud
brana nedosahne koncové
polohy.

» Prochazejte Ci projizdéjte
otevienou dalkové ovladanou
branou az kdyz je brana v klidu!

» Nikdy nezdstavejte stat

v oteviené brané.

A\ VYSTRAHA

Nebezpeéi zhmozdéni u hlavni uzaviraci hrany

a vedlejsich uzaviracich hran

Pfi pohybu brany se mohou prsty nebo koncetiny

skfipnout mezi branu a hlavni i vedlej$i uzaviraci

hranu.

» Béhem pohybu brany nesahejte na hlavni
uzaviraci hranu ani vedlejSi uzaviraci hrany.

11.1 Pougéeni uzivatelt

Tento pohon mohou pouzivat

e détiod 8 let

e 0soby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi

e 0soby s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi

Podminkou pro pouziti pohonu je, ze vySe

uvedené déti/ osoby

e jsou pod dohledem

e jsou pouceny o bezpe¢ném pouzivani

e chapou souvisejici nebezpedi

Déti si s pohonem nesmeéji hrat.

» Poucte vSechny osoby, které branu pouzivaji,
o rfadné a bezpecné obsluze pohonu.

» Predvedte a otestujte mechanické odblokovani
a bezpecnostni zpétny chod.
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11.2 Funkce rGznych kédut dalkového ovladani

Kazdému tlacitku dalkového ovladace je pfidélen kod
dalkového ovladani. Pro ovladani pohonu pomoci
dalkového ovladace musi byt kod pfisluSného tlacitka
dalkového ovladace naprogramovan na kanal
pozadované funkce na integrovaném dalkovém
pfijimaci.

» Viz kapitolu 6.1.4

UPOZORNENI:

Jestlize je kdd naprogramovaného tlacitka dalkového
ovladace prevzaty z jiného dalkového ovladace,
stisknéte tlacitko dalkového ovladace pfi prvnim
pouziti 2 x .

11.2.1  Kanal 1/impuls

Pohon otoénych bran pracuje v normalnim provozu

s impulsnim sekvenénim Fizenim. Stisknuti pfisluSného
tlacitka dalkového ovladaée nebo externiho tlacitka
spusti impuls:

1.impuls:  Brana pojizdi ve sméru jedné z
koncovych poloh.

2.impuls:  Brana se zastavi.

3. impuls:  Brana pojizdi v protisméru.

4. impuls:  Brana se zastavi.

5. impuls:  Brana pojizdi ve sméru koncové polohy
zvolené pfi 1. impulsu.

atd.

11.2.2 Kanal 2/svétlo

Pouze v kombinaci s volitelnym relé HOR 1* nebo
univerzalni adaptérovou deskou UAP 1* a pfipojenym
externim svitidlem, napf. osvétlenim dvora.

11.23
Pokud brana neni v poloze &aste¢ného otevieni,
kéd dalkového ovladani Castecné otevieni branu
do této polohy uvede.
Pokud brana je v poloze ¢asteéného otevieni,
o kéd déalkového ovladani Cdsteéné otevieni branu
uvede do koncové polohy Brana zavfena.
e kod dalkového ovladani Impuls branu uvede
do koncové polohy Brana otevrena.

Kanal 3/ éasteéné otevreni

11.2.4 Kanal 4/5 volba sméru Otvirani/Zavirani

Kanal 4/volba sméru Otvirani

Kod dalkového ovladani Otevrit branu uvede branu
sekvenci impuls( (otevfit — zastavit — oteviit — zastavit)
do koncové polohy Brana otevrena.

Kanal 5/volba sméru Zavirani

Kéd dalkového ovladani Zavrit branu uvede branu
sekvenci impulsl (zavfit — zastavit — zavfit — zastavit)
do koncové polohy Brana zavfena.

* — PrisluSenstvi neni souc¢asti standardni vybavy!
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11.3 Chovani pfi vypadku napéti
(bez nouzového akumulatoru)

Pri vypadku napéti musite branu otevirat a zavirat
ruéné. Pro tento u€el musite vyradit pohon.

Je-li brana navic zajisténa elektrickym zamkem,
potom elektricky zamek pfedem odemknéte
odpovidajicim klicem.

1.4 Chovani po obnové napéti
(bez nouzového akumulatoru)
Po obnové napéti:
e 8.8. sviti na displeji po dobu 1 sekundy.
Nebo
e 8.8. blika, dokud nejsou stazeny vSechny
naprogramované kody dalkového ovladani.

Po vypadku napéti provede pohon s prvnim
impulsnim povelem referenéni pojezd.

» Branu opét zafadte do pohonu.
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11.5 VyFazeni ze zabéru bez vypadku napéti

Po vyfazeni ze zabéru se musi jednou odpojit napajeci
zdroj, aby se automaticky provedla nova referenéni
jizda ve sméru zavirani.

11.6 Referencni jizda
Dvoukfidla brana - -
Jednokfidla brana -

Referenéni pojezd je nutny:

e Pokud je po vypadku napéti neznama poloha
brany.

e Jestlize se 3 x za sebou aktivuje omezeni sily pfi
pohybu ve sméru Otvirani nebo Zavirani.

Referenéni jizda probéhne:

* Pouze ve sméru Zavirani.

e Snizenou rychlosti.

e S minimalnim nardstem sily poslednich
naprogramovanych sil.

e Bez omezeni sily.

Impulsni povel spusti referen¢ni pojezd. Pohon zajede

do koncové polohy Brana zaviena.

Neni-li nebezpecény prostor zajistén svételnou
zavorou apod., miZete referenéni pojezd aktivovat
pouze tehdy, jestlize na branu vidite.

TR10A275-B RE/06.2019
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12 Kontrola a udrzba
Pohon oto¢nych bran je bezudrzbovy.

Pro vasi vlastni bezpe&nost vam vSak doporucujeme
nechavat branu kazdoroéné kontrolovat a udrzovat
odbornikem podle Gdajl vyrobce.

/A VYSTRAHA

Nebezpecéi zranéni ne¢ekanym pohybem brany
Jestlize pfi kontrole a udrzbé zafizeni brany jina
osoba zafizeni nedopatienim znovu zapne, mize
dojit k neo¢ekavanému pojezdu brany.

» Pred zahajenim veSkerych praci odpojte zafizeni
brany od napéti a pfip. vytahnéte konektor
nouzového akumulatoru.

» Zaijistéte zafizeni brany proti neopravnénému
opétovnému zapnuti.

Kontrolu nebo nezbytnou opravu smi provadét pouze

kvalifikovana osoba. V této zalezitosti se obratte

na svého specializovaného prodejce.

Vizualni kontrolu mlze provadét provozovatel.

» Funkénost v8ech bezpecnostnich a ochrannych
zafizeni kontrolujte mésicné.

» Funkénost odporovych kontaktnich list 8k2
kontrolujte kazdého ptl roku.

» Pfipadné poruchy nebo nedostatky museji byt
ihned odstranény.

Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély distici

a udrzbové prace na tomto pohonu.

121 Zkouska bezpeénostniho zpétného
chodu/reverzace

Za ucelem kontroly bezpeénostniho zpétného
chodu/reverzace:

1. Pfidrzte branu pfi zavirani
obéma rukama.
Brana se musi zastavit
a zahdjit bezpecnostni
zpétny chod.

2. Pridrzte branu pfi otvirani
obéma rukama.
Brana se musi zastavit
a zahdjit bezpecnostni
zpétny chod.

» V pfipadé selhani bezpe¢nostniho zpétného
chodu ihned povérte odbornika kontrolou nebo
opravou.

TR10A275-B RE/06.2019

13 Zpatecni

Zpatecni vrati vSechna nastaveni na plvodni hodnoty.
Naprogramované pojezdoveé drahy a sily se vrati do
stavu pfi dodani.

Naprogramované kédy déalkového ovladani zistanou
zachovany.
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14 Zarucni podminky

Doba trvani zaruky

Nad ramec zakonné zaruky prodejce vyplyvajici

z kupni smlouvy poskytujeme nasledujici zaruku na

dily od data nakupu:

* 5 let na techniku pohonu, motor a fidici jednotku
motoru

e 2 roky na systémy dalkového ovladani,
prisluSenstvi a zvlastni zafizeni

Uplatnénim zaruky se zaruéni Indta neprodiuzuje.

Zaruéni Ihdta pro nahradni dodavky a dodate¢né

opravy ¢ini 6 mésict, nejméné v8ak do konce plvodni

zarucni doby.

Predpoklady

Zarucni narok plati jen pro zemi, ve které bylo zafizeni
zakoupeno. ZboZzi musi pochazet z nami stanoveného
distribu¢niho kanalu. Zaruéni narok plati jen pro Skody
na vlastnim pfedmétu smlouvy.

Doklad o koupi plati jako doklad pro zaruéni narok.

PInéni:

Po dobu zaruky odstranime vsechny nedostatky

vyrobku, které jsou prokazatelné dlisledkem chyby

materialu nebo vyroby. Zavazujeme se vadné zbozi

dle nasi volby bezplatné vyménit za bezvadné, opravit

nebo nahradit snizenou hodnotu. Nahrazené dily

se stavaji nasim majetkem.

Nahrada nakladd na demontaz a montaz, testovani

odpovidajicich dilii a pozadavky na usly zisk

a nahradu Skod jsou ze zaruky vylouceny.

Ze zaruky jsou rovnéz vyjmuty $kody zpUsobené:

® nespravnou instalaci a nespravnym pfipojenim

® nespravnym uvedenim do provozu a nespravnou
obsluhou

* vnéjSimi vlivy, napfiklad pozarem, vodou,
abnormalnimi podminkami prostredi

e mechanickym poskozenim pfi nehodé, padu,
narazu

e zni¢enim z nedbalosti nebo svévolnym zni¢enim

e normalnim opotfebenim nebo nedostate¢nou
udrzbou

e opravou provadénou nekvalifikovanymi osobami

e pouzitim dild ciziho ptvodu

e odstranénim nebo necitelnosti typového Stitku
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15 Prohlaseni o shodé ES/EU/
Prohlaseni o zabudovani

(ve smyslu smérnice 2006/42/ES podle prilohy I,
Casti 1 A pro Uplné strojni zafizeni, resp. ¢asti 1 B pro
zabudovani neuplného strojniho zafizeni).

Pro zabudovani tohoto pohon oto¢nych bran
kone€&nym uzivatelem je pfipustna pouze kombinace s
urcitymi a k tomuto Ucelu schvalenymi typy vrat. Tyto
typy vrat zjistite z GpIného prohlaSeni o shodé ES/EU
v prilozené knize kontrol.

Pokud v$ak tento pohon oto¢nych bran nebude
zkombinovan s typem vrat schvalenym k tomuto
Ucelu, stava se vyrobcem Uplného strojniho zafizeni
sam realizator montaze.

Montaz tedy smi provadét pouze odborna montazni
firma, protoze jen jeji zaméstnanci znaji relevantni
bezpecénostni predpisy, platné smérnice a normy a
maji k dispozici potfebné zkuSebni a méfici pfistroje.
Prislusné prohlaSeni o zabudovani najdete rovnéz v
pfiloZzené knize kontrol.

16 Demontaz a likvidace

UPOZORNEN:I:
Pri demontazi dodrzujte vSechny platné predpisy pro
bezpec€nost prace.

Pohon otoénych bran nechte odbornikem demontovat
podle tohoto navodu analogicky v obraceném poradi
a odborné zlikvidovat.
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17 Technicka data

Sitové pfipojeni 230-240V~, 50 Hz
Pohotovostni rezim <05W

Druh kryti e Pohon IP 44

* Ovladaci skfin IP 65

Teplotni rozsah

—-20 °C az +60 °C

Max. Sirka kfidla brany

V zavislosti na typu pohonu:
2 500 mm/4 000 mm

Max. vyska brany

2.000 mm

Max. hmotnost kfidla brany

V zavislosti na typu pohonu:
220 kg/400 kg

Max. vypln kfridla brany

V zavislosti na ploSe brany.
Pfi pouziti vyplni bran zohlednéte mistni zatizeni vétrem (EN 13241-1).

Jmenovity to¢ivy moment

Viz typovy $titek

Max. toivy moment

Viz typovy Stitek

Max. otacky naprazdno

V zavislosti na typu pohonu:
2,6 min-1/2,7 min-

Otacky pfi jmenovitém tocivém
momentu

V zavislosti na typu pohonu:
2,5 min"'/2,6 min-!

Cykly (otevfeni/ zavieni) Viz typovy Stitek
za den/hodinu
Max. uhel otevreni 125°

Skfin pohonu

Hlinikovy tlakovy odlitek a uméla hmota odolna proti povétrnostnim
podminkam a vyztuzena skelnym viaknem

Ridici jednotka

Mikroprocesorova fidici jednotka, programovatelna

polohach/omezeni sily

Ridici napéti 24V /37 V DC (pfepinatelné)
Max. délka kabelu 30m

Pfipojeni Nastréné sroubovaci svorky
Odpojeni v koncovych Elektronicky

Automatické vypinani

e Programovani dat se automaticky provadi pro oba sméry zvlast.
e Funkce mezni sily pro oba provozni sméry, samoprogramovaci
a samokontrolni

Specialni funkce

* Pripojitelny spinac zastaveni/vypinac

e Pripojitelna svételna zavora nebo zajisténi uzaviraci hrany

e \Volitelné relé signalniho svétla,

e Dodatecné externi osvétleni pfipojitelné pomoci adaptéru HCP-BUS

Doba setrvani v otevieném stavu

e Nutna svételna zavora!

e Nastavitelna na 5-300 sekund

e Nastavitelnd na 5 sekund -240 minut pro ¢aste¢né otevreni

e Zkracena doba setrvani v otevieném stavu prostfednictvim prdjezdové
svételné zavory

Komponenty dalkového ovladani

e Integrovany dalkovy pfijimac
e Dalkovy ovlada¢

TR10A275-B RE/06.2019
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18 Indikace chyb /vystrazna hlaseni a provozni stavy
18.1 Indikace chyb a vystrazna hlaseni
Indikace | Chyba/ vystraha Mozna pri¢ina Odstranéni

0
b

Nastaveni meze reverzace
neni mozné

PFi nastavovani meze
reverzace byla v cesté
prekazka.

Odstrante prekazku.

Nastaveni polohy
Castecného otevreni neni
mozné

Poloha ¢aste¢ného
otevreni je pfilis blizko
koncové polohy Brana
zaviena.

Poloha ¢astec¢ného otevieni musi byt vétsi.

i

Bezpecnostni zafizeni
na SE1

Neni pfipojeno zadné
bezpec¢nostni zafizeni.

Pripojte bezpe¢nostni zafizeni nebo
je aktivujte v nabidce.

Signal bezpec¢nostniho
zatizeni je pferusen.

Nastavte / nasmérujte bezpecnostni
zafizeni.

Zkontrolujte, popf. vyménte pfivodni kabely.

Bezpecnostni zafizeni
je vadné.

Vymeénite svételnou zavoru.

"

klidového proudu

svorce 12/13 je otevreny.

b D Bezpecnostni zafizeni Neni pfipojeno zadné Pripojte bezpec¢nostni zafizeni nebo
C.C@ na SE2 bezpe&nostni zafizeni. je aktivujte v nabidce.
Signal bezpecnostniho Nastavte / nasmérujte bezpecnostni
zafizeni je prerusen. zafizeni.
Zkontrolujte, popf. vyménte pfivodni kabely.
Bezpecnostni zafizeni Vymeérite svételnou zavoru.
je vadné.
b D Bezpecnostni zafizeni Neni pfipojeno zadné Pripojte bezpeénostni zafizeni nebo
cC. :Pb)) na SE3 bezpe&nostni zafizeni. je aktivujte v nabidce.
Signal bezpec€nostniho Nastavte / nasmérujte bezpecnostni
zafizeni je prerusen. zafizeni.
Zkontrolujte, popf. vyménte pfivodni kabely.
Bezpecnostni zafizeni Vymeérite svételnou zavoru.
je vadné.
3 Omezeni sily ve sméru Brana ma prili$ tézky nebo | Provedte korekci chodu brany.
:ﬁ.» Zavirani nerovnomeérny chod.
V prostoru brany Odstrante prekazku, v pfipadé potreby
je prekazka. pohon znovu naprogramuijte.
(W Preruseni obvodu Rozpinaci kontakt na Zavrete kontakt.

Obvod klidového proudu
je prerusen.

Zkontrolujte obvod klidového proudu.

'-
¥

Omezeni sily ve sméru
Otvirani

Brana ma piilis tézky nebo
nerovnomérny chod.

Provedte korekci chodu brany.

V prostoru brany
je prekazka.

Odstranite prekazku, v pfipadé potreby
pohon znovu naprogramuijte.

'-
Q

Systémova chyba

Interni chyba

Obnovte tovarni nastaveni a pohon znovu
naprogramujte, popf. vymérite.

Mezni doba chodu

Pohon je vadny.

Vymeérite pohon.

b

Chyba komunikace

Komunikace s pfidavnou
deskou je chybna (napt.
UAP 1 nebo UAP 1-300,
ESE).

Zkontrolujte, popf. vymeénte privodni kabely.

Zkontrolujte, popf. vyménte pfidavnou
desku.

Q
=0

Ovladaci prvky/obsluha

Chyba pfi zadani.

Zkontrolujte a zménte zadani.

Zadana neplatna hodnota.

Zkontrolujte a zmérite zadanou hodnotu.
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Indikace

Chyba/ vystraha

Mozna pric¢ina

Odstranéni

Specifické pro
naprogramovana
bezpecénostni zafizeni

Testované bezpec¢nostni
zarizeni je pferuseno.

Zkontrolujte, popf. vyménte bezpecnostni
zafizeni.

Aktivovala se odporova
kontaktni lista 8k2.

Odstrante prekazku.

Odporova kontaktni lista
8k2 je vadna nebo neni
pfipojena.

Zkontrolujte odporovou kontaktni listu 8k2.

neznama poloha brany

' :' Podpéti U akumulatorového provozu: signalizace.
] _E@) U sitového podpéti: interni chyba bez
signalizace.
¢ ™ | Chyba napéti Nabijte akumulator, zkontrolujte zdroj
] '@) (prepéti/ podpéti) napéti.
= = | Dvoukfidla brana: Vypadek napéti Pojezd brany do koncové polohy Brana
- o | Zadny referenéni bod, Omezeni sily se aktivovalo |Zzaviena.
neznama poloha brany 3 x za sebou.
= | Jednokfidla brana: Vypadek napéti Pojezd brany do koncové polohy Brana
o | Zadny referencni bod, Omezeni sily se aktivovalo zaviena.

3 x za sebou.

C1m)

Hlaseni intervalu udrzby
blika pfi kazdém pojezdu
brany.

Z4dna chyba
Interval udrzby nastaveny
montérem je prekrocen.

Povérte odbornika kontrolou a udrzbou
podle udajd vyrobce.

18.2 Indikace provoznich stav( dvouk¥idlé brany
<(0 0)> VS8echny naprogramované kédy dalkového (| Pohon neni naprogramovan.
), 8/| ovladani se stahuiji. I} |» Naprogramujte pohon (viz kapitola 5).
Kfidla A + B jsou v koncové poloze Brana e e= | Kfidla A+ B jsou v koncové poloze Brana
0 zavrena. oteviena.

Kridla A + B pojizdé&ji ve sméru koncové
polohy Brana zaviena.

Kridla A + B pojizdéji ve sméru koncové
polohy Brana oteviena nebo je aktivni
automatické zavirani.

Kridla A + B se nachazeji ve sméru koncové
polohy Brana zaviena a doba predbé&zného
varovani je aktivni.

Kridla A + B se nachazeji ve sméru koncové
polohy Brana oteviena a doba predbézného
varovani je aktivni.

Kridla A + B jsou v mezipoloze a doba

KFidlo A je v mezipoloze.

pfedbé&zného varovani je aktivni. .0
<( ™ )> Kiidlo A pojizdi ve sméru polohy Castedné ™ Kiidlo A je v poloze Céste&né otevieni.
otevreni.
<(- -)> Navazuje se komunikace s pohonem.
0 PFi uvadéni do provozu a programovaci ' PFi uvadéni do provozu a programovaci jizdé
|-. | jizdé se nenajede na koncovy spinac.  _ |se najede na koncovy spinac.

(@)

Impulsni vstup kodu dalkového ovladani
(blikne 1 x).

Pohotovostni rezim (pomalu blika)

®)

Vysila zpétné hlaseni stavu dalkovému
ovladaci (blikne 1 x).
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18.3 Indikace provoznich stavl jednokfidlé brany
(('3 ‘3)> VSechny naprogramované kédy dalkového ¢ ¢ |Pohon neni naprogramovan.
3, 18/| ovladani se stahuiji. I} |> Naprogramujte pohon (viz kapitola 5).
KFidlo A je v koncové poloze Brana zaviena. == | Kfidlo A je v koncové poloze Brana oteviena.

Kfidlo A pojizdi ve sméru koncové polohy
Brana zavrena.

Kfidlo A pojizdi ve sméru koncové polohy
Brana oteviena nebo je aktivni automatické
zavirani.

polohy Brana zaviena a doba predbézného
varovani je aktivni.

) KFridlo A se nachazi ve sméru koncové

Kfidlo A se nachazi ve sméru koncové
polohy Brana oteviena a doba predbézného
varovani je aktivni.

Kfidlo A je v mezipoloze.

Kfidlo A je v mezipoloze a doba
pfedbézného varovani je aktivni.

Kiidlo A je v poloze Céste&né otevieni.

== .\ | Navazuje se komunikace s pohonem. '
(2) -
] Kfidlo A je v poloze Céstedné otevieni o Kfidlo A je v poloze Céste¢né otevieni
<(| |)> a automatickeé zavirani je aktivni. ((( |‘|)>> a doba predbézného varovani je aktivni.
0 PFi uvadéni do provozu a programovaci ' Pfi uvadéni do provozu a programovaci jizdé
|-. ! jizdé se nenajede na koncovy spinac. I |se najede na koncovy spinac.
Impulsni vstup kodu dalkového ovladani Vysila zpétné hlaseni stavu dalkovému
(blikne 1 x). ovladadi (blikne 1 x).
© - Pohotovostni rezim (pomalu blika)
19 Prehled nabidek a programovani
Uvedena tovarni nastaveni plati pro typ pohonu RotaMatic.
Symbol Nabidka Funkce / parametr Upozornéni
mIn] Otevreni/ opusténi
Uy programovaciho
rezimu
Volba typu pohonu
- Mo .

RotaMatic oo E Standardni
nastaveni, napt.
rychlost, pozvolné

RotaMatic P/L 0 zastaven,
reverzni reakce
bezpec€nostnich
zatizeni, mez

VersaMatic 8 3 reverzace apod.,
jsou prednastaveny)

; (]

VersaMatic P o '—i
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Symbol

| Nabidka |

Funkce / parametr

Upozornéni

Volba provedeni brany

Dvoukfidla brana

~,

s

D: D

U,
Al 11 I
-] —@ Jednokfidla brana
ﬂ_‘ﬂT M
il o
Volba ¢aste¢ného otevreni kridla
Castetné otevieni motor 1 (kfidlo A) I'\,
no
] @Dg ua
Céste&né otevieni motor 2 (kfidlo B)
ao
Programovaci pojezdy
Nové naprogramovani koncovych poloh a sil
@@;@‘@% po servisu/ Gdrzbé nebo zménach
i T (TN ]
B i J

Programovani dalkovych ovladact

Impuls

Osvétleni

Y

Casteéné otevieni

Volba sméru Otvirani

0

Volba sméru Zavirani

TR10A275-B RE/06.2019
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Symbol ‘ Nabidka ‘ Funkce / parametr

Upozornéni

Vymazani véech kédd dalkového ovladani

Vsechny dalkové ovladace

@;\\X N~ ' 9 V8echny funkce
o<l '

Interni osvétleni/doba dosvitu

Interni osvétleni deaktivovano.

) 0

Automaticky se

aktivuje nabidka 31,
parametr 07.

(i)

— Interni osvétleni/doba dosvitu 30 s
30 S
‘ > Q

— Interni osvétleni/doba dosvitu 60 s
60 S
‘ > A

v

Automaticky se

Interni osvétleni/doba dosvitu 120 s

£z

aktivuje nabidka 31,
parametr 00.

i
L w v

Interni osvétleni/doba dosvitu 180 s

Aﬂf;thzWOS i;

Externi osvétleni/ doba dosvitu

Externi osvétleni deaktivovano.

&K

s

n |
o un

@?\ﬂ 5 min.

Externi osvétleni/ doba dosvitu 5 min

Externi osvétleni/ doba dosvitu 10 min

n
-J

Externi osvétleni/ doba dosvitu, funkce HOR 1
nebo UAP 1 - relé 3 zapnuta/vypnuta

n
o

Externi osvétleni
zapnuto/ vypnuto
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Symbol ‘ Nabidka ‘ Funkce / parametr Upozornéni
(HOR 1 nebo
UAP 1-relé 3)

. M . i~ | Automaticky se
00 | Funkce externiho osvétleni hg aktivuje nabidka 26.

Pridavné funkce (externi relé)

01 | Hlaseni koncové polohy Brana oteviena
02 | Hlaseni koncova poloha Brana zaviena
Hlaseni koncové polohy Casteéné
otevreni

Mazaci signal pfi vydani povelu Otevrit

04 | pranu nebo Gésteéns oteviit
HWE 05 | Chybové hlaseni na displeji (porucha)

06 Varovani pred rozjezdem/ pfedbézné

03

.. N Automaticky se
varovéni 1 trvaly signal aktivuje nabidka 25.

JANREYAY o pied osjostom piedbiind
> . 07 Varovani pred rozjezdem / prfedbézné

::1 m varovani " blikajici

Relé pritdhne béhem pojezdu

a v koncovych polohach se rozpoji

09 | Hlaseni intervalu udrzby (indikace In)

Varovani pred rozjezdem/ pfedbézné

10 | varovani " blikajici pouze ve sméru

Zavirani

w
co
Parametr

08

1) Pfedbézné varovani pouze tehdy, jestlize je aktivovano v nabidce 32.

Pridavné funkce (interni relé)

Automaticky se

00 | Interni osvétleni aktivuje nabidka 22.

01 | Hlaseni koncové polohy Brana oteviena
02 | HlaSeni koncové polohy Brana zaviena
Hlaseni koncové polohy Césteéné

03

otevreni
Mazaci signal pfi vydani povelu Otevfit
04 . P ”
= branu nebo Caste¢né otevrit
4 g 05 | Chybové hlaseni na displeji (porucha)
W 3 = 2 o6 | Varovani pred rozjezdem/ predbézné Automaticky se
ya VAN o varovani ! trvaly signal aktivuje nabidka 20.
N m 07 Varovani pred rozjezdem/ Eﬂ
pfedbézné varovani " blikajici

08 | Relé pritdhne béhem pojezdu
09 | Hlaseni intervalu udrzby (indikace In)

Varovani pred rozjezdem / prfedbézné
10 | varovani ! blikajici pouze ve sméru
Zavirani

1) Pfedbézné varovani pouze tehdy, jestlize je aktivovano v nabidce 32.
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Symbol

| Nabidka |

Funkce / parametr

Upozornéni

Doba predbézného varovani

Parametr

00

Predbézné varovani deaktivovano

01

Predbézné varovani 1 s

02

Predbézné varovani 2 s

03

Predbézné varovani 3 s

04

Predbézné varovani 4 s

05

Predbézné varovani 5 s

06

Predbézné varovani 10 s

07

Predbézné varovani 15 s

08

Predbézné varovani 20 s

09

Predbézné varovani 30 s

10

Predbézné varovani 60 s

Automatické zavirani — doba setrvani v

otevieném stavu

Nutna svételna
zavora

Parametr

00

Doba setrvani v otevieném stavu
deaktivovana

ke

01

Doba setrvani v otevieném stavu 5 s

02

Doba setrvani v otevieném stavu 10 s

03

Doba setrvani v otevieném stavu 15 s

04

Doba setrvani v otevieném stavu 30 s

05

Doba setrvani v otevieném stavu 60 s

06

Doba setrvani v otevieném stavu 90 s

07

Doba setrvani v otevieném stavu 120 s

08

Doba setrvani v otevieném stavu 180 s

09

Doba setrvani v otevieném stavu 240 s

10

Doba setrvani v otevieném stavu 300 s

Automaticky se
aktivuje nabidka 32,
parametr 02.

Nutna svételna
zavora

5 s — 240 min.

=T
U

Parametr

00

Doba setrvani v otevieném stavu Eﬂ
deaktivovana

01

Doba setrvani v otevieném stavu
nastavena stejné jako v nabidce 34

02

Doba setrvani v otevieném stavu 5 min

03

Doba setrvani v otevieném stavu 15 min

04

Doba setrvani v otevieném stavu 30 min

05

Doba setrvani v otevieném stavu 45 min

06

Doba setrvani v otevieném stavu 60 min

07

Doba setrvani v otevieném stavu 90 min

08

Doba setrvani v otevieném stavu 120 min

09

Doba setrvani v otevieném stavu 180 min

10

Doba setrvani v otevieném stavu 240 min

Automaticky se
aktivuje nabidka 32,
parametr 02.

Zména polohy ¢aste¢ného otevreni
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